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Rozdzial 1

Dziesig¢ minut przed jedenasta rano niebo eksplodowato chmurg
biatego konfetti, ktore po chwili zasnuto miasto. Sniezny puch zamienit si¢
wkrotce w szarg breje, a lodowaty grudniowy wiatr wymiotlt ludzi
odprawiajacych rytuat gwiazdkowych zakupdw, w zacisze ich mieszkan 1
domow.

Na Lexington Avenue wysoki, szczuply mezczyzna w zolttym
sztormiaku przesuwal si¢ w tlumie poszukujagcym Swigtecznych
prezentow, ale zgodnie z wlasnym rytmem. Maszerowal szybko, jednak
nie w tak gwaltownym pospiechu jak inni umykajacy przed chtodem piesi.
Glowe trzymal podniesiong 1 wydawal si¢ nie zwraca¢ uwagi na
potracajacych go ludzi. Byl wreszcie wolny po latach czyséca 1 szedt do
domu powiedzie¢ Mary, ze ma to juz za sobg. PrzesztoS¢ zostata
pochowana, a czekajagca go przysztos¢ jawila si¢ jasna 1 zlota. Juz
wyobrazat sobie rozpromieniong twarz zony, kiedy oglosi jej nowing. W
chwili gdy dotart do rogu Pigcdziesigte; Dziewiatej ulicy, bursztynowe
swiatlta zmienity barwe¢ na czerwong, wigc zatrzymal si¢ wraz z
niecierpliwym tlumem. Kilka krokow dalej swiety Mikotaj z Armii
Zbawienia stat nad wielkim czajnikiem. Me¢zczyzna sigegnal do kieszeni po
drobne, zeby zasluzy¢ si¢ bogom pomyslnosci. W tym samym momencie
ktos mocno klepnglt go w rami¢. Zachwiatl si¢ od naglego uderzenia.
Najwyrazniej jaki§ gwiazdkowy pijak poczul przyplyw przyjacielskich
uczu¢. Albo byt to Bruce Boyd, ktory nigdy nie zdawat sobie sprawy ze

swej sity 1 mial dziecinny zwyczaj zadawania fizycznego bolu. Ale



Bruce’a nie widziat od ponad roku.

Mezczyzna juz mial odwroci¢ glowe, by sprawdzi¢, kto go uderzyt,
kiedy stwierdzit ze zdziwieniem, zZe uginajg si¢ pod nim nogi. Jak w
zwolnionym filmie widziat wlasne ciato przewracajace si¢ na chodnik. Z
miejsca, w ktére zostal uderzony, promieniowat tepy bol. Mezczyzna z
trudem tapat oddech. Na wysokos$ci twarzy widzial paradujace szeregiem
buty, jakby zyly wlasnym zyciem. Policzek zdretwiat mu od lodowatego
chodnika. Wiedziat, Zze nie powinien tak leze¢. Otworzyt usta, by poprosi¢
kogo$ o pomoc, a wtedy ciepta czerwona struzka wyplyneta na topniejacy
snieg. Przygladat si¢ zafascynowany, jak cieknie chodnikiem w strong
studzienki kanalizacyjnej. Bol wzmodgt sig¢, ale nie bardzo mu to
przeszkadzato, bo nagle przypomnial sobie, ze jest przeciez wolny. Ta
wspanialg nowing ma podzieli¢ si¢ z Mary. Zamknat oczy, poniewaz razita
go biata jaskrawo$é nieba. Snieg zamienial si¢ powoli w marznaca

mzawke, ale on juz nic wigcej nie czut.



Rozdzial 2

Carol Roberts ustyszala, jak otwierajg si¢, a potem zamykajg drzwi
poczekalni, 1 zanim jeszcze zdazyta podnies¢ wzrok, wyczula, kim sg
przybysze. Byto ich dwdéch. Jeden troche po czterdziestce. Postawny, metr
osiemdziesigt, same miesnie, duza glowa, gleboko osadzone
stalowoniebieskie oczy 1 znuzone, jakby nieco smutne usta. Drugi byt
zdecydowanie mtodszy. Mial wrazliwg twarz 1 piwne oczy o czujnym
wyrazie. Roznili si¢ wygladem, ale jesli chodzilo o Carol, mogli by¢
jednojajowymi blizniakami.

Szpicle. To wiasnie odgadia. Kiedy zblizali si¢ do niej, czula
sptywajace pod pachami struzki potu, ktoérego nie powstrzymatl
dezodorant. Jej umyst w panice przeszukiwal wszystkie stabe punkty.
Chick? Chryste, przeciez trzymat si¢ z dala od klopotow juz ponad szes¢
miesiecy. Od tej nocy, kiedy poprosit, by za niego wyszla, 1 obiecal zerwac
z gangiem. Jej brat Sammy? Stuzyt za morzami w lotnictwie, a poza tym,
gdyby cos przydarzylo si¢ jej bratu, nie przystaliby tych dwoch tajniakow.
Nie. Oni przyszli z jej powodu. Nosita trawke w torebce 1 kto§ o zbyt
dhugim jezyku rozmawiat z kim nie potrzeba. Ale dlaczego dwoch? Carol
probowata przekona¢ samg siebie, ze nie wolno im jej tkng¢. Juz nie byla
jakas tam ghupig czarng dziwka z Harlemu, z ktorg mogli robi¢, co im si¢
zywnie podobato. Juz nie. Pracowala jako recepcjonistka u jednego z
najlepszych psychoanalitykow w kraju. Ale im blizej podchodzili
mezczyzni, tym bardziej narastata w niej panika. Zbyt dlugo chowata si¢ w

smierdzacych, zattoczonych mieszkaniach, do ktorych wdzierali si¢



przedstawiciele praw biatych, by zabra¢ kogos z jej bliskich.

Zadna z tych my$li nie odbila si¢ jednak na jej twarzy. Na pierwszy rzut
oka dwoch policjantow widzialo tylko mioda, dojrzata, brazowoskoéra
Murzynke w eleganckiej bezowej sukience. Jej gltos brzmiatl chtodno i
bezosobowo.

— Czym mogg stuzy¢? — zapytala.

Wtedy wilasnie porucznik Andrew McGreavy, starszy detektyw,
zauwazyt powiekszajaca si¢ pod jej pacha plame potu. Automatycznie
zarejestrowal to jako informacje, ktéra mogta si¢ w przysztosci przydac.
Recepcjonistka wygladata na shuzbistke. McGreavy wyciagnal portfel z
imitacji skory, do ktérej przyczepiona byta zuzyta plakietka.

— Porucznik McGreavy, dziewigtnasty komisariat. — Po czym wskazat
na swego partnera. — Detektyw Angeli. Jestesmy z Wydziatu Zabgjstw.

Zabojstwo? Regka Carol zadrzata. Chick! Zabit kogo$. Ztamatl
przyrzeczenie 1 wrocit do gangu. Zabil kogo$ podczas wltamania, albo...
moze to jemu cos si¢ stato? Nie zyl? Czy przyszli, zeby jej to powiedziec?
Carol nagle uswiadomita sobie, ze na sukience wida¢ plame¢ potu 1 ze
McGreavy ja zauwazyl, cho¢ patrzyl na jej twarz. Ona 1 wszyscy
McGreavy’owie tego §wiata nie potrzebowali stow. Rozpoznawali si¢ na
pierwszy rzut oka. Znali si¢ od setek lat.

— Chcielibysmy zobaczy¢ si¢ z doktorem Juddem Stevensem -
powiedziat mtodszy detektyw. Jego glos byt tagodny 1 grzeczny, pasowat
do wygladu. Dopiero w tej chwili zauwazyla, ze trzymal w rekach mata
paczke zawinigta w bragzowy papier 1 zwigzang sznurkiem.

Znaczenie jego stow dotarlo do niej po dobrej chwili. Wiec to nie

chodzito o Chicka. Ani o Sammy’ego. Ani o trawke.



— Przykro mi — z trudem udawato jej si¢ ukry¢ ulge. — Doktor Stevens
ma w tej chwili pacjenta.

— To zabierze tylko kilka minut — powiedziat McGreavy.

— Chcieliby$my zada¢ mu parg pytan. — Zamilkt na chwile.

— Tutaj albo na posterunku.

Przygladata im si¢ zdziwiona. Co, u licha, mogli chcie¢ dwaj detektywi
z Wydziatu Zabojstw od doktora Stevensa? Cokolwiek policja podejrzewa,
on nie zrobil nic zlego. Znata go zbyt dobrze. Jak dlugo juz? Cztery lata. A

zaczelo sie to pewnej nocy w sadzie...

Byla trzecia nad ranem 1 $wiatlo lamp na sali sadowej nadawato
wszystkim niezdrowy wyglad. Pomieszczenie bylo stare, zniszczone i
zaniedbane, przesaczone smrodem strachu, ktory zbierat si¢ tu przez lata,
jak warstwy tuszczacej si¢ farby.

To byto zawszone szczgscie Carol, ze za stotem zasiadat znowu s¢dzia
Murphy. Nie mingly dwa tygodnie od dnia, kiedy poprzednio przed nim
stala. Wypuscit ja, wydajac wyrok w zawieszeniu. Pierwsze ostrzezenie.
Co znaczylo tylko, ze wtedy skurwiele ztapali ja dopiero po raz pierwszy.
Ale tym razem wiedziata, ze im si¢ nie wymknie.

Rozprawa, po ktérej miano przystgpi¢ do przestuchania Carol, zblizata
si¢ juz ku koncowi. Wysoki, tagodnie wygladajacy mezczyzna, ktory stat
przed s¢dzig, mowil co$ na temat swego klienta, rozdygotanego grubasa w
kajdankach. Uznala, ze tagodny me¢zczyzna musi by¢ adwokatem
zajmujacym si¢ sprawami kryminalnymi. Bylo co§ takiego w jego
wygladzie, jakas pewno$¢ siebie, ktora sprawiata, ze zazdroscilta

thusciochowi majacemu tego cztowieka po swojej stronie. Ona nie miata



nikogo.

Mezczyzna odsunat si¢ od stotu 1 Carol ustyszata, jak wywotuja jej
nazwisko. Wstala, $ciskajac mocno kolana, by nie drzaly. Straznik
popchnat ja lekko w strone sedziego, ktéremu urzednik sgdowy podawat
wlasnie akt oskarzenia.

Sedzia Murphy spojrzal na Carol, a potem na lezacy przed nim papier.

,Carol Roberts. Zaczepianie mezczyzn w celach nierzadu,
wldczegostwo, posiadanie marihuany, stawianie oporu policjantom”.

Ostatni zarzut byl wierutng bzdurg. Policjant pchnat ja, no to kopneta
go w jaja. Ostatecznie byta przeciez amerykanska obywatelka.

— WidzieliSmy si¢ juz tutaj pare¢ tygodni temu, co, Carol?

— Chyba tak, wysoki sadzie — postarata si¢, by w jej glosie zabrzmiata
niepewnosc.

— I dalem ci wyrok w zawieszeniu. — Tak jest, sir.

— Ile masz lat? Przewidziata, Ze jg o to zapyta.

— Szesnascie. Dzisiaj wlasnie obchodze szesnaste urodziny. Wigc zycze
sobie wszystkiego najlepszego — powiedziata 1 nagle zalala si¢ tzami,
szloch wstrzasat catym jej ciatem.

Wysoki, spokojny mezczyzna stat nieco z boku 1 wktadat jakie$ papiery
do skorzanej teczki. Podniost wzrok 1 przez chwile przygladat si¢
ptaczacej Carol. Potem powiedzial co$ do sedziego.

Murphy zarzadzil przerwg i1 obaj mezczyzni znikngli za drzwiami
pokoju sedziowskiego. Pietnascie minut pozniej straznik wprowadzil tam
Carol. Zobaczyta obu m¢zczyzn pograzonych w powaznej rozmowie.

— Szczesciara z ciebie, Carol — powiedzial sedzia Murphy. — Dostaniesz

jeszcze jedng szanse. Sad oddaje ci¢ pod osobistg opieke doktora Stevensa.



Wigc wysoki facet nie byl papuga, tylko szarlatanem. Nie wzruszytoby
jej nawet, gdyby okazat si¢ Kubg Rozpruwaczem. Jedyne, czego pragneta,
to wyrwac si¢ z tej $mierdzacej sali, zanim odkryja, ze tego dnia wcale nie
obchodzi urodzin.

Lekarz zawi6zt jg do swego mieszkania, po drodze prowadzit rozmowe
o niczym, dajac Carol czas, by wzigla si¢ w gars$¢ 1 zebrata mysli.
Zaparkowat samochod na Siedemdziesigtej Pierwszej ulicy przed
nowoczesnym budynkiem, ktorego front wychodzit na East River.
Zarowno odzwierny, jak 1 windziarz powitali doktora tak spokojnie, jakby
codziennie wracal do domu o trzeciej nad ranem z szesnastoletnig czarng
prostytutka.

Carol nigdy w zyciu nie widziata takiego mieszkania, w jakim si¢ teraz
znalazta. Salon utrzymany byt w biatej tonacji, staty tam dwie dhugie,
niskie kanapy obite tweedem w kolorze owsianki, a mi¢dzy nimi ogromny
kwadratowy stot. Na blacie z grubego szkta lezala wielka szachownica z
weneckimi figurami. Sciany ozdabialy nowoczesne obrazy. W korytarzu
zainstalowano monitor, na ktorym mozna bylo zobaczy¢ ludzi
wchodzacych do budynku. Jeden kat salonu zajmowal barek z
przydymionego szkla, wida¢ w nim bylo poétki pelne krysztalowych
szklanek 1 karafek. Przez okno Carol ujrzata daleko w dole malenkie todki,
halsujace po East River.

— W sadzie zawsze nabieram apetytu — powiedziat Judd. — Moze by$Smy
przygotowali kolacje urodzinowga?

Zaprowadzil ja do kuchni, gdzie catkiem zgrabnie przyrzadzit
meksykanski omlet 1 francuskie frytki. Znalazly si¢ tez angielskie

buteczki, salata 1 kawa.



— To jedna z zalet starokawalerstwa — stwierdzil. — Gotuje si¢ wtedy,
gdy ma si¢ na to ochote.

Wiec byl bez domowej koteczki. Wiedziata, ze jesli dobrze rozegra
partie, zgarnie calg pule. Kiedy skonczyla jes¢, pokazal jej goscinng
sypialnie. Utrzymany w niebieskim kolorycie pokd; zdominowato
catkowicie ogromne podwojne toze nakryte biekitng narzutg. Obok stala
niewysoka hiszpanska toaletka z ciemnego drewna z mosi¢znymi
okuciami.

— Mozesz tutaj spedzi¢ noc — powiedzial. — Przynios¢ ci pidzame.

Carol rozejrzata si¢ po gustownie urzagdzonym pokoju i pomyslata: No,
dziecinko! Trafitas w dziesigtke! Ten facet leci na czarng pupke, a wlasnie
ty mu ja mozesz dac.

Rozebrata si¢ 1 nastgpne pot godziny spedzita pod prysznicem. Kiedy
wyszla z tazienki z recznikiem owinigtym wokot 1$nigcego, wspaniatego
ciata, ujrzala, ze ten pieprzony gtupek zostawit dla niej pidzame na 16zku.
Roze$miata si¢ ze zrozumieniem 1 zostawita nocny stroj tam, gdzie lezal.
Zrzucita z siebie recznik 1 pomaszerowala do salonu. Ale tam nikogo nie
byto. Spojrzata przez drzwi do sgsiedniego pokoju. Siedzial przy wielkim,
wygodnym biurku, o$wietlonym staro$wiecka lampa. Sciany od podtogi
po sufit zakrywaly ksigzki. Zaszta gospodarza od tylu 1 pocatowata go w
SZyjg.

— No dalej, kotku — szepne¢ta. — Przy tobie jestem taka napalona, Zze nie
moge wytrzymac. — Przytulita si¢ do niego mocniej. — Na co czekamy,
duzy chtopczyku? Jesli nie wsadzisz mi szybciutko, chyba oszaleje.

Przez dobrg chwilg przygladat si¢ jej madrymi oczyma o ciemnoszare]

barwie.



— Nie dos¢ ci byto klopotéw? — zapytat fagodnie. — Nic nie poradzisz na
to, ze urodzitas si¢ Murzynka, ale kto powiedzial, ze musisz by¢
smierdzgcg niedopatkami szesnastoletnig starg kurwa.

Patrzyta na niego =zaskoczona, zastanawiajac si¢, co nie tak
powiedziata. Moze musi si¢ najpierw troch¢ zmeczy¢€ 1 zbi€ ja, zanim si¢
do niej dobierze. Moze jest jak wielebny Davison, ktéry najpierw
wygtaszal modty nad jej czarnym tyltkiem, reformowat ja, a potem dopiero
ktadt si¢ na niej. Sprobowata jeszcze raz. Siegneta migdzy jego uda,
zaczela go piescié, szepczac:

— Dalej, dziecino. Daj mi to.

Delikatnie wyswobodzit si¢ 1 posadzit ja w fotelu. Nigdy w zyciu nie
byta bardziej zdumiona. Nie wygladal na pedata, ale kto tam moze by¢
pewny w dzisiejszych czasach.

— Co z toba, chtopcze? Powiedz mi, na co masz ochote, a dostaniesz to.

— W porzadku — powiedziat. — Pogadajmy.

— Chodzi ci o... rozmowg?

— Wilasnie.

I gadali. Przez calg noc. W tak dziwny sposob Carol nie spedzata
jeszcze nocy. Doktor Stevens przeskakiwat z tematu na temat, sondujac ja
1 sprawdzajgc. Pytal, co mys$li o Wietnamie, gettach, demonstracjach
studenckich. Za kazdym razem, kiedy Carol wydawalo si¢, ze juz wie, o co
mu chodzi, przeskakiwal na co$§ innego. Rozmawiali o sprawach, o
ktorych nigdy wczesniej nie styszata, 1 o takich, w ktorych uwazala si¢ za
najwickszego eksperta na Swiecie. Jeszcze w kilka miesigcy poOzniej
potrafita leze¢ calkiem rozbudzona, usitujgc przypomniec¢ sobie to stowo,

zwrot, magiczng fraze, ktéra ja odmienita. Ale nie byla w stanie znalez¢



tego klucza. I wreszcie uswiadomita sobie, ze doktor Stevens zrobit co$
bardzo prostego. Rozmawial z nig. Naprawde rozmawiat. Nikt wczesniej
nigdy tego nawet nie probowat. Potraktowat ja jak istot¢ ludzka rowng
sobie, ktorej uczucia i opinie go obchodza.

W pewnym momencie podczas tej pamigtnej nocy uswiadomita sobie
wlasng nagos¢ 1 wrocita do sypialni wlozy¢ pidzame¢. Poszedt za nia,
usiadt na skraju t6zka 1 dalej rozmawiali. O Mao Tsetungu 1 hula hoop, i
pigutce. O jej matce 1 ojcu, ktorzy nie byli matzenstwem. Carol mowita
mu o tym, o czym nigdy z nikim nie rozmawiata. Wydobyla sprawy
gleboko zakopane w jej podswiadomosci. Kiedy wreszcie zasypiata,
poczula si¢ catkowicie pusta. To bylo tak, jakby przeszta jaka$ powazng
operacje, podczas ktorej wyptukano z niej rzeke trucizny.

Rano, po $niadaniu, wreczyt jej sto dolarow.

Zawahata sig¢.

— Sktamatam — wydusita wreszcie. — To nie byly moje urodziny.

— Wiem — usmiechnat si¢ szeroko. — Ale ani stowa o tym sedziemu. —
Jego ton zmienit si¢. — Mozesz wzia¢ pienigdze 1 odejs$¢, bedziesz miala
przez jaki$ czas spokoj, poki znowu nie podpadniesz policji. — Zamilkt na
chwile. — Potrzebuje recepcjonistki. Mysle, ze znakomicie nadataby$ sie¢
do tej pracy. Patrzyta na niego z niedowierzaniem.

— Kpisz sobie ze mnie. Nie umiem stenografowa¢ ani pisa¢ na
maszynie.

— Nauczytabys si¢, gdybys$ wrocita do szkoty. Carol patrzyla na niego
przez dluga chwile.

— Nigdy o tym nie myslalam! — wykrzykneta wreszcie z entuzjazmem.

— To jest pomyst.



Marzyta tylko, zeby si¢ znalez¢ jak najdalej od tego domu, pobiec do
Harlemu 1 podzieli¢ zdobyta setka z chtopakami 1 dziewczynami U
Rybaka, gdzie zbierala si¢ ferajna. Za t¢ fors¢ mogli si¢ szprycowac co
najmniej przez tydzien.

Kiedy wkroczyta do baru, poczuta si¢ tak, jakby nigdy stamtad nie
wychodzita. Otoczyly ja te same pokrzywione twarze, zalal szmer
ponurych szeptéw. Byla w domu. Ale nie mogla zapomnie¢ mieszkania
doktora. To nie z powodu umeblowania wydawato si¢ takie inne. Ono
bylo... czyste. I spokojne. Jak wysepka przeniesiona z innego $wiata, do
ktorego on zaproponowal jej paszport. Przeciez niczym nie ryzykowata.
Przynajmniej dla Smiechu mogta mu pokaza¢, jak bardzo byt w bledzie
wierzac, ze udatoby jej si¢ tak zy¢.

Ku wlasnemu wielkiemu zdziwieniu Carol zapisata si¢ do wieczorowe;j
szkoly. Porzucita pokdj z pokryta plamami rdzy wanng, potamanym
sedesem, podartymi zielonymi zastonami i1 obrzydliwym metalowym
tozkiem, gdzie lezac snuta marzenia. Bywata w nich pigkng dziedziczka z
Paryza, Londynu czy Rzymu, a mezczyzna, ktory lezat na niej i
wykonywal rytmiczne pchnigcia, byt bogatym, przystojnym ksigciem
marzagcym o malzenstwie z nig. Kiedy kolejny kochanek zsuwal si¢ z
Carol, marzenie pryskato. Do nastepnego razu.

Porzucita pokdj 1 wszystkich ksigzat bez jednego spojrzenia wstecz.
Przeprowadzita si¢ do rodzicow. Doktor Stevens wyptacal jej pensje przez
caly czas nauki w szkole $redniej. Skonczyla liceum z najlepszymi
ocenami. Doktor przyszedt na uroczysto$¢ wreczenia $§wiadectw, jego
szare oczy lsnity dumg. Kto§ w nig wierzyl, wiec ona nie mogla go

rozczarowac. Zaczela w dzien dorabiac, a wieczorami uczgszczata na kurs



dla sekretarek. Natychmiast po ukonczeniu go zaczeta pracowacé dla
doktora Stevensa. Teraz juz stac jg byto na wlasne mieszkanie.

Przez te cztery minione lata doktor Stevens traktowal ja z tg sama
uroczysta kurtuazja, co pierwszej nocy. Na poczatku spodziewata sie, ze
bedzie jej przypominal, kim kiedy$ byta 1 co osiggneta. Wreszcie zdata
sobie sprawg, ze on zawsze widzial ja wlasnie taka, jakg byta teraz. Jedyne
co zrobil, to pomodgt jej sta¢ si¢ sobg. Kiedy tylko miata jaki§ problem,
zawsze znajdowal czas, by z nig porozmawiaé. Od pewnego czasu nosila
si¢ z zamiarem powiedzenia mu o Chicku. Chciala si¢ poradzié, ale ciggle
odktadata to na pozniej. Pragneta, zeby doktor Stevens byt z niej dumny.
Dla niego zrobitaby wszystko. Poszlaby z nim do t6zka, nawet zabitaby...

A teraz dwoch facetow z Wydziatu Zabdjstw chcialo si¢ z nim
zobaczy¢.

— No wigc, panienko? — McGreavy zaczat si¢ niecierpliwi¢. — Nie
wolno mu przeszkadza¢, kiedy ma u siebie pacjenta — odparta Carol.
Rozpoznata spojrzenie, jakim jg obrzucit policjant. — Zadzwoni¢ do niego.
— Podniosta stuchawke 1 nacisnela przycisk interkomu. Po chwili ciszy
rozlegt si¢ gltos doktora Stevensa. — Tak?

— Doktorze, jest tu dwdch policjantow z Wydziatu Zabojstw. Chca si¢ z
panem widzie¢.

Nastuchiwata, czy nie ustyszy w jego glosie jakiej§ zmiany...
zdenerwowania... Ieku. Ale nie.

— Beda musieli poczeka¢ — odrzekl. I roztaczyt sie. Poczuta dumeg.
Moze ja potrafili nastraszy¢, ale nie doktotra. Spojrzata na nich, znowu
pewna siebie.

— Styszeliscie — powiedziata.



— Jak dtugo to potrwa? — zapytal Angeli, mtodszy z mezczyzn.

Zerkneta na zegar lezacy na blacie.

— Jeszcze dwadziescia pig¢ minut. To ostatnia osoba zapisana na
dzisiaj.

Mezczyzni wymienili spojrzenia.

— Poczekamy — zdecydowat McGreavy.

Usiedli. Starszy policjant przygladat si¢ jej uwaznie.

— Pani twarz wyglada znajomo — zagadnal. Nie nabrat jej. Wiedziala, ze
to stary wyga.

— Wie pan, co o nas mowiag — powiedziata Carol. — Ze wszyscy

wygladamy jednakowo.

Dwadzies$cia pig¢ minut pozniej Carol ustyszata dzwigk zamykanych
bocznych drzwi, ktore prowadzity z prywatnego gabinetu doktora prosto
na korytarz. Mingto kilka chwil 1 Stevens stangt w drzwiach taczacych
jego gabinet z recepcja. Kiedy zobaczyl McGreavy’ego, zawahat si¢.

— Spotkali§my si¢ juz kiedy$S — powiedzial. Nie modgt sobie jednak
przypomnie¢ gdzie.

Policjant kiwnat niecierpliwie glowa.

— Taaa... Porucznik McGreavy. — Potem wskazat na kolege. — Detektyw
Frank Angeli.

Judd 1 Angeli uscisneli sobie dtonie.

— Prosze¢ do mnie.

Mezczyzni weszli do gabinetu 1 drzwi za nimi zamknetly si¢. Carol
spogladata na nie, probujac co§ z tego zrozumie¢. Postawny detektyw

zdawal si¢ zywi¢ nieprzyjazne uczucia do doktora Stevensa. A moze mial



taki sposéb bycia. Jednego za to byla pewna na sto procent: sukienke

trzeba oddac¢ do pralni.

Gabinet Judda byt umeblowany w stylu francuskich wiejskich salonow.
Nie stalo tam zadne biurko. Zamiast tego byly wygodne fotele 1 male
stoliki z prawdziwie antycznymi lampami. W koncu pokoju znajdowaty
si¢ drugie drzwi, ktorymi mozna byto wyj$¢ wprost na korytarz. Podloge
przykrywat przepickny dywan, a w rogu stata obita adamaszkiem kanapka.
McGreavy zauwazyt, ze na $cianach nie wiszg zadne dyplomy. Ale przed
przyjsciem tutaj sprawdzil doktora. Gdyby Stevens chcial, moglby $ciany
wytapetowac¢ dyplomami 1 certyfikatami.

— Nigdy nie bylem u psychiatry — stwierdzit Angeli nie kryjac, ze jest
pod wrazeniem. — Szkoda, ze moje mieszkanie tak nie wyglada.

— Takie wnetrze uspokaja pacjentow — wyjasnit grzecznie Judd. — A tak
przy okazji, ja jestem psychoanalitykiem.

— Przepraszam — powiedzial Angeli. — Jaka to r6znica?

— Jakie$ piecdziesigt dolaréw za godzing — skomentowal McGreavy. —
MJoj partner nie jest specjalnie bywaty.

Partner. I nagle Judd przypomniat sobie. Policjant, ktéry byt w jednym
patrolu z McGreavym, zostal zastrzelony, a sam porucznik zraniony
podczas napadu na sklep alkoholowy jakie§ cztery, a moze juz pi¢c lat
temu. Zaaresztowano drobnego zlodziejaszka Amosa Ziffrena. Jego
adwokat twierdzil, ze klient nie jest w pelni wiladz umystowych. Judd
zostal powotany przez obrone jako biegly. Poproszono go o zbadanie
Ziffrena. Okazalo si¢, ze m¢zczyzna cierpi na powaznie zaawansowang

chorobe psychiczng. Dzigki opinii Judda Ziffren uniknat kary $mierci 1



zostat skierowany do szpitala dla psychicznie chorych.

— Juz sobie pana przypominam — odezwal si¢ Judd. — Sprawa Ziffrena.
Dostal pan trzy kule, a panski partner przyptacit napad zyciem.

— Ja rOwniez pana pami¢tam — oswiadczyl McGreavy. — To przez pana
morderca uniknat stryczka.

— W czym moge¢ panom pomoc?

— Potrzebujemy pewnych informacji, doktorze — powiedziat McGreavy.
Skingl na Angelego, ktory zaczal nieporadnie rozplatywac sznurek na
przyniesionej ze sobg paczce.

— Chcieliby$Smy, zeby pan co$ zidentyfikowal — powiedzial McGreavy.
Starat si¢, by jego gtos niczego nie zdradzit.

Angeli rozwinagt paczke 1 wyjal z niej sztormiak.

— Czy widzial pan juz kiedys taki ptaszcz?

— Wyglada jak mdj. — Judd nie ukrywat zdziwienia.

— Bo on nalezy do pana. A przynajmniej panskie nazwisko jest
wypisane na wewngtrznej stronie.

— (Gdzie go znalezliscie?

— A jak pan mys$li? — Teraz policjanci nie byli juz tak beznamig¢tni. Ich
twarze nieznacznie zmienity sie.

Judd przez moment przygladat si¢ McGreavy’emu, potem siegnat po
fajke lezacg na stoliku 1 zaczatl jg napelnia¢ tytoniem.

— Lepiej by byto, gdybyscie mi powiedzieli, o co tu w ogdle chodzi —
powiedziat spokojnie.

— Chodzi o ten sztormiak, doktorze Stevens — odpart McGreavy. — Jesli
nalezy do pana, chcielibySmy wiedzie¢, w jaki sposdb zmienit wiasciciela.

— Nie ma w tym zadnej tajemnicy. Dzisiaj rano byto dzdzysto, a



poniewaz oddatem plaszcz do pralni, wzigtem ten sztormiak. Uzywam go
na wyprawy wedkarskie. Jeden z moich pacjentow nie miat ze sobg nic od
deszczu, a zaczal padac $nieg, wigc pozyczylem mu sztormiak. — Zamilkt
nagle przestraszony. — Co si¢ z nim stato?

— Stalo z kim? — zapytat McGreavy.

— Z moim pacjentem, Johnem Hansonem.

— Wiasnie o niego chodzi — powiedziat tagodnie Angeli. — Pan Hanson
nie moze oddac plaszcza, poniewaz nie zyje.

Judd poczut dreszcz przerazenia.

— Nie zyje?

— Ktos$ pchnat go nozem w plecy.

Stevens wpatrywal si¢ w policjanta z niedowierzaniem. McGreavy
wyjal plaszcz z rak Angelego 1 roztozyt go tak, by Judd mogt zobaczy¢
wielkie, nietadne cigcie na materiale. Na wewngtrznej stronie widniata
matowa plama w kolorze rdzy. Judd poczul, ze robi mu si¢ niedobrze.

— Kto méglby chceie¢ go zabic?

— MieliSmy nadzieje¢, ze pan nam to powie. — Angeli spojrzal pytajaco.
— Chyba nikt nie moze wiedzie¢ lepiej niz psychoanalityk?

Judd potrzasnat bezradnie gtowa.

— Kiedy to si¢ stalo? — zapytat.

— Dzisiaj o jedenastej rano — poinformowal go McGreavy. — Na
Lexington Avenue, o przecznice dalej od tego domu. Kilkanascie osob
musiato widzie¢, jak upadal, ale wszyscy zbyt Spieszyli si¢ do domow
swigtowac narodziny Chrystusa, wiec zostawili go, zeby wykrwawit si¢ na
Sniegu.

Judd ztapat si¢ krawedzi stotu, az mu zbielaty palce.



— O ktorej rano byt tu dzisiaj Hanson? — zapytat Angeli. — O dziesiate;.

— Jak dtugo trwato wasze spotkanie, doktorze?

— Pie¢dziesigt minut.

— Czy od razu wyszed!?

— Tak. Juz czekal na mnie kolejny pacjent.

— Czy Hanson wyszedt przez poczekalnig?

— Nie. Pacjenci tylko wchodza tamtedy, opuszczajg zas poko6j bocznym
wyjsciem. — Wskazal drugie drzwi, prowadzace na korytarz. — W ten
sposob nie spotykaja si¢ wzajemnie.

McGreavy przytaknat.

— Wigc Hanson zgingt w kilka minut po wizycie u pana. Dlaczego tu
przyszedt?

Stevens zawahat si¢.

— Przykro mi. To sg sprawy miedzy lekarzem a pacjentem.

— Kto$” go zamordowal — powiedzial McGreavy. — Pan moze nam
pomoc odnalez¢ morderce.

Fajka Judda zgasta. Niespiesznie zabrat si¢ do jej ponownego
zapalania.

— Czy od dawna przychodzit do pana? — teraz pytat Angeli.

— Od trzech lat — odpart Judd.

— Jaki miat problem?

Judd znowu si¢ zawahal. W myslach zobaczyt Johna Hansona takiego,
jakiego widziatl tego ranka: podnieconego, usmiechnietego, cieszacego si¢
odzyskang wolno$cia.

— Byt homoseksualista.

— Zapowiada si¢ pigkna sprawa — burkngt McGreavy.



— Byl homoseksualistg. — Judd potozyt nacisk na pierwszym stowie. —
Hanson zostal wyleczony. Wtasnie dzi§ rano powiedziatem mu, ze juz
wiecej nie musimy si¢ widywac, ze moze wroci¢ do swojej rodziny. Ma...
miat Zzon¢ 1 dwoje dzieci.

— Pedal z rodzing? — zdziwit si¢ McGreavy.

— To zdarza si¢ catkiem czgsto.

— Moze ktéry$ z jego kochasiow nie chcial go straci¢. Poktocili sig.
Poniosty nerwy 1 wepchnat przyjacielowi ndéz w plecy.

Judd zastanawiat si¢ nad tym przez chwile.

— To mozliwe — odpart z namystem — ale jako$ nie bardzo w to wierze.

— Dlaczego, doktorze Stevens? — zapytal Angeli.

— Poniewaz Hanson nie utrzymywal zwigzku homoseksualnego od
ponad roku. Chyba znacznie bardziej prawdopodobne jest, ze kto§ go
zaczepit. Hanson byt typem faceta, ktory ostro reaguje na zaczepki.

— Odwazny, zonaty pedat — powiedziat zgryzliwym tonem McGreavy. —
Tylko jedna rzecz nie zgadza si¢ z teorig bojki. Nikt nie tknal jego
portfela. A bylo w nim ponad sto dolcow. — Z uwaga obserwowat reakcje
Judda.

— Gdybysmy szukali §wira — wtracit si¢ Angeli — cala sprawa mogtaby
by¢ latwiejsza.

— Niekoniecznie — sprzeciwit si¢ Judd. Podszedt do okna. — Spojrzcie
na ten thum w dole. Jeden na dwudziestu jest, byt lub bedzie w szpitalu dla
psychicznie chorych.

— Ale przeciez jesli cztowiek jest szajbnigty...

— Wecale nie musi na takiego wyglada¢ — ttumaczyt Judd. — Na kazdy
oczywisty przypadek obtedu przypada przynajmniej dziesi¢¢ nie



odkrytych.

McGreavy przygladat si¢ Juddowi z nieskrywanym zainteresowaniem.

— Sporo pan wie na temat ludzkiej natury, prawda, doktorze?

— Nie ma czego$ takiego jak ludzka natura — odpowiedzial
psychoanalityk. — Tak samo jak nie ma natury zwierzecej. Prosze
poroéwnac przecigtnego krolika i tygrysa. Albo wiewidrke ze stoniem.

— Jak dtugo pan praktykuje? — zainteresowat si¢ McGreavy.

— Dwanascie lat. Czemu pan pyta? Detektyw wzruszyt ramionami.

— Jest pan przystojnym facetem. Pacjenci na pewno to zauwazajq.

W oczach Judda pojawit si¢ chtodny btysk.

— Nie rozumiem, do czego pan zmierza.

— Daj pan spokdj. Na pewno pan rozumie. Obaj jestesmy bywalymi
me¢zczyznami. Pedat przychodzi tutaj do przystojnego mtodego doktorka
zwierzac si¢ ze swoich ktopotéw. — Jego ton stat si¢ poufaly. — I chce mi
pan powiedzie¢, ze przez te trzy lata lezac tutaj na kanapie Hanson nic z
panem nie probowat?

Judd spojrzat na policjanta oczami pozbawionymi wyrazu.

— Czy takie jest panskie wyobrazenie bywalca, poruczniku? McGreavy
wecale si¢ nie obruszyt.

— Cos$ takiego moglo si¢ sta¢. I powiem panu, co jeszcze moglo si¢
wydarzy¢. Oznajmit pan Hansonowi, Ze nie chce go juz wigcej widzied.
Moze mu si¢ to nie spodobato. Przez minione trzy lata uzaleznit si¢ od
pana. No 1 doszto do rekoczynow.

Twarz Judda pociemniata z gniewu.

— Czy przychodzi panu do glowy ktos, kto go nienawidzil, doktorze? —

starat si¢ zatagodzi¢ Angeli. — Lub osoba, ktorej on mogt nienawidzi¢?



— Gdyby istniata taka osoba — odpart Judd — powiedziatlbym wam.
Wydaje mi si¢, ze wiem o wszystkim, co dotyczylo Johna Hansona. Byt
szczeSliwym cztowiekiem. Nie czut nienawisci do nikogo 1 nie wiem o
nikim, kto by jego nienawidzit.

— Ale szcze$ciarz. Musi by¢ z pana fachura — powiedziat McGreavy. —
Zabierzemy ze sobg jego akta.

— Nie.

— Mogg¢ mie¢ nakaz prokuratora.

— Prosze go przynies¢. W jego aktach nie ma nic, co mogloby wam
pomaoc.

— W takim razie chyba nie zaszkodzi, jesli nam je pan da? — zapytat
Angeli.

— Moze zaszkodzi¢ zonie Hansona i jego dzieciom. Jestescie na ztym
tropie. Z pewnoscig okaze si¢, ze Hansona zabit jaki§ przypadkowy
przechodzien.

— Ja w to nie wierz¢ — zachnal si¢ McGreavy. Angeli zapakowal
sztormiak 1 zwigzal go sznurkiem.

— Kiedy przeprowadzimy parg¢ testow, zwrdcimy go panu.

— Mozecie zatrzyma¢ — odrzekt Judd. McGreavy otworzyt drzwi
prowadzace na korytarz.

— Bedziemy z panem w kontakcie, doktorze. — Odwrocit si¢ 1 wyszedt.
Angeli pozegnat si¢ skinieniem glowy 1 podazyt za nim.

Judd wecigz stat nieporuszony, gorgczkowo szukajac w mysSlach
jakiego$ wyjasnienia, kiedy weszta Carol.

— Czy wszystko w porzadku? — zapytala niepewnie.

— Ktos zabil Johna Hansona.



— Zabil?

— Pchnat go nozem — sprecyzowat Judd.

— O m¢j Boze. Ale dlaczego?

— Policja nic nie wie.

— To straszne! — Dostrzegta boél w jego oczach. — Doktorze, czy
mogtabym w czyms$§ pomoc?

— Zamkniesz biuro, Carol. Ja pojd¢ zobaczy¢ si¢ z panig Hanson. Sam
jej przekaze te fatalng wiadomosc.

— Niech si¢ pan nie martwi. Zajme si¢ wszystkim — odpowiedziata.

— Dzigki. Judd wyszedt.

Trzydziesci minut p6zniej Carol skonczyta odktadac teczki pacjentow 1
zamykata witasnie swoje biurko, kiedy otworzyly si¢ drzwi z korytarza.
Byto juz po szostej, o tej godzinie zamykano budynek. Carol podniosta

wzrok 1 zobaczyla idagcego ku niej u§miechnigtego mezcezyzng.



Rozdzial 3

Mary Hanson przypominata bardziej lalke niz zywa kobiete —
drobniutka, piekna, zgrabna. Wygladata na tagodng i bezradng w stylu
dam z Poludnia, ale wewnatrz byta twardg jak granit dziwka. Judd spotkat
ja tydzien po tym, jak rozpoczal leczenie jej meza. Protestowala przeciw
temu histerycznie 1 Judd poprosit j3 o rozmowe.

— Dlaczego sprzeciwia si¢ pani przebadaniu meza?

— Nie zycze sobie, aby moi przyjaciele mowili, ze wysztam za wariata —
odparla. — Prosz¢ mu powiedziec¢, zeby dat mi rozwod, a wtedy niech sobie
robi, co mu si¢ zywnie podoba.

Judd wyjasnit, ze rozwdd moze catkowicie zniszczy¢ Johna.

— Juz nic wigcej nie da si¢ zniszczy¢ — piszczata Mary. — Gdybym
wiedziata, ze jest zboczencem, mysli pan, ze bym za niego wyszia?
Przeciez to kobieta.

— W kazdym mezczyznie jest troche z kobiety — ttumaczyt Judd. — Tak
samo jak w kazdej kobiecie — troch¢ z me¢zczyzny. W przypadku pani
meza musimy upora¢ si¢ z paroma problemami natury psychologiczne;.
Ale on probuje, pani Hanson. Mysle, ze powinna pani pomdc zarOwno
jemu, jak 1 waszym dzieciom.

Dyskutowat z nig ponad trzy godziny 1 wreszcie, mimo oporow,
zgodzita si¢ poczeka¢ z rozwodem. Podczas nastgpnych miesigcy
zainteresowala si¢ leczeniem, a w koncu nawet wiaczyta w batalie, ktorg
toczyt John. Judd z zasady nigdy nie pracowal z matzenstwami, ale Mary

poprosita go o potraktowanie jej jako pacjentki, a on uznat, Zze to moze



okaza¢ si¢ pomocne. Kiedy zaczeta rozumie¢ samg siebie 1 dostrzegla, w
jakich momentach zawiodla jako Zona, stan Johna zaczat si¢ szybko 1
zdecydowanie poprawiac.

A teraz Judd przyszedt powiedzie¢, ze jej maz zostal zupehie
bezsensownie zamordowany. Wpatrywata si¢ w niego, nie mogac
uwierzy¢ w to. co wilasnie ustyszata, pewna, ze to jaki$s makabryczny zart.
I nagle dotarta do niej cata prawda.

— Juz nigdy do mnie nie wréci! — krzykneta. — Nigdy!

W rozpaczy zaczela szarpa¢ na sobie ubranie, byla oszalala z bélu. Do
pokoju weszty szescioletnie bliznigta. I w tym momencie zapanowato
piekto. Juddowi udato si¢ uspokoi¢ dzieci 1 zaprowadzi¢ je do sgsiadow.
Podat pani Hanson $rodek uspokajajacy 1 zadzwonil po lekarza
domowego. Kiedy byt juz pewny, ze nic wig¢cej nie moze zrobi¢, wyszedt.
Wsiadt do samochodu 1 zaczat jezdzi¢ bez celu. Nie potrafit przestac
mysle¢ o tym, co si¢ wydarzylo. Hanson wydostat si¢ z piekta 1 w
momencie tryumtu... Co za bezsensowna $mier¢. Czy mordercg mogt by¢
jakis homoseksualista? Byly kochanek sfrustrowany tym, ze Hanson go
porzucit? Taki scenariusz oczywiscie wydawal si¢ mozliwy, ale Judd w to
nie wierzyl. Porucznik McGreavy powiedzial, Zze Hanson zostat
zamordowany niedaleko od jego gabinetu. Gdyby morderca byt
przepojony nienawi$cig homoseksualista, umowiltby si¢ z Hansonem w
jakim$ zacisznym miejscu 1 usitowal go namowié, by do niego wrocit. W
kazdym razie chcialby z pewnoscig da¢ upust wszystkim swoim zalom,
zanim zdecydowalby si¢ na bardziej radykalne zatatwienie sprawy. Na
pewno nie wbijatby mu noza na zattoczonej ulicy 1 na pewno by nie uciekt.

Na rogu ulicy zauwazyt budke telefoniczng. Przypomnial sobie, ze



umowit si¢ na kolacje z doktorem Peterem Hadleyem 1 jego zong Nora.
Byli jego najblizszymi przyjacidéimi, ale nie miat nastroju do Zzadnych
spotkan towarzyskich.

Zatrzymat samochod przy krawezniku, wszedt do budki 1 wykrecit
numer Hadleyow. Telefon odebrata Nora.

— Spoznites si¢! Gdzie jestes?

— Postuchaj — powiedzial Judd. — Obawiam si¢, Zze dzisiaj nici z wizyty.

— Nie mozesz tego zrobi¢ — jekneta. — Mam tu niestychanie seksowng
blondyne, ktora umiera z checi poznania ciebie.

— Nadrobimy to innym razem. Naprawdg¢ nie jestem w nastroju. Prosze,
przepros$ ja ode mnie.

— Lekarze — zachne¢ta si¢ Nora. — Poczekaj chwile, dam ci twego
kolesia.

— Co$ nie tak, Judd? — W sluchawce rozlegt si¢ glos Petera. Zawahat

sie.

— Po prostu mialem cigzki dzien, Pete. Opowiem ci jutro. — Tracisz
znakomite skandynawskie $ $ h Chcialem raczej powiedzie¢
pickne.

— Spotkam si¢ z nig innym razem — przyrzekt Judd. Doszly go jakies$
sttumione szepty, a potem w stluchawce rozlegt si¢ znowu gtos Nory:

— Ona przyjdzie na Wigilig, Judd. A ty?

— Porozmawiamy o tym pdzniej — odpowiedziat niepewnym glosem. —
Przepraszam za dzisiaj. — Odwiesit stuchawke. Wiele by dat za odkrycie
taktownego sposobu, ktory powstrzymatby Nore od zabawiania si¢ w
swatke.

Judd ozenit si¢ pod koniec studiow. Elizabeth, studentka socjologii,



byta serdeczna, btyskotliwa 1 wesota. Oboje byli bardzo miodzi, bardzo
zakochani 1 petni wspaniatych planoéw, jak ulepszy¢ §wiat dla dzieci, ktore
zamierzali mie¢. A w pierwszag Wigili¢ po S$lubie Elizabeth, z ich
nienarodzonym dzieckiem, zgingta w wypadku samochodowym. Judd
poswiecit si¢ calkowicie pracy 1 po pewnym czasie stal si¢
najznakomitszym psychoanalitykiem w catym kraju. Ale nadal nie potrafit
si¢ zmusi¢, by obchodzi¢ Wigilie¢ w towarzystwie innych ludzi. W jakis$
sposob ten dzien, cho¢ przekonywat sam siebie, ze to do niczego dobrego
nie prowadzi, nalezat do Elizabeth 1 ich dziecka.

Pchngt drzwi budki telefonicznej. Zauwazyt czekajaca na zewnatrz
dziewczyne. Byta mioda i1 tadna, ubrana w obcisty sweter, minispodniczke
1 kolorowy ptaszcz od deszczu. Wyszedt z budki.

— Przepraszam — powiedzial. Odpowiedziata cieptym usmiechem.

— Nic nie szkodzi. — W jej wzroku malowata si¢ zaduma. Znat to
spojrzenie, probujace przedrze¢ si¢ przez barier¢ samotno$ci, ktéra
bezwiednie wokot siebie zbudowat.

Jesli nawet Judd wiedzial, ze podoba si¢ kobietom, to swiadomos¢ ta
byta gleboko ukryta. Nigdy nie analizowal, dlaczego tak jest. Fakt, ze
pacjentki zakochiwaty si¢ w nim, byt bardziej przeszkoda niz pomoca.
Czasami do$¢ powaznie utrudnialo mu to zycie.

Odszedt, zegnajac dziewczyne przyjacielskim skinieniem glowy. Czul,
Ze patrzy na niego, mokngc tam na deszczu; odprowadzata go wzrokiem,
gdy wsiadt do samochodu i odjechat.

Skrecit w East River Drive 1 ruszyl ku Merritt Parkway. Pottorej
godziny po6zniej dojechal do rogatki Connecticut. Podczas gdy $nieg w

Nowym Jorku byt brudny i1 brejowaty, tu zamienit krajobraz w widoczek z



karty $wigteczne;.

Mingt Westport 1 Danbury, zmuszajac umyst do koncentracji na
umykajacej pod kotami wstazce szosy 1 zimowym krajobrazie wokoét. Za
kazdym razem, gdy pami¢¢ podsuwata mu wspomnienie Johna Hansona,
probowal mysle¢ o czym$ innym. Jezdzit po Connecticut dobre parg
godzin 1 wreszcie emocjonalnie wykonczony ruszyt z powrotem do domu.

Mike, portier o rumianej twarzy, ktory zawsze wital go usmiechem, byt
dziwnie zamyslony i1 zachowywal si¢ z wyrazng rezerwg. Judd pomyslat,
ze ma pewnie klopoty rodzinne. Zazwyczaj gawedzili o kilkunastoletnim
synu Mike’a 1 jego zame¢znych juz corkach, ale tego wieczoru takze i1 Judd
nie byl sklonny do rozmowy. Poprosit tylko portiera, zeby odprowadzit mu
samochod do garazu.

— Oczywiscie, doktorze Stevens. — Mike juz miat co$ dodaé, ale si¢
powstrzymat.

Judd wszedt do budynku. Ben Katz, zarzadca domu, przechodzit
wlasnie przez hol. Zobaczyl psychoanalityka, nerwowo zamachat dtonig i
zniknal w drzwiach prowadzacych do jego mieszkania.

Co si¢ dzi$ ze wszystkimi dzieje? — pomyslat Judd. — A moze to mnie
si¢ co$ przywiduje?

Wsiadt do windy.

— Dobry wieczdr, doktorze Stevens — przywital go windziarz.

— Dobry wieczdr, Eddie.

Eddie réwniez wygladal na zdenerwowanego 1 wyraznie staral si¢ nie
patrze¢ na doktora.

— Czy cos$ si¢ stalo? — zapytal Judd.

Windziarz natychmiast potrzasnat przeczaco gltowa, ale patrzyt gdzies



w bok.

Moj Boze — pomyslat Judd. — Kolejny kandydat na mojg kanape.

Nagle caly budynek wydawatl si¢ petny potencjalnych pacjentow.

Eddie otworzyt drzwi i1 Judd wysiadl. Skierowat si¢ w stron¢ swego
mieszkania. Nie ustyszat odgtosu zamykania drzwi windy, wigc odwrdcit
si¢ 1 zobaczyl, ze Eddie wpatruje si¢ w niego. Juz miat co§ powiedziec,
lecz windziarz szybko zatrzasnagt drzwi. Judd przekrecit klucz 1 wszedt do
mieszkania.

Wszystkie $wiatta byly zapalone. Porucznik McGreavy otwieral
wlasnie szuflade komody w salonie. Angeli wychodzil z sypialni. Judd
poczul, ze ogarnia go gniew.

— Co robicie w moim mieszkaniu?

— Czekamy na pana — odpart McGreavy.

Judd podszedl do niego i1 zatrzasngl szuflade, o mato nie przycinajgc
policjantow1 palcow.

— Jak si¢ tu dostaliscie?

— Mamy nakaz — powiedzial Angeli.

Judd spojrzatl na niego z bezgranicznym zdziwieniem.

— Nakaz rewizji? Mojego mieszkania?

— Moze to raczej my bedziemy zadawali pytania, doktorze — odrzekt
McGreavy.

— Nie musi pan nanie odpowiada¢ pod nieobecnos¢ adwokata — wtracit
si¢ Angeli. — Powinien pan takze wiedzie¢, ze wszystko, co pan od tej
chwili powie, moze by¢ uzyte przeciwko panu.

— Chce pan zadzwoni¢ do jakiego$ prawnika? — zapytal McGreavy.

— Nie potrzebuje obroncy. Powiedziatem wam, ze sztormiak



pozyczylem Johnowi Hansonowi po jego rannej wizycie. Ponownie
zobaczylem ptaszcz dopiero po potudniu, kiedy przyniesliscie go do
mojego gabinetu. I nie mogltem zabi¢ Hansona. Przez caly dzien mialem
pacjentow. Panna Roberts moze to potwierdzic.

Policjanci wymienili spojrzenia.

— Gdzie pan poszedl po wyjsciu z gabinetu dzisiaj po potudniu? —
zapytat Angeli.

— Zobaczy¢ si¢ z panig Hanson.

— To wiemy — powiedziat McGreavy. — Ale p6zniej. Judd zawahat sig¢.

— Jezdzilem tu 1 6Owdzie.

— Moze zatrzymat si¢ pan gdzies, zeby nabra¢ benzyny — podsunal mu
Angeli.

— Nie — odpart Judd. — Nie zatrzymywatem si¢. Co za rdznica, gdzie”
poszediem dzisiaj po potudniu. Hansona zabito rano.

— Czy wrécil pan jeszcze potem do gabinetu? — zapytat jakby od
niechcenia McGreavy.

— Nie — powiedziat Judd. — Dlaczego?

— Ktos$ si¢ tam wtamat.

— Po co? Kto?

— Nie wiemy — odpart porucznik. — Prositbym, Zzeby pan pojechat tam z
nami 1 rozejrzat si¢. Chceieliby$my ustali¢, czy nic nie zgingto.

— Oczywiscie — zgodzit si¢ Judd. — Kto zglosit wtamanie?

— Nocny portier — powiedzial Angeli. — Czy trzyma pan u siebie co$
wartosciowego, doktorze? Pienigdze? Narkotyki? Cokolwiek w tym
rodzaju?

— Drobne pieniadze — odpowiedzial Judd. — Zadnych uzalezniajacych



lekarstw. Nie ma tam nic, co bytoby warte kradziezy. Cala historia wydaje
si¢ bezsensowna.

— Wilasnie — zgodzit si¢ McGreavy. — ChodZzmy.

W windzie Eddie spojrzat na Judda przepraszajaco. Ich oczy spotkaty
si¢ 1 doktor skingt glowg ze zrozumieniem.

Przeciez — myslal Judd — policja nie moze podejrzewacd, ze wlamatem
si¢ do wlasnego gabinetu. Wygladato to tak, jakby McGreavy probowat go
w co$ wrobi¢ z powodu swego niezyjacego partnera. Ale tamta sprawa
wydarzyla si¢ pie¢ lat temu. Czy to mozliwe, ze policjant przez ten caly
czas winit doktora? I czekat na mozliwo$¢ zemsty?

Kilka krokow od wejscia do budynku stat nieoznakowany policyjny
samochod. Wsiedli 1 jechali w milczeniu.

Niebawem znalezli si¢ pod domem, w ktorym znajdowatl si¢ jego
gabinet, 1 weszli do $srodka. Judd wpisat si¢ do rejestru osob wchodzacych.
Bigelow, straznik, patrzyl na niego dziwnym wzrokiem. A moze tak mu
si¢ tylko zdawato.

Wjechali na pigtnaste pigtro 1 ruszyli korytarzem w stron¢ gabinetu
Judda. Przy drzwiach stat policjant ubrany po cywilnemu. Skingt glowa
McGreavy’emu 1 odszedl na bok. Judd siegnat po klucz.

— Drzwi sg otwarte — poinformowat go Angeli. Pchnat je 1 Judd jako
pierwszy wszedt do srodka.

W poczekalni panowat niesamowity batagan. Wszystkie szuflady z
biurek byly powyciggane, sterty papierow rozwidczone po calej podiodze.
Judd patrzyt z niedowierzaniem, czut si¢ tak, jakby to na nim dokonano
gwaltu.

— Jak pan mysli, doktorze, czego szukali? — zapytat McGreavy.



— Nie mam poje¢cia — odpart Judd.

Podszedt do drzwi taczacych poczekalni¢ z gabinetem 1 otworzyt je.
McGreavy wrecz deptal mu po pigtach.

W tym pokoju takze panowat potworny batagan: poprzewracane stoty,
rozbita lampa na podtodze, dywan przesigknigty krwig.

W najdalszym rogu pokoju lezalo w groteskowej pozie ciato Carol
Roberts. Byla naga. Rece zwigzano jej na plecach za pomoca struny od
pianina, a twarz, piersi 1 krocze oblano kwasem. Palce prawej dioni miata
potamane, twarz posiniaczong 1 spuchni¢ta. W usta wepchnigto jej
zwinieta chusteczke.

Obaj detektywi uwaznie obserwowali, jak Judd zareaguje na widok
ciata.

— Zblad} pan — powiedziat Angeli. — Prosz¢ usias¢.

Judd potrzasnat gtowa 1 kilka razy gleboko odetchnat. Kiedy si¢
odezwat, gtos drzat mu z wéciektosci. — Kto... kto to zrobit?

— To wilasnie chcemy ustysze¢ od pana, doktorze Stevens -—
odpowiedziat mu McGreavy.

Judd spojrzat na niego.

— Nikt nie mégtby zrobi¢ Carol czegos takiego. Ona nigdy nikogo nie
skrzywdzita.

— Chyba juz czas, zeby zaczat pan $piewac na inng nut¢ — powiedzial
McGreavy. — Nikt nie chcial zrani¢ Hansona, ale kto§ wbil mu no6z w
plecy. Nikt nie chcial niczego zrobi¢ Carol, ale polali ja kwasem i
zamg¢cezyli na $§mier¢. — Jego glos zabrzmiat nagle twardo. — A pan tu stoi 1
opowiada, ze nikt nie mogt zyczy¢ im niczego ztego. Co si¢ z panem, u

diabta, dzieje: jest pan ghuchy, ghupi 1 slepy? Ta dziewczyna pracowata dla



pana od czterech lat. A pan jest psychoanalitykiem. I prébuje mi pan
wmowi¢, ze si¢ pan nianie interesowal 1 nie wiedzial nic ojej zyciu
osobistym?

— Oczywiscie, ze si¢ interesowalem — odpart Judd przez zacis$nigte
zgby. — Miata chtopaka, za ktorego zamierzata wyj$¢ za maz...

— Chick. Juz z nim rozmawialismy.

— Ale on nigdy by czego$ takiego nie zrobit. To porzadny chtopak 1
bardzo ja kochal.

— Kiedy ostatni raz widziat pan Carol zywa? — zapytat Angeli.

— Juz wam moéwitem. Zostawilem jg tutaj i pojechatem zobaczy¢ si¢ z
panig Hanson. Poprositem Carol, Zzeby zamkne¢ta gabinet. Glos mu si¢
zatamat. Odetchnat gleboko czujac ucisk w piersiach.

— Czy miat pan dzisiaj przyjmowac jeszcze jakich$ pacjentow?

—Nie. ¢

— Czy pana zdaniem mogta to by¢ robota szalenca? — zapytal Angeli.

— To musiat by¢ kto$ chory psychicznie. Ale nawet oni kierujg si¢
jakimi$ motywami.

— Zawsze bytem takiego zdania — powiedziat McGreavy. Judd przenidst
spojrzenie na ciato Carol. Wygladata jak zniszczona szmaciana lalka,
bezuzyteczna i porzucona.

— Jak dtugo bedzie tak lezata? — zapytat gniewnie.

— Zaraz j3 zabiorg — odpowiedziat Angeli. — Koroner i chlopcy z
Wydzialu Zabojstw wtasnie skonczyli prace.

Judd odwrécit sie¢ do McGreavy’ego.

— Zostawiliscie jg tak specjalnie dla mnie?

— Tak — potwierdzil McGreavy. — I pytam pana ponownie: czy jest tu



cos$, czego kto§ moglby tak bardzo pragna¢, zeby — tu wskazat na Carol —
to zrobic¢?

— Niczego takiego nie ma.

— A rejestry pacjentoOw z opisami chorob nie moglyby nam pomaoc?

— Nie — Judd potrzasnat glowa.

— Nie za bardzo pan chetny do wspotpracy, doktorze, prawda? — zapytat
McGreavy.

— Mysélicie, ze nie chce, byscie zlapali tego, kto to zrobil? — Zachnat sie
Judd. — Gdyby w moich papierach bylo cokolwiek, co mogloby
naprowadzi¢ was na $lad, powiedzialbym wam o tym. Znam moich
pacjentow. Nie ma wsrdd nich ani jednej osoby, ktora bytaby zdolna zabi¢
Carol. To zrobit ktos obcy.

— Skad pan wie, Ze ta osoba nie szukala czego$§ w rejestrach chorob?

— Poniewaz sg nietknigte.

McGreavy spojrzal na niego z naglym zainteresowaniem.

— Jest pan pewien? Przeciez nic pan nie sprawdzit.

Judd podszedt do przeciwlegtej Sciany. Na oczach obu me¢zczyzn
przycisngt dolng cze$¢ boazerii 1 $ciana przesunela si¢, odstaniajac
wbudowane potki. Rzad za rzegdem wypekiaty je kasety magnetofonowe.

— Nagrywam kazda rozmowe¢ z kazdym pacjentem — powiedziat
psychoanalityk. — I trzymam kasety tutaj.

— Moze torturowali Carol, zeby powiedziata im, gdzie sg kasety?

— Na kasetach nie ma nic, co miatoby dla kogo$ jaka$s wartos¢.
Morderca musial mie¢ inny motyw.

Judd spojrzal znowu na pokiereszowane ciato Carol. Poczul

bezradnos$¢, jednoczesnie ogarngta go furia.



— Musicie znalez¢ cztowieka, ktory to zrobit!

— Mamy taki zamiar — odpart McGreavy. Patrzyt uwaznie na Judda.

Ulica przed budynkiem, w ktorym miescit si¢ gabinet Judda, byla
catkiem opustoszata. Tylko wiatr hulal miedzy domami. McGreavy polecit
Angelemu odwiez¢ doktora do domu.

— Ja mam jeszcze co$ do zatatwienia — powiedziat, a zwracajac si¢ do
psychoanalityka dodal: — Dobrej nocy, doktorze.

Judd przygladat si¢ poteznej, ociezalej postaci oddalajacej si¢ ulica.

— Jedzmy — powiedziat Angeli. — Przemarztem na kos$¢. Lekarz wsunat
si¢ na przednie siedzenie obok policjanta 1 ruszyli.

— Musze zawiadomi¢ o tym rodzing Carol — odezwat si¢ Judd.

— Juz tam bylismy.

Judd kiwnat glowa ze znuzeniem. Mimo wszystko chcial si¢ z nimi
zobaczy¢, ale w tej sytuacji nie musial si¢ z wizytg bardzo spieszy¢.

Jechali w milczeniu. Judd =zastanawial si¢, jakaz to sprawe do
zatatwienia mogt mie¢ tuz nad ranem porucznik McGreavy.

Jakby czytajac w jego myslach, Angeli powiedziat:

— McGreavy to dobry gliniarz. Uwaza, ze Ziffren powinien dostac
krzesto elektryczne za zabicie jego partnera.

— Ziffren byl niepoczytalny.

— Musze¢ wierzy¢ panu na stowo, doktorze.

A McGreavy nie uwierzyt, pomyslat Judd. Powrécit myslg do Carol.
Byta taka bystra, tak oddana jemu 1 pracy, i tak dumna z tego, co
osiggneta. Nagle zorientowat si¢, ze Angeli cos do niego mowi 1 ze
dojechali juz na miejsce.

Pig¢ minut pozniej byl w swoim mieszkaniu. O $nie nawet nie myslatl.



Nalat do szklanki brandy. Przypomniat sobie t¢ noc, kiedy Carol
wkroczyta tu naga 1 pigkna, i przywarta do niego swym cieptym, gibkim
ciatem. Udawat chiodnego i1 obojetnego, poniewaz wiedziat, ze tylko
wtedy zdota jej pomoc. Nie zdawata sobie nawet sprawy, ile sity woli
potrzebowal, by nie p6j$¢ z nig do 16zka. A moze jednak wiedziata? Wypit
brandy jednym haustem.

Miejska kostnica wygladata tak, jak wyglada kazda miejska kostnica o
trzeciej nad ranem, z t3 roznica, ze kto§ polozyt wianek z jemioty pod
drzwiami. Kto$§, pomyslat McGreavy, kto albo przesadnie przejat si¢
Swigtecznym nastrojem, albo mial makabryczne poczucie humoru.

McGreavy czekat niecierpliwie w korytarzu na zakonczenie sekcji.
Kiedy koroner przywotat go skinieniem reki, wszedt do o$wietlonego
jarzeniowkami pomieszczenia, gdzie nawet zywi wygladali na ciezko
chorych. Koroner szorowat rece nad wielkim biatym zlewem. Byt to
drobny czlowieczek, przypominajacy ptaka, o wysokim, szczebioczacym
glosie 1 szybkich, nerwowych ruchach. Odpowiadat na wszystkie pytania
McGreavy’ego krotkimi, gwattownymi zdaniami, a potem milkl.
Porucznik pozostal w kostnicy jeszcze kilka minut, porzadkujac w
myslach wszystko, czego si¢ wilasnie dowiedzial. A potem wyszedl w
lodowatg noc. Chciat ztapa¢ taksowke, ale nie byto ich ani na lekarstwo.
Te skurwysyny kierowcy odpoczywaja pewnie spokojnie na Bermudach.
Mogl sobie tak sta¢, az mu nogi przymarzng do chodnika. Zauwazyt
policyjny woz patrolowy, zatrzymal go, wylegitymowal si¢ nowicjuszowi
za kotkiem 1 kazat zawiez¢ do dziewietnastego komisariatu. To bylo

wbrew przepisom, ale pal diabli, zapowiadata si¢ dtuga noc.



Kiedy McGreavy wszedt do komisariatu, Angeli juz tam na niego
czekat.

— Wilasnie zakonczyli sekcj¢ Carol Roberts — powiedziat porucznik.

—1?

— Byla w cigzy.

Angeli spojrzat zdziwiony.

— Ponad trzy miesigce. Za pdézno na bezpieczng aborcje, za wczesnie,
by byto widac.

— Myslisz, ze to ma co$ wspdlnego z morderstwem?

— Dobre pytanie — odpart McGreavy. — Jesli dzieciaka zmajstrowat
chtopak Carol, nie byto problemu, bo 1 tak mieli si¢ pobra¢. Wzieliby slub
1 za par¢ miesiecy zjawitby si¢ malec. Co$ takiego ciaggle si¢ zdarza. Z
drugiej strony, jesli kto§ zrobit jej dziecko, ale nie chcial si¢ z nig ozeni¢ —
to tez Swiat by si¢ nie zawalil. Mialaby dzieciaka bez meza. To zdarza si¢
roOwnie czesto.

— Przeciez rozmawialiSmy z Chickiem. Chciat si¢ z nig ozeni¢.

— Wiasnie — odpart McGreavy. — Zadajmy sobie wigc pytanie, dokad
nas to prowadzi. Mamy kolorowg dziewczyn¢ w cigzy. Ona idzie z wielkg
nowing do przysztego tatusia, a on j3 morduje.

— Musialby by¢ wariatem.

— Albo byto mu to nie na reke. Stawiatbym na niezadowolonego. Spojrz
na to w ten sposob: powiedzmy, ze Carol poszia do kochanka ze zlg
nowing 1 na dodatek o$wiadczyla, Zze nie zamierza usuna¢ dziecka. Pragnie
je mie¢. Moze chciata go w ten sposdéb zmusi¢ do malzenstwa. Ale
przypusémy, ze on nie moze si¢ na to zgodzi¢, bo juz jest zonaty albo to

bialty m¢zczyzna. Na przyktad znany lekarz z szerokg praktyka. Gdyby co$



takiego wyszlo na jaw, bylby skonczony. Kto, u diabla, leczylby si¢ u
psychola, ktéry zrobil dziecko czarnej recepcjonistce 1 musiat si¢ z nig
ozenic?

— Stevens jest lekarzem — powiedzial Angeli. — Mogt ja zabi¢ na
dziesiatki roznych sposobdw, nie wzbudzajac podejrzen.

— Moze tak — McGreavy wyraznie nie byt przekonany — a moze nie.
Gdyby padt na niego cho¢ cien podejrzenia, nie wywinaltby si¢ z tego tak
tatwo. Kupuje trucizng — ktos$ to notuje. Kupuje ling lub n6z — tez mozna
wpas¢. Ale przyjrzyjmy si¢ takiemu malemu zgrabnemu scenariuszowi.
Jaki§ maniak zjawia si¢ bez powodu, morduje recepcjonistke, a porazony
bolem pracodawca domaga si¢ od policji, by ztapata morderce.

— To wyglada raczej na scenariusz filmowy.

— Jeszcze nie skonczytem. Wez jego pacjenta, Johna Hansona. Kolejne
bezsensowne morderstwo, ktérego sprawca jest rdéwniez nieznany
szaleniec. Powiem ci co$, Angeli. Nie wierz¢ w przypadki. A po dwdéch
przypadkach tego samego dnia staj¢ si¢ nerwowy. Wiec zadaje sobie
pytanie, jaki moze by¢ zwigzek miedzy $miercig Johna Hansona 1 Carol
Roberts, 1 nagle nic nie wydaje si¢ tak do konca przypadkowe. Zal6zmy,
ze Carol weszta do gabinetu 1 wykrzyczata nowing, ze doktorek ma zostac
tatusiem. Zaczeli si¢ kidci¢, a ona sprobowata szantazu. Moze zazadata, by
si¢ z nig ozenil, a moze, zeby dat pienigdze — cokolwiek. John Hanson w
tym czasie czeka na wizyte 1 styszy ktotnie, a gdy trafia juz na kanape,
grozi Stevensowi, ze wszystko rozglosi. Moze probowal w ten sposob
zmusi¢ doktorka, zeby poszedt z nim do 16zka?

— To tylko gdybanie.

— Ale uktada si¢ w logiczng catos¢. Kiedy Hanson wyszedl, doktorek



wymknal si¢ za nim 1 zalatwit go tak, by nie mogt nic wypapla¢. Potem
wrocil 1 pozbyt sie¢ Carol. Oba morderstwa upozorowal na robote szalenca,
potem pojechat zobaczy¢ si¢ z panig Hanson i1 powldczyl troche po
Connecticut. Rozwigzal swoj problemik. Teraz siedzi sobie spokojniutko,
a policja moze si¢ zatata¢ na Smier¢, szukajac jakiego$ nieznanego Swira.

— Nie kupuje tego — odpart Angeli. — Probujesz zbudowac¢ oskarzenie
bez cienia konkretnego dowodu?

— Co rozumiesz przez ,,konkretny”? — zapytal McGreavy. — Mamy dwa
ciala. Jedno cigzarnej damy, ktora pracowata dla Stevensa. Drugie
pacjenta, zamordowanego o przecznic¢ od jego gabinetu. Przychodzit si¢
leczy¢, poniewaz byt homoseksualistg. Kiedy chciatem przestucha¢ tasmy
z jego wizyt, Stevens mi nie pozwolil. Dlaczego? Kogo ochrania nasz
doktorek? Pytatem, czy kto§ moglby sie¢ tam witamacé, bo czego$ szukat.
Wtedy moze datoby si¢ wysmazy¢ jakas zgrabng teoryjke, ze dziewczyna
przytapata wlamywaczy, a oni torturowali jg, starajac si¢ dowiedziec,
gdzie znajduje si¢ to tajemnicze co$. Ale dowiedzielismy sig, ze w
gabinecie nie ma nic r wartosciowego, tasmy tez nie sg warte zlamanego
grosza. Stevens nie trzyma tam narkotykéw. Ani pieniedzy. Wigc szukamy
jakiego$ cholernego maniaka, tak? Tyle tylko, Zze ja si¢ na to nie dam
nabra¢. Mysle, ze szukamy doktora Judda Stevensa.

— Uwazam, ze go wrabiasz — powiedziatl spokojnie Angeli. Twarz
McGreavy’ego poczerwieniata z wscieklosci.

— On jest winny.

— Zamierzasz go aresztowac?

— Zamierzam poda¢ doktorkowi ling — odpart porucznik. — A kiedy sam

ja sobie zarzuci na szyje, wyciagne kazda brudng tajemnice. Kiedy go



przyszpile, to juz na dobre. — McGreavy odwrdcit si¢ 1 wyszedt.
Angeli spogladat za nim w zamys$leniu. Musi co$ zrobi¢, w przeciwnym
razie jego partner zatatwi doktora w trybie przyspieszonym. Nie mogt na

to pozwoli¢. Postanowit porozmawia¢ rano z kapitanem Bertellim.



Rozdzial 4

Naglowki porannych gazet informowaty o sensacyjnym, poprzedzonym
torturami, morderstwie Carol. Judda kusito, by odwotac¢ spotkania, ktore
mial umowione na ten dzien. Po nieprzespanej nocy piekly go oczy, a
powieki cigzyly. Ale kiedy sprawdzit liste pacjentow, stwierdzit, ze
dwojgu mogloby to powaznie zaszkodziC, troje poczuloby powazny
zawdd, pozostatych mogt sobie darowac. Uznal, ze najrozsadniej bedzie
nie zmienia¢ swego normalnego rozktadu zaje¢ po trosze ze wzgledu na
pacjentdow, a po trosze na niego samego. Za najlepsza terapi¢ uznatl
oderwanie mysli od minionych wydarzen.

Gdy zjawil si¢ rano w pracy, korytarz juz wypetniali dziennikarze,
reporterzy telewizyjni 1 fotoreporterzy. Odmoéwil wpuszczenia ich 1
ztozenia jakiegokolwiek oswiadczenia, az wreszcie udalo mu si¢ ich
pozby¢. Wolno 1 z drzeniem otwieral drzwi do gabinetu. Ale dywan z
plamg krwi zostal juz usuniety, a pozostate przedmioty poustawiane na
swoich miejscach. Pokd) wygladal normalnie, tyle ze juz nigdy nie wejdzie
do niego usmiechnigta 1 petna zycia Carol.

Judd ustyszal odglos otwieranych drzwi do poczekalni. Zjawil si¢
pierwszy pacjent.

Harrisorr Burke byl dystyngowanym mezczyzng ze srebrng grzywa
wtosow. Wygladat jak prototyp biznesmena dziatajgcego na wielka skale,
ktorym zreszta, jako wiceprezes Miedzynarodowej Korporacji Stali, byt.
Kiedy Judd zobaczyl Burke a po raz pierwszy, zastanawiat si¢, czy to on

wykreowat stereotyp, czy raczej stereotyp wykreowat jego. Postanowit, ze



pewnego dnia napisze ksigzk¢ o utrwalonych wizerunkach przedstawicieli
roznych zawodow 1 ich znaczeniu. Lekarz przy 16zku chorego, adwokat na
sali sagdowej, aktorka na scenie — powszechnie akceptowany byt raczej
zewnetrzny pozor niz wartos¢ jednostki.

Burke potozyt si¢ na kanapie 1 Judd skupit na nim calg uwage.
Wiceprezesa przystal do niego dwa miesigce temu doktor Peter Hadley. Po
dziesigciu minutach rozmowy Judd juz wiedziat, ze Harrison Burke jest
paranoikiem ze sktonno$ciami morderczymi. Poranne gazety pelne byly
opisdéw morderstwa, ktore zdarzyto si¢ w tym wiasnie pokoju poprzedniej
nocy, ale Burke nawet o tym nie wspomnial. Typowe dla jego stanu. Byt
nastawiony wytacznie na siebie.

— Nie wierzyle§ mi wczesniej — powiedziat Burke — ale teraz mam
dowdd, ze na mnie czyhaja.

— Wydaje mi si¢, ze postanowiliSmy by¢ otwarci na ré6zne rozwigzania
— odpart ostroznie Judd. — Przeciez wczoraj zgodziliSmy si¢, ze
wyobraznia moze grac...

— To nie jest moja wyobraznia! — krzykngt Burke. Usiadl zaciskajac
dtonie w pigsci. — Oni probujg mnie zabic!

— Moze by$ si¢ potozyt 1 postarat zrelaksowac? — zaproponowatl
tagodnie Judd.

Burke zerwat si¢ na rowne nogi.

— Czy to wszystko, co masz mi do powiedzenia? Nawet jeszcze nie
ustyszates, jaki mam dowdd! — Jego oczy zwezily si¢ w szparki. — Skad
moge wiedzie¢, ze nie jestes jednym z nich?

— Wiesz, ze nie — powiedziat Judd. — Jestem twoim przyjacielem.

Staram si¢ pomoc ci. — Poczut uklucie zawodu. Wszystko, co osiggneli



przez minione miesigce, poszto na marne. W tej chwili spogladat na tego
samego przerazonego paranoika, ktéry dwa miesigce temu po raz pierwszy
wszedt do jego gabinetu.

Burke rozpoczal prace w Korporacji Stali jako goniec. Przez
dwadziescia pie¢ lat, dzieki swej wyjatkowe) powierzchownosci 1 mitemu
usposobieniu, piglt si¢ po szczeblach kariery prawie na sam szczyt.
Pozostal mu jeszcze jeden krok do prezesury. I wiasnie wtedy, cztery lata
temu, jego zona 1 trojka dzieci zgingli w ptomieniach podczas pozaru ich
letniego domu w Southampton. Burke byt w tym czasie z kochankg na
Wyspach Bahama. Nikt nie u$wiadamiat sobie, jak mocno przezyt te¢
tragedie. Wychowany w rodzinie praktykujacych katolikéw nie potrafit
poradzi¢ sobie z poczuciem winy. Pograzyt si¢ w zatobie i1 przestat
spotyka¢ z przyjacidotmi. Przesiadywal wieczorami w domu, wyobrazajac
sobie agoni¢ zony 1 dzieci gingcych w plomieniach, jednoczesnie inna
cze$¢ jego umystu podsuwala mu widok samego siebie w tozku z
kochanka. To bylo jak film nieustannie wyswietlany w jego modzgu.
Poczuwat si¢ do catkowitej odpowiedzialnosci za $mier¢ rodziny.
Przeciez, gdyby byl na miejscu, na pewno by ich uratowal. Ta mys$l nie
opuszczata go ani na chwile. We wlasnych oczach stat si¢ potworem. On o
tym wiedzial 1 Bog rowniez. Na pewno tez zorientowali si¢ inni. Musieli
nienawidzi¢ go réwnie mocno, jak on nienawidzil samego siebie. Ludzie
usmiechali si¢ 1 udawali przyjazne uczucia, a czekali tylko, by si¢ odstonit.
Chcieli go ztapa¢ w putapke. Ale on byl na to za sprytny. Przestal chodzié¢
na positki do biurowej stotowki, jadat lunch w czterech §cianach wlasnego
gabinetu. Unikat wszystkich, jak si¢ tylko dato.

Dwa lata temu, kiedy przyszta pora na mianowanie nowego prezesa,



pomini¢to Harrisona Burke’a 1 zatrudniono kogos$ z zewnatrz. Rok p6znie;j
zwolnito si¢ miejsce wicedyrektora. Posade otrzymat cziowiek stojacy w
hierarchii stuzbowej nizej od Burke’a. Teraz juz miat swd; dowdd na
istnienie zmowy przeciwko niemu. Zaczal szpiegowac otaczajacych go
ludzi. Nocami podktadat magnetofony do biur innych wysokich
urzednikow. Sze$¢ miesigcy temu przytapano go na tym. Nie zostat
natychmiast zwolniony tylko dlatego, ze tak dlugo pracowal w firmie i
mial wysoka pozycje.

Prezes Korporacji pragnagc mu dopomoc 1 zmniejszy¢ nieco napigcie,
zaczal ogranicza¢ jego kompetencje. Tym jeszcze bardziej upewnit
Burke’a, ze jest przesladowany. Oni boja si¢ go, bo jest od nich
sprytniejszy. Gdyby to on zostat prezesem, wszyscy straciliby swe ciepte
posadki, poniewaz sg zbyt ghupi. Zaczal popetnia¢ coraz wigcej bledow.
Kiedy uswiadamiano mu, co zrobil, nie przyjmowat krytyki. Kto$ celowo
zmieniat jego raporty, przestawiat liczby 1 platat statystyki, starajac si¢ go
zdyskredytowaé. Wkrotce uswiadomit sobie, ze nie tylko ludzie z
Korporacji sprzysiegli si¢ przeciwko niemu. Poza nig tez roito si¢ od
szpiegbw. Byt §ledzony nieustannie. Zalozyli podstuch na jego linii
telefonicznej, czytali jego korespondencje. Bat sie jes¢, bo mogli go otruc.
Jego waga alarmujaco spadta. Zaniepokojony prezes Korporacji
zaaranzowatl spotkanie z doktorem Peterem Hadleyem i dopilnowat, by
Burke si¢ na nim zjawil. Po pétgodzinnej rozmowie z pacjentem Hadley
zatelefonowat do Judda, ktorego terminarz byt juz w tamtym czasie
wypeliony po brzegi. Kiedy jednak Peter powiedzial, jak powaznie
wyglada sprawa, Judd, cho¢ z oporami, zgodzit si¢ przyja¢ Burke’a.

Teraz pacjent lezal na wznak na pokrytej adamaszkiem kanapie, z



rgkami ulozonymi po bokach 1 mocno zacisnigtymi pigsciami.

— Powiedz mi, co to za dowdd.

— Ostatniej nocy wtamali si¢ do mojego domu. Przyszli mnie zabi¢. Ale
ja jestem dla nich za sprytny. Teraz sypiam w gabinecie 1 zalozylem na
drzwiach dodatkowe zamki, zeby nie mogli si¢ do mnie dostac.

— Czy zglosite§ wltamanie policji? — zapytal Judd.

— Oczywiscie, ze nie! Policja trzyma z nimi. Majg polecenie mnie
zabi¢. Ale nie osmielg sie, kiedy wokot sa ludzie, wiec chodz¢ tam, gdzie
jest thum.

— Cieszg¢ si¢, ze mi to powiedziate$ — rzekt Judd.

— Jak wykorzystasz t¢ informacje? — skwapliwie zapytal Burke.

— Shucham uwaznie wszystkiego, co mi mowisz — stwierdzil Judd.
Wskazat na magnetofon. — Mam to wszystko na tasmie. Gdyby ci¢ zabili,
bedzie tam twoja wypowiedz o spisku.

Twarz Burke’a rozjasnita sie.

— Na Boga, to swietnie! Tasma! — wykrzyknat zrywajac si¢ na rOwne
nogi. — To ich naprawde¢ zatatwi!

— Moze by$ si¢ jednak potozyl — zaproponowat Judd. Burke skinat
glowa 1 osunat si¢ na kanape. Zamknat oczy.

— Jestem zmeczony. Od miesiecy nie spatem. Nie §miem nawet si¢
zdrzemng¢. Ty nie wiesz, jak to jest, kiedy ktos chce ci¢ dopas¢.

Nie wiem? — Judd pomyslat o McGreavym.

— Czy chtopak, ktéry ci pomaga w domu, styszat odglosy wlamania? —
zapytat.

— Nie moéwitem ci? — zdziwit si¢ Burke. — Zwolnitem go dwa tygodnie

temu.



Judd blyskawicznie odtworzyt w myslach przebieg ich ostatnich ses;ji.
Nie dalej jak trzy dni temu pacjent opisal ktotni¢ z pomocnikiem. A wigc
jego poczucie czasu uleglo zachwianiu.

— Chyba o tym nie wspominate§ — powiedziat Judd niedbale. — Jestes
pewien, ze zwolnite§ go dwa tygodnie temu?

— Ja si¢ nie myle — zachnal si¢ Burke. — W przeciwnym razie jak
moégitbym zosta¢ wiceprezesem jednej z najwigkszych korporacji §wiata?
Mam wyjatkowy mozg, doktorze, prosz¢ o tym nie zapominac.

— Dlaczego go zwolnites?

— Probowat mnie otru¢. — Czym?

— Wsypat arszenik do jajecznicy na szynce.

— Sprobowates?

— Oczywiscie, ze nie — oburzyt si¢ Burke.

— To skad wiesz, ze jedzenie byto zatrute?

— Czulem zapach trucizny.

— Co mu powiedziates?

Na twarzy Burke’a pojawit si¢ u§miech satysfakcji.

— Nic nie powiedzialem. Zbilem go na kwasne jabtko. Judd poczul, jak
ogarnia go przygnebienie. Gdyby miat dos$¢ czasu, moglby pomode
Harrisonowi Burke. Ale ten czas juz si¢ skonczyt. W psychoanalizie
zawsze istnieje niebezpieczenstwo, ze przy wywotaniu strumienia wolnych
skojarzen waska warstewka przerwie si¢, pozwalajac na wymknigcie si¢

spod kontroli wszystkich prymitywnych namigtnosci i emocji, sttoczonych



nienawi$¢. Wydawato si¢, ze stan chorego poprawia si¢ z kazda wizyta,
juz zgadzal si¢ z Juddem, Ze nie istnieje zaden spisek, tylko po prostu on
sam jest przepracowany 1 emocjonalnie wykonczony. Lekarz miat
wrazenie, ze prowadzi Burke’a do punktu, od ktérego mozliwa bedzie
gleboka analiza i dotarcie do korzeni problemu. Ale okazato sie¢, ze chory
przez caty czas go oklamywal. Sprawdzatl Judda, czy ten nie jest jednym
ze spiskowcow. Harrison Burke byt chodzaca bomba z opdznionym
zaptonem, ktora mogla eksplodowa¢ w kazdej chwili. Nie mial nikogo z
rodziny, kogo mozna byloby o tym powiadomi¢. Moze Judd powinien
zadzwoni¢ do prezesa Korporacji 1 o wszystkim mu opowiedzie¢? Jednak
w jednej chwili zniszczytoby to przysztos¢ pacjenta, ktory musiatby zostac
zamkniety w zakladzie. Czy diagnoza Stevensa, ze Burke to paranoik o
potencjalnych sklonnosciach morderczych, jest wlasciwa? Wolalby
zapoznac si¢ z czyja$ niezalezng opinig na ten temat, zanim powiadomi
jego przelozonych, ale Burke nie zgodzi si¢ na spotkanie z innym
lekarzem. Judd wiedziat, ze decyzja nalezy tylko do niego.

— Harrison, chciatbym, zeby$ mi co$ obiecal — poprosit.

— O co chodzi? — zapytal niespokojnie Burke.

— Skoro oni spiskujg przeciwko tobie, to na pewno sprobujg
sprowokowa¢ ci¢ do jakiego$ gwattownego czynu, zeby ci¢ potem
zamknaé... Ale ty jeste§ za sprytny dla nich. Zeby nie wiem jak cie
prowokowali, obiecaj mi, ze nic im nie zrobisz. W ten sposob nie beda
mogli ci¢ dopasc.

Oczy Burke’a rozbtysty.

— Na Boga, masz racj¢! — wykrzyknat. — Wiec taki jest ich plan. Ale my

jestesmy od nich sprytniejsi.



Judd ustyszal odglos otwieranych drzwi do recepcji. Spojrzat na
zegarek. Przyszedl nastepny pacjent. Judd wytaczyt magnetofon.

— Mysle, ze skonczylismy na dzisiaj — oznajmit.

— Nagrywasz wszystko, co tu moéwimy? — zapytat Burke z ozywieniem.

— Kazde stowo — odpowiedziat Judd. — Nikt ci¢ nie skrzywdzi. —
Zawahat si¢. — Mysle, Zze nie powiniene$ iS¢ dzisiaj do pracy. Moze
odpoczalbys troche w domu?

— Nie moge — wyszeptat Burke, a w jego glosie przebijata rozpacz. —
Gdybym nie przyszedt do biura, zdjgliby z drzwi tabliczke z moim
nazwiskiem 1 zastgpili inng. — Pochylit si¢ w stron¢ Judda. — Uwazaj. Jesli
dowiedza si¢, ze jesteS moim przyjacielem, ciebie tez beda starali si¢
dopas¢. — Burke podszedt do drzwi. Uchylit je odrobing i wyjrzat na
korytarz, po czym szybko wymknat si¢ z pokoju.

Judd spogladat za nim, czujac bol na mysl, co bedzie musiat zrobic.
Moze gdyby pacjent zjawil si¢ u niego szes¢ miesigcy wczesniej... Wtem
zmrozita go naglta mysl. Czy Harrison Burke juz nie stat si¢ morderca?
Czy moégt by¢ odpowiedzialny za $§mier¢ Johna Hansona i1 Carol Roberts?
Zaréwno Burke, jak 1 Hanson byli pacjentami. To, ze si¢ spotkali, byto
bardzo prawdopodobne. Kilkakrotnie w ciggu minionych miesiecy wizyty
Burke’a nastgpowaty po sesjach Hansona. A Burke cz¢sto si¢ spdzniat.
Jesli natknal si¢ na Hansona w korytarzu, kilka kolejnych spotkan mogto
obudzi¢ jego paranoj¢, wpoi¢ przekonanie, ze Hanson go $ledzi, ze mu
zagraza. Jesli zas chodzi o Carol, Burke widzial j3 za kazdym razem, kiedy
przychodzit do gabinetu. Czy w jego chorym umysle zalgglo si¢
przekonanie, ze zagrozenie zniknie dopiero z jej $miercig? Jak dlugo

Burke byl psychicznie chory? Jego zona 1 dzieci zgingly podczas



przypadkowego pozaru. Przypadek? Musi to sprawdzic.

Podszedl do drzwi prowadzacych do recepcji 1 otworzyt je.

— Prosze — powiedziat.

Anna Blake wstala z wdzigkiem 1 ruszyta w jego stron¢. Twarz
rozswietlat jej cieply usmiech. Judd poczut to samo drgnigcie serca, co
przy pierwszym spotkaniu. Po raz pierwszy od $mierci Elizabeth zywiej
zainteresowatl si¢ inng kobieta.

Wecale nie byty do siebie podobne. Drobna Elizabeth miata jasne wlosy
1 niebieskie oczy. Wysoka, o pigknej, kobiecej figurze Anna Blake byta
szatynka o niezwyktych fiotkowych oczach w oprawie czarnych dtugich
rzgs. Od razu wyczuwato si¢ jej zywa inteligencje. Jej chlodna, klasyczna,
wrecz patrycjuszowska uroda sprawiala wrazenie niedostepnosci, ktéremu
jednak przeczylto ciepte spojrzenie. Mowila glosem niskim 1 tagodnym,
jakby nieco ochryptym.

Anna miata okolo dwudziestu pigciu lat 1 niewatpliwie byla
najpickniejsza kobieta, jakg Judd w zyciu widzial. Ale przyciagato go poza
uroda co$ jeszcze. Jaka§ prawie fizyczna sila pchala go ku niej,
niewytlumaczalne przekonanie, ze zna jg od zawsze. Uczucia, ktore uznat
za dawno pogrzebane, wydobyly si¢ znowu na powierzchnie, zaskakujac
g0 SWo0j3 intensywnoscia.

Pojawita si¢ w gabinecie Judda nieumdéwiona, trzy tygodnie temu.
Carol tlumaczyta, ze doktor ma calkowicie wypekliony terminarz i
naprawde nie moze przyjac¢ jakiegokolwiek nowego pacjenta. Ale Anna
spokojnie zapytala, czy nie moglaby zaczekaC. Siedziata w poczekalni
przez dwie godziny 1 Carol wreszcie zrobito si¢ jej zal, wiec zaprowadzita

kobiete do Judda. Jego emocjonalna reakcja byta tak silna, ze pdzniej



nawet nie pamigtal, co powiedzialta w czasie pierwszych kilku minut.
Wiedziat tylko, ze poprosil, by usiadta. Przedstawita mu si¢ jako Anna
Blake. Mezatka, nie pracuje. Judd zapytat, jaki problem przywiodt ja do
jego gabinetu. Zawahata si¢ 1 odpowiedziata, ze nie jest tego pewna, nie
jest nawet do konca przekonana, ze problem istnieje. Ma przyjaciela
lekarza, to on zareckomendowal Judda jako najwybitniejszego
psychoanalityka w catym kraju, ale kiedy Judd zapytal o nazwisko tego
doktora, nie odpowiedziata. Rownie dobrze mogta znalez¢ nazwisko
Stevensa w ksigzce telefoniczne;.

Probowal jej wyjasni¢, ze kazdy dzien wypelniony ma wizytami
pacjentbw 1 po prostu nie jest w stanie przyja¢ nikogo nowego.
Zaproponowal, ze poda jej nazwiska kilku godnych polecenia kolegéw po
fachu. Ale Anna spokojnie upierala si¢, ze to on maja leczy¢. I w koncu
Judd zgodzit si¢. Wygladata na osobg zupelnie normalng, tylko nieco
zdenerwowang. Dlatego tez byl przekonany, Zze jej problem nie jest
powazny 1 zostanie rozwigzany szybko. Zilamal swoja zasadg
przyjmowania tylko tych pacjentow, ktérych przysytali mu inni lekarze, i
zrezygnowat z godziny lunchu, by zaja¢ si¢ Anng. Juz prawie miesigc
zjawiata si¢ u niego dwa razy w tygodniu, ale Judd nadal wiedziat o niej
rownie mato co po pierwszej wizycie. Natomiast o sobie dowiedziat si¢
nieco wigcej. Byl zakochany — po raz pierwszy od $mierci Elizabeth.

Podczas pierwszej sesji zapytat ja, czy kocha swego meza. Nienawidzit
sam siebie za to, ze pragnie ustysze¢ zaprzeczenie. Ale odpowiedziata
spokojnie:

— Tak. To dobry czlowiek. I bardzo silny.

— Jak pani mysli, czy reprezentuje on postac ojca? — zapytat Judd.



Anna zwrdcita na niego swe niezwykte fiotkowe oczy.

— Nie szukatam mezczyzny, ktory miatby mi zastgpi¢ ojca. Miatam
bardzo szczesliwe dziecinstwo.

— (Gdzie si¢ pani urodzita?

— W Revere, to niewielkie miasteczko pod Bostonem.

— Czy pani rodzice nadal zyja?

— Ojciec tak. Mama umarla na atak serca, kiedy miatam dwanascie lat.

— Czy stosunki migdzy ojcem 1 matkg uktadatly si¢ dobrze?

— Tak. Bardzo si¢ kochali.

To wida¢ po tobie, pomyslal Judd uszczesliwiony. Po wszystkich tych
chorych 1 skrzywionych nieszczgsnikach obecno$¢ Anny byta jak powiew
wiosny.

— Ma pani rodzenstwo? — Nie. Bylam jedynaczka. Rozpieszczang do
granic mozliwo$ci — wyznata z usmiechem. Byt to otwarty, przyjacielski
usmiech bez przebieglosci czy afektaci.

Opowiedziata mu, ze mieszkata za granicg z ojcem, ktory pracowat w
stuzbie dyplomatycznej, a kiedy powtdrnie si¢ ozenit 1 przenidst do
Kalifornii, ona dostata posade w ONZ jako ttumaczka. Mowila ptynnie po
francusku, wilosku 1 hiszpansku. Swego me¢za spotkata na Wyspach
Bahama, gdzie spgdzata wakacje. Jest wiascicielem firmy budowlane;.
Anna nie od razu zwrocita na niego uwage, ale byt upartym i
nieustepliwym adoratorem. W dwa miesigce po tym, jak si¢ spotkali,
wzigli Slub. Od tego czasu mine¢to pot roku. Mieszkajag w posiadtosci w
New Jersey.

I to byto whasciwie wszystko, czego Judd zdotat si¢ o niej dowiedziec

podczas kilku wizyt. W zaden sposéb nie mogt znalez¢ klucza do tego, na



czym polega jej problem. Nie potrafita o tym moéwié, cierpiata na rodzaj
blokady psychicznej. Pamigtal niektore z pytan, jakie zadawat jej podczas
pierwszej sesji.

— Czy ten problem zwigzany jest z pani m¢zem?

Cisza.

— Czy jestescie dopasowani pod wzgledem fizycznym?

— Tak. — W jej tonie pojawilo si¢ zaklopotanie.

— Czy podejrzewa go pani o romans z inng kobietg?

— Nie. — Tym razem bylta wyraznie rozbawiona.

— Czy ma pani romans z innym mezczyzng?

— Nie. — W glosie pojawit si¢ gniew.

Zawabhat sie, usitujac znalez¢ najlepsza droge do pokonania bariery. W
koncu zdecydowat sie przystgpi¢ do frontalnego ataku: bedzie wnikat w
kazda wazng dziedzing jej zycia, az wreszcie trafi na staby punkt.

— Czy kldcicie si¢ na temat pieniedzy?

— Nie. Jest bardzo hojny.

— Jakies$ klopoty z krewnymi?

— On jest sierotg. Moj ojciec mieszka w Kalifornii.

— Czy pani albo maz jestescie uzaleznieni od narkotykow?

— Nie.

— Czy podejrzewa pani, ze mgz ma sktonnosci homoseksualne?

Niski, gleboki $miech.

— Nie.

Naciskat dalej, bo taka byta wlasnie jego rola.

— Czy odbywala pani kiedy$ stosunki seksualne z kobietami?

— Nie. — W glosie zabrzmiat wyrzut.



Dotknatl po kolei problemu alkoholizmu, ozigbtosci, leku przed cigzg —
wszystkiego, co mu tylko przyszto na mysl. I za kazdym razem spogladata
na niego swoimi myslacymi, inteligentnymi oczami 1 tylko potrzasata
glowa. Kiedy tylko zaczynal mocniej jg naciskaé, powstrzymywata go:

— Proszg, niech pan bedzie cierpliwy. Chcialabym to rozegra¢ po
swojemul.

Gdyby chodzito o inng osobg, juz dawno by zrezygnowat. Ale wiedziat,
ze jej musi pomodc. A poza tym chciat j3 widywac.

Pozwalal, zeby to ona wybierala temat rozmoéw. W przesztosci
podrozowata po wielu krajach, gdzie spotkata fascynujacych ludzi. Jej
umyst pracowat szybko, miata specyficzne poczucie humoru. Okazato sig,
ze lubig te same ksigzki, t¢ samg muzyke, te same sztuki teatralne. Byla
otwarta 1 przyjacielska, ale nic nie wskazywato, by traktowala Judda
inaczej niz tylko jako lekarza. Coz za gorzka ironia. Podswiadomie od lat
poszukiwat kogo$ takiego jak Anna, a kiedy jg znalazt, jego praca miata
polega¢ na rozwigzaniu jej problemow, bez wzgledu na to, jakie one byty,
1 odestaniu do meza.

Teraz, kiedy weszta do jego gabinetu, Judd przestawit krzesto blizej
kanapy, czekajac, az Anna si¢ na niej potozy.

— Nie dzisiaj — powiedziata spokojnie. — Po prostu przysztam zapytac,
czy moglabym w czyms pomoc.

Whpatrywat si¢ w nig przez chwile, nie potrafiagc wykrztusi¢ ani stowa.
W ciagu ostatnich dwoch dni przezyt tak silne emocje, ze nieoczekiwane
wspolczucie wytracito go z rownowagi. Patrzyl na nig 1 nagle poczut
niepohamowang che¢ opowiedzenia jej o wszystkim, co mu si¢ przytrafito.

O koszmarze, ktéry stal si¢ jego udziatem, o McGreavym 1 jego



idiotycznych podejrzeniach. Ale wiedziat, ze nie moze tego zrobi¢. On byt
lekarzem, a ona pacjentkg. A nawet jeszcze gorzej. On byl zakochany, a
ona nalezata do cztowieka, ktorego nawet nie znat.

Stata 1 przygladata mu si¢. Skingt tylko glowa, bal si¢ odezwac, by glos
nie zdradzit jego uczud.

— Bardzo lubitam Carol — powiedziala Anna. — Dlaczego wlasnie jej si¢
to zdarzyto?

— Nie wiem — odpart Judd.

— Czy policja podejrzewa kogos$?

Owszem, pomyslat gorzko Judd. Gdyby Anna wiedziata...

Przygladata mu si¢ z zaciekawieniem.

— Policja ma jakies$ teorie na ten temat — wydusit z siebie wreszcie.

— Domys$lam sie¢, jak strasznie musi si¢ pan czué. Przysziam tylko
powiedzie¢, ze jest mi ogromnie przykro. Nie bylam pewna, czy zastang
pana dzisiaj w pracy.

— Nie miatem zamiaru przychodzi¢ — przyznat si¢ Judd. — Ale... no coz,
jestem. A poniewaz jesteSmy oboje, moze bySmy jednak porozmawiali o
pani?

Anna zawahata sig¢.

— Chyba juz nie warto.

Judd poczut nagly skurcz serca. Proszg, Boze, niech tylko nie powie, ze
juz jej wigcej nie zobacze.

— W przysztym tygodniu wyjezdzam z m¢zem do Europy.

— To cudownie — udato mu si¢ jako$ wykrztusic.

— Obawiam si¢, ze zmarnowatam mnéstwo panskiego czasu, doktorze

Stevens, chciatam za to przeprosic.



— Prosze, nie — Judd potrzasnat glowa.

Jego glos brzmial dziwnie ochryple. Odchodzita od niego. Chociaz
oczywiscie nie tak to wygladato. Zachowujesz si¢ jak dziecko,
podpowiadat mu chtodny umysl, podczas gdy zoladek skregcat si¢ z
fizycznego bolu, Ze ona go opuszcza. Na zawsze.

Otworzyta torebke 1 wyjeta jakie$ pienigdze. Miata zwyczaj ptacenia
gotowka po kazdej wizycie, inaczej niz reszta pacjentow, ktorzy przysytali
mu czeki.

— Nie — powstrzymat jg szybko Judd. — Zjawila si¢ pani jako przyjaciel.
Jestem... wdzig¢czny.

I dodat:

— Chcialbym, zeby przyszta pani jeszcze cho¢ raz. — Nigdy zadnego
pacjenta o co$ takiego nie poprosit.

Popatrzyta na niego spokojnie.

— Dlaczego?

Poniewaz nie moge znie$¢ mysli, ze odejdziesz, pomyslal. Poniewaz
juz nigdy nie spotkam kogo$§ takiego jak ty. Poniewaz zaluje, Zze nie
spotkalem ci¢ wczesniej. Poniewaz ci¢ kocham. Ale na glos powiedziat:

— Wydaje mi si¢, ze moglibySmy... zamkng¢ wszystkie sprawy.
Porozmawia¢ chwile 1 upewni¢ si¢, ze naprawde uporaliSmy si¢ z pani
problemem.

Us$miechneta si¢ tobuzersko.

— Chodzi panu o to, ze mam jeszcze raz si¢ tu zjawié, by dostac
zaswiadczenie?

— Co$ w tym rodzaju — powiedziat. — Przyjdzie pani?

— Jes$li pan sobie tego zyczy, to... oczywiscie. — Podniosta si¢. —



Wiasciwie nie dalam panu szans. Ale i tak wiem, Ze jest pan wspaniatym
lekarzem. Gdybym kiedy$ potrzebowata pomocy, przyjde do pana.

Wyciagneta reke, a on jg uscisngt. Dion miata mocng 1 cieply. Poczul
znowu ten niezwykly dreszcz, ktéry przebiegl miedzy nimi. Zastanawial
si¢, czy ona tez go czuje.

— Do zobaczenia w pigtek — powiedziata.

— Do piatku.

Patrzyt za nig, gdy wychodzita na korytarz, a potem zapadl w fotel.
Nigdy w calym swym zZyciu nie czul si¢ tak samotny jak w tej wiasnie
chwili. Lecz nie mogt przeciez siedzie¢ 1 po prostu czekac. Trzeba byto
znalez¢ rozwigzanie tego wszystkiego, co si¢ stato, 1 jesli McGreavy nie
zamierzat si¢ tym zaja¢, on musi to zrobi¢, zanim porucznik go zniszczy.
McGreavy podejrzewat go o popelnienie dwoch morderstw, a on nie
potrafit udowodni¢ swojej niewinnosci. Sprawa wygladata paskudnie. W
kazdej chwili mogl zosta¢ aresztowany, a to pogrzebaloby na zawsze jego
karier¢ zawodowga. Kochal me¢zatke, z ktérg miat si¢ zobaczy¢ jeszcze
tylko raz. Staral si¢ spojrze¢ na zycie od jasnej strony. Ale nie widzial

niczego, co wygladatoby dobrze.



Rozdzial 5

Pozostalg cze$¢ dnia przezyl, jakby znajdowal si¢ pod wodg. Kilku
pacjentow nawigzywato w rozmowie do smierci Carol, ale ci najtrudniejsi
byli tak bardzo zajeci sobg, ze potrafili mysle¢ wylacznie o swoich
problemach. Judd starat si¢ skoncentrowa¢ uwage na nich, ale jego mysli
krazyty gdzie indziej, przez caty czas probowat odpowiedzie¢ na pytanie,
co si¢ wilasciwie wydarzylo. Wiedzial, Zze bedzie musial poOZniej
przestucha¢ tasmy, by sprawdzi¢, czy cos mu nie umkne¢to podczas sesji,
jakie przeprowadzit tego dnia.

O si6dmej, po pozegnaniu ostatniego pacjenta, Judd podszedt do barku
mieszczacego si¢ w niszy z taSmami 1 nalat sobie czystej szkockiej. Az
nim zatrzesto. Nagle przypomnial sobie, ze nie jadl ani $niadania, ani
lunchu. Na mysl o jedzeniu zrobito mu si¢ niedobrze. Opadt na fotel 1
zaczat mysle¢ o obu morderstwach. W opisach chorob jego pacjentow nie
byto nic, co mogloby pchngé¢ kogos do zabijania. Szantazysta mogt
probowac je ukras¢, ale ludzie parajacy si¢ szantazem sg tchorzliwi, zerujg
na stabosci innych — jesliby nawet Carol przylapata kogos takiego i z tego
powodu zgineta, morderstwo zostatoby popetnione szybko, nikt by jej nie
torturowat. Musiato by¢ jakie§ inne wytlumaczenie.

Siedzial tak przez dlugi czas, jego umyst powoli porzadkowal
wydarzenia minionych dwoch dni. Wreszcie Stevens westchnat
zrezygnowany. Spojrzat na zegarek 1 zdziwit si¢, ze zrobito si¢ tak pozno.
Zanim opuscit biuro, byto juz po dziewiate;.

Wyszedl z holu na ulice 1 natychmiast przewial go lodowaty wiatr.



Znowu zaczal sypa¢ S$nieg. Platki wirujgc opadaly z nieba, tagodnie
zacierajac kontury. Miasto wygladato jak §wiezy obraz na ptotnie, ktory
jeszcze nie wysechl, a farba zaczynata sptywaé, zamieniajac domy 1 ulice
w rozwodnione plamy bieli. Wielki czerwony napis na witrynie sklepu po

drugiej stronie Lexington Avenue ostrzegat:

JUZ TYLKO SZESC DNI ZAKUPOW DO GWIAZDKI

Gwiazdka. Stanowczo odrzucit mysl o §wietach 1 ruszyt przed siebie.

Ulica byta opustoszata. Tylko w oddali jaki§ samotny me¢zczyzna
spieszyl do domu, gdzie czekala na niego zZona lub kochanka. Judd
uzmystowit sobie, ze zastanawia si¢, co w tej chwili robi Anna.
Najprawdopodobniej wrécita do siebie 1 wlasnie z zainteresowaniem i
troska wypytuje me¢za, jak mu mingt dzien. A moze juz poszli do tozka i...
Przestan, nakazal sobie w duchu.

Poniewaz ulica byla pusta, Judd $cigl rog, kierujac si¢ ku garazom,
gdzie trzymal podczas dnia swdj samochdd. Gdy byt juz na §rodku jezdni,
ustyszatl za sobg jaki§ odglos, wiec obejrzatl sie. Ze zgaszonymi swiattami
zblizata si¢ ku niemu wielka czarna limuzyna, jej kota walczyly o
przyczepnos¢ na cienkiej warstewce $niegu. Samochdd byt tuz-tuz. Ghupi
pijak, pomyslal Judd. Wpadnie w poslizg 1 zabije si¢. Dal susa na
gwarantujacy bezpieczenstwo chodnik. Samochdd skrecit jednak za nim 1
jeszcze przyspieszyl. Judd zbyt pdézno zorientowat si¢, ze kierowca z
premedytacja chce go przejechac.

Jeszcze tylko poczul, ze jaka§ twarda rzecz uderzyla go w klatke

piersiowq 1 ustyszat trzask podobny do grzmotu. Ciemna ulica roz§wietlita



si¢ nagle §wieczkami, ktore jakby eksplodowaly w jego glowie. W tej
krétkiej chwili iluminacji Judd nagle wszystko zrozumiat. Juz wiedziat,
dlaczego John Hanson i1 Carol Roberts zostali zamordowani. Ogarneto go
uniesienie. Musi powiedzie¢ o tym McGreavy’emu. Potem nagle §wiatla

zgasty, nastata tylko cisza i mokra ciemnos¢.

Z zewnatrz siedziba dziewigtnastego komisariatu policji wygladata jak
stary, zniszczony przez czas, trzypi¢trowy budynek szkolny: brazowa
cegla, tynkowane biate gzymsy upstrzone odchodami calych pokolen
gotebi. Dziewigtnastka odpowiadata za czes¢ Manhattanu od Pigcdziesiate;
Dziewiatej do Osiemdziesiatej Szdstej ulicy 1 od Piatej Alei do East River.

Szpital zglosit telefonicznie wypadek kilka minut po dziesiate;.
Rozmowe przetaczono do biura detektywow. Dziewigtnasty komisariat nie
zaznal wiele spokoju tej nocy. W zwigzku z pogoda zwigkszyla sie¢ liczba
gwattow 1 napadow. Opustoszate ulice wydawaly si¢ krolestwem lodu,
gdzie przestepcy zerowali na bezradnych maruderach, ktorzy dostali si¢ na
ich terytorium.

Wigkszos¢ policjantow byla na patrolach, w biurze detektywow
pozostat tylko Angeli 1 sierzant, ktéry przestuchiwat podejrzanego o
podpalenie. McGreavy poszedt wtasnie do archiwum.

Kiedy zadzwonil telefon, stuchawke podniost Angeli. Zgtosita si¢
pielegniarka, u ktorej na oddziale lezat pacjent potragcony przez samochod.
Poszkodowany chciat rozmawia¢ z porucznikiem McGreavym. Gdy
podala Angelemu nazwisko pacjenta, detektyw powiedzial, Zze zaraz
przyjedzie.

Angeli odlozyt stuchawke 1 w tym wtasnie momencie do pokoju wszedt



McGreavy. Podwladny szybko zrelacjonowat odbyta przed chwilg
r0ZMowg.

— Powinni$my jak najszybciej pojecha¢ do szpitala.

— Pacjent przetrzyma. Najpierw chcialbym porozmawia¢ z kapitanem
odpowiadajgcym za rewir, w ktoérym to si¢ stalo.

Angeli przygladat si¢, jak McGreavy wykreca numer. Zastanawiat sig,
czy kapitan Bertelli powtorzyl mu ich poranng rozmowe. Byta krétka 1
zwiegzla.

— Porucznik McGreavy to dobry gliniarz — o$wiadczyl kapitanowi
Angeli — ale nie potrafi zapomnie¢ o tym, co si¢ zdarzyto pie¢ lat temu.

Bertelli spojrzat na niego lodowato.

— Czy oskarza go pan o wrabianie doktora Stevensa?

— O nic go nie oskarzam, kapitanie. Po prostu uwazam, ze powinien by¢
pan swiadom sytuacji.

— W porzadku, jestem swiadom.

I na tym spotkanie si¢ skonczyto.

Rozmowa telefoniczna, ktorg przeprowadzal teraz McGreavy, trwala
jakies$ trzy minuty, podczas ktorych porucznik pomrukiwat co$ 1 notowat, a
Angeli niecierpliwie krazyt po pokoju. Kwadrans pdzniej obaj detektywi

jechali shuzbowym samochodem do szpitala.

Pokd; Judda znajdowal si¢ na pigtym pigtrze, na koncu dlugiego
ponurego korytarza, ktdry nieprzyjemnie pachniat szpitalem. Detektywow
zaprowadzila tam pielegniarka.

— W jakim on jest stanie? — zapytal McGreavy.

— O tym poinformuje lekarz — odparta sztywno. Ale potem dodata



impulsywnie: — To cud, ze ten czlowiek w ogdle zyje. Przeszedt
prawdopodobnie wstrzas mozgu, ma potamane zebra, uszkodzone lewe
ramig.

— Czy jest przytomny? — zapytal Angeli.

— Tak. Sporo si¢ namegczyliSmy, zeby utrzymaé go w 16zku. —
Odwrdcita sig do McGreavy’ego. — Ciggle powtarza, ze musi si¢ z panem
zobaczy¢.

Weszli do pokoju. Stato tam szes¢ 16zek, wszystkie zajete. Pielegniarka
wskazata jedno z nich w najodleglejszym rogu, oddzielone parawanem.
Policjanci poszli w tamtg strone.

Judd siedziat wsparty o poduszke. Twarz miat bialg jak przescieradio,
czoto zakrywat duzy plaster. Lewe rami¢ zostalo unieruchomione na
temblaku.

— Podobno mial pan wypadek — powiedzial McGreavy.

— To nie byt wypadek — odpart Judd. — Kto§ prébowat mnie zabi¢. —
Mowit stabym 1 drzacym glosem.

— Kto? — zapytal Angeli.

— Nie wiem, ale teraz wszystko pasuje. — Odwrocit si¢ do
McGreavy’ego. — Zabojcom nie chodzitlo o Johna Hansona czy Carol.
Chcieli dopas¢ mnie.

— To mozliwe — zgodzit si¢ Angeli.

— Pewnie — przytaknat McGreavy. Zwrocit si¢ do Judda. — Po tym, jak
okazato sie¢, ze zabili nie tego, co trzeba, przyszli do panskiego gabinetu,
sciggneli z pana ubranie, ale okazalo si¢, ze tak naprawde jest pan
kolorowg dziewczyna, wigc dostali szatu 1 zattukli jg na $§mier¢.

— Carol zginegta, poniewaz byla w biurze, kiedy po mnie przyszli —



powiedziat Judd.

McGreavy siegnat do kieszeni plaszcza 1 wyjal jakies kartki z
notatkami.

— Rozmawialem z kapitanem odpowiedzialnym za teren, gdzie zdarzyt
si¢ wypadek.

— To nie byl wypadek.

— Zgodnie z raportem policji pan si¢ zataczatl. Judd wpatrywal si¢ w
niego z niedowierzaniem.

— Zataczatem? — powtorzyt stabym gtosem.

— Szedt pan srodkiem jezdni, doktorze.

— Nie jechat zaden samochod, wigc ja...

— Jechat — poprawit go McGreavy — tylko pan go nie zauwazyt. Padat
snieg 1 widocznos¢ byta staba. Pojawil si¢ pan na jezdni nie wiadomo
skad. Kierowca nacisngt na hamulce, wpadl w poslizg 1 uderzyt pana.
Potem spanikowat 1 odjechat.

— To nie byto tak. W dodatku miat zgaszone $wiatta.

— 1 na tej podstawie pan sadzi, ze byt to zabdjca Hansona i Carol
Roberts?

— Kto$ probowal mnie zabi¢ — upierat si¢ Judd.

— To nie zagra, doktorze. — McGreavy potrzasnat gtowa.

— Co ma zagrac¢? — zapytat Judd.

— Czy naprawde pan mysli, ze w ten sposob odwroci pan uwage od
siebie 1 skieruje mnie na poszukiwanie jakiego$ nieistniejacego mordercy?
— Gtlos porucznika zabrzmiat nagle twardo. — Czy wiedzial pan, zZe
recepcjonistka byta w cigzy?

Judd zamknat oczy, a glowa opadla mu na poduszke. A wigc o tym



Carol chciala z nim porozmawia¢. Wiasciwie to si¢ domyslal. A teraz
McGreavy pomysli... Otworzyt oczy.

— Nie — odpart zmeczonym glosem. — Nie wiedziatem.

W glowie mu pulsowato. Poczut naptywajaca fale bolu 1 zrobito mu si¢
stabo. Juz chciat zadzwoni¢ na pielegniarkg... nie, nie da McGreavy’emu
tej satysfakcji.

— Przejrzatem rejestry w ratuszu — oznajmit porucznik. — I co by pan
powiedziat na wiadomos$¢, ze ta mata byta kurwa, zanim przyszta do pana
pracowac? — Judd czul, ze bdl glowy wzmaga sie. — Czy wiedzial pan o
tym, doktorze Stevens? Nie musi pan odpowiada¢. Zrobi¢ to za pana.
Wiedziat pan, poniewaz to wlasnie pan pewnej nocy cztery lata temu
wyciagnat ja z sadu. Czy nie posunat si¢ pan czasem za daleko, przyjmujac
do pracy w gabinecie, ktory odwiedzali ludzie z wyzszych sfer, zwykla
dziwke?

— Nikt si¢ taki nie rodzi — odpart Judd. — Staralem si¢ pomodc
szesnastoletniemu dziecku, by dostalo swa szanse w zyciu.

— A na boku mial pan za darmo czarng laleczke.

— Ty skurwielu o brudnych mys$lach! McGreavy us$miechnal si¢
niewesoto.

— (Gdzie zabratl pan Carol po tym, jak wyciagnal ja pan z sagdu noca?

— Do mojego mieszkania.

— Czy ona tam spata?

— Tak.

Teraz juz McGreavy usmiechnat si¢ szeroko.

— Ale$ pan paradny! Wycigga pan tadniutkg kurewke z sadu i zabiera

do siebie na noc. Czego pan potrzebowal: partnerki do partii szachow?



Jesli rzeczywiscie pan z nig nie spat, to prawie na pewno jest pan pedatem.
I zgadnijmy, do kogo nas to prowadzi? No? Do Johna Hansona. A jesli
przespat si¢ pan z Carol, to prawie na pewno sypiat pan z nig i poézniej, az
wreszcie zaszla w cigze. A pan ma $miatos¢ opowiada¢ mi o jakims$
maniaku, ktory biega wkoto 1 morduje ludzi. — McGreavy odwrocit si¢ na
piecie 1 wyszedt z pokoju, jego twarz byta purpurowa ze ztosci.

Juddowi wydawato sie, ze pulsowanie rozwali mu czaszke.

Angeli spojrzat na niego zmartwiony.

— Wszystko w porzadku?

— Musi mi pan pomdc — odrzekt Judd. — Kto$ usitluje mnie zabié. —
Wilasne stowa zabrzmiatly dla niego jak piesn zatobna.

— Dlaczego miatby to zrobi¢, doktorze?

— Nie wiem.

— Ma pan jakich$§ wrogow?

— Nie.

— Sypiat pan z czyja$ zong lub dziewczyng?

Judd potrzasnat gtlowa 1 w tej samej chwili tego pozatowat.

— Czy w gre moze wchodzi¢ jakis spadek, krewni, ktérzy
odziedziczyliby pienigdze?

— Nie.

Angeli westchnat.

— Dobra. Tak wiec nikt nie miat motywu, by pana zabi¢. A co z
pacjentami? Lepiej, zeby dal pan nam ich liste, wtedy wszystkich
sprawdzimy.

— Tego nie moge zrobic.

— Wszystko, o co prosze, to nazwiska.



— Przykro mi. — Nawet mowienie sprawialo mu trudnos¢. — Gdybym
byt dentysta albo pedikiurzysta, nie byloby problemu. Ale chyba potrafi
pan zrozumie¢, ze ci ludzie majg problemy. Wigkszos¢ powazne. Gdyby
zaczal pan ich przestuchiwaé, nie tylko by pan nimi wstrzasnal, ale 1
zniszczyt zaufanie do mnie. Zadnego z nich nie mogtbym dalej leczyé. Nie
moge panu podac tej listy. — Opadl wykonczony na poduszke.

Angeli popatrzyt na niego bez stowa.

— Jak nazwalby pan cztowieka, ktory uwaza, ze wszyscy naokoto
czyhaja na jego zycie? — zapytat wreszcie.

— Paranoikiem — odpart Judd. Dostrzegl na twarzy Angelego jakis$
dziwny wyraz. — Nie sadzi pan chyba, zZe ja... ?

— Prosze postawi¢ si¢ na moim miejscu — odpowiedziat policjant. —
Gdybysmy si¢ zamienili, ja lezalbym w szpitalnym t6zku, a pan bytby
moim doktorem, to co by pan pomyslal?

Judd zamknat oczy, by uciszy¢ pulsowanie w gltowie. Ustyszal jeszcze,
jak Angeli mowi:

— McGreavy czeka na mnie. Judd otworzyt oczy.

— Prosze zaczekac... Niech da mi pan szans¢ udowodnienia, ze moéwig
prawde.

— Jak?

— Ten, kto chcial mnie zabié, sprobuje ponownie. Chcg, by kto$ ze mng
byl. Przy kolejnej probie ztapie morderce.

Angeli spogladal na Judda.

— Doktorze Stevens, jesli kto§ naprawde chce pana zabi¢, wszyscy
policjanci tego Swiata nie zdotajg go powstrzymac. Nawet gdy nie dostanie

pana jutro, uda mu si¢ pojutrze. Nie w jednym miejscu, to w innym. Bez



wzgledu na to, czy jest pan krolem, prezydentem, czy zwyklym Smithem.
Zycie jest niby cieniutka ni¢. Wystarczy sekunda, by ja przerwaé.

— I nie da si¢ nic... nic nie moze pan zrobic?

— Moge da¢ panu rade. Prosze zatozy¢ nowe zamki na drzwiach
mieszkania, sprawdzi¢ okna, czy sg szczelnie zamknigte. Niech pan nie
wpuszcza nikogo poza znajomymi. Zadnych dostawcow, chyba Ze sam
pan co§ zamowi.

Judd skingl glowa. Gardto miat wysuszone i obolate.

— W domu, gdzie pan mieszka, jest portier 1 windziarz — ciggnal Angeli.
— Czy pan im ufa?

— Portier pracuje dziesi¢C lat, windziarz trzy. Ufam im catkowicie.

Angeli skinat gtowa.

— Dobrze. Niech maja oczy otwarte. Jesli pozostang czujni, nielatwo
bedzie si¢ komus wslizgna¢ do panskiego mieszkania. A co z gabinetem?
Czy myslat pan o zatrudnieniu nowej recepcjonistki?

Judd wyobrazit sobie obcg osobe siedzaca na miejscu Carol. Ogarngta
go bezradno$¢ pomieszana z gniewem.

— Na razie jeszcze nie.

— Moglby pan pomysle¢ o przyjeciu mezczyzny.

— Zastanowig¢ si¢ nad tym.

Angeli odwrdcit si¢ do wyjscia, ale jeszcze przystanat.

— Mam pomyst, ale to daleki strzat.

— Tak? — Judd nienawidzit tego napigcia, jakie pojawilo sie¢ w jego
glosie.

— Ten mezczyzna, ktéry zabit partnera McGreavy’ego...

— Ziffren.



— Czy on byt naprawde obtgkany?

— Tak. Postali go do Matteawan — to stanowy szpital dla psychicznie
chorych kryminalistow.

— Moze obwiniat pana za wsadzenie go do czubkow? Sprawdze go. Po
prostu, zeby si¢ upewni¢, czy nie uciekt albo nie zostat zwolniony. Niech
pan zadzwoni do mnie z rana.

— Dzigki — powiedzial z wdzigcznosciag Judd.

— To moj obowigzek. Jesli jednak jest pan w to zamieszany, pomoge
McGreavy’emu dopas¢ pana. — Angeli odwrécit sie do wyjscia, ale
zatrzymat si¢ znowu. — Niech pan nie wspomina McGreavy’emu, ze
sprawdzam dla pana Ziffrena.

— Dobrze.

Usmiechneli si¢ do siebie. Angeli wyszedl. Judd zostat sam. Jesh
sytuacja rano wygladata niedobrze, teraz stata si¢ jeszcze bardziej ponura.
Wiedziat, ze bylby juz aresztowany za morderstwo, gdyby nie jedno —
charakter McGreavy’ego. Porucznik pragnat zemsty i1 to tak bardzo, ze
chciat mie¢ sprawg zapigta na ostatni guzik. Czy potracenie przez
samochod, ktéry potem odjechal, moglo by¢ przypadkowe? Ulice
pokrywala warstwa $niegu, moze limuzyna wpadta w poslizg 1 zniosto ja
w jego strone. Ale w takim razie dlaczego miata zgaszone Swiatla? I
dlaczego samochod wytonit si¢ znikad...

Nie opuszczato go przekonanie, ze byt to zamach 1 ze napastnik uderzy
kolejny raz. Z ta mysla zasnat.

Wczesnie rano nastepnego dnia Peter 1 Nora odwiedzili Judda w
szpitalu. Dowiedzieli si¢ o wypadku z porannych gazet.

Peter byl rowiesnikiem Stevensa, nieco nizszy 1 przerazliwie chudy.



Pochodzili z tego samego miasta w stanie Nebraska 1 ukonczyli w tym
samym czasie akademi¢ medyczna.

Nora byta Angielkg. Pucotowata blondynka o pelnym biuscie, nieco
zbyt obfitym jak na osob¢ mierzaca sto szescdziesigt centymetrow. Byla
tak pelna zycia 1 bezposrednia, ze po pi¢ciu minutach rozmowy ludzie
traktowali jg jak starg znajoma.

— Wygladasz okropnie — stwierdzit Peter, przygladajac si¢
przyjacielowi krytycznie.

— To mi si¢ podoba. Tak wtasnie powinien si¢ zachowywac lekarz przy
t6zku pacjenta. — Glowa nie bolata Judda juz tak bardzo, pottuczenia tez
mniej mu dokuczaty.

Nora wreczyta mu bukiet gozdzikow.

— Przyniostam ci kwiaty — powiedziala — moje ty kochane biedactwo. —
Pochylita si¢ i cmokneta go w policzek.

— Jak to si¢ stato? — zapytat Peter.

— Potracit mnie samochdd — odrzekt Judd po chwili wahania.

— Mozna by pomysle¢, ze to byl pigtek trzynastego, co? Czytalem o
biednej Carol.

— To okropne — wtracita si¢ Nora. — Bardzo jg lubitam. Judd poczut
ucisk w gardle.

— Ja tez.

— Jest jakas nadzieja, ze zlapig skurwiela, ktory to zrobit? — zapytat
Peter.

— Pracuja nad tym.

— W porannej gazecie napisali, ze porucznik McGreavy ma juz kogo$

na oku. Wiesz cos na ten temat?



— Odrobing — powiedziat Judd sucho. — McGreavy informuje mnie na
biezaco.

— Dopiero wtedy, gdy potrzebujemy policji, okazuje si¢, ze jest
naprawde dobra — stwierdzita Nora.

— Doktor Harris pozwolil mi obejrze¢ twoje zdj¢cie rentgenowskie.
Tylko troch¢ pothluczen, nie masz wstrzagsu mozgu. Za pare dni begdziesz
mogt stad wyjsc.

Ale Judd wiedzial, ze nie ma czasu do stracenia.

Rozmawiali jeszcze jakie§ poét godziny, starannie unikajgc tematu
zabojstwa Carol Roberts. Peter 1 Nora nie wiedzieli, ze John Hanson byt
pacjentem Judda. Z jakiegos$ tylko sobie znanego powodu McGreavy zatait
te czes¢ historii przed dziennikarzami.

Kiedy zamierzali wyj$¢, Judd poprosit o chwile rozmowy z Peterem na
osobnosci. Podczas gdy Nora czekala na zewnatrz, opowiedzial
przyjacielowi o Harrisonie Burke.

— Przykro mi — odpart Peter. — Kiedy wysytatem go do ciebie,
wiedziatem, Zze jest w zlym stanie, ale miatem nadzieje, ze zdazysz go
uratowac. Oczywiscie, ze musisz odesta¢ go do zaktadu. Kiedy zamierzasz
to zrobic¢?

— Jak tylko stad wyjde — powiedziatl Judd. Ale wiedzial, ze ktamie. Nie
chciat odsyta¢ Harrisona. Jeszcze nie. Najpierw musi przekonaé sie¢, czy
Burke jest zdolny do popetnienia dwdch morderstw.

— Jeshi tylko moge co$ dla ciebie zrobi¢, stary, zadzwon. — Z tymi
stowami Peter wyszedt.

Judd lezat, planujac kolejny ruch. Fakt, ze nie znal Zadnego

racjonalnego powodu, by kto$ chcial go zabi¢, wskazywatl na istnienie w



tej] sprawie osoby niezrownowazonej psychicznie, ktéra kierowala si¢
jakim$ wyimaginowanym zalem. Tylko dwoje ludzi pasowato mu do tego
schematu: Harrison Burke i Amos Ziffren, me¢zczyzna, ktéry zabit partnera
McGreavy’ego. Jesli Burke nie ma alibi na ten poranek, kiedy zginat
Hanson, Judd poprosi detektywa Angelego, by sprawdzit go doktadnie;j.
Gdyby okazalo si¢ jednak, ze Burke ma alibi, trzeba bedzie skoncentrowac
si¢ na Ziffrenie. Stevens poczut si¢ znacznie lepiej. Teraz przynajmniej
mial wrazenie, ze co$ robi. Nagle zdecydowat, ze musi wydostac si¢ ze
szpitala.

Zadzwonit po pielegniarke 1 powiedzial jej, ze chce si¢ widzie¢ z
lekarzem dyzurnym. Dziesi¢¢ minut p6zniej Seymour Harris wkroczyt do
pokoju. Byl mezczyzng wzrostu karta, o jasnoniebieskich oczach 1 z
kepkami czarnych wlosow wyrastajagcymi na brodzie. Judd znat go od
dawna 1 darzyt glebokim szacunkiem.

— No prosze. Spiaca krolewna obudzita sie. Wygladasz strasznie.

Judda me¢czyto juz wystuchiwanie tego refrenu.

— Czuje si¢ dobrze — sktamat. — Chce stad wyjs¢.

— Kiedy?

— Zaraz.

Doktor Harris spojrzal na niego karcaco.

— Dopiero co si¢ tu znalazte$. Moze bys zostal pare dni? Przysle ci kilka
pielegniarek nimfomanek do towarzystwa.

— Dzigki, Seymour. Naprawde¢ chce wyjs$¢ stad jak najszybcie;.

— No c6z, jeste$ lekarzem — westchngt doktor Harris. — Lekarz! Ja
osobiscie nawet swemu kotu nie pozwolitbym spacerowac, gdyby byt w

takim stanie jak ty. — Przyjrzat si¢ uwaznie koledze po fachu. — Moge w



czyms$ pomoc?

Judd potrzasnat gtowa.

— Powiem siostrze oddzialowej, zeby ci oddata ubranie. P6t godziny
pozniej dziewczyna z recepcji zaméwita dla Stevensa taksowke. O

dziesiatej pietnascie wkroczyl do wlasnego gabinetu.



Rozdzial 6

Jego pierwsza pacjentka, Teri Washburn, czekata juz w korytarzu.
Przed dwudziestoma laty byla jedng z najjasniejszych gwiazd na
firmamencie Hollywood; jej kariera skonczyta si¢ w ciggu jednej nocy.
Potem wyszla za wiasciciela tartaku z Oregonu 1 z dnia na dzien jej
nazwisko znikneto z rubryk plotek towarzyskich. Od tego czasu miala
pieciu czy szeSciu mezow. Z ostatnim z nich, importerem, mieszkata teraz
w Nowym Jorku. W tej chwili patrzac na Judda nadchodzacego
korytarzem nie kryla swego rozdraznienia.

— Ladnie... — zaczeta. Reprymenda, ktorg zamierzata wyglosi¢, zamarta
na jej ustach, kiedy zobaczyta twarz psychoanalityka. — Co ci si¢ stato? —
zapytala. — Wygladasz, jakbys wpadl miedzy dwie roznamigtnione
kosiarki.

— Drobny wypadek, to wszystko. Przepraszam za spoOznienie. —
Otworzyt drzwi 1 wprowadzit Teri do poczekalni. Nie mogt patrze¢ na
puste biurko i krzesto Carol.

— Czytalam o niej — powiedziata Teri. W jej glosie pobrzmiewal ton
podniecenia. — Czy to morderstwo na tle seksualnym?

— Nie — odpowiedziat Judd krotko i1 otworzyt drzwi do swego gabinetu.
— Daj mi dziesie¢ minut.

Wszedt do srodka, sprawdzit w kalendarzu, jakie ma umowione na ten
dzien spotkania, 1 zaczal kolejno dzwoni¢ do pacjentdéw, odwotujac
wizyty. Udalo mu si¢ zasta¢ wszystkich poza trojgiem. Klatka piersiowa i

reka dokuczaty mu przy kazdym ruchu, w glowie znowu poczul pulsujacy



bol. Wyjal dwa darvany z szuflady i1 popit je woda. Dopiero wtedy
podszedt do drzwi 1 poprosit Teri do srodka. Zmusit si¢, by przez nastepne
piecdziesigt minut nie mys$le¢ o niczym, co nie dotyczylo jego pacjentki.
Teri potozyta si¢ na kanapie, z wysoko zadartg spddnica, 1 zaczgta mowic.

Dwadziescia lat temu Teri Washburn byta oszalamiajaca picknoscia,
czego slady wida¢ bylo do dzis. Miata najwigksze, najlagodniejsze,
najbardziej niewinne oczy, jakie Judd kiedykolwiek widzial. Zmystowe
usta — cho¢ otoczone silnie zarysowanymi zmarszczkami — nadal byty
ponetne. Pod obcistg bluzka wyraznie rysowat si¢ pelny 1 jedrny biust.
Judd podejrzewatl, ze Teri miata implant silikonowy, ale czekatl, by sama
mu to powiedziala. Reszta jej ciala byla rownie dobra, a nogi wrecz
znakomite.

Wigkszos¢ pacjentek Judda przechodzita etap podkochiwania si¢ w
nim, co bylo naturalnym przeniesieniem stosunku pacjent-lekarz na
pacjento-piekun-kochanek. Ale przypadek Teri byl inny. Od pierwszej
chwili, kiedy weszta do tego gabinetu, probowata usidli¢ Judda. Za
kazdym razem, gdy tylko trafiata jej si¢ okazja, robita wszystko, by go
podnieci¢ — a byla w tym ekspertem. Judd wreszcie ostrzegt ja, ze jesli nie
przestanie, bedzie ja musiat odesta¢ do innego lekarza. Od tego czasu
zachowywata si¢ wzglednie poprawnie, ale nieustannie 1 z uwagg
obserwowata lekarza, starajac si¢ znalez¢ jego piete achillesowg. Teri
zostata polecona Juddowi przez znakomitego angielskiego lekarza po dos¢
nieprzyjemnym mi¢dzynarodowym skandalu w Antibes. W kronice
towarzyskiej jednej z francuskich gazet zarzucano Teri, ze podczas
weekendu spedzanego na jachcie stynnego armatora greckiego — z ktérym

byla zargczona — Kkorzystajac z jego jednodniowej nieobecnosci



spowodowane] wyjazdem do Rzymu w interesach, przespata si¢ z jego
trzema bra¢mi. Historia zostala szybko wyciszona, dziennikarz napisal
sprostowanie, po czym zostal wylany z gazety.

Podczas pierwszej sesji z Juddem Teri pochwalila si¢, ze relacja byla
prawdziwa co do stowa.

— To szalenstwo — powiedziata. — Ale ja bez przerwy potrzebuje seksu.
Nigdy nie mam dos$¢. — Oparta rece na biodrach, podciagajac przy tym
nieco sukienke. Caly czas spogladata na Judda niewinnym wzrokiem. —
Wiesz, o co mi chodzi, stoneczko? — zapytala.

Od tego pierwszego spotkania Judd sporo dowiedzial si¢ o Teri.
Pochodzita z matej gérniczej osady w Pensylwanii.

— Moj ojciec byt ghlupim Polakiem. Kiedy dostawal wyptate, upijat si¢
w sobotnie wieczory, a potem bil mojg matke.

Teri w wieku trzynastu lat miata ciato dojrzalej kobiety, a twarz aniota.
Szybko nauczyta si¢, ze moze zarobi¢ par¢ groszy chodzac za haldy z
gornikami. W dniu, w ktorym jej ojciec si¢ o tym dowiedzial, przyszedt do
ich matej klitki, wykrzykujac co§ niezrozumiale po polsku, a potem
wypchnal na dwor matke Teri. Zamknal drzwi na klucz, Sciggnat swoj
cigzki pas 1 zaczal nim oklada¢ corke. A na koniec jg zgwalcit.

Judd przygladat si¢ uwaznie Teri, ktora lezagc na kanapce opisywala te
scene. Na jej twarzy nie wida¢ byto zadnej emocji.

— Wtedy ostatni raz widziatam swoich rodzicow.

— Uciektas — domyslit sie Judd. Teri spojrzata na niego zdziwiona.

—Co?

— Po tym, jak ojciec ci¢ zgwalcit...

— Uciektam? — powtdrzyta Teri. Odrzucita gtowe do tytu 1 wybuchneta



smiechem. — Mnie si¢ to podobato. Ta dziwka matka wyrzucita mnie z
domu.

To wszystko byto gdzies na jego tasmach. Teraz tez Judd wiaczyt
magnetofon.

— O czym bys chciala porozmawiac? — zapytat.

— O pieprzeniu — odpowiedziala. — Moze bySmy tym razem ciebie
poddali psychoanalizie 1 dowiedzieli si¢, czemu jestes taki sztywny, jakby$
kij potknat.

Zignorowat zaczepke.

— Dlaczego pomyslatas, ze $mier¢ Carol ma co$ wspdlnego z seksem?

— Poniewaz mnie si¢ wszystko z nim kojarzy, skarbie. — Przesung¢la si¢
tak sprytnie, ze sukienka podjechata jeszcze nieco wyze;.

— Popraw sukienke, Teri. Obdarzyta go niewinnym spojrzeniem.

— Przepraszam... Stracile§ $Swietne przyjecie urodzinowe w sobote,
doktorku.

— Opowiedz mi o nim.

Zawahala si¢. W jej glosie pojawita si¢ niezwykta nuta obawy.

— Nie znienawidzisz mnie?

— Juz ci méwitem, ze nie potrzebujesz mojej aprobaty. Powinnas dbac
tylko o wtasng oceng. To my sami ustalamy dla siebie zasady dobra i zta,
ktore pozwalaja nam funkcjonowaé¢ miedzy ludZzmi. Bez tych zasad
wszystko by nam si¢ poplatato. Ale nigdy nie zapominaj: zasady sg
wymys$lone.

Przez moment panowata cisza.

— To byt taneczny wieczorek. M6j maz wynajat szescioosobowy zespot.

Czekal.



Podniosta sie, by spojrze¢ na niego.

— Czy jeste$ pewien, zZe nie stracisz dla mnie szacunku?

— Chce ci pomoc. Wszyscy robimy rzeczy, ktorych si¢ wstydzimy, ale
to nie znaczy, ze musimy ciggle popetniac btedy.

Przygladata mu si¢ przez chwile, a potem znowu polozyta na kanapie.

— Czy mowilam ci kiedy$, ze podejrzewam swojego meza o
impotencje?!

— Tak.

To byt jej staty temat.

— Wilasciwie nie robili§my tego ze sobg od dnia §lubu. Zawsze ma jakis$
znakomity wykret... No dobrze... — skrzywila si¢ z goryczg. — A wigc... w
sobote wieczorem pieprzylam si¢ z caltym zespotem, a Harry patrzyl. —
Zaczeta ptakac.

Judd podat jej kilka papierowych chusteczek, a potem usiadt 1
przygladat si¢ swojej pacjentce.

Nikt nigdy nie dat Teri Washburn nic, za co by nie musiala stono
zaptaci¢. Kiedy znalazta si¢ w Hollywood, wyladowata jako kelnerka w
knajpie dla kierowcow. Wigksza czes¢ swoich zarobkéw wydawala na
jaki$ trzeciorzedny kurs gry aktorskiej. Po tygodniu nauczyciel
zaproponowal, zeby si¢ do niego wprowadzita. Nauka zamienita si¢ w
prace domowe 1 ¢wiczenia 16zkowe. Kiedy kilka tygodni pozniej
zrozumiala, ze nie mogl jej zatatwi¢ zadnej roli, nawet gdyby chciat,
odeszta od niego 1 przyjela prace sprzedawczyni w sklepie hotelowym w
Beverly Hills. W gwiazdkowy wieczér zjawit si¢ tam pewien producent
filmowy, by kupi¢ w ostatniej chwili §wigteczny prezent dla zony. Dat

Teri swojg karte wizytowag 1 powiedzial, zeby do niego zadzwonita.



Tydzien pozniej przeszta probne zdjecia. Miata niezwykla figure 1 twarz.
Kamera kochata Teri, wigc producent jg zatrzymat.

Pierwszego roku zagrata w kilkunastu filmach. Cho¢ pojawiala si¢ na
ekranie tylko w epizodach, zaczela otrzymywac listy od wielbicieli.
Zupetnie nagle jej protektor zmart na atak serca i Teri bata si¢, ze kaza jej
opusci¢ studio. Tymczasem stato si¢ inaczej, zostata wezwana do nowego

producenta, ktory oznajmit, ze wigze z nig powazne nadzieje. Podpisata



— Chcesz powiedzie¢, ze bym wychodzita. — Zerwala si¢ z gniewem na
rowne nogi. — Ty S$winski skurwielu. Myslisz, ze podobalo mi sig¢
pieprzenie z catym zespotem?

— A podobato?

W ataku ztosci chwycita wazon 1 cisngta nim w jego strone. Szkto
zagrzechotalo na stole.

— Czy to wystarczajaca odpowiedz?

— Nie. Ten wazon kosztowal dwiescie dolarow. Dopisze te sume do
twojego rachunku.

Whpatrywata si¢ w niego bezradnie.

— Czyja to naprawde lubig? — wyszeptata.

— Ty mi to powiedz.

— Musze by¢ chora — powiedziata jeszcze ciszej. — O Boze. Jestem
chora. Prosze, pomo6z mi, Judd. Pomoéz!

Judd podszedt do nie;.

— Musisz mi pomo6c pomoc sobie. Skingta gtowa, patrzac na niego tepo.

— Chcg, abys$ poszta do domu i zastanowita si¢ nad swymi uczuciami,
Teri. Nie wtedy, kiedy robisz te rzeczy, ale zanim zaczynasz je robic.
Pomysl, dlaczego ich pragniesz. Kiedy znajdziesz odpowiedz, dowiesz si¢
o sobie bardzo wiele.

Spogladata przez chwile na niego, twarz jej si¢ rozpogodzita. Wyjeta
chusteczke 1 jeszcze raz wydmuchata nos.

— Niezly z ciebie facet, Charlie Brown. — Siggnela po torebke i
rekawiczki. — Do zobaczenia w przyszltym tygodniu.

— Tak — powiedziat. — Do przysztego tygodnia. — Otworzyt drzwi na
korytarz 1 Teri wyszla.



Wiedziat, jak brzmi odpowiedZ na problem Teri, ale ona musiata do
niej dojs¢ sama. Powinna si¢ nauczy¢, ze nie musi kupowaé mitosci, ze
moze rowniez otrzymywac ja za darmo. Dopoki nie pozna wartosci
uczucia, nie zaakceptuje faktu, ze kto§ kocha japo prostu za to, jaka jest.
Do tego czasu Teri bedzie si¢ starata kupi¢ mitos¢, postugujac si¢ jedyng
walutg, jakg posiada: swoim ciatem. Wiedzial, ile ja to kosztuje; popadata
w bezdenng rozpacz, nienawidzita samej siebie. Ale mogl jej pomoc tylko
w jeden sposdb — starajgc si¢ udawac bezstronnego 1 chtodnego. Zdawat
sobie sprawe, ze w odczuciu swoich pacjentow ma do nich duzy dystans.
Sadzili, iz spoglada z géry na ich klopoty i1 rozdaje madre rady jakby z
wyzyn samego Olimpu. To byla bardzo istotna cze$¢ terapii. Jednak
naprawde bardzo przezywat problemy swoich pacjentéw. Gdyby tylko
wiedzieli, jak czesto dreczace ich demony staraty si¢ przebi¢ mur obronny
jego emocji 1 wedrze¢ do $rodka, kreujac jego wlasne koszmary.

Podczas  pierwszych szeSciu  miesiecy dwuletniej  praktyki
psychiatrycznej, niezbednej do wuzyskania specjalizacji w dziedzinie
psychoanalizy, Judd cierpiat na chroniczne bodle glowy. Empatycznie
przejmowat symptomy od swych pacjentow i1 prawie rok zabralo mu
nauczenie si¢, jak kontrolowa¢ wtasne emocje.

Gdy teraz odktadat na potke nagrang rozmowg z Teri Washburn, trudno
mu byto powrédci¢ myslami do wlasnych dylematow. Podszedt do telefonu
1 zadzwonil do informacji, proszac o numer dziewigtnastego komisariatu.

Telefonistka potaczyta go z biurem detektywow. Ustyszat w stuchawce
gleboki bas:

— Porucznik McGreavy.

— Chcialbym méwi¢ z detektywem Angelim.



— Prosze czekac.

Doszedt go stukot odktadanej stuchawki. Chwilg potem rozlegt si¢ glos
Angelego.

— Detektyw Angeli.

— Mowi Judd Stevens. Czy zdobyt pan juz jaka$ informacje?

Cisza.

— Sprawdzitem — odpowiedziat wreszcie ostroznie Angeli.

— Wystarczy, jesli powie pan ,,tak” albo ,,nie”. — Serce Judda walito jak
miotem. Z wysitkiem zadatl nastgpne pytanie. — Czy Ziffren jest wcigz
jeszcze w Matteawan?

Wydawato mu si¢, ze mingly cale wieki, zanim Angeli wreszcie
odpowiedziat:

— Tak, wcigz tam przebywa. Judd poczul fale¢ zawodu.

— Och. Rozumiem.

— Przykro mi.

— Dzigki — powiedziat Judd.

Powoli odwiesit stuchawke. W takim razie zostawat Harrison Burke.
Beznadziejny paranoik, przeswiadczony, ze wszyscy wokot chea go zabid.
Czy Burke zdecydowal si¢ uderzy¢ pierwszy? John Hanson opuscit
gabinet lekarza o dziesiatej piecdziesiat w poniedziatek, a zgingt w kilka
minut pozniej. Judd musiat sprawdzi¢, czy Harrison Burke znajdowat si¢
w tym samym czasie w pracy. Znalazt telefon sluzbowy pacjenta i
wykrecit numer.

— Migdzynarodowa Stal. — Gtos miat odlegle, bezosobowe brzmienie
automatu.

— Poprosze z panem Harrisonem Burke.



— Pan Harrison Burke... moment, juz facze...

Judd spekulowal, jakie stowa nagrane sana automatycznej sekretarce
Burke’a.

— Biuro pana Burke’a — odezwat si¢ dziewczecy glos.

— Mo6wi doktor Judd Stevens. Czy moglaby mi pani udzieli¢ pewnych
informacji?

— Oczywiscie, doktorze Stevens. — W jej glosie pojawita si¢ nuta ulgi,
potaczonej z oczekiwaniem. Musiata wiedzie¢, ze Stevens jest
psychoanalitykiem jej szefa. Czyzby liczyla, Zze on co§ pomoze?

— Chodzi o rachunek pana Burke’a... — zaczat Judd.

— Rachunek? — Nie probowata nawet ukry¢ rozczarowania. Judd méowit
dale;:.

— Moja recepcjonistka... przestala dla mnie pracowaé 1 staram si¢
uporzadkowac ksiegi. Widze tu, ze obcigzyta pana Burke’a za spotkanie w
zeszly poniedziatek o godzinie dziewiatej trzydziesci. Czy moglaby pani
sprawdzi¢ jego kalendarz?

— Chwileczke — odpowiedziala.

Teraz w jej glosie stycha¢ juz bylo nagane. Wiedziat dlaczego. Jej
pracodawca tracit grunt pod nogami, a jego psychoanalityka obchodzito
jedynie odzyskanie pieniedzy. Kilka minut p6zniej wrocita do telefonu.

— Obawiam si¢, ze panska recepcjonistka pomylita si¢, doktorze
Stevens — powiedziata uszczypliwie. — Pan Burke nie mégt by¢ u pana w
poniedziatek rano.

— Jest pani pewna? — dopytywat si¢ Judd. — Tu jest napisane, ze o
dziewiatej trzydziesci...

— Nic mnie nie obchodzi, co ma pan w dokumentach, doktorze — teraz



juz byta wyraznie zla, zirytowana jego bezdusznoscig. — Pan Burke w tym
czasie brat udziat w spotkaniu pracownikéw. Zaczelo sie punktualnie o
Osmej.

— Nie mogt si¢ wymkna¢ na godzinke?

— Nie, doktorze — powiedziata. — Pan Burke nigdy w czasie dnia nie
opuszcza biura. — W jej glosie stycha¢ byto wyrzut: Czy nie widzi pan, ze
on jest chory? Co zamierza pan zrobi¢, by mu pomoc? — Czy mam
powtorzyc¢, ze pan dzwonit?

— To nie jest konieczne — odpart Judd.

Odtozyt stuchawke. Jesli ani Ziffren, ani Harrison Burke nie prébowali
go zabi¢ — w takim razie musiat istnie¢ jeszcze ktos 1 do tego mie¢ motyw.
Stevens powrocit do punktu wyjsécia. Jakas osoba zamordowata jego
recepcjonistk¢ 1 jego pacjenta. A moze to nie byl ten sam morderca?
Potracenie przez samochod mogto by¢ celowe lub przypadkowe. W czasie,
kiedy si¢ zdarzyto, wydawato mu si¢ zamierzone. Ale patrzac na calg
histori¢ beznamigtnie, Judd musiat sam przed sobg przyznaé, ze mocno
wplynety nan wydarzenia poprzednich dni. Byt tak podatny na emocje, ze
z tatwoscig mogl potraktowaé zwykly wypadek jako co$ ztowieszczego.
Prawda byla jednak taka, Zze nie istniat nikt, kto miatby motyw, by go
zabi¢. Stosunki z pacjentami uktadaty mu si¢ znakomicie, z przyjaciéimi
taczylty go serdeczne wiezy. Nigdy, przynajmniej on o tym nie wiedzial,
nikogo nie skrzywdzit. W tym momencie zadzwonil telefon. Od razu
rozpoznal niski, gardtowy glos Anny.

— Czy jest pan zajety?

— Nie. O co chodzi?

Stycha¢ byto, ze jest bardzo przejeta.



— Czytalam, ze potragcit pana samochdod. Chcialam zadzwonié
wczesniej, ale nie wiedzialam, gdzie mozna pana znalez¢.

Postaral sig, by jego glos zabrzmial pogodnie:

— To nic powaznego. Dostatem lekcje, ze nie nalezy spacerowac po
jezdni.

— Wedhug doniesien prasy kierowca uciekt z miejsca wypadku.

— Tak.

— Czy go zlapali?

— Nie. To z pewnoscig jakis tobuz. — Pewnie, w czarnej limuzynie ze
zgaszonymi $wiatlami, pomys§lat.

— Czy jest pan tego pewien? — zapytala Anna. To pytanie go
zaskoczyto.

— Co pani sugeruje?

— Sama nie bardzo wiem. — W jej glosie brzmiato wahanie. — Chodzi mi
tylko o to, ze... Carol zostata zamordowana. A teraz ta historia z panem.

Wigc ona takze potaczyta te dwie sprawy.

— Wyglada to zupehie tak, jakby jaki$ szaleniec krazyt koto waszego
gabinetu.

— Jesli kto$ taki rzeczywiscie istnieje, policja go zlapie — zapewnit ja
Judd.

— Czy grozi panu jakie$ niebezpieczenstwo? Poczul, jak robi mu si¢
ciepto na sercu.

— Oczywiscie, ze nie.

Zapadta niezr¢czna cisza. Tyle rzeczy chcial jej powiedzie€, a nie mogl.
Nie wolno mu niewtasciwie oceni¢ przyjacielskiego telefonu, ktory byt jak

najbardziej na miejscu ze strony zaniepokojonej pacjentki. Anna byta



wlasnie takg osobg, ktora zainteresowataby si¢ kazdym, kto by wpadt w
tarapaty. To nie znaczylto nic wigce;.

— Zobaczymy si¢ w pigtek? — zapytal.

— Tak. — W jej glosie zabrzmiata jaka§ dziwna nuta. Czyzby miata
zamiar zmieni¢ decyzje?

— A wigc jesteSmy umoéwieni — powiedziat szybko. Oczywiscie to nie
byto Zzadne umowienie tylko wizyta pacjentki u lekarza.

— Tak. Do widzenia, doktorze Stevens.

— Do widzenia, pani Blake. Dzigkuje za telefon. Bardzo dzigkuje.

Odwiesit stuchawke, lecz nadal mys$lat o Annie. Zastanawiat sie, czyjej
maz zdaje sobie sprawe, ze jest wyjatkowym szczgSciarzem.

Jakim czlowiekiem byt jej maz? Z tych skapych informacji, ktorych
Anna udzielita na jego temat, Judd uformowat sobie obraz atrakcyjnego 1i
myslacego mezczyzny. Sportowiec, btyskotliwy 1 odnoszacy sukcesy
biznesmen, wspomagajacy swymi pienigdzmi artystow. Z takim
cztowiekiem Judd chetnie by si¢ zaprzyjaznit. W innych okoliczno$ciach.

Jaki mogt by¢ problem Anny, ze obawiata si¢ rozmawia¢ o nim z
me¢zem? A nawet ze swoim psychoanalitykiem? Jej charakter wskazywat,
ze byto to najprawdopodobniej poczucie winy z powodu romansu, jaki
przezyta albo przed swym matzenstwem, albo juz w trakcie jego trwania.
Nie moégl wyobrazi¢ sobie, by odpowiadaly jej przelotne kontakty z
me¢zczyznami. Moze powie mu wreszcie w pigtek. Kiedy zobaczy ja

ostatni raz.

Reszta popotudnia mingta jak z bicza trzast. Judd spotkal si¢ z tymi

pacjentami, ktorych nie zdotal odwota¢. Kiedy za ostatnim z nich



zamknely si¢ drzwi, lekarz wyciagnal kasete z nagraniem sesji Harrisona
Burke’a 1 przestuchat ja, od czasu do czasu co$ notujac.

Skonczyt 1 wytaczyt magnetofon. Nie bylo wyjscia. Musiat zadzwonic
z rana do szefa Korporacji i poinformowac¢ go o stanie, w jakim znajdowat
si¢ wiceprezes. Spojrzat przez okno zdziwiony, ze juz zapadla noc.
Zblizata si¢ 6sma. Teraz, gdy przestat koncentrowac si¢ na pracy, poczul
nagle ogromne znuzenie. Bolaty go Zzebra 1 dokuczato rami¢. Czas 1$¢ do
domu, wymoczy¢ si¢ w wannie.

Odtozyt wszystkie tasmy. Tylko t¢ z nagraniem sesji Burke’a zamknat
w szufladzie stolika. Odda ja psychiatrze wyznaczonemu przez sad.
Witozyt ptaszcz 1 byl wlasciwie w potowie drogi do drzwi, gdy zadzwonit
telefon. Zawrdcil 1 podnidst stuchawke.

— Doktor Stevens, stucham.

Nikt nie odpowiedziat. Stycha¢ tylko byto ciezki nosowy oddech.

— Halo?

Nadal brak odpowiedzi. Judd odwiesit stuchawke. Przez chwile stat
jeszcze marszczac brwi. Pomyika, stwierdzit wreszcie. Zgasit Swiatla,
zamknal drzwi 1 ruszyt w stron¢ wind. Inne biura juz dawno opustoszaty,
natomiast nie zjawila si¢ jeszcze nocna armia sprzagtaczy. W calym
budynku byt tylko Bigelow, stréz.

Judd podszedl do windy i nacisngl guzik. Lampka nie zapalita sig.
Nacisnat guzik jeszcze raz. Bez skutku.

[ w tym momencie $wiatta na korytarzu zgasty.



Rozdzial 7

Stat przed windami. Fala ciemnosci uderzyta w niego z fizyczng niemal
sitag. Zamarlo mu serce, a potem zaczeto bi¢c w przyspieszonym tempie.
Nagle poczut atawistyczny lek. Siggnagt do kieszeni szukajac zapatek.
Zostawil je w biurze. Moze Swiatla zgasly tylko na tym pietrze? Powoli i
uwaznie stawiajac kroki skierowat sie¢ w strone¢ drzwi klatki schodowe;.
Otworzyt je pchnigciem. Tam réwniez panowaty ciemnosci. Trzymajac si¢
poreczy, ruszyt dalej. GdzieS ponizej zobaczyl promien Swiatta latarki
przesuwajacy si¢ w gore schodow. Poczut nagla ulge. Bigelow, straznik.

— Bigelow! — krzyknat. — Bigelow! Tu doktor Stevens!

Jego gtos odbit si¢ od kamiennych Scian, zlowieszczo odpowiadajgc
echem. Postac¢ z latarkg posuwata si¢ powoli, nieubtaganie naprzod.

— Kto to? — zapytat Judd.

Ponownie odpowiedziato mu tylko echo wtasnych stow.

Teraz juz wiedzial, kto tam jest: napastnik. Musialo ich by¢
przynajmniej dwoch. Jeden odciagl w piwnicy doptyw pradu, podczas gdy
drugi uniemozliwiat ucieczke schodami.

Promien $wiatta byt coraz blizej, dzielity go od Judda tylko dwa czy
trzy pietra. Zblizal si¢ nieubtaganie. Stevens zlodowaciat z lgku. Serce
walito mu jak mtotem, kolana si¢ pod nim uginaly. Zawrocit szybko 1
wszedt schodami na wiasne pigtro. Otworzyt drzwi 1 stal, nastuchujac. A
jesli ktos czeka tu na niego w ciemnosci korytarza?

Judd Kroki na schodach stawaty si¢ coraz donosniejsze. Judd miat

zupethie sucho w ustach. Odwrocit si¢ 1 zanurzyt w atramentowg czern



korytarza. Mingt windy 1 szedt dalej, liczac mijane biura. Kiedy dotart do
swojego gabinetu, ustyszal, ze otwierajg si¢ drzwi klatki schodowe;.
Klucze wysliznety mu si¢ z drzacych palcow 1 upadly na podtoge.

Szukal ich, ogarnigty przerazeniem, wreszcie znalazt, otworzyt drzwi
do recepcji, wpadt do Srodka 1 przekrecit zamek. Skomplikowany
mechanizm wymagat specjalnego klucza.

Styszat zblizajace si¢ kroki. Przeszedt do gabinetu 1 nacisnagt kontakt.
Nadal panowala ciemno$¢. W caltym budynku odci¢to doptyw pradu.
Zamkngt wewnetrzne drzwi 1 dobiegl do telefonu. Wymacujac
odpowiednie cyfry wybrat numer centrali. Ustyszal spokojny, dlugi
sygnal, wreszcie odezwal si¢ glos telefonistki, jedyny lacznik Judda ze
Swiatem zewnetrznym.

Powiedziat cicho:

— Uwaga, nagly wypadek. Méwi doktor Judd Stevens. Prosze mnie
potaczy¢ z detektywem Frankiem Angelim z dziewietnastego komisariatu.
Sprawa bardzo pilna.

— Juz Iacze. Panski numer, prosze. Judd podat go szeptem.

Ustyszat, jak kto§ probuje dosta¢ si¢ do gabinetu. Drzwi nie miatly
zewngetrznej klamki.

— Niech si¢ pani pospieszy.

— Jedng chwileczke — odpart chtodny, flegmatyczny glos. Rozlegl si¢
dzwonek na linii, a potem odezwata si¢ kolejna telefonistka:

— Dziewigtnasty komisariat, stucham. Serce Judda skoczyto.

— Z detektywem Angelim — powiedzial. — To pilne.

— Detektyw Angeli... chwileczke.

Na korytarzu co$ si¢ dziato. Styszat sttumione glosy. Do wlamywacza



kto$ dotaczyt. Co planowali? W stuchawce rozlegt si¢ znajomy glos:

— Detektyw Angeli na razie jest nieobecny. Mowi jego partner,
porucznik McGreavy. Czy...

— Tu Judd Stevens. Dzwoni¢ ze swego gabinetu. Wytaczono doptyw
pradu, a kto$ probuje si¢ wlamac 1 mnie zabic.

Na drugim koncu linii zapadta cigzka cisza.

— Niech pan postucha, doktorze — powiedzial McGreavy. — Moze by
pan wpadt tu na pogawedke...

— Nigdzie nie moge przyj$¢ — Judd prawie krzyczal. — Kto§ probuje
mnie zamordowac!

Znowu zapadla cisza, ale juz jakas inna. McGreavy nie wierzyt mu i nie
zamierzatl pomoc. Judd ustyszat, jak zewnetrzne drzwi biura otwierajg sie,
glosy dochodzity juz teraz z recepcji. Przeciez nie mogli si¢ dosta¢ bez
klucza. Ale jednak zblizali si¢ do drzwi gabinetu.

McGreavy co$ jeszcze méwit, ale Judd juz go nie stuchal. Byto za
pozno. Odlozyl stuchawke. To, czy McGreavy przyjdzie, czy nie, nie
miato znaczenia. Napastnicy byli tuz-tuz. Zycie jest jak cienka ni¢,
niewiele potrzeba, by ja zerwaé. Strach nagle zmienit si¢ w $lepa furie.
Judd nie da si¢ zarzna¢ tak jak Hanson i Carol. Bedzie walczy¢. Macat
dlonig w ciemnosci szukajac jakiej$ broni. Popielniczka... n6z do papieru...
bezuzyteczne. Napastnicy bedg mieli rewolwer. To byl koszmar jak z
Kafki. Przesladowali go zupelnie bez powodu napastnicy, ktoérych twarzy
nawet nie mogt sobie wyobrazic.

Styszat, jak podchodza do wewnetrznych drzwi, 1 wiedziatl, ze
pozostalo mu tylko par¢ chwil zycia. Ze straszliwym, desperackim

spokojem, jakby byl wilasnym pacjentem, analizowat swoje uczucia.



Pomyslat o Annie 1 poczul bolesng strate. Pomyslal o pacjentach i o tym,
jak bardzo go potrzebowali. Harrison Burke. Nagle przypomniat sobie, ze
nie powiadomit jeszcze pracodawcoéw Burke’a o koniecznosci zamknigcia
go w zaktadzie. Powinien polozy¢ taSmy na miejsce... Serce mu skoczyto.
Moze jednak miat bron do walki!

Ustyszal odglos przekrecanej gatki. Drzwi byly zamknigte, ale nie
stanowity powaznej przeszkody. Wylamanie ich to drobiazg. Ruszyl
szybko po ciemku w strone¢ stolu, gdzie zamknal w szufladzie kasete.
Ustyszat skrzypnigcie, jaki§ ci¢zar napierat na drzwi. Potem kto$§ zaczat
majstrowa¢ przy zamku. Dlaczego po prostu ich nie wywaza? -
zastanawiat si¢. Gdzie$ kotatata w nim mys$l, ze odpowiedz na to pytanie
jest wazna, ale nie miat czasu si¢ nad tym zastanawia¢. Drzgcymi rekami
otworzyt szuflade, w ktorej zamknal tasme¢. Wyciagnat ja z pudetka na
karty wizytowe, potem przesungl si¢ w stron¢ magnetofonu i usitowat po
ciemku wlozy¢ tasme. Wiedzial, ze jego szanse nie sg wielkie, ale musiat
sprobowac.

Skoncentrowany, probowal przypomnie¢ sobie dokladnie rozmowe,
jaka przeprowadzil z Burke’em. Napdér na drzwi zwigkszat sie. Judd
szybko odmowit w duchu modlitwe.

— Przykro mi, Harrison, ze wylaczyli prad — powiedziat gtosno. — Ale
jestem pewien, ze za kilka minut wszystko naprawig. Moze bys si¢ jednak
potozyt 1 odprezyt?

Odgtosy przy drzwiach nagle ucichty. Juddowi udato si¢ wreszcie
umiesci¢ tasme w magnetofonie. Nacisnal przycisk. Cisza. No oczywiscie.
Przeciez nie bylo pradu. Ustyszal, ze znowu zabrali si¢ do roboty.

Ogarneta go rozpacz.



— Teraz lepiej — powiedzial. — Ut6z si¢ jak najwygodniej. Wymacatl na
stole pudetko zapatek i jedng zapalit. Przysunal ptomien do magnetofonu.
Odszukat napis ,,baterie”, ustawit suwak w takim polozeniu 1 jeszcze raz
przycisnagl wlacznik. W tym samym momencie ustyszal, ze zamek w
drzwiach puszcza. Nie udato mu si¢ obroni¢!

I nagle glos Burke’a wypehit pokoj:

— Czy to wszystko, co masz mi do powiedzenia? Nawet jeszcze nie
ustyszates, jaki mam dowod! Skad moge wiedzie¢, ze nie jestes jednym z
nich.

Judd zamart, bojac si¢ nawet drgna¢, serce walito mu jak szalone.

— Wiesz, ze nie — ustyszatl swoj wlasny glos z kasety. — Jestem twoim
przyjacielem. Staram si¢ ci pomoc... powiedz mi, co to za dowdd.

— Ostatniej nocy wiamali si¢ do mojego domu — rozlegt si¢ glos
Burke’a. — Przyszli mnie zabi¢. Ale ja jestem dla nich za sprytny. Teraz
sypiam w gabinecie 1 zalozylem na drzwiach dodatkowe zamki, zeby nie
mogli si¢ do mnie dostac.

Odgtosy za drzwiami ucichty. Odezwat si¢ znowu gtos Judda:

— Czy zglosites wlamanie policji?

— Oczywiscie, ze nie! Policja trzyma z nimi. Majg polecenie zabic
mnie. Ale nie o$mielg si¢, kiedy wokot sg ludzie, wige chodze tam, gdzie
jest thum.

— Cieszg¢ si¢, ze mi to powiedziates.

— Jak wykorzystasz t¢ informacje¢?

— Shucham uwaznie wszystkiego, co mi mdéwisz — powiedziat glos
Judda. — Mam to wszystko — w tym momencie w jego umysle rozlegt si¢

dzwonek ostrzegawczy; nastepne stowa brzmiaty: na tasmie.



Rzucil si¢ na przycisk 1 jednoczesnie powiedziat gtosno:

— W pamieci. Wypracuje najlepszy sposob, by sobie z tym poradzi¢. —
Umilkt. Odegranie kolejny raz taSmy nie wchodzitlo w gre, bo w zaden
sposob nie mogt okresli¢ miejsca, od ktérego nalezato zacza¢. Jedyna jego
nadziejg byto, ze przekonal tych mezczyzn na zewnatrz o obecno$ci w
gabinecie pacjenta. Ale nawet jesli uwierzyli, czy to ich powstrzyma?

— Takie przypadki — powiedziat Judd podnoszac gltos — sg czgstsze niz
myslisz, Harrison. — I dodal ze zniecierpliwieniem. — Chciatbym, zZeby
wreszcie wilaczyli Swiatlo. Wiem, ze przed budynkiem czeka na ciebie
kierowca. Na pewno si¢ zastanawia, co si¢ stalo, zaraz pewnie przyjdzie tu
na gore.

Judd stat nastuchujac. Zza drzwi dochodzity go szepty. Co postanowig?
Wtem ustyszat z ulicy glos syren policyjnych. Szeptanie ucichto. Czekat
na odglos zamykanych drzwi na korytarz, ale nic takiego nie nastgpito.
Czyzby nadal tam stali? Jek syren poteznial. Samochody zatrzymaty si¢
przed budynkiem.

I nagle zapalily si¢ wszystkie §wiatla.



Rozdzial 8

Drinka?

McGreavy potrzasnat gtowq. Przygladat si¢ uwaznie Juddowi. Sam tez
wyraznie byt w nie najlepszym nastroju. Stevens nalat sobie kolejng
szklanke czystej szkockiej. McGreavy patrzyt bez stowa. Dlonie lekarza
jeszcze teraz si¢ trzesty. Dopiero kiedy fala ciepta wywotana alkoholem
zaczela rozpltywac sie po jego ciele, odprezyt sie.

McGreavy zjawil si¢ w gabinecie doktora dwie minuty po zapaleniu
swiatetl. Towarzyszyl mu poteznie zbudowany sierzant, ktory teraz siedziat
1 notowat.

— Przejdzmy przez to jeszcze raz — powiedzial McGreavy. Judd
odetchnat gieboko 1 zaczat opowiada¢ wszystko od poczatku, starajac sie,
by jego glos byt spokojny i opanowany.

— Zamknatem gabinet 1 wyszedlem na korytarz. Nagle zgasty wszystkie
swiatta. Pomyslalem, ze to awaria tylko na moim pigtrze, wigc zaczatem
schodzi¢ w dot po schodach. — Zawahat si¢, na nowo przezywajac strach. —
Wtedy zobaczylem kogos z latarkg wchodzacego po schodach. Myslatem,
ze to Bigelow, straznik, wiec go zawolatem. Ale to nie byt on.

— A kto?

— Powiedzialem juz — odpart Judd. — Nie wiem. Nikt mi nie
odpowiedziat.

— Skad przyszto panu do glowy, ze ci ludzie chcg pana zabi¢?

Gniewna riposta sama cisn¢ta si¢ na usta Judda, ale udalo mu si¢

opanowac, chciat, zeby McGreavy mu uwierzyt.



— Przyszli za mng az tutaj.

— Uwaza pan, ze dwdoch mezczyzn chceiato pana zabi¢?

— Co najmniej dwoch — potwierdzit Judd. — Styszalem, jak szeptali
miedzy soba.

— I méwi pan, ze po powrocie do gabinetu zamknat pan drzwi na klucz.
Czy to si¢ zgadza?

— Tak.

— A kiedy wszedt pan do gabinetu, zamknat pan kolejne drzwi.

— Tak.

McGreavy podszedt do drzwi miedzy gabinetem a recepcja.

— Czy probowali je wywazy¢?

— Nie — przyznat Judd. Pamig¢tat jak bardzo sam byt tym zdziwiony.

— Idzmy dalej — powiedziat McGreavy. — Drzwi na korytarz otwiera si¢
specjalnym kluczem.

Judd zawahat si¢. Wiedziat, do czego zmierza McGreavy.

— Tak.

— Kto ma klucz do tego zamka?

Judd poczul, ze twarz mu purpurowieje.

— Carol 1 ja.

Gtos McGreavy’ego byl pozbawiony wyrazu.

— A co ze sprzataczkami? Jak one si¢ tu dostajg?

— Mamy z nimi specjalng umowe. Carol przychodzita trzy razy w
tygodniu nieco wczesniej 1 wpuszczala je. Konczyly, zanim zjawiat si¢
pierwszy pacjent.

— To wydaje si¢ mato praktyczne. Dlaczego nie mogly sprzata¢ tych

pomieszczen w tym samym czasie co inne biura?



— Poniewaz trzymam tu catkowicie poufne informacje. Wolg
niewygodg¢ niz krecacych si¢ obcych ludzi.

McGreavy spojrzat na sierzanta upewniajac si¢, ze ten wszystko notuje.
Usatysfakcjonowany przeniost wzrok z powrotem na Judda.

— Kiedy weszlismy do recepcji, drzwi z korytarza byly otwarte. Nie
wywazone, otwarte.

Judd nic nie odpowiedziat. McGreavy ciggnat dale;:

— Dopiero co powiedzial nam pan, ze tylko dwie osoby byly w
posiadaniu klucza: Carol 1 pan. A klucze Carol sa u nas. Prosze si¢
doktadnie zastanowi¢. Kto jeszcze moze mie¢ klucz do tych drzwi?

— Nikt.

— W takim razie jak ci ludzie dostali si¢ do srodka? I nagle Judd juz
wiedzial.

— Zrobili duplikat z kluczy Carol, kiedy ja zabili.

— To mozliwe — zgodzit si¢ McGreavy. Na jego ustach pojawit si¢
blady usmiech. — Jesli odciskali klucz, znajdziemy na nim §lady parafiny.
Sprawdzimy to w laboratorium.

Judd przytaknat. Czut si¢ tak, jakby zdobyl punkt w rozgrywce, ale
uczucie satysfakcji nie trwato dtugo.

— A wigc widzi to pan w ten sposob — podsumowal McGreavy — dwoch
me¢zczyzn, na razie zakladamy, ze nie byta w to zaangazowana zadna
kobieta, dorobito sobie klucz, by dostac si¢ tutaj i zabi¢ pana. Zgadza si¢?

— Tak.

Gtos McGreavy’ego wprost ociekat stodycza.

— Ale te drzwi takze byly otwarte.

— W takim razie musieli mie¢ tez drugi klucz.



— I kiedy juz uporali si¢ z zamkiem, nie weszli, by pana zabi¢?

— Przeciez mowitem. Ustyszeli glosy na tasmie i...

— Dwoch zdesperowanych zabdjcéw narazito si¢ na tyle klopotow.
Wylaczyli §wiatlo, mieli pana zamknigtego w gabinecie, wtamali si¢ do
niego, a wszystko po to, by znikng¢ nie uszczkngwszy nawet wlosa z
panskiej glowy — mowit to wyraznie lekcewazacym tonem.

Judd czut narastajacy gniew.

— Co pan imputuje?

— Powiem to panu bardzo wyraznie, doktorze. Nie sadze, aby
ktokolwiek tutaj w ogole byl, ani nie wierzg, ze ktos chciat pana zabi¢.

— Nie musi mi pan wcale wierzy¢ na stowo — odpart zirytowany Judd. —
A co ze $wiattem? I z nocnym strézem?

— Jest na dole.

Serce Judda przez chwile przestato bic.

— Niezywy?

— Kiedy nas wpuszczal, byl jeszcze caty 1 zdrowy. Zdarzyla si¢ awaria
kabla przy gldéwnym wiaczniku pradu. Bigelow zszedl na dot, zeby to
naprawi¢. Wlasnie skonczyl, kiedy si¢ zjawilismy.

Judd spogladat na niego jak odrgtwialy.

— Aha — wykrztusil wreszcie.

— Nie wiem, w co pan gra, doktorze Stevens — powiedzialt McGreavy —
ale od tej chwili prosze¢ juz na mnie nie liczy¢. — Ruszyl w strone drzwi. — 1
niech mi pan wys$wiadczy pewng grzeczno$¢. Prosze juz do mnie nie
wydzwania¢, to ja zadzwoni¢ do pana.

Sierzant z trzaskiem zamknat notes 1 podazyt za porucznikiem.

Caty efekt whisky wyparowal w jednej chwili. Euforia mingta,



ustepujac miejsca glebokiej depresji. Judd nie mial pojecia, jaki powinien
by¢ jego nastepny krok. Znalazt si¢ w samym srodku zagadki, a nie miat
do niej klucza. Czut si¢ jak chlopiec, ktory krzyczy: ,,wilki!” — tyle ze
wilkami byly $miertelnie niebezpieczne, niewidzialne fantomy, znikajace
za kazdym razem, gdy na scen¢ wkraczal McGreavy. Fantomy albo...
Istniala jeszcze jedna ewentualno$¢. Byla tak przerazajaca, ze bat si¢
przyjac ja do wiadomosci. Ale musiat.

Musiat stawi¢ czoto hipotezie, ze stat si¢ paranoikiem.

Umyst w stanie wytgzonego stresu mogt zrodzi¢ iluzje, a Judd wziat je
za realne. Zbyt cigzko pracowal. Od lat nie byl na wakacjach.
Niewykluczone, ze $mier¢ Hansona 1 Carol stala si¢ katalizatorem, ktory
wepchnal go w emocjonalng przepas¢, wszystko nabralo niezwyktych
proporcji, caty Swiat przewrocit si¢ do gory nogami. Ludzie cierpigcy na
paranoj¢ zyja w Swiecie, w ktérym kazdego dnia najnormalniejsze
przedmioty zamieniajg si¢ w $miertelnie grozng bron. Na przyktad taki
wypadek samochodowy. Jesli bylaby to celowa préba morderstwa, na
pewno kierowca wysiadtby 1 dokonczyt robote. A ci dwaj, ktorzy zjawili
si¢ w biurze. Nie wiedzial przeciez, czy mieli bron. Czy paranoik
zatozytby, ze przyszli go zabi¢? Logika wskazywata, ze prawdopodobnie
byli to po prostu ztodzieje. Kiedy ustyszeli gtosy dochodzace z gabinetu,
zmyli si¢. Gdyby zjawili si¢ z zamiarem popelnienia morderstwa,
otworzyliby drzwi 1 zabili go. W jaki sposdob mogt pozna¢ prawde?
Wiedziat, ze ponowne zglaszanie si¢ na policj¢ jest bezcelowe. Nie mial
si¢ do kogo zwrocid.

W jego umysle zaczat formowac si¢ pewien pomyst. Zrodzony z

desperacji. Jednak im bardziej Judd si¢ zastanawiat, tym wydawal mu si¢



sensowniejszy. Siegnat po ksigzke telefoniczng 1 zaczat wertowaé zotte

strony.



Rozdzial 9

U godzinie czwartej nastepnego popotudnia Judd wyszedt z gabinetu 1
pojechal na West Side. Zatrzymat si¢ przed starym, rozwalajagcym sig,
ceglanym budynkiem. Ogarnety go watpliwosci. Moze miat zty adres. Ale

w tym momencie zauwazyt umieszczony w oknie pierwszego pietra napis:

NorMAN Z. MooDY
PRYWATNY DETEKTYW

SATYSFAKCIA GWARANTOWANA

Judd wysiadt z samochodu. Byt mrozny, wietrzny dzien, w powietrzu
czuto si¢ zapowiedz Sniegu. Ostroznie ruszyt oblodzonym chodnikiem,
dotart do budynku 1 wszedl do srodka.

W westybulu smrod uryny mieszat si¢ z odorami kuchennymi. Doktor
nacisngl przycisk obok nazwiska ,,Norman Z. Moody — i w tej chwili
rozlegt si¢ dzwonek obwieszczajacy, ze zamek zostat zwolniony. Wszedt
do wnetrza 1 znalazt apartament numer 1. Na drzwiach widniata tabliczka z

napisem:
NorMmaAN Z. Moobpy
PRYWATNY DETEKTYW

Z/.ADZWON I WEJDZ

Wigc zadzwonit 1 wszedt.



Moody najwyrazniej nie byt cztowiekiem, ktory trwonitby pienigdze na
luksusy. Biuro wygladato tak, jakby meblowat je Slepiec. W katach staty
niezwykte przedmioty: poszarpany japonski parawan, lampa ze
wschodnich Indii, a pod lampa porysowany, nowoczesny dunski stot.
Wszedzie lezaly gazety 1 stare czasopisma.

Nagle otworzyly si¢ wewngtrzne drzwi 1 pojawit si¢ w nich Norman Z.
Moody. Mial niewiele ponad sto szes¢dziesigt centymetréw wzrostu, za to
wazyl dobre sto piecdziesigt kilo. Szedt rozkotysanym krokiem
przypominajac ozywiony posag Buddy. Mial okragla, jowialng twarz o
duzych, niewinnych, bladoniebieskich oczach. Jajowata glowa byla
catkowicie tysa. Nikt nie potrafitlby oceni¢ jego wieku.

— Pan Stevenson? — powitat go Moody.

— Doktor Stevens — uscislit Judd.

— Prosze, niech pan siada — powiedzial Budda z potudniowym
akcentem.

Judd rozejrzal si¢ w poszukiwaniu czego$§ do siedzenia. Zdjat stos
starych pism dla kulturystow i1 nudystow ze skrofulicznie wygladajacego
skorzanego fotela 1 ostroznie usiadt.

Moody utozyt swe ciato w ogromnym bujanym fotelu.

— No, dobrze! Co tez ja mogg dla pana zrobi¢?

Judd wiedzial juz, ze popelit blad. Przez telefon celowo podat
Moody’emu swoje nazwisko. Nazwisko, ktore pojawiato si¢ w czasie
ostatnich kilku dni na pierwszych stronach gazet w Nowym Jorku. I trafit
akurat na takiego detektywa, ktéry w ogole o nim nie styszal. Usitowat
wymysli¢ jaka$§ wymowke, by moc sobie pdjsc.

— Kto mnie zarekomendowal? — ponaglit go Moody. Judd zawahat sig,



nie chcgc go urazic.

— Znalaztem panskie nazwisko na zoOttych stronach ksigzki
telefoniczne;.

Moody roze$miat sie¢.

— Nie wiem, co bym zrobit bez tych z6itych kartek — powiedziat. —
Najwigkszy wynalazek od czasu zbozowej nalewki. — Jeszcze raz parsknat
smiechem.

Judd podniost si¢. Mial najwyrazniej do czynienia z kompletnym idiota.

— Przepraszam, ze stracit pan przeze mnie czas, panie Moody —
powiedziat. — Chyba powinienem si¢ jeszcze zastanowi€, zanim...

— Jasne, rozumiem — powiedziat Moody. — Ale 1 tak musi mi pan
zaplaci¢ za wizyte.

— Oczywiscie — zgodzit si¢ Judd. Siggnat do kieszeni, z ktorej wyjat
kilka banknotéw. — Ile?

— Piecdziesiagt dolarow.

— Pigédziesiagt? — Judd opanowat gniew, odliczyl banknoty 1 wcisnat je
w dton Moody’ego. Detektyw przeliczyt starannie pienigdze.

— Wielkie dzigki — powiedziat.

Judd ruszyt do drzwi czujac, ze zrobit z siebie durnia.

— Doktorze...

Judd odwrécit sie. Moody usmiechat si¢ do niego taskawie.

— Poniewaz juz i tak stracit pan te piecdziesigt dolarow, rownie dobrze
moze pan usigs$¢ 1 opowiedzie¢ mi, na czym polega ten panski problem —
rzekt tagodnie. — Zawsze powiadam, ze nic tak nie przynosi ulgi jak
Zrzucenie ci¢zaru z piersi.

Judd o mato si¢ nie rozeSmiat, styszac te stowa od glupkowatego



grubasa. Cale zycie psychoanalityka polegalo na wystuchiwaniu
problemow, ktorych chcieli si¢ pozby¢ pacjenci. Przez moment przygladat
si¢ Moody’emu. Ostatecznie, c6z miat do stracenia? Moze rozmowa z
obcym dobrze mu zrobi. Wrécit na fotel.

— Patrzac na pana mozna by pomysle¢, ze dzwiga pan na ramionach
ktopoty catego §wiata, doktorze. Zawsze powiadam, ze cztery ramiona sg
lepsze niz dwa.

Judd nie byt pewny, ile aforyzmoéw Moody’ego zdota wytrzymac.

Detektyw patrzyt na niego uwaznie.

— Co sprowadzilo pana tutaj? Kobieta czy pienigdze? Zawsze
powiadam, ze gdyby zniknely kobiety 1 pienigdze, natychmiast
rozwigzaloby to wickszos¢ problemow swiata. — Moody przygladat si¢
Stevensowi czekajac na odpowiedz.

— Ja... wydaje mi si¢, ze kto§ chce mmnie zabi¢. Niebieskie oczy
zamrugaty.

— Wydaje si¢ panu? Judd zignorowat pytanie.

— Moze moéglby mi pan poleci¢ kogos, kto specjalizuje si¢ w takich
wlasnie sprawach.

— Oczywiscie, ze moge — powiedzial Moody. — Norman Z. Moody.
Najlepszy w catym kraju.

Judd westchnat zniechgcony.

— Dlaczego nie opowie mi pan wszystkiego, doktorze? — zachecit
Moody. — Zobaczmy, czy wspolnie uda nam si¢ to troch¢ uporzadkowac.

Judd musiat si¢ mimo wszystko u§miechng¢. To byto tak, jakby stuchat
samego siebie. Prosze si¢ potozy¢ 1 moéwi¢ wszystko, co przychodzi panu

do glowy. Czemu nie? Odetchnat gleboko 1 tak zwigzle jak potrafil,



opowiedzial Moody’emu o wypadkach minionych dni. Zapomniat o
obecnosci detektywa. Wiasciwie moéwit do siebie. Ukladat w stowa
poplatane wydarzenia. Ale nie wspomniat, ze podejrzewa samego siebie o
utrate zmystow. Kiedy skonczyl, Moody spojrzat na niego pogodnie.

— No to ma pan problemik. Albo kto§ chce pana zamordowac, albo boi
si¢ pan, ze stat si¢ schizofrenikiem paranoidalnym.

Judd spojrzatl na niego zaskoczony. Punkt dla Normana Z. Moody’ego.

Detektyw mowit dale;:

— Twierdzi pan, ze sprawg zajmuje si¢ dwoch detektywow. Pamieta pan
ich nazwiska?

Judd zawahat si¢. Nie bardzo miat ochot¢ wprowadza¢ tego cztowieka
w szczegoty. Wilasciwie jedyne, czego chcial, to uciec z tego miejsca.

— Frank Angeli — odpowiedziat — 1 porucznik McGreavy. W
zachowaniu Moody’ego nastgpita prawie niedostrzegalna zmiana.

— Jaki powod mialby ktos, zeby pana zabi¢, doktorze? — Nie mam
pojecia. O ile wiem, nie mam zadnych wrogow.

— Daj pan spokoj. Kazdy ich ma. Zawsze powiadam, ze wrogowie to
szczypta soli, bez ktorej zycie by tak nie smakowato.

Judd z trudem powstrzymat si¢ od grymasu zniecierpliwienia.

— Zonaty?

— Nie — odpowiedziat.

— Lubi pan chtopcow? Judd westchnat.

— Prosze postuchac, juz raz przez to przechodzilem z policja i...

— Taaa. Tyle tylko, ze mnie pan placi za pomoc — stwierdzit
niewzruszony Moody. — Jest pan komus winien pienigdze?

— Tylko normalne $wiadczenia.



— Co z panskimi pacjentami?

— A co mialoby by¢?

— Zawsze powiadam, ze gdy szukasz muszelek, 1dZ na brzeg morza.
Panscy pacjenci to swiry, tak?

— Nie — odpowiedziat Judd krotko. — To ludzie z problemami.

— Emocjonalnymi problemami, ktorych sami nie potrafig rozwigzac.
Czy ktorys z nich nie ma zalu do pana? Nie chodzi mi o Zzadne
,,uzasadnione pretensje, ale moze wyobraznia podsun¢ta mu co$ przeciwko
panu.

— To mozliwe. Tylko jedna sprawa przeczy takiemu wytlumaczeniu.
Wigkszo$cig pacjentow zajmuje si¢ od roku lub dhuzej. Przez taki czas
zdotatem si¢ o nich dowiedzie¢ tyle, ile jedna istota ludzka potrafi
dowiedziec¢ si¢ o drugie;.

— Nigdy nie wsciekajg si¢ na pana? — zapytat niewinnym tonem Moody.

— Czasami. Ale my nie szukamy kogo$ rozgniewanego. Szukamy
paranoika o sktonnosciach morderczych, ktory zabil przynajmniej dwoje
ludzi 1 kilkakrotnie probowal pozbawi¢ mnie zycia. — Zawahat sig, ale
dodat: — Gdybym miat takiego pacjenta 1 nie rozpoznat choroby, bytbym
najbardziej niekompetentnym psychoanalitykiem, jakiego mozna sobie
wyobrazic.

Podniost wzrok 1 zobaczyl, ze detektyw przyglada mu si¢ uwaznie.

— Zawsze powiadam, ze najpierw to, co najwazniejsze — stwierdzit
pogodnie Moody. — Przede wszystkim musimy okresli¢, czy kto$ probuje
pana zalatwi€, czy to panski umyst przestal funkcjonowaé jak trzeba.
Prawda, doktorze? — Us$miechngt si¢ tak szeroko, ze trudno bylo

potraktowac jego stowa jako obraze.



— Jak? — zapytat Judd.

— To proste — powiedziat Moody. — Po pierwsze dowiemy si¢, czy ktos$
Z nami gra, a potem, kim sg gracze. Ma pan samoch6d?

— Tak.

Judd juz nie mys$lat o ucieczce i1 szukaniu innego detektywa. Za
niewinng, poczciwg twarzg Moody’ego wyczuwal spokojnag inteligencje.

— Wydaje mi si¢, ze ma pan nerwy w strzepach — powiedziat Budda. —
Chcialbym, zeby wzial pan kilka dni wolnego.

— Kiedy? — Od jutra rano.

— To niemozliwe — zaprotestowal Judd. — Mam wyznaczone spotkania z
pacjentami....

Moody machnat niecierpliwie reka.

— Niech pan je odwota.

— Ale co dobrego...

— Czyja pana pouczam, jak ma pan wykonywac¢ swoja prace? — zapytal
Moody. — Po wyjsciu stad uda si¢ pan prosto do agencji podrozy. Prosze
zrobi¢ rezerwacje na pobyt w... — zastanawial si¢ przez chwile —
Grossinger. Prowadzi tam pigkna droga przez Catskills... Czy w budynku,
w ktorym pan mieszka, znajduje si¢ garaz?

— Tak.

— Dobrze. Niech sprawdzg 1 przygotujg pana samochdd do podrozy. Nie
chce zadnych problemow po drodze.

— Czy nie moglbym zrobi¢ tego w przysztym tygodniu? Jutro mam
mnostwo...

— Po zatatwieniu rezerwacji wroci pan do biura 1 odwota pacjentow.

Prosze im powiedzie¢, ze wydarzylo si¢ co$ niespodziewanego 1 ze wrdci



pan za tydzien.

— Ja naprawde nie moge — powiedziat Judd. — To poza...

— Dobrze by bylo rowniez, gdyby zadzwonit pan do Angelego — ciggnat
Moody. — Nie chce, zeby szukala pana policja.

— Dlaczego mam to wszystko zrobi¢? — zapytat Judd.

— By nie straci¢ swych piecdziesigciu dolarow. To mi o czyms$
przypomina: bede potrzebowal kolejnych dwiescie zaliczki. Plus
piecdziesiagt dziennie na wydatki.

Moody uniost swoj wielki brzuch z fotela.

— Chciatbym, zeby wyruszyt pan jutro dos¢ wczesnie rano — powiedziat
— wtedy dotrze pan na miejsce przed zapadnigciem zmroku. Mogltby pan
wyjechac¢ o si6dme;j?

— Ja... mysle, ze tak. Czego mogeg oczekiwac na miejscu?

— Przy odrobinie szczg$cia informacji na temat graczy.

Pig¢ minut pozniej glgboko zamyslony Judd wsiadat do samochodu.
Powiedziat Moody’emu, Zze nie moze tak po prostu znikng¢” i zostawic
pacjentéw. Ale wiedzial, ze to zrobi. Dostownie powierzyt swoje zycie
Falstaffowi §wiata prywatnych detektywow. Kiedy odjezdzal, obrzucit

spojrzeniem slogan w oknie biura:

SATYSFAKCIA GWARANTOWANA

Lepiej, zeby tak naprawde byto, pomyslat ponuro.
Przygotowania do podrozy poszty gladko. Judd zatrzymat si¢ w agencji
podrozy na Madison Avenue. Zarezerwowat pokdj w Grossinger, otrzymat

mape¢ z zaznaczonym dojazdem 1 plik kolorowych broszur z Catskills.



Nastepnie zadzwonil do wspotpracujacej z nim centrali telefonicznej i1
zlecit odwotanie spotkan z pacjentami na czas nieokre§lony. Potem
zatelefonowal na dziewigtnasty komisariat 1 poprosit do telefonu
detektywa Angelego.

— Angeli zachorowal — odpowiedziat bezosobowy glos. — Czy podac
panu jego prywatny numer?

— Poprosze.

Kilka chwil pdzniej rozmawial juz z Angelim. Sadzac po glosie
policjant byl mocno przezigbiony.

— Zdecydowalem si¢ wyjecha¢ z miasta na kilka dni — powiedziat Judd.
— Wyjezdzam rano. Chciatem tylko pana zawiadomic.

Odpowiedziala mu cisza, najwyrazniej Angeli zastanawiat si¢ nad tym,
co wilasnie ustyszat.

— To moze nie by¢ wecale taki zty pomyst — stwierdzit wreszcie. —
Dokad si¢ pan wybiera?

— Mysle, ze pojade do Grossinger.

— Dobra — powiedzial Angeli. — Niech pana o nic glowa nie boli.
Zaltatwig to z McGreavym. — Zawahat si¢. — Styszalem, co si¢ stato u pana
w gabinecie zeszlego wieczoru.

— To znaczy, ze styszat pan wersj¢ porucznika — sprostowat Judd.

— Widziat pan tego mezczyzne, ktory przyszedt pana zabic?

Wigc przynajmniej Angeli mu wierzyl. — Nie.

— Nic, co by moglto pomdc nam w poszukiwaniach? Kolor skéry, wiek,
wzrost?

— Przykro mi — odpowiedzial Judd. — Bylo ciemno. Angeli westchnat.

— No dobrze. Rozejrzymy si¢. Moze bedziemy mieli jakie$S dobre



wiesci, kiedy pan wroci. Prosz¢ uwazac, doktorze.

— Bede — powiedziat z wdzigcznoscig Judd 1 odtozyt stuchawke.

Nastepnie zadzwonit do pracodawcow Harrisona Burke’a 1 w skrocie
przedstawil im jego sytuacje. Chorego trzeba zamkna¢ w zaktadzie, 1 to
jak najszybciej. Potem Judd skontaktowat si¢ z Peterem, wyjasnit, ze musi
na tydzien wyjecha¢ z miasta, 1 poprosit o dopilnowanie koniecznych
formalnosci w sprawie Burke’a. Peter zgodzit sig.

Zatatwit wszystko, co nalezato.

Jednak najbardziej dreczyto Judda to, ze nie spotka si¢ w piatek z Anng.
By¢ moze juz nigdy jej nie zobaczy.

Wracajac do domu myslat o Normanie Z. Moodym. Wydawato mu sig,
ze wie, o co chodzito detektywowi. Zawiadamiajgc wszystkich pacjentow
o wyjezdzie doktora, Moody zastawiat putapke z Juddem w roli przynety.
Jesli morderca w ogdle istniat 1 byl jednym z pacjentéw, médgt w nig
wpasc.

Moody poinstruowal go, by zostawit swo; wakacyjny adres w centrali
telefonicznej 1 u portiera. W ten sposob kazdy, kogo interesowatoby,
dokad pojechat, mogt zdoby¢ te informacje.

Przed domem na spotkanie doktorowi wyszedt portier.

— Wyjezdzam jutro rano, Mike — poinformowat go Judd. — Dopilnuj, by
w garazu sprawdzili samochdd 1 zatankowali benzyng.

— Zajmeg® si¢ tym, doktorze Stevens. O ktoérej godzinie bedzie panu
potrzebny samochdd?

— Wyjezdzam o siodmej. — Wchodzac do budynku Judd czut na sobie
spojrzenie portiera.

Dotart do mieszkania, zamknat drzwi na klucz 1 sprawdzil po kolei



okna. Wszystko wydawato si¢ w jak najlepszym porzadku.

Wziat dwie tabletki kodeiny, rozebrat si¢ 1 ostroznie zanurzyt obolale
cialto w goracej wodzie. Poczul, jak opuszcza go napigcie. Lezal
btogostawigc dobrodziejstwo wanny, 1 rozmyslat. Dlaczego Moody
ostrzegl go przed wypadkami na drodze? Poniewaz najbardziej
prawdopodobnym miejscem, gdzie mogl zosta¢ zaatakowany, byla
opustoszata szosa przez Catskills. A co zrobitby Moody, w przypadku
gdyby Stevens zostat zaatakowany? Detektyw nie chciat zdradzi¢ swego
planu, jesli w ogole go posiadal. Im doktadnie; Judd analizowal catg
sytuacje, tym bardziej byl przekonany, ze pakuje si¢ prosto w putapke.
Moody twierdzil, ze =zastawia ja na przesladowcéw doktora. Ale
niezaleznie od tego, z jakiego punktu widzenia Judd na to patrzyl,
nasuwala si¢ ta sama odpowiedz: putapka przeznaczona byta dla niego.
Tylko dlaczego? Jaki interes miatlby Moody w zabijaniu go? Moj Boze,
pomyslal Judd. Wybratem jego nazwisko na chybit trafit z zottych kartek
ksigzki telefonicznej Manhattanu, a teraz zaczynam mysle¢, ze on chce
mnie zabi¢. Naprawdg jestem paranoikiem!

Czul, jak oczy same mu si¢ zamykaja. Pigutki 1 goragca kapiel zrobity
swoje. Znuzony wyszedl z wanny, wytart si¢ starannie 1 zalozyt pidzame.
Potozyt si¢ do t6zka i nastawit budzik na godzing szdsta. 1 zapadt w
gleboki sen.

O szostej, kiedy zadzwonit budzik, Judd natychmiast si¢ rozbudzil.
Jego pierwsza myslg bylo: nie wierze w seri¢ przypadkdw 1 nie wierze, by
ktory$§ z moich pacjentow byl wielokrotnym mordercg. Z tego wniosek, ze
albo sam juz jestem paranoikiem, albo wtasnie si¢ nim staje.

Musial koniecznie skonsultowa¢ si¢ z innym lekarzem, i1 to jak



najszybciej. Mogt zadzwoni¢ do doktora Robbiego. Wiedzial, ze taki krok
oznaczalby koniec jego zawodowej kariery, ale na to juz nic nie mogt
poradzi¢. Jesli cierpi na paranoje, bedg musieli zamkna¢ go w zaktadzie.
Czy Moody podejrzewat, ze ma do czynienia z chorym psychicznie? Moze
dlatego sugerowal odpoczynek? Po prostu zauwazyl pierwsze oznaki
zalamania nerwowego, a wcale nie wierzyl, by ktos$ czyhat na zycie Judda?
W takim razie najrozsadniej bytoby postucha¢ rady Moody’ego i wyjechac
do Catskills na kilka dni, zostawiajac wszystkie napiecia za sobg. W
samotnos$ci spokojnie wszystko sobie pouktada¢, znalez¢ punkt, w ktorym
umyst zaczal mu ptata¢ figle 1 traci¢ kontakt z rzeczywistoscig. Po
powrocie umowitby si¢ z doktorem Robbiem 1 oddal w jego rece.

Byla to bardzo bolesna decyzja, ale Judd po jej podjeciu poczut si¢
znacznie lepiej. Ubrat si¢, zapakowal do niewielkiej torby rzeczy
konieczne na pi¢¢ dni 1 wyniost jg do windy.

Eddiego nie bylo jeszcze na stuzbie, wiec musiat winde obstuzy¢ sam.
Zjechal na poziom garazy. Rozejrzat si¢, szukajac zajmujacego si¢
samochodami Wilta, ale nigdzie nie bylo go wida¢. Garaz wygladal na
opustoszaty.

Samochod Judda stal zaparkowany w rogu cementowej Sciany. Doktor
podszedt do niego, wrzucil torbe na tylne siedzenie, otworzyl drzwi i
usadowit si¢ wygodnie na miejscu kierowcy. Wiozyt kluczyk w stacyjke i
w tym momencie jak spod ziemi wyrost przed nim mezczyzna. Serce
Judda zabito niespokojnie.

— Jest pan punktualny — powiedziat Moody.

— Nie wiedzialem, ze chce mnie pan pozegnac¢ — odpart Judd.

Moody u$miechnat si¢ do niego promiennie. Jego twarz przypominata



oblicze cherubina.

— Nie mialem nic lepszego do roboty, a nie mogtem spac. Judd poczut
nagle wdzieczno$¢ za takt, z jakim Moody rozegral te sytuacje. Zadnej
wzmianki o stanie psychicznym Judda, tylko szczera propozycja, by lekarz
wyjechat z miasta 1 odpoczal. Judd moégt przynajmniej udawaé, ze
wszystko jest catkiem w porzadku.

— Doszedlem do wniosku, ze ma pan racj¢. Wyjade 1 zobaczymy, czy
uda si¢ ustali¢, kto z kim gra.

— O, po to nigdzie nie musi pan jezdzi¢ — powiedzial Moody. —
Wszystko zostalo wyjasnione.

Judd wpatrywal si¢ w niego pustym spojrzeniem.

— Nie rozumiem.

— To proste. Zawsze powiadam, jesli chcesz zej$¢ na dno, zacznij
kopac.

— Panie Moody...

Detektyw opart si¢ o drzwiczki samochodu.

— Wie pan, co mnie zaintrygowato w panskiej sprawie, doktorze?
Wygladato, jakby co pie¢ minut kto§ chciat pana zabi¢ — by¢ moze chciat.
I wiasnie to ,,by¢ moze” mnie fascynowato. Nie mamy si¢ czego zlapac,
poki nie stwierdzimy, czy to z panem jest nienajlepiej, czy moze kto$
naprawde chce z pana zrobic trupa.

Judd wpatrywatl si¢ w niego bacznym wzrokiem.

— Ale Catskills... — powiedziat stabym glosem.

— Och, do Catskills nigdy nie miat pan jecha¢. — Moody otworzyt drzwi
samochodu. — Prosze wysigsc.

Nic z tego nie rozumiejac Judd wysiadt z auta.



— Widzi pan, to byl po prostu taki rodzaj ogloszenia. Zawsze
powiadam, ze jesli chce si¢ ztapa¢ rekina, najpierw trzeba ochrzci¢ wodg
krwia.

Judd przygladat si¢ mu uwaznie.

— Obawiam si¢, ze nie dojechatby pan do Catskills — powiedziat
tagodnie Moody.

Obszedt samochod 1 podnidst maske. Judd zblizyt si¢ do niego. Do
rozrzadu przyczepione byly trzy laski dynamitu. Dwa druciki
przymocowane z jednej strony do zaptonu zwisaty teraz luzno.

— Putapka — powiedziat Moody.

Judd spojrzal na niego zdumiony. — Ale jak pan... Moody u$§miechnat
sie.

— Mowitem juz, ze mam klopoty ze spaniem. Przyszedlem tutaj okoto
poocy. Zaptacitem nocnemu strézowi za to, by sobie poszedt 1 zabawit
si¢, a sam zostalem. Str6z kosztowal nastepne dwadziescia dolarow —
dodat. — Nie chciatem, by wyszedt pan na skapiradto.

Judd poczutl nagly przyptyw sympatii do matego grubasa.

— Czy widzial pan, kto to zrobil?

— Nie. Dynamit zatozono, jeszcze zanim przyszedtem. O szdstej rano
stwierdzilem, ze juz nikt si¢ nie pojawi, wigc obejrzatem samochod. —
Wskazat na zwisajagce przewody. — Pana przyjaciele to prawdziwi
spryciarze. Przygotowali podwdjng pulapke. Dynamit moégt by¢
zdetonowany zarowno w chwili podniesienia maski, jak 1 przekrecenia
kluczyka. Jest tu do$¢ materiatu, zeby wysadzi¢ w powietrze pot garazu.

Judd poczut nagle skurcz zotadka. Moody popatrzyl na niego ze

wspotczuciem.



— Prosze¢ si¢ rozchmurzy¢ — powiedziat. — Naprawde posunelismy si¢
do przodu. Wiemy juz dwie rzeczy. Po pierwsze, 1 to jest najwazniejsze, ze
nie jest pan §wirem. A po drugie — teraz juz si¢ nie uSmiechat — ze komus

bardzo zalezy, by pana zabi¢, doktorze Stevens.



Rozdzial 10

Siedzieli w salonie Judda 1 rozmawiali. Ogromne ciatlo Moody’ego
zayjmowalo duza cze¢s¢ kanapy. Wcezesniej detektyw zebral starannie
wszystkie czesci rozbrojonego tadunku wybuchowego 1 schowat je w
bagazniku wtasnego samochodu.

— Czy nie powinien pan raczej zostawi¢ dynamitu tam, gdzie byt, zeby
policja mogta go zbadac? — zapytal Judd.

— Zawsze powiadam, ze najbardziej przeszkadza nadmiar informacji.

— Ale to udowodnitoby porucznikowi McGreavy’emu, ze mowie
prawdg.

— Tak pan sadzi?

Judd wiedzial, o co chodzito detektywowi. Zgodnie z rozumowaniem
porucznika doktor sam moégl zatozy¢ bombe. Ale nadal wydawato mu sie
dziwne, ze prywatny detektyw ukrywa dowody przed policja. Mial
wrazenie, ze Moody jest jak ogromny lodotamacz. Prawdziwa jego natura
skrywata si¢ pod powierzchnig, ktorg stanowila fasada tagodnego
malomiasteczkowego funkcjonariusza. Ale teraz, stuchajagc Moody’ego,
doznawat uniesienia. Nie oszalal 1 to, co mu si¢ przydarzyto, nie bylo
catkiem przypadkowe. Na wolnosci grasowatl zbrodniarz. Morderca z krwi
1 kosci. I z jakiegos powodu obrat Stevensa za swoj cel. Moj] Boze —
pomyslal Judd — jak tatwo mozna zniszczy¢ nasze ego. Przeciez jeszcze
kilka minut temu gotow byl uwierzy¢, ze jest paranoikiem. Miat w
stosunku do Moody’ego ogromny dtug wdzigcznosci.

— Pan jest lekarzem — mowil detektyw. — A ja jestem tylko starym



szpiclem. Zawsze powiadam, jesli chcesz miodu, idZ do ula.

Judd powoli zaczynat rozumie¢ zargon, ktérym postugiwat si¢ Moody.

— Chciatby pan uslysze¢ moja opini¢ na temat cztowieka czy ludzi,
ktorych szukamy?

— Wilasnie — rozpromienit si¢ Moody. — Czy mamy do czynienia z kim$
ogarnigtym szatem mordowania, kto uciekt z wariatkowa...

Zaktadu psychiatrycznego, automatycznie poprawit w mysli Judd.

— ... czy jest to co§ powazniejszego?

— Co$ powazniejszego — odpart bez zastanowienia Judd.

— Dlaczego tak pan mysli, doktorze?

— Po pierwsze, do mojego biura wltamywato si¢ dwoje ludzi. Bytbym w
stanie przetknac teori¢ o jednym wariacie, ale dwoch wspotpracujacych ze
sobg to zbyt wiele.

Moody pokiwal aprobujaco gtowa.

— Lapie. Co dalej?

— Po drugie, obtgkany umyst podlega obsesji, ale dziata zgodnie z
jakim$ wzorem. Nie wiem, z jakiego powodu zgineli John Hanson 1 Carol
Roberts, ale wydaje mi si¢, ze ja mialem by¢ trzecig 1 ostatnig ofiara.

— Dlaczego uwaza pan, ze ostatnig? — =zapytal z wyraznym
zainteresowaniem Moody.

— Poniewaz — odpart Judd — jesli miatyby si¢ zdarzy¢ inne morderstwa,
to po pierwszym nieudanym zamachu na mnie mordercy zajeliby si¢
nast¢pnymi osobami na liscie. A oni koncentrujg si¢ na kolejnych probach
usunig¢cia mnie sposrod zywych.

— Wie pan co — powiedziat z uznaniem Moody — ma pan naturalne

zdolnos$ci detektywistyczne.



Judd zmarszczyt czoto.

— Jest kilka spraw, ktore nie majg sensu.

— Na przyktad?

— Po pierwsze, motyw — powiedziat Judd. — Nie znam nikogo, kto...

— Do tego jeszcze wrocimy. Co dalej?

— Jesli komus$ rzeczywiscie zalezatlo na tym, zeby mnie zabi¢, to po
nieskutecznym potrgceniu mnie samochodem wystarczylto, zeby kierowca
si¢ cofnal 1 najechal na mnie jeszcze raz. Bylem nieprzytomny.

— Aha. I tu na scen¢ wkracza pan Benson. Judd spojrzat na niego
pytajaco.

— Pan Benson byt s$wiadkiem wypadku — wyjasnit uprzejmie Moody. —
Znalaztem jego nazwisko w raporcie policyjnym. Bylem u niego po
panskiej wizycie w moim biurze. Trzy 1 pot dolara na taksowki. OK?

Judd przytaknat bez stowa.

— Pan Benson jest kusnierzem, tak dla panskiej wiadomosci. Robi
naprawde pigkne rzeczy. Gdyby chciat pan kiedy$ kupi¢ cos dla
ukochanej, zatatwi¢ panu znizke. W kazdym razie w czwartek, wtedy
wlasnie, kiedy si¢ zdarzyl wypadek, Benson wychodzit z biurowca, gdzie
pracuje jego bratowa. Przynidst jej jakie§ lekarstwa dla brata, ktory
nazywa si¢ Matthew 1 jest domokrazca sprzedajagcym Biblie. Zachorowat
na grype, wigc miata zanies¢ mu do domu te lekarstwa.

Judd opanowal zniecierpliwienie. Nawet jesli Norman Z. Moody
zamierzat siedzie¢ tu 1 recytowaé calg liste praw obywatelskich, on byt
gotdw tego wystuchac.

— Tak wiec pan Benson zanidst lekarstwa 1 wychodzil wlasnie z

budynku, kiedy zobaczyl najezdzajacag na pana limuzyng. Oczywiscie



wtedy nie wiedzial, Ze to pan.

Judd skinat gtowa.

— Samochod skrecat za bardzo w strong chodnika. Z miejsca, gdzie stat
Benson, wygladato to tak, jakby wpadt w poslizg. Kiedy zobaczyl, ze
samochod uderzyt w pana, ruszyt biegiem na pomoc.

Kierowca cofngt w6z z zamiarem kolejnego ataku, ale w tym
momencie zauwazyt Bensona 1 zwial, az si¢ za nim kurzyto. Judd poczut,
ze ma sucho w gardle.

— Wigc gdyby nie trafit si¢ pan Benson...

— Tak — zgodzit si¢ pogodnie Moody. — Mozna powiedzie¢, ze pan i ja
nigdy bysmy sie nie spotkali. Ci chtopcy nie zartujg. Im naprawde na panu
zalezy, doktorze.

— A co z wlamaniem do mojego biura? Dlaczego nie wywazyli drzwi?

Moddy przez chwile zastanawial si¢ w milczeniu.

— Zagadkowa sprawa. Powinni byli wlamaé si¢, zabi¢ pana, nawet
gdyby musieli zalatwi¢ jeszcze kogo$. Nikt by ich nie widzial. A oni po
prostu poszli sobie, kiedy stwierdzili, ze nie jest pan sam.

— To nie pasuje do reszty historii — powiedzial tragc z zastanowieniem
dolng warge. — Chyba ze...

— Chyba ze co?

Na twarzy Moody’ego pojawil si¢ wyraz zastanowienia.

— Tak sobie myslg, czy... — westchnat.

—Co?

— Na razie wole jeszcze tego nie mowi¢. Mam taki maly pomyst, ale
dopoki nie znajde motywu, to nie ma sensu.

Judd wzruszyt bezradnie ramionami.



— Nie znam nikogo, kto chcialby mnie zabi¢. Moody zastanawial si¢
nad tym przez chwilg.

— Doktorze — powiedzial wreszcie — czy nie bylo jakiego$ sekretu, ktory
dzielit pan z pacjentami, na przyktad z Hansonem, a moze z Carol
Roberts? Cos, o czym wiedzieliscie tylko wy troje?

Judd potrzasnat gtowa.

— Jedynymi tajemnicami sg problemy moich pacjentéw. I w Zadnej
historii choroby nie ma nic, czego zdobycie usprawiedliwialoby
morderstwo. Nikt z moich pacjentow nie jest tajnym agentem ani
szpiegiem, ani zbieglym zbrodniarzem. S3g to najnormalniejsi ludzie:
gospodynie domowe, ciezko pracujacy mezczyzni, tyle tylko, ze majg
ktopoty 1 nie potrafig sobie sami z nimi poradzic.

Moody patrzyt na niego uwaznie.

— 1 jest pan pewny, ze nie ukryt si¢ wsrdd nich Zzaden szaleniec o
morderczych sktonnosciach?

Gtos Judda zabrzmiat zdecydowanie.

— Jestem pewny. Wczoraj moglem jeszcze mie¢ watpliwosci. Jesli chee
pan zna¢ prawde, zaczatem podejrzewac samego siebie o paranoje, a pana,
ze stara si¢ spetni¢ kaprys chorego cztowieka.

Moody u$smiechnat si¢ do niego.

— Co$ takiego przyszio mi nawet do glowy — przyznat. — Ale po
telefonicznej rozmowie, kiedy umowilismy si¢ na spotkanie, sprawdzitem
pana. Zadzwonitem do kilku moich dobrych znajomych, lekarzy. Ma pan
niezlg reputacje.

A wigc rzucone na powitanie ,,panie Stevenson” bylo tylko elementem

fasady prowincjonalnego urzednika.



— Jesli teraz udamy si¢ na policje — powiedzial Judd — z tym, co juz
mamy, moze przynajmniej uda nam si¢ ich zmusi¢, zeby zaczeli szukac,
kto si¢ za tym wszystkim kryje.

Moody spogladal na niego z pewnym zdziwieniem.

— Tak pan mys$li? Wcale nie mamy zbyt wiele do powiedzenia,
doktorze.

To byta prawda.

— Nie chce pana zniecheca¢ — rzekt Moody. — Wydaje mi sie, ze sporo
osiggnelismy. ZaweziliSmy sobie dos¢ tadnie pole dziatania.

— Pewnie. — W glosie Judda pojawita si¢ nuta zniechecenia. — To moze
by¢ kazdy, kto mieszka na kontynencie amerykanskim.

Moody siedziat przez chwile wpatrujac si¢ w sufit. Wreszcie potrzasnat
glowa.

— Rodziny — westchnat.

— Rodziny?

— Doktorze, wierze¢ panu, kiedy mowi pan, ze zna na wylot swoich
pacjentow. I gdy pan twierdzi, ze zaden z nich nie mogt czego$ takiego
zrobi¢. To jest panska pasieka 1 pan pilnuje tego miodu. — Pochylit si¢ do
przodu. — Ale prosze mi powiedzie¢ jedng rzecz. Kiedy przyjmuje pan
pacjenta, czy rozmawia pan takze z jego rodzing?

— Nie. Czasami najblizsi nie sg nawet Swiadomi, ze dana osoba
odwiedza psychoanalityka.

Moody zadowolony rozpart si¢ znowu na kanapie.

— No 1 ma pan — powiedzial. Judd spogladat na niego uwaznie.

— Sadzi pan, ze chcial mnie zabi¢ kto$ z rodziny ktérego$ pacjenta?

— To mozliwe.



— Nie mialby nawet takich motywéw jak pacjenci. Moody podniost si¢
z wyraznym trudem.

— Tego si¢ nigdy nie wie, doktorze. Powiem panu, czego od pana
oczekuje. Prosze da¢ mi liste osob, ktére odwiedzaty pana w ciggu
ostatnich czterech czy pieciu tygodni. Czy moze pan to zrobi¢?

Judd zawahat sie.

— Nie — odrzekt wreszcie.

— Zaufanie miedzy lekarzem a pacjentem? Wydaje mi si¢, ze tym razem
mozna by trochg si¢ ugigé. Chodzi o panskie zycie.

— Uwazam, ze jest pan na ztej drodze. To, co si¢ zdarzylo, nie ma nic
wspdlnego ani z moimi pacjentami, ani z ich rodzinami. Gdyby ws$rod
najblizszych tych oséb, z ktorymi przeprowadzalem psychoanalize,
zdarzyt si¢ przypadek obtedu, wysztoby to w czasie rozmow. — Pokrecit
glowa. — Przykro mi, panie Moody. Musz¢ chroni¢ ludzi, ktorzy si¢ u mnie
lecza.

— Mowit pan, ze w aktach nie ma nic waznego.

— Nic waznego dla nas. — Przypomniaty mu si¢ niektore z nagranych
rozmow. John Hanson podrywajacy zeglarzy w pedalskich barach na
Trzeciej Alei. Tert Washbum oddajaca si¢ po kolei cztonkom muzycznego
zespotu. Czternastoletnia Evelyn Warshak, prostytutka... — Przykro mi —
powtorzyt. — Nie moge udostepnic tych akt. Moody wzruszyt ramionami.

— Niech bedzie — powiedziat. — Ale w takim razie musi pan wykonac
troche¢ pracy za mnie.

— O co chodzi?

— Prosze wyja¢ taSmy wszystkich, z ktorymi spotykal si¢ pan przez

ostatni miesigc. Niech pan przestucha je uwaznie. Ale tym razem nie jako



lekarz: prosze postawi€ si¢ w roli detektywa, moze co$ panu zazgrzyta.

— I tak to robi¢. Na tym wiasnie polega moja praca.

— Prosze to zrobi¢ jeszcze raz. I mie¢ uszy otwarte. Nie chcialbym
straci¢ pana przed zakonczeniem tej sprawy. — Siegnat po ptaszcz 1 wbil
si¢ w niego, podrygujac niby ston w sktadzie porcelany.

Mowi sie, ze tedzy ludzie poruszajg si¢ z wdzigkiem, ale na pewno nie
dotyczyto to Moody’ego.

— Wie pan, co jest najdziwniejsze w tym calym bataganie? — powiedzial
z zastanowieniem detektyw.

—Co?

— Sam mi pan to wskazal mowiac, ze bylo dwoch mezczyzn. Jednemu
mogt pan nastgpic¢ na odcisk, ale dwom?

— Nie mam pojecia, co o tym myslec.

Moody przygladat mu si¢ przez chwilg badawczo.

— Na Boga! — wykrzyknat wreszcie.

— O co chodzi?

— Urzadzitem wiasnie burze¢ mozgu. Jesli mam racje, moze by¢ nawet
wigcej] zabdjcow.

Judd patrzyt na niego z niedowierzaniem.

— Mysli pan, ze cata grupa szalencoOw stara si¢ mnie dopas¢? To nie ma
najmniejszego sensu.

Na twarzy detektywa pojawit si¢ wyraz podniecenia.

— Doktorze, mam pewne wyobrazenie, kto moze by¢ sedzig w tym
meczu — spojrzat na Judda rozjasnionym wzrokiem. — Nie wiem jeszcze, o
co ani dlaczego toczy si¢ gra, ale mozliwe, ze wiem, kto w niej bierze

udziat.



— Kto?

Moody potrzasnat glowa.

— Gdybym panu powiedzial, wystalby mnie pan do wariatkowa. Zawsze
powiadam, ze zanim zacznie si¢ strzela¢ z wlasnych ust, trzeba najpierw
sprawdzi¢, czy si¢ ma amunicj¢. Najpierw oddam probny strzal. Jesli
bedzie trafiony, powiem panu.

— Mam nadzieje, ze idzie pan dobrym tropem — z powagg powiedziat
Judd.

Moody patrzyt na niego przez chwilg.

— Nie, doktorze. Jesli ceni pan cho¢ troche swoje zycie, niech si¢ pan
modli, bym si¢ mylit.

I wyszedt.

Judd pojechat do biura takséwka.

Byt piatek, potudnie. Pozostaty tylko trzy dni do Gwiazdki, na ulicach
tloczyli si¢ spoznialscy, ktorzy walczac z ostrymi podmuchami wiatru od
Hudsonu pospiesznie robili ostatnie zakupy. Wesote 1 jasne witryny
sklepéw ozdabiaty roz§wietlone choinki 1 postacie z szopki. Pokd; na
Ziemi. Gwiazdka. Elizabeth 1 ich nienarodzone dziecko. Pewnego dnia,
moze juz niedtugo — jesli bedzie nadal zyt — on tez osiggnie spokoj, uwolni
si¢ od przesztosci, ktora umarta dawno temu. Wiedziat, Zze z Anng udatoby
mu si¢... Ale nie wolno mu o tym mys$le¢. Co dadzg fantazje na temat
zame¢znej kobiety wyjezdzajacej wlasnie ze swym mezem, ktérego na
dodatek kocha. Takséwka podjechata pod biurowiec 1 Judd wysiadl,
nerwowo rozgladajac si¢ wokoto. Czego wlasciwie wypatrywal? Nie miat

pojecia, jaka bron chciat zastosowa¢ morderca, ani kto mogl si¢ nig



postuzyc¢.

Kiedy dotarl do gabinetu, zamknat na klucz drzwi, po czym podszedt
do potki z kasetami 1 otworzyl ja. Wszystkie materiaty utozone bytly
chronologicznie, kazda tasma podpisana nazwiskiem pacjenta. Wyjal
najswiezsze 1 potozyt przy magnetofonie. Poniewaz na ten dzien odwotat
wszystkie spotkania, mogt si¢ skupi¢ na poszukiwaniach jakiej$ nici
prowadzacej do przyjacidt lub rodziny ktéregos z pacjentow. Uwazat
sugestic Moody’ego za naciggang, ale mial zbyt wiele szacunku dla
detektywa, by ja zignorowac.

Kiedy wtozyl pierwszg kasetg, przypomniatlo mu si¢, w jakich
okolicznosciach korzystat z magnetofonu ostatnim razem. Czy wydarzyto
si¢ to zaledwie ubieglej nocy? We wspomnieniach przezyty koszmar
zdawat si¢ taki wyrazny. Kto$ postanowit zamordowa¢ go tutaj, w tym
samym pokoju, gdzie wczesniej stracita zycie Carol.

Nagle uswiadomit sobie, ze nie pomyslat wcale o pacjentach w klinice
przyszpitalnej, w ktoérej pracowat raz w tygodniu przed potudniem. By¢
moze dlatego, ze morderca krecit si¢ raczej koto gabinetu niz w poblizu
szpitala. Ale jednak... Podszedt do tej czesci szafy, ktéra oznaczona byla
etykietka ,,Klinika”. Przebiegt wzrokiem kasety 1 wreszcie wybrat kilka.
Witozyt pierwsza z nich do magnetofonu.

Rose Graham.

— ... wypadek, doktorze. Nancy strasznie plakala. Zawsze byla
mazgajem, wi¢c kiedy ja bilam, to tylko dla jej dobra. Rozumie pan,
doktorze?

— Czy staratas si¢ dowiedzie¢, dlaczego Nancy tak czesto placze? —

zapytat glos Judda.



— Bo jest rozpuszczona. Jej ojciec rozpuscit jg jak dziadowski bicz, a
potem uciekl i zostawit nas. Nancy zawsze uwazata, ze jest coreczka
tatusia, ale gdyby Harry naprawdg ja kochatl, to czy by ucieki?

— Ty 1 Harry nie mieliscie $lubu, prawda?

— Mysle, ze zgodnie z prawem zwyczajowym byliSmy matzenstwem. I
mieliSmy si¢ pobrac.

— Jak dtugo zyliscie razem?

— Cztery lata.

— Ile czasu mingtlo od odejscia Harry’ego do chwili, kiedy ztamatas
Nancy reke?

— Wydaje mi si¢, ze jakis tydzien. Nie chcialam jej ztamac¢ reki. Ale nie
przestawata ptakac i wreszcie wzigtam kij do zaston 1 zaczetam jg oktadac.

— Czy myslisz, ze Harry kochal Nancy bardziej niz ciebie?

— Nie. Harry mial na moim punkcie kompletnego bzika.

— W takim razie dlaczego ci¢ zostawit?

— Poniewaz jest m¢zczyzng. Nie wie pan, jacy sg mezczyzni? To
zwierzeta! Wszyscy, co do jednego. Powinni by¢ szlachtowani jak $winie!
— Zaczeta ptakac.

Judd wyltaczyt taSme 1 pomyslal o Ros¢ Graham. Byla typem
psychotycznego mizantropa 1 o mato dwukrotnie nie zatlukta na $§mierc
swojej szescioletniej coreczki. Ale morderstwa, ktore zaprzataly jego
uwage, nie pasowaty do wzorca jej psychozy.

Witozyt kolejng kasete z kliniki.

— Policja twierdzi, ze zaatakowates§ Championa nozem, Fallon.

— On kazal mi to zrobi¢. — Kto?

— Bog.



— Dlaczego Bog kazat ci go zabic?

— Poniewaz Champion jest ztym cztowiekiem. Aktorem. Widziatem go
na scenie. Catowat tamtg kobiete. Na oczach catej publicznosci. Pocatowat
ja 1...

Cisza.

— Mow dale;.

— Dotykat jej... cyckow.

— Czy to ci¢ tak bardzo zdenerwowato?

— Oczywiscie. Po prostu mng wstrzasneto. Czy nie rozumiesz, co to
znaczy? Posiadat cielesng wiedz¢ o niej.

Wychodzac z teatru czutem si¢ tak, jakbym wtasnie opuscit Sodome 1
Gomorg. Nalezalo ich ukarac.

— Wigc postanowites go zabic.

— To nie ja tak postanowitem, tylko Bog. Ja tylko robilem to, co mi
kazat.

— Czy Bog czesto z tobg rozmawia?

— Tylko wtedy, gdy jest jakas robota do wykonania. Wybral mnie na
swoje narzedzie, poniewaz jestem czysty. Czy wiesz, co czyni mnie
czystym? Czy wiesz, co jest najbardziej oczyszczajagce na S$wiecie?
Zabijanie czynigcych zto.

Alexander Fallon. Trzydziesci pig¢ lat. Pomocnik piekarza. Zostal
wyslany do szpitala dla umystowo chorych, a po jakim$ czasie zwolniony.
Czy Bog kazal mu zniszczy¢ homoseksualiste Hansona 1 byta prostytutke
Carol, a takze Judda, ich opiekuna? Judd stwierdzil, ze to malo
prawdopodobne. Proces mySlowy Fallona przebiegal w kroétkich,

bolesnych spazmach. Ten, kto zaplanowat te morderstwa, byt nadzwyczaj



zorganizowany.

Przestuchat jeszcze kilka tasm, ale zaden przypadek nie pasowat do
wzoru, ktorego szukat.

Przebiegl wzrokiem po imiennym spisie pacjentdw i1 jedno nazwisko
przykuto jego uwage.

Skeet Gibson.

Wiozyt kasete.

— Dziendoberek, doktorku. Jak si¢ panu podoba ten przesliczny
dzionek, ktory wysmazytem dla pana?

— Jeste$ dzis w doskonatlym nastroju.

— Gdybym byt w jeszcze lepszym, musieliby mnie zamkna¢. Widzial
pan mdj wystep wczoraj wieczorem?

— Nie, przykro mi, ale nie moglem.

— Bylo wspaniale. Jack Gould nazwal mnie ,,najcudowniejszym
komikiem $§wiata”, a czy ja moge dyskutowac z takim geniuszem jak on?
Szkoda, ze nie styszal pan, jak reagowata publicznos¢! Az to si¢ stalo
niesmaczne. Czy wie pan, czego to dowodzi?

— Ze umiejg czyta¢ wyswietlane napisy, podpowiadajace, kiedy nalezy
si¢ $miac.

— Sprytny z pana stary diabet. To whasnie lubie: psychol z poczuciem
humoru. Poprzednie sesje prowadzila ze mng prawdziwa kloda. Na
dodatek z wasiskami, co dziatalo na mnie jak ptachta na byka.

— Dlaczego?

— Poniewaz to byla dania. Wybuch §miechu.

— Dobry dowcip, co, stary pierdzielu. Ale moéwigc powaznie, jednym z

powodow mego zadowolenia jest to, ze witasnie zadeklarowalem milion



dolarow — mozesz je przeliczy¢, milion zielonych — na pomoc dzieciom w
Biafrze.

— Nic dziwnego, ze humor ci dopisuje.

— Zeby$ wiedzial. Mozesz sie zalozyé o swego stodkiego ptaszka.
Napisza o tym we wszystkich gazetach na calym swiecie.

— To dla ciebie wazne?

— O co ci chodzi? Ilu facetow deklaruje taka masg¢ szmalu? Powiniene$
zada¢ w swoj wihasny rog, Piotrusiu Panie. Ciesz¢ si¢, ze sta¢ mnie na
zadeklarowanie takiej kupy pieniedzy.

— Ciagle uzywasz stowa ,,zadeklarowac¢”. Masz na mysli ,,da¢”?

— Zadeklarowa¢, da¢, co za réznica. Zadeklarujesz milion, dasz troche,
a 1 tak beda ci¢ catlowac po tylku... Mowitem ci, ze dzisiaj jest moja
rocznica slubu?

— Nie. Wszystkiego najlepszego.

— Dzigki. Pigtnascie cudownych lat. Nigdy nie poznales Sally.
Najstodsza pupka, jaka kiedykolwiek chodzita po bozej ziemi. Naprawde
jestem szczeSciarzem. Czy wiesz, jakim wrzodem na dupie moze by¢
rodzinka matzonki? Otéz Sally ma dwoch braci, Bena 1 Charleya.
Opowiadatem c¢i o nich. Ben jest gldéwnym scenarzysta w moim
przedstawieniu, a Charley producentem. To prawdziwi geniusze.
Wystepuje w telewizji od siedmiu lat. Nigdy nie spadlem z topowe]
dziesiatki. Sprytnie si¢ wzeni¢ w takg rodzinke, co? Wigkszos¢ kobiet robi
si¢ gruba 1 zaniedbana, kiedy tylko ztapie me¢za. Ale Sally, niech Bog ja
btogostawi, jest szczuplejsza niz w dniu naszego $lubu. Co za klasal...
Masz papierosa?

— Prosze. Myslatem, ze rzucite$ palenie.



— Chciatem po prostu udowodni¢ sobie, Ze nie stracitem sity woli, wigc
rzucitem. Teraz pale, poniewaz mam ochote... Wczoraj zawartem nowg
umowe z telewizja. Naprawde ich zaszachowatem. Czy mdj czas juz si¢
konczy?

— Nie. Czemu jeste$ taki niespokojny, Skeet?

— Powiem ci prawdg, skarbie. Jestem w tak znakomitej formie, ze nie
wiem, po co, u diabla, mam jeszcze tu przychodzic.

— Zadnych probleméw?

— U mnie? Chyba zartujesz. Co$ ci powiem. Naprawde¢ bardzo mi
pomogtes. Jeste§ moim ulubienhcem. Robisz niezly szmal, co? Mysle, ze
sam powinienem otworzy¢ taki gabinecik... To mi przypomina jedng
histori¢ o facecie, ktoéry poszedt do psychola, ale byt tak zdenerwowany,
ze tylko si¢ potozyt na lezance 1 nie powiedzial ani stowa. Po godzinie ten
lekarz od gléwek mowi mu: ,,Poprosze pi¢cdziesigt dolaréw™. 1 tak to
trwato przez dwa lata, a ten szmondak nie odzywat si¢ nigdy ani stowem.
Wreszcie nie wytrzymal 1 powiedziat: ,,Doktorze, czy moge zada¢ panu
pytanie?” ,,Oczywiscie”, odpowiedzial lekarz. A facecik pyta: ,Nie
potrzebuje pan wspolnika?”

Glosny wybuch $miechu.

— Masz aspiryng¢ czy co§ w tym guscie?

— Oczywiscie. Zaczyna ci¢ meczy¢ bol glowy?

— Nic, z czym nie médgitbym sobie poradzi¢, chtopie... Dzigki. To zaraz
pomoze.

— Jak myslisz, skad si¢ biorg te bole gtowy?

— To normalne, kiedy si¢ robi w rozrywce... Cigzka harowka. Dzi$ po

potudniu mamy prébe.



— Dlatego jestes zdenerwowany?

— Ja? Do diabta, nie. Dlaczego miatbym si¢ denerwowac? Jesli zarty sa
do kitu, zrobie mine, mrugne do publicznoéci, a ona si¢ na to tapie. Zeby
przedstawienie byto nie wiadomo jak nedzne, stary Skeet wychodzi z
usmiechem na twarzy.

— Dlaczego masz te bole glowy regularnie co tydzien?

— Skad mam to, do cholery, wiedzie¢? To chyba ty jestes lekarzem.
Wiec mi powiedz. Nie place ci za siedzenie na czterech literach 1
zadawanie glupich pytan. Na Chrystusa Pana, ty idioto, jesli nie potrafisz
wyleczy¢ zwyklego bolu glowy, powinni ci zakaza¢ praktyki, zebys$ nie
mieszat ludziom w zyciu. Gdzie jest twdj dyplom? Skonczyles szkote
weterynaryjng czy co? Nie zawierzylbym ci nawet mojego pieprzonego
kota. Jeste§ cholernym szarlatanem. Przychodzg¢ tu tylko dlatego, ze Sally
mnie w to wrobita. Tylko tak mogltem si¢ od niej odczepi¢. Czy znasz
moja definicj¢ piekta? By¢ zonatym z brzydka, koscista wiedzma przez
pietnascie lat. A jesli chcesz z kim§ pogadac, wez si¢ za tych jej dwoch
zidiocialych braciszkow. Ben, mdj czotowy scenarzysta, nie jest w stanie
rozrdznié, za ktéry koniec trzyma si¢ pioro, a Charley to jeszcze wigkszy
ghupek. Zycze im wszystkim naglej $mierci. Zeby sie od nich odczepié. A
ty myslisz, ze ciebie lubi¢? Ty $mierdzielu! Jeste$ taki cholernie gtadki,
kiedy siedzisz tu 1 spogladasz na kazdego z gory. Ty nie masz zadnych
probleméw, prawda? Wiesz dlaczego? Bo tak naprawd¢ wcale nie zyjesz.
Jeste§ poza nawiasem. Siedzisz tylko przez caly dzien na swojej thustej
dupie 1 wyciagasz chorym ludziom pienigdze z kieszeni. No céz, ja
zamierzam zrobi¢ z tym porzadek, ty skurwielu. Ztoze raport do...

Zaczal ptakac.



— Gdybym tylko nie musiat i1$¢ na te cholerng probe.

Cisza.

— No c¢6z, uszy do gory. Do zobaczenia za tydzien, skarbie. Judd
wylaczyl magnetofon. Skeet Gibson, najukochanszy komik Ameryki,
powinien znalez¢ si¢ w zakladzie juz dziesi¢g¢ lat temu. Jego hobby
polegato na biciu mlodych, jasnowlosych girlasek 1 udziale w barowych
burdach. Skeet byl niepozornym mezczyzng, ale zaczynat kariere jako
bokser 1 wiedzial, jak uderzy¢. Uwielbiat p6js¢ do baru dla pedatow,
zwabi¢ nic nie podejrzewajacego homoseksualiste do toalety i pobi¢ go do
nieprzytomno$ci. Wiele razy zgarniala go policja, ale incydenty zawsze
tuszowano. Ostatecznie byt przeciez najukochanszym komikiem Ameryki.
Paranoja Skeeta byta tak daleko posuni¢ta, ze w szale mogt zabié. Ale
Judd nie sadzit, aby potrafit z zimng krwig rozegra¢ zaplanowang wendete.
A w jego przypadku o to wilasnie chodzito. Ten, kto chcial go
zamordowac, nie dzialal pod wplywem namigtnosci, ale metodycznie 1 z
zimng krwia.

Szaleniec.

Ktory nie byt szalony.



Rozdzial 11

Zadzwonil telefon. Zglosita si¢ centrala telefoniczna, z ktorg
wspotpracowat. Powiadomili wszystkich pacjentow poza Anng Blake.
Judd podziekowat telefonistce 1 odwiesit stuchawke.

Wiec Anna przyjdzie tu dzisiaj. Niepokojace bylo to uczucie szczescia
ogarniajgcego go na samg mysl, ze ja zobaczy. Przychodzita tylko dlatego,
ze poprosit ja o to jako lekarz, nie wolno mu bylo o tym zapominac.
Zamyslit si¢. Jak wiele o niej wiedzial... 1 jak mato.

Wiozyt kasete z jej nazwiskiem, wlaczyl magnetofon i stuchat. To byta
jedna z pierwszych wizyt.

— Wygodnie pani, pani Blake?

— Tak, dzigkuje.

— Odprezona?

— Tak.

— Zaciska pani dtonie w pigsci.

— Moze jestem troche spieta.

— Dlaczego? Dtuga cisza.

— Prosze¢ opowiedzie¢ mi co$ o sobie. Jest pani mezatkg od szesciu
miesiecy?

— Tak.

— Prosz¢ mowic dale;.

— Wysztam za cudownego cztowieka. Mieszkamy w pigknym domu.

— Jaki to dom?

— W stylu francuskiej prowincji... Stary 1 bardzo piekny. Prowadzi do



niego szeroki, dlugi podjazd. Wysoko na dachu stoi taki kurek z brazu,
ktoremu brakuje ogona. Mysle, ze jakis mysliwy odstrzelit go dawno
temu. Mamy wokoét pie¢ akréw ziemi, przewaznie zalesionej. Chodz¢ na
dhugie spacery. Zupeknie jakby si¢ mieszkato na wsi.

— Lubi pani wies?

— Bardzo.

— A pani maz?

— Chyba tak.

— Mezczyzna zazwyczaj nie kupuje pieciu akréw ziemi, jesli nie kocha
wiejskiego trybu zycia.

— Kocha mnie. Kupit jg dla mnie. Jest bardzo hojny.

— Porozmawiajmy o nim. Cisza.

— Czy jest przystojny?

— Nawet bardzo.

Judd poczut uktucie nierozsadnej i1 nieprofesjonalnej zazdrosci.

— Czy jestescie dobrani fizycznie? — To bylo jak dotknigcie jezykiem
chorego zeba.

— Tak.

Wiedziat, jaka musi by¢ w 16zku: podniecajaca, kobieca 1 oddana.
Chryste, pomyslat, nie wolno mi tak o niej myslec.

— Czy chce pani mie¢ dzieci?

— O tak.

— A pani maz?

— Oczywiscie.

Dhuga cisza zmgcona tylko szmerem tasmy. Potem:

— Pani Blake, przyszta pani do mnie twierdzac, ze meczy ja jakis



powazny problem. Jest on zwigzany z m¢zem, zgadza si¢?

Cisza.

— Zalézmy, ze tak. Z tego, co powiedziata mi pani wczesniej, wiem, ze
kochacie si¢, oboje jesteScie sobie wierni, oboje pragniecie mie¢ dzieci,
mieszkacie w picgknym domu, pani mgz odnosi sukcesy zawodowe, jest
przystojny 1 rozpieszcza panig. I na dodatek mingto dopiero pot roku od
waszego Slubu. Obawiam si¢, ze to sytuacja jak w starym dowcipie: ,,I
gdzie ten moj problem, panie doktorze?”

Znowu cisza, zakldécona tylko odglosem przesuwajgcej sie tasmy.
Wreszcie Anna odezwala sie:

— Tak... trudno mi o tym mowi¢. Myslatam, ze komus$ zupeinie
obcemu... — pamigtal, jak gwaltownie obrocita si¢ na kanapie, zeby
spojrze¢ na niego tymi wielkimi oczyma o zagadkowym wyrazie — ale jest
mi ciezko. Widzi pan — teraz mowita juz szybciej, starajac si¢ pokonac
barier¢ milczenia — niechcacy co$ ustyszatam 1 ja... mogltam wyciggna¢ z
tego btedne wnioski.

— Co$ majacego zwigzek z osobistym zyciem pani meza? Chodzi o
jakas kobiete?

— Nie.

— Sprawy zawodowe? — Tak...

— Wydato si¢ pani, ze maz ja oktamat? Starat si¢ wykorzysta¢ kogos w
interesach?

— Co$ w tym rodzaju.

Judd czut si¢ teraz na pewniejszym gruncie.

— I to zachwialo pani zaufanie do niego? Ujrzata go pani takim, jakim

nie widziata nigdy wczes$niej?



— Ja... ja nie mogg o tym méwic. Nawet moja obecnos¢ tutaj wydaje mi
si¢ jaka$ nielojalnoscig. Prosz¢ o nic wigecej mnie juz dzisiaj nie pytac,
doktorze Stevens.

I na tyrrt skonczyto si¢ tamto spotkanie. Judd przewinagt tasme.

Wigc maz Anny brat udziat w jakich$ §liskich interesach. Moze
oszukiwatl na podatkach. Albo doprowadzil kogo§ do bankructwa. Co$
takiego naturalnie wstrzasnetoby Anng. Byla kobieta wrazliwa. Jej wiara
w me¢za doznata uszczerbku.

Zastanowit si¢ nad me¢zem Anny, starajgc si¢ spojrze¢ na niego pod
kazdym mozliwym katem. Prowadzil jakie$ interesy zwigzane z
budownictwem. Judd nigdy si¢ z nim nie spotkal, poza tym nie mogt
wyobrazi¢ sobie, by sprawy zawodowe pana Blake’a mialy cokolwiek
wspolnego zar6wno z nim samym, jak 1 z Johnem Hansonem czy Carol
Roberts.

A co z Anng? Czy byta psychopatka? O sktonnosciach maniakalno-
morderczych? Judd opart si¢ wygodnie w fotelu 1 probowat pomysle¢ o
niej w sposob obiektywny.

Nie wiedziatl na jej temat nic ponad to, co mu sama powiedziata. Jej
przesztos¢ mogta by¢ zupeknie inna, wszystko mogto by¢ zmyslone. Tylko
w jakim celu? Jesliby chodzito o jaka$ skomplikowang szarade dla ukrycia
morderstwa, musiat przeciez istnie¢ takze 1 motyw. Wspomnienie jej
twarzy 1 glosu wypehlito mu mysli. Byt pewny, Ze nie mogta mie¢ nic
wspolnego z calg ta sprawa. Gotow byt zalozy¢ si¢ o wlasne zycie.
Us$miechnat si¢ na ironi¢ takiego stwierdzenia.

Siggnal do kaset z sesji Teri Washburn. Moze tu kryto si¢ cos, czego

wczesniej nie zauwazyl.



Teri na wlasng prosbe przyszta do niego ostatnio kilka razy
nadprogramowo. Czy byla pod wplywem jakiego$s dodatkowego stresu, o
ktorym mu jeszcze nie opowiedziata? Ze wzgledu na jej wzmagajace si¢
zainteresowanie seksem trudno bylo prowadzi¢ normalne rutynowe
leczenie. Jednak — dlaczego tak nagle zazadata, by poswiecit jej wiecej
swego czasu?

Judd wybrat na chybit trafit kasete 1 wlozyt ja3 do magnetofonu.

— Porozmawiajmy o twoich matzenstwach, Teri. Bylas mezatka piec
razy.

— Szes¢, ale kto by tam liczyt.

— Czy dochowywatas wiary swoim mezom? Smiech.

— Tez mi co$. Nie ma na §wiecie takiego mezczyzny, ktory by mnie
zaspokoil. To sprawa fizyczna.

— Co masz na mysli mowigc ,,sprawa fizyczna”?

— Chodzi mi o to, jak jestem zbudowana. Po prostu mam goracg dziure,
ktora musi by¢ zatkana przez caly czas.

— Wierzysz w to?

— Ze musi by¢ zatkana?

— Ze 16znisz sie pod wzgledem fizycznym od innych kobiet?

— Jasne. Tak mi powiedziat doktor w studio. To sprawa gruczoléw czy
czego$s w tym rodzaju. — Po chwili dodata: — Z niego to byt leniuch w
tozku.

— Widziatem wyniki twoich badan. Pod wzgledem fizjologicznym
twoje ciato jest absolutnie normalne.

— Pieprz badania, doktorku. Dlaczego sam nie sprawdzisz?

— Czy bytlas kiedys$ zakochana, Teri?



— Moglabym zakocha¢ si¢ w tobie. Cisza.

— Nie patrz tak na mnie. To jest silniejsze ode mnie. Mowilam ci. W
taki sposob zostatam skonstruowana. Zawsze mam ochote.

— Wierze. Ale to nie twoje ciato jest glodne. Chodzi o uczucia.

— Nikt nigdy nie pieprzyt si¢ z moimi uczuciami. Chcesz sprobowac?

— Nie.

— To czego chcesz?

— Pomoc ci.

— Wigc dlaczego nie przyjdziesz tu i nie sigdziesz koto mnie?

— Na tym dzisiaj zakonczymy.

Judd wylaczyl magnetofon. Pamigtat rozmowe, podczas ktérej Teri
opowiedziala mu o swojej karierze wielkiej gwiazdy 1 przyczynach
odejscia z Hollywood.

— Podczas przyjecia trzepnetam po buzi jakiego$ naprzykrzajacego si¢
pijaka — powiedziata. — A on okazal si¢ wielka szychg. I kazal mi zabierac
z Hollywood moj polski tytek.

Judd nie drazyt glebiej tej sprawy, poniewaz w tamtym czasie bardziej
go interesowaly wydarzenia zwigzane z jej domem rodzinnym, a potem
juz temat nie wyptynat. Teraz poczut jaki$ dokuczliwy niepokdj. Powinien
byt dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej. Nigdy specjalnie nie interesowal si¢
swiatem wielkich gwiazd, w kazdym razie nie wigcej niz dr Louis Leakey
czy Margaret Mead mogliby interesowac si¢ tubylcami z Patagonii. Kto
mogtby co§ wiedzie¢ o Teri Washburn, gwiezdzie filmowej?

Nora Hadley byla kinomanka. Judd widziat u niej w domu pliki
filmowych czasopism i nawet Zartowali sobie z Peterem na ten temat. Nora

przez caty wieczor bronita wtedy Hollywood. Podniost stuchawke 1 wybrat



jej numer. Telefon odebrata Nora.

— Cze$¢ — powitat ja.

— Judd! — Jej gltos w jednej chwili nabrat ciepta 1 serdeczno$ci. —
Dzwonisz, bo masz ochot¢ przyjs¢ do nas na kolacje.

— Juz wkrotce.

— Lepiej, zeby tak bylo — powiedziata. — Obiecatam Ingrid. Jest bardzo
pickna.

Co do tego Judd nie miat watpliwosci. Tylko Ze nie taka jak Anna.

— Jesli nie zjawisz si¢ na nastgpng randke, Szwecja wypowie nam
wojne.

— To juz si¢ nie powtorzy.

— Doszedtes$ do siebie po wypadku?

— O tak.

— Co za okropna historia. — W glosie Nory pojawito si¢ wahanie. —
Judd... a co z Wigilig? Peter 1 ja chcielibySmy, zeby$ ja spedzit z nami.
Prosze.

Poczut znajomy ucisk w sercu. Przechodzili przez to kazdego roku.
Peter 1 Nora byli jego najblizszymi przyjaciotmi i nie mogli znie$¢ mysli,
ze on spedza Gwiazdke samotnie spacerujac wsrdd ludzi, gubige sie w
thumie obcych, chodzac do upadtego, by osiggnaé wreszcie stan takiego
zme¢czenia, zeby juz o niczym nie mysle¢. Jakby celebrowal jakas
straszliwg czarng msz¢ za zmartych, pozwalajac, by zal wzial nad nim gore
1 rozdzierat mu serce, kaleczyt go jak w jakims$ starozytnym rytuale.

— Dramatyzujesz, pomyslat w duchu ze znuzeniem.

— Judd... Odchrzaknat.

— Przykro mi. — Wiedzial, jak bardzo martwita si¢ o niego.



— Moze w przysztym roku.

— Jasne. Powiem Peterowi. — Starata si¢ ukry¢ zawdd.

— Dzigki. — Nagle przypomniat sobie, dlaczego do niej zadzwonit. —
Nora, czy wiesz, kto to jest Tert Washburn?

— Teri Washburn? Ta gwiazda? Dlaczego pytasz?

— Ja... zobaczylem jg na Madison Avenue dzi$ rano.

— Ja we wlasnej osobie? Powaznie? — W glosie Nory brzmiato dzieciece
podniecenie. — Jak wyglada? Staro? Mtodo? Jest chuda czy gruba?

— Wyglada zupelnie nieZle. Kiedy$ byta catkiem popularna, prawda?

— Calkiem popularna? Teri Washburn byta najwspanialsza i to pod
kazdym wzgledem, jesli rozumiesz, co mam na mysli.

— Dlaczego taka dziewczyna rezygnuje z Hollywood?

— Ona wlasciwie z niego nie zrezygnowala. Zostala wykopana.

Wiec Teri powiedziata prawde. Judd poczut si¢ lepie;.

— Wy, doktorzy, zyjecie w innym S$wiecie. Przeciez Teri Washburn
zamieszana byta w najwiekszy skandal zwigzany z Hollywood.

— Naprawde¢? — zapytat Judd. — Jaki skandal?

— Zamordowata swego chtopaka.



Rozdzial 12

Znowu zaczal pada¢ S$nieg, tlumigc hatas ulicy znajdujacej sie
pietnascie pigter nizej; wiat arktyczny wiatr. W oswietlonym oknie biura
po przeciwnej stronie ulicy zobaczyt rozmazang twarz kobiety chuchajace;j
na zmrozone okno.

— Nora, jestes tego pewna?

— Jesli chodzi o Hollywood, to rozmawiasz z chodzaca encyklopedia,
skarbie. Ter1 mieszkala z szefem Continental Studios, ale trzymata sobie
na boku asystenta rezysera. Przylapata go pewnej nocy na zdradzie i
zasztyletowata na sSmier¢. Szef studia musiat pociggna¢ za cate mnostwo
sznurkow 1 zaptaci¢ wielu ludziom, ale sprawa zostata szybko wyciszona 1
nazwana nieszczesliwym wypadkiem. Jednym z warunkow umowy byto,
ze Teri opusci Hollywood 1 nigdy juz tam nie wroci. I tak si¢ wlasnie stato.

Judd wpatrywat si¢ tepo w telefon.

— Judd, jestes tam jeszcze? — Tak.

— Masz taki dziwny glos.

— Skad, u licha, o tym wiesz?

— Skad? Trabili o tym we wszystkich gazetach 1 pismach dla fanow
kina. Kazdy o tym wie.

Poza nim.

— Dzieki, Noro — powiedzial. — USciskaj Petera. — I odtozyt stuchawke.

Wiec to byt nic nie znaczacy incydent. Teri Washburn zamordowata
mezezyzne 1 nigdy nawet o tym nie wspomniala. A jesli zamordowala

raz...



W zadumie podniost notes 1 zapisat w nim: Teri Washburn.

Zadzwonit telefon. Judd odebrat.

— Tu doktor Stevens....

— Po prostu sprawdzam, czy wszystko u pana w porzadku. — Glos
detektywa Angelego byt wcigz ochryply od przezigbienia.

Judda przepehito uczucie wdziecznosci. Ktos byt po jego stronie.

— Cos$ nowego?

Zawahat si¢. Nie widzial powodu, by trzyma¢ w tajemnicy sprawe

tadunkoéw wybuchowych.
— Prébowali znowu. — Opowiedziat policjantowi o Moodym i
dynamicie zainstalowanym w samochodzie. — To powinno przekonaé

McGreavy’ego — dodat.

— (Gdzie jest ten tadunek? — W glosie Angelego brzmialo podniecenie.

— Zostat rozbrojony — powiedziat juz mniej pewnie Judd.

— Zostat co? — zapytal z niedowierzaniem Angeli. — Kto to zrobit?

— Moody. Myslatem, Ze to nie ma znaczenia.

— Nie ma znaczenia?! A niby po co istnieje departament policji?
Wiedzac, w jaki sposéb zatozono dynamit, moglibySmy okresli¢, kto to
zrobit. Mamy specjalne MO.

— MO?

— & * (¥ Ludzie postepuja wedlug utartych wzorow. Jesli
zrobig co§ w pewien sSposOb za pierwszym razem, istnieje duze
prawdopodobienstwo, ze powtorzg to znowu. Ale chyba panu flie musze
tego ttumaczyc.

— Nie — powiedziat z zastanowieniem Judd. Moody z pewnoscig tez to

wiedziat. Czyzby miat jaki§ powod i1 celowo nie chciat informowac



McGreavy’ego?

— Doktorze Stevens, w jaki sposob zatrudnit pan Moody’ego?

— Znalaztem go na zo6ttych stronach. — Nawet dla niego zabrzmiato to
Smiesznie.

Ustyszal, jak Angeli wzdycha gteboko.

— Aha. W takim razie wlasciwie nic pan o nim nie wie.

— Wiem, ze mu ufam. O co panu chodzi?

— W tej chwili — o§wiadczyt Angeli — nie powinien pan ufa¢ nikomu.

— Ale Moody nie moze mie¢ zadnego zwigzku z tym wszystkim. Na
Boga, wybralem go przeciez na chybit trafil z ksigzki telefoniczne;.

— Nie obchodzi mnie, skad pan go wziat. Co$§ mi tutaj $mierdzi. Moody
twierdzil, ze zastawia putapke na tego, kto chce pana dopas¢, ale zanim
zdecydowal si¢ ja zamkng¢, zabrat przynetg, wiec nie mozemy nikogo
przyszpili¢. Potem pokazuje materiat wybuchowy w panskim
samochodzie, ktory mogt sam podtozy¢. 1 zdobywa panskie zaufanie.
Zgadza sig?

— Chyba mozna na to 1 tak spojrze¢ — powiedziat Judd.

—Ale...

— A co jesli panski przyjaciel Moody ma za zadanie wystawi¢ pana?
Chce, by rozgrywal pan to na chtodno do czasu, az go sprawdzimy.

Moody przeciwko niemu? Trudno bylo w to uwierzy¢. A jednak
przypomnial sobie wlasne wcze$niejsze obawy, ze Moody wcigga go w
zasadzke.

— Co panskim zdaniem powinienem zrobi¢? — zapytat Judd.

— Moze by pan jednak wyjechat z miasta? Ale tak naprawdg.

— Nie moge zostawi¢ moich pacjentdw.



— Doktorze Stevens...

— Poza tym — dodat Judd — to by niczego nie rozwigzato. Nawet nie
wiedziatbym, dlaczego wtasciwie ucieckam. A po powrocie 1 tak wszystko
zaczetoby si¢ od nowa.

Na moment zapadta cisza.

— Ma pan racje — Angeli westchnat, a potem kichnat. Najwyrazniej byt
mocno zakatarzony. — Kiedy oczekuje pan jakichs wiesci od Moody’ego?

— Nie wiem. Twierdzil, ze domysla si¢ juz, kto za tym wszystkim stoi.

— Czy nie przyszto panu do glowy, ze ten, kto za tym stoi, jak pan to
okreslit, moze zaptaci¢ Moody’emu o wiele wiecej niz pan? Gdyby
poprosit pana o spotkanie, prosz¢ od razu mnie zawiadomi¢ — powiedziat z
naciskiem policjant. — Przez dzien czy dwa bede w domu, w 16zku.
Doktorze, niech pan si¢ z nim nie spotyka sam na sam!

— Kreci pan bicz z piasku — sprzeciwit si¢ Judd — tylko dlatego, ze
Moody wyjat dynamit z mojego samochodu...

— To nie wszystko — przerwat Angeli. — Co$ mi mowi, ze wybrat pan
nieodpowiedniego cztowieka.

— Kiedy tylko bed¢ miatl od niego wiadomos¢, zadzwoni¢ do pana —
obiecat Judd.

Odktadal gwaltownie stuchawke drzaca reka. Czy Angeli rzeczywiscie
byt przesadnie podejrzliwy? Przeciez Moody mogt klamaé na temat
tadunku wybuchowego, by zdoby¢ zaufanie Judda. Nast¢pny krok bytby
juz tatwy. Wystarczylo zadzwoni¢ do zleceniodawcy 1 poprosi¢ go o
spotkanie w ustronnym miejscu pod pretekstem pokazania jakiego$
dowodu. Potem... Judd wzdrygnat si¢. Czyzby mogt az tak pomyli¢ si¢ w

ocenie charakteru detektywa? Przypomniat sobie pierwsze wrazenie.



Pomyslat wtedy, Zze mezczyzna jest niezbyt inteligentny i na pewno
srednio skuteczny. Dopiero po6zniej uswiadomit sobie, ze za maska
prowincjusza ukrywa si¢ bystry, btyskotliwy médzg. Ale to nie oznaczato,
ze Moody’emu mozna byto zaufa¢. A jednak... Ustyszat kroki, kto$ zblizat
si¢ do drzwi recepcji, Judd spojrzal na zegarek. Anna! Szybko schowat
kasety, przeszedt do poczekalni 1 otworzyt szeroko drzwi na korytarz.

Rzeczywiscie to byta ona. Miala na sobie elegancko skrojony kostium
w morskim kolorze, jej twarz okalato rondo niewielkiego kapelusika. Stata
zadumana, nie§wiadoma obecnos$ci Judda. Przygladat si¢ jej, napawat jej
uroda, probujac znalez¢ drobng cho¢by niedoskonatos¢. Gdyby z jakiego$
powodu mogt powiedzie¢ sobie, ze ona nie jest dla niego odpowiednig
kobieta, ze pewnego dnia znajdzie kogos lepszego. Lis 1 winogrona. To nie
Freud byt ojcem psychiatrii, ale Ezop.

— Dzien dobry — powiedziat.

Spojrzala na niego zaskoczona. Potem usmiechnela sig.

— Dzien dobry.

— Prosze wejs¢, pani Blake.

Kiedy go mijala, otarta si¢ o niego lekko. Odwrdcita si¢ 1 spojrzata tymi
swoimi niesamowicie fiotkowymi oczyma.

— Czy zlapali sprawce wypadku? — Na jej twarzy widziat prawdziwe
zainteresowanie 1 przejgcie.

Znowu poczul przemozng che¢ opowiedzenia jej o wszystkim. Ale
wiedzial, Zze nie wolno mu tego zrobi¢. Choc¢by dlatego, ze bytby to tylko
tani chwyt w celu zdobycia jej sympatii. A co gorsza, mégtby ja wtedy
narazi¢ na jakie$ niewiadome niebezpieczenstwo.

— Jeszcze nie. — Wskazal rgka krzesto. Anna przygladata si¢ jego



twarzy.

— Wyglada pan na zmgczonego. Nie powinien pan chyba tak szybko
wracac¢ do pracy?

O Boze. Chyba nie bedzie w stanie wytrzymac¢ wspodiczucia. Nie teraz. |
nie od niej.

— Czuje si¢ dobrze — odpart. — Odwotatem dzisiejsze spotkania. Moja
centrala nie mogta pani ztapac.

Na jej twarzy pojawit si¢ niepokoj, pomyslata pewnie, ze przeszkadza.
Tak jakby ona mogta mu kiedykolwiek przeszkodzic.

— Przykro mi. Moze w takim razie lepiej sobie pgjde...

— Nie, prosz¢ — powiedziat szybko. — Ciesze si¢, ze pani nie zastali. —
Przeciez widziat jg po raz ostatni. — Jak si¢ pani czuje? — zapytal.

Zawahala si¢, otworzyla usta, juz chciata powiedzie¢ co$ banalnego, ale
zmienita zdanie.

— Jestem troche zaktopotana.

Spogladata na niego dziwnie, bylo co§ w jej wzroku, co dotkngto
delikatnej struny, o ktorej prawie zapomnial. Czut ptynace od niej ciepto,
fizyczne przyciaganie... nagle u§wiadomil sobie, co robi: przenosi na nig
wlasne emocje. Przez chwile dat si¢ nabra¢ jak student pierwszego roku
psychiatrii.

— Kiedy wyjezdza pani do Europy? — zapytal.

— W Wigili¢ rano.

— Tylko pani 1 m3z? — Czut si¢ jak idiota mamroczacy banaty. — Dokad
jedziecie?

— Sztokholm — Paryz — Londyn — Rzym.

Jak bardzo chcialbym ci pokaza¢ Rzym, pomyslat. Spedzil tam rok



praktykujac w amerykanskim szpitalu. Znatl fantastyczng starg restauracje
,,Cybele” w poblizu Tivoli, wysoko na szczycie goéry kolo poganskie;
kaplicy. Siedzialo si¢ tam na stoncu 1 przygladato setkom dzikich gotebi
krazagcych niby ciemna chmura po niebieskim niebie nad I$nigcymi
skatami.

Ale Anna jechata do Rzymu ze swoim me¢zem.

— To bedzie drugi miesiac miodowy. — W jej glosie pojawito si¢ ledwo
zauwazalne napigcie, ktére wrecz mogl uzna¢ za swe pobozne zyczenie.
Niewytrenowane ucho nigdy by go nie ustyszato.

Judd przyjrzat si¢ jej uwaznie. Wydawala si¢ spokojna, ale wyczuwat,
ze jest spigta. Jesli tak miata wyglada¢ mloda, zakochana dziewczyna,
ktora wybiera si¢ do Europy na drugi miesigc miodowy, to w obrazku
czego$ mu brakowalo.

I nagle uswiadomit sobie czego.

W Annie nie bylo podniecenia. A jesli nawet, to tlumita je jaka$
silniejsza emocja. Smutek? Zal?

Zdat sobie sprawe, ze si¢ W nig uporczywie wpatruje.

— Jak... jak dlugo pani nie bedzie? — Znowu odezwat si¢ jak idiota.

Staby usmiech przemknat przez jej wargi, jakby rozumiata, dlaczego ja
o to pyta.

— Nie wiem — powiedziala powaznie. — Plany Anthony’ego nie s3
sprecyzowane.

— Rozumiem. — Zrozpaczony opuscit wzrok na dywan. Powinien z tym
skonczy¢. Nie mogl pozwoli¢, by Anna wyjechata uwazajac go za
kompletnego durnia. Musiat jg odprawi¢ 1 to juz. — Pani Blake... — zaczal.

— Stucham.



Starat si¢ mowi¢ lekkim tonem:

— Sciagnatem tutaj pania pod falszywym pretekstem. Tak naprawdg to
wcale nie bylo potrzeby, zeby przychodzita pani na jeszcze jedng sesje.
Chciatem tylko... pozegnac sig.

O dziwo, wydawalo si¢, ze wlasnie w tym momencie troch¢ si¢
odprezyta.

— Wiem — powiedziata cicho. — Ja tez chciatam si¢ pozegnaé. — Cos w
jej glosie znowu zwrocito jego uwage.

Podniosta sie.

— Judd... — Spojrzata na niego. Dostrzegt w jej oczach to samo, co ona
musiata zobaczy¢ w jego. Bylo to lustrzane odbicie pradu tak silnego, ze
prawie fizycznego. Ruszyt ku niej, ale nagle zatrzymat si¢. Nie mogt jej
narazi¢ na niebezpieczenstwo, ktore jemu grozito.

Kiedy wreszcie si¢ odezwat, prawie panowat nad swoim glosem.

— Przyslij mi kartke z Rzymu. Patrzyta na niego przez dtugg chwile.

— Prosze, uwazaj na siebie, Judd.

Skinal gtowg. Nie mial odwagi powiedzie¢ nic wigcej. Odeszla.

Judd uswiadomit sobie, ze dzwoni telefon dopiero przy ktoryms
dzwonku.

— Czy to pan, doktorze? — Podniecony glos Moody’ego wylewat si¢ ze
stuchawki. — Jest pan sam?

— Tak.

W ekscytacji detektywa byto co$ dziwnego, czego Judd nie potrafit
okresli¢. Ostroznos$¢? Lek?

— Doktorze... pamigta pan, ze domys$latem si¢, kim jest osoba, ktéra za

tym stoi?



— Tak.

— Nie mylitem sie.

Judd poczul, Zze przebiega go chtodny dreszcz.

— Wie pan, kto zamordowal Hansona 1 Carol?

— Tak. Wiem. I wiem dlaczego. Pan ma by¢ nast¢pny.

— Prosze¢ mi powiedzie€...

— Nie przez telefon — sprzeciwit si¢ Moody. — Lepiej spotkajmy si¢
gdzie$ 1 pogadajmy. Niech pan przyjdzie sam!

Judd wpatrywat si¢ w trzymang w reku stuchawke. Ma przyjs¢ sam!

— Czy pan mnie styszy? — dopytywat si¢ Moody.

— Tak — odpart szybko Judd. Co powiedziat mu Angeli? Doktorze,
niech pan si¢ nie spotyka z nim sam na sam. — Dlaczego nie moglibySmy
si¢ spotkac tutaj? — zapytal, prébujac zyskac na czasie.

— Wydaje mi si¢, ze bytem §ledzony. Udato mi si¢ ich jako$ zmylic.
Telefonuje teraz z paczkowalni migsa, ktora nazywa sie ,,Pie¢ Gwiazdek”.
Na Dwudziestej Trzeciej ulicy, idac od Dziesigtej Alei w strong dokow.

Judd wciaz jeszcze nie wierzyl, by Moody zastawial na niego putapke.
Postanowil go sprawdzi¢.

— Przyprowadze Angelego. Glos detektywa zabrzmiat ostro.

— Nikogo. Niech pan przyjdzie sam. A wigc to tak.

Judd widzial oczami wyobrazni matego, grubego Budde na drugim
koncu linii. Niewinnego przyjaciela, ktory obcigzat go piecdziesigcioma
dolarami dziennie plus wydatki, aby poda¢ mordercy na tacy.

— Zgoda — powiedziat spokojnym glosem. — Zaraz tam bede. —
Sprobowat jeszcze raz. — Na pewno pan wie, kto si¢ za tym kryje, panie

Moody?



— Jestem tego pewny jak wilasnej $mierci, doktorze. Czy styszat pan
kiedys$ o Don Vintonie? — I Moody roztaczyt sie.

Judd stat probujac uspokoi¢ burze emocji, ktora si¢ w nim rozszalata.
Odnalazt domowy numer Angelego 1 zadzwonil. Sygnat rozlegt sie piec¢
razy z rz¢du 1 Judd poczul narastajacg panike, ze policjant mogl wyjs¢ z
domu. Czy w takim przypadku odwazy si¢ p6jS¢ sam na spotkanie z
Moodym?

Nagle ustyszat nosowy glos Angelego:

— Stucham?

— Mowi Judd Stevens. Wiasnie telefonowal Moody.

— Co powiedzial? — W glosie policjanta stycha¢ byto napiecie.

Judd zawahal si¢. Odczuwal ciaggle jakies resztki niedorzecznej
lojalnosci 1 — tak, rowniez serdecznosci — w stosunku do matego grubasa,
ktory z zimng krwig chciat go zabic.

— Poprosil, zebym spotkat si¢ z nim w paczkowalni migsa ,,Pigc
Gwiazdek”. Miesci si¢ na Dwudziestej Trzeciej ulicy, w poblizu Dziesiatej
Alei. Prosit, zebym przyszedt sam.

Angeli rozesmiat si¢ bezlitosnie.

— Mogtem si¢ zalozy¢, Zze o to poprosi. Niech pan si¢ nie rusza z biura.
Zadzwonie¢ do porucznika McGreavy’ego. Przyjedziemy po pana.

— Dobrze — zgodzit si¢ Judd. Powoli odktadatl stuchawk¢. Norman Z.
Moody. Galaretowaty Budda z zo6ttych kartek. Judd poczut nagle
niewytlumaczalny smutek. Lubit Moody’ego. Ufat mu.

A Moody czekat, by go zabic.



Rozdzial 13

Dwadziescia minut pdzniej Judd otwierat drzwi Angelemu 1
porucznikowi McGreavy. Oczy detektywa byly czerwone i zatzawione.
Judd poczul wyrzuty sumienia, ze wyciggngt chorego z 16zka. McGreavy
przywitat si¢ krotkim, mato przyjaznym skinieniem glowy.

— Powiedzialem porucznikowi o telefonie Normana Moody’ego —
powiedziat Angeli.

— Taaa. Sprawdzmy o co, u licha, chodzi — powiedzial zimnym tonem
McGreavy.

Po pigciu minutach siedzieli juz w nieoznakowanym samochodzie
policyjnym 1 jechali w stron¢ Srodmiejskiej czesci West Side. Angeli
prowadzit. Snieg juz nie padat i stabe promienie popotudniowego stofica
przedzieraly si¢ przez grozne chmurzyska zasnuwajace niebo nad
Manhattanem. Z daleka doszedt ich huk grzmotu, po ktorym pokazat si¢
jasny harpun btyskawicy. O szybe samochodu zaczety bebni¢ krople
deszczu. Wjechali do dzielnicy, w ktorej drapacze chmur ustgpity miejsca
matym, ponurym budynkom tulagcym si¢ do siebie jakby w ochronie przed
zimnem.

Samochod skrecit w Dwudziestg Trzecig ulice, kierujgc si¢ na zachod
ku rzece Hudson. Znalezli si¢ na terenie Smietnisk, warsztatow
rzemieslniczych 1 obskurnych baroéw. Potem mingli garaze 1 zawalone
czeSciami samochodowymi podwodrka. Kiedy samochdd zblizat sie do
rogu Dziesiagte] Alei, McGreavy polecit Angelemu, by zatrzymat si¢ przy

krawezniku.



— Tutaj wysiadziemy — porucznik zwrocit si¢ do Judda. — Czy Moody
powiedzial, Ze kto$ jeszcze z nim begdzie?

— Nie.

McGreavy rozpigl ptaszcz 1 przetozyl rewolwer z kabury do kieszeni.
Angeli zrobil to samo.

— Niech pan si¢ trzyma za nami — rozkazat McGreavy Juddowi.

Ruszyli, kulac si¢ w podmuchach smagajacego deszczem wiatru. W
potowie przecznicy doszli do obskurnie wygladajagcego budynku z

wyblaktym napisem nad drzwiami:

PACZKOWALNIA MIESA. PIEC GWIAZDEK

Przed budynkiem nie bylo zadnego samochodu osobowego czy
cigzaroOwki, w ogole wszystko wygladato jak wymarte.

Policjanci podeszli do drzwi, kazdy z innej strony. McGreavy sprawdzit
je. Byly zamkniete. Rozejrzat sig, ale nigdzie nie dostrzegt dzwonka. Przez
chwile nastuchiwali. Cisza, tylko szum deszczu.

— Wyglada na zamknigte — stwierdzil Angeli.

— I najprawdopodobniej jest — odpart McGreavy. — Przed Gwiazdka
wickszo$¢ zaktadow zamyka si¢ w potudnie.

— Musi by¢ jakies wejscie, przez ktdére dowozi si¢ towary.

Judd, prébujac omija¢ katuze, ruszyl za policjantami ostroznie
przesuwajacymi si¢ wzdtuz budynku. Doszli do alejki dojazdowej, ktora
przechodzila w rampe, obok staty puste cigzarowki. Tu rowniez panowat
kompletny bezruch. Doszli do platformy.

— OK — powiedziat McGreavy do Judda. — Odzywaj si¢ pan. Judd



zawahat si¢, majac dziwne wrazenie, ze zdradza Moody’ego. Ale po
chwili krzyknat:

— Moody!

Jedyna odpowiedzig bylo miaukniecie rozgniewanego kocura, ktorego
wyptoszyt z suchego $§mietnika.

— Panie Moody!

Z rampy prowadzily do wnetrza magazynu duze, wahadlowe,
drewniane drzwi, przez ktére wynoszono towar, by ladowa¢ go na
cigzaroOwki. Przy rampie nie byto zadnych schodéw. McGreavy podciggnat
si¢, wykazujac zadziwiajaca sprawnos¢ jak na tak poteznego mezczyzne.
Angeli zrobit to samo, a Judd w §lad za nim. Angeli podszedt do drzwi i
pchnat je. Nie byly zamknigte. Przesunety si¢ z gtosnym jekiem. Kocisko z
radosnym ,,miau” wbieglo do srodka, zapominajac o Smietniku. Wewnatrz
panowaty egipskie ciemnosci.

— Przyniostes latarke? — zapytat Angelego McGreavy.



Angeli przesuwal si¢ wzdluz S$ciany, macajagc w poszukiwaniu
wlacznika, Judd szedl przez caly czas przed siebie. Nie widzial
pozostatych dwodch mezezyzn.

— Moody! — krzyknat znowu.

Ustyszat gtos Angelego dochodzacy z przeciwleglego kata magazynu.

— Mam. — Pstrykneto, ale swiatto si¢ nie zapalito.

— Musi by¢ wylaczony gléwny kontakt — stwierdzit McGreavy.

Judd wpadt na $ciang. Kiedy wyciagnat rece, natrafit na klamke.
Nacisnat ja 1 pociagnat. Masywne drzwi przesunely si¢ 1 uderzyl w niego
podmuch lodowatego powietrza.

— Znalaztem drzwi! — zawotal.

Przestapit przez prog 1 ostroznie przesunagt si¢ do przodu. Uslyszat, jak
drzwi zatrzaskuja si¢ za nim. Serce zacze¢to mu wali¢ jak miotem. Tu
wydawato si¢ jeszcze ciemniej niz w pierwszym pomieszczeniu.

— Moody! Moody...

Ciezka, gesta cisza. Musiat tu przeciez gdzies byc¢. Jesli nie, Judd
wiedzial, co pomysli sobie McGreavy. Ze kolejny raz wszczyna falszywy
alarm.

Judd zrobit jeszcze jeden krok do przodu 1 nagle poczut chtodny dotyk
na twarzy. Odskoczyt w panice, czujac, jak wlosy na glowie stajg mu deba.
Poczut intensywny zapach krwi, gdzies w poblizu czaita si¢ $mier¢. W
ciemnosciach krylo si¢ zto gotowe w kazdej chwili zaatakowacé. Czut
mrowienie skory, a serce bito mu tak szybko, ze z trudem oddychatl.
Drzacymi palcami wyltuskat pudetko =zapatek z kieszeni plaszcza,
wyciggnal jedng 1 potart o draske. W jej Swietle na wysokosci swojej

twarzy zobaczyt wielkie, martwe oko. Dopiero po chwili uswiadomit



sobie, ze patrzy na zaszlachtowang krowe, zwisajacg z haka. Nim zapatka
zgasta, zdazyt jeszcze obrzuci¢ szybkim spojrzeniem pozostate zwierzeta i
zarys drzwi na koncu korytarza. Najprawdopodobniej musiaty prowadzi¢
do biura. Tam na pewno czekat na niego Moody.

Judd przesunat si¢ do przodu w atramentowo-czarng otchtan. Znowu
poczul dotyk martwego zwierzecia. Odskoczyt 1 ostroznie zaczat sig
skrada¢ w strong¢ biura.

— Moody!

Zastanawial si¢, co zatrzymato policjantow. Przesuwal si¢ miedzy
martwymi zwierz¢tami. Mial wrazenie, ze kto§ o makabrycznym poczuciu
humoru specjalnie dla niego zaaranzowat t¢ koszmarng scen¢. Kiedy juz
prawie dotart do drzwi, wpadt na kolejne zwisajace zwloki.

Zatrzymat si¢ dla ztapania oddechu. Zapalit ostatnig zapatke. Tuz przed
nim, zaczepiony na haku, z groteskowym us$miechem na ustach wisial

Norman Z. Moody. Zapatka zgasta.



Rozdzial 14

Ludzie koronera skonczyli swojg robote 1 wyniesli si¢. Zabrano ciato
Moody’ego. Na miejscu zostali tylko Judd, McGreavy 1 Angeli. Siedzieli
w malym pomieszczeniu, w ktorym stato stare biurko, obrotowe krzesto 1
dwie szafy, a na Scianie wisiaty kalendarze ze zdjeciami nagich kobiet.
Swiatla byly wtaczone, podobnie jak elektryczny grzejnik.

Kierownika =zakladu, pana Paula Morettiego, odnaleziono na
przedwigilijnym przyjeciu 1 sprowadzono do biura. Policjanci zadali mu
kilka pytan. Wyjasnit, ze ze wzgledu na swigteczny weekend zwolnit
pracownikow w poludnie. Pozamykat magazyny o dwunastej trzydziesci 1
z tego przynajmniej, co on wiedziat, na ich terenie nie pozostat nikt. Pan
Moretti byt juz zalany w pestke 1 gdy McGreavy zorientowat si¢, ze nie
bedzie z niego najmniejszego pozytku, odestal go do domu. To, co si¢
dziato w pokoju, docierato do Judda jak przez mgle. Jego mysli byly przy
Moodym. Nie moégl zapomnie¢ pogody i1 radosci zycia detektywa, co
jeszcze bardziej potegowato koszmar smierci. A na dodatek Judd obwiniat
siebie: gdyby nie wciagnal Moody’ego w t¢ sprawe, maty czlowiek nadal
by zyt.

Byla prawie podinoc, Judd ze znuzeniem kolejny raz opowiadal o
telefonie Moody’ego. McGreavy, zawinigty w plaszcz, przygladat mu si¢
uwaznie i1 zut koncowke cygara.

Wreszcie odezwat si¢:

— Czy pan czytuje powiesci kryminalne? Judd spojrzal na niego

zaskoczony.



— Nie. Dlaczego?

— Powiem panu. Wydaje mi si¢ pan nazbyt dobry, zeby by¢ prawdziwy,
doktorze Stevens. Od samego poczatku uwazalem, ze siedzi pan w tym po
same uszy. I nie krytem tego. I co si¢ dzieje? Nagle to pan okazuje si¢
ofiarg, a nie zabdjca. Najpierw twierdzi pan, ze potracit pana samochod i...

— Samochdd naprawde doktora potracit — przypomniat mu Angeli.

— Nawet nowicjusz potrafilby to wyjasni¢ — zachnat si¢ McGreavy. —
Wszystko moglo by¢ zaaranzowane. — Odwrdcit si¢ do Judda. — Nastepnie
dzwoni pan do detektywa Angelego z jakas wymys$long historyjka o
dwoch facetach usitujacych sie dosta¢ do panskiego biura z zamiarem
zabicia pana.

— Oni si¢ wlamali — powiedzial Judd.

— Nic podobnego — zaoponowat McGreavy. — Uzyli specjalnego klucza.
— Glos mu stwardnial. — Powiedzial pan, ze byly tylko dwa komplety tych
kluczy:” pana 1 Carol Roberts.

— Zgadza si¢. Mowitem juz, ze musieli podrobi¢ klucze Carol.

— Wiem, co mi pan mowil. Zrobitem test na obecnos¢ parafiny. Klucze
Carol nigdy nie postuzyly do dorobienia innych, doktorze. — Wydawato
si¢, ze jego stowa ciggle brzmig w ciszy, ktora po nich nastgpita. — A skoro
nie one, to pozostaja jeszcze panskie, prawda?

Judd wpatrywatl si¢ w niego bez stowa.

— Nie kupitem tej bajeczki o szalencu na wolnos$ci, wigc wynajmuje pan
detektywa, przypadkowy wybdr z ksigzki telefonicznej, a ten, co za zbieg
okolicznosci — odkrywa dynamit w panskim samochodzie. Tyle tylko, ze
ja nie moge go zobaczyC. Potem dochodzi pan do wniosku, ze juz czas

podrzuci¢ mi kolejne ciato, 1 wyskakuje pan z opowiastka, ze Moody



dzwonil, proszac o spotkanie, poniewaz wie, kim sg ci tajemniczy szalency
usilujacy pana zabi¢. No 1 co? Przyjezdzamy tutaj 1 znajdujemy go
wiszacego na haku jak pole¢ migsa. Judd poczerwieniat z gniewu.

— Nie odpowiadam za to, co si¢ tu wydarzyto. McGreavy obrzucil go
dlugim, twardym spojrzeniem.

— Czy wie pan, dlaczego nie zostat jeszcze aresztowany? Poniewaz jak
do tej pory nie odkrylem motywu tej chinskiej tamigtowki. Ale znajde go,
doktorze. Przyrzekam.

Wstat.

Judd co$ nagle sobie przypomniat.

— Zaraz, zaraz! — krzyknat. — A co z Don Vintonem?

— A co ma by¢?

— Moody powiedzial, ze on stoi za tg calg sprawa.

— Czy zna pan kogos, kto si¢ nazywa Don Vinton?

— Nie — powiedziat Judd. — Ja... przypuszczatem, ze policja go zna.

— Nigdy nie slyszalem o kim$ takim. — McGreavy spojrzat na
Angelego, ktory potrzasnat przeczaco glowa.

— Dobra. Wyslij informacj¢, ze szukamy Don Vintona. Do FBI,
Interpolu, szefow policji we wszystkich wigkszych miastach Ameryki. —
Spojrzat na Judda. — Zadowolony?

Judd skinal glowg. Kto$, kto popethit tyle morderstw, nie mégt by¢
nowicjuszem. Bez trudu powinno si¢ go znalez¢.

Powrocit mys$lag do Moody’ego z jego naiwnymi aforyzmami 1 bystrym
umystem. Kto$§ musiat go §ledzi¢. Raczej trudno bylo przypuszczac, ze
rozmawial z kim$ na temat swego rendezvous, skoro upierat si¢ przy

zachowaniu tajemnicy. Ale przynajmniej znali teraz nazwisko cztowieka,



ktorego poszukiwali.
(&8" &(C

Strzezonego Pan Bog strzeze.

Nastepnego ranka wszystkie dzienniki rozpisaty si¢ o zamordowaniu
Normana Z. Moody’ego. Judd kupit gazete w drodze do gabinetu. Zostat
wymieniony z nazwiska jako osoba, ktéra wraz z policja znalazta ciato.
McGreavy’emu udalo si¢ jednak utrzymaé dziennikarzy z daleka od cale;j
historii. Porucznik prowadzit rozgrywke, nie odkrywajac kart. Judd
zastanawiat si¢, co Anna pomysli o tej sprawie.

Byta sobota, dzien dyzuréw Judda w klinice. Na szczes$cie znalazi
zastepstwo. Kiedy szedtl do swego prywatnego gabinetu, rozgladatl si¢
wokot sprawdzajac, czy nikt nie idzie za nim korytarzem. I zastanawiat
si¢, jak dhlugo czlowiek potrafi zy¢ w ten sposob, przez caly czas w
oczekiwaniu na cios.

Kilkanascie razy tego ranka chciat zadzwoni¢ do Angelego i zapytac¢ o
Don Vintona, ale w ostatniej chwili udawalo mu si¢ zapanowa¢ nad
niecierpliwo$cig. Angeli na pewno zadzwoni do niego, gdy tylko si¢
czego$ dowie. Judd zastanawial si¢, czym mogt si¢ kierowa¢ Don Vinton.
Moze byt pacjentem, ktérym Judd zajmowat si¢ dawno temu, jeszcze
podczas stazu? Kims, kto uwazal, ze psychoanalityk zlekcewazyt go lub
urazit w jaki§ sposob? Ale nie potrafit sobie przypomnie¢ chorego
nazwiskiem Vinton.

W potudnie ustyszat, jak otwierajg si¢ drzwi z korytarza do poczekalni.
To byt Angeli. Judd nie potrafil odczyta¢ z jego twarzy nic poza tym, ze

policjant wygladatl jak przepuszczony przez wyzymaczke. Nos miat



czerwony 1 pociggat nim nieustannie. Wszedt do gabinetu 1 znuzony opadt
na krzesto.

— Ma pan jakie§ wiesci o Don Vintonie? — Judd nie wytrzymat.

Angeli skinat gtowa.

— Otrzymalismy odpowiedzi od FBI, szefow policji wigkszych miast
Stanow Zjednoczonych 1 Interpolu.

Judd wstrzymat oddech.

— Nikt o nim nie styszat.

Judd patrzyt na Angelego z niedowierzaniem. Zrobitlo mu si¢
niedobrze.

— Alez to niemozliwe! Przeciez... kto§ musial o nim stysze¢. Czlowiek,
ktory popelil wszystkie te przestepstwa, nie wziglt si¢ przeciez z
powietrza.

— Tak wtasnie mowi McGreavy — odpowiedzial Angeli znuzonym
glosem. — Doktorze, moi ludzie i1 ja spedziliSmy calg noc sprawdzajac
kazdego Don Vintona na Manhattanie 1 w okolicach. Przeczesalismy
nawet New Jersey 1 Connecticut. — Wyciagnat z kieszeni zwiniety w rulon
papier 1 pokazat go Juddowi. — ZnalezliSmy w ksigzce telefonicznej
jedenastu Don Vintonow 1 siedmiu Donvintonow. ZaweziliSmy
poszukiwania do pigciu 1 sprawdziliSmy kazdego po kolei. Jeden jest
paralitykiem. Jeden ksiedzem. Jeden wiceprezesem banku. Jeden
strazakiem, ktory byt akurat przy pozarze, kiedy zdarzyly si¢ pierwsze dwa
morderstwa. Zostaje nam ostatni. Prowadzi sklep zoologiczny 1 musi mie¢
dobrze po osiemdziesiatce.

Judd poczul, ze zupetlie wyschto mu w gardle. Nagle uswiadomit

sobie, jak bardzo liczyl, ze ten trop dokads ich doprowadzi. Przeciez



Moody nie podawalby mu nazwiska, ktorego nie bytby pewien. I nie
powiedziat, ze Don Vinton jest wspotsprawca. Wyraznie mowit o osobie,
ktora za tym wszystkim stala. Wydawalo si¢ wprost niemozliwe, by
policja nie miata danych o tym cztowieku. Moody zostat zamordowany,
poniewaz dotarl do prawdy. Teraz, bez pomocy detektywa, Judd byt zdany
tylko na siebie. P¢tla zaciskata sig.

— Przykro mi — powiedzial Angeli.

Judd popatrzyt na policjanta 1 nagle u§wiadomit sobie, ze Angeli calg
noc spedzil poza domem.

— Doceniam panskie wysitki — powiedzial z wdzigcznoscig. Detektyw
pochylit si¢ do przodu.

— Czy na pewno dobrze pan ustyszat nazwisko, ktére wymienit Moody?

— Tak. — Judd przymknat oczy, usitujac si¢ skoncentrowacd. Zapytat
Moody’ego, czy jest pewny, ze wie, kto za tym wszystkim stoi. Wydato
mu si¢, ze znowu styszy glos detektywa: ,,Jestem tego pewny jak witasnej
smierci, doktorze. Czy styszat pan kiedy$ o Don Vintonie?” Don Vinton.
Otworzyt oczy. — Tak — powtorzyt.

Angeli westchnat.

— No to znalezliSmy si¢ w martwym punkcie. — Zas$mial si¢
nielitosciwie. — To nie byta aluzja. — I kichnat.

— Lepiej, zeby pan wrocit do t6zka. Angeli wstat.

— Chyba tak. Judd zawahat sig.

— Jak dawno jest pan partnerem McGreavy’ego?

— To nasza pierwsza wspodlna sprawa. Dlaczego pan pyta?

— Mysli pan, ze jest gotowy wrobi¢ mnie w te morderstwa?

Angeli kichnat jeszcze raz.



— Mysle, ze chyba ma pan racj¢. Lepiej, jesli pojde do tézka. — Ruszyt
w strong drzwi.

— Moze mam jednak $lad — powiedziat Judd. Angeli zatrzymat si¢ 1
odwrocit.

— Prosz¢ mowic.

Judd opowiedziat mu o Teri. Dodal, ze zamierza rowniez sprawdzi¢
bytych przyjaciot Johna Hansona.

— To nie brzmi bardzo obiecujgco — powiedzial szczerze Angeli — ale
zawsze to lepsze niz nic.

— Robi mi si¢ niedobrze na sama mysl, ze stanowi¢ dla kogos cel. Bede
szukal. Nie zrezygnuje z walki.

Angeli spojrzat na niego.

— Z kim? Walczymy z cieniami.

— Kiedy $wiadek opisuje podejrzanego, rysownik w komisariacie kresli
jego portret, zgadza si¢?

Angeli przytaknat.

— Portret pamigciowy.

Judd w nerwowym podnieceniu spacerowat po pokoju.

— Moge poda¢ wam portret pamigciowy psychiki cztowieka, ktory si¢
za tym wszystkim kryje.

— Jak zamierza pan tego dokonac? Przeciez nigdy go pan nie widziat.
To moglby by¢ kazdy.

— O nie — poprawit go Judd. — Szukamy kogos$ bardzo, ale to bardzo
szczegOlnego.

— Oblakanego.

— Obted to takie wygodne stowo. Nawet nie termin medyczny.



Normalno$¢ jest po prostu zdolno$cig umystu do przystosowywania si¢ do
rzeczywistosci. Jesli nie potrafimy uporac si¢ z otaczajagcym nas Swiatem,
to albo uciekamy przed prawdziwym zyciem, albo stawiamy si¢ ponad
nim, niby istoty nadnaturalne, ktérych nie obowigzuja zadne reguty.

— I nasz cztowiek mysli, Ze jest istotg supernaturalng.

— Wilasnie, Angeli. W niebezpiecznych sytuacjach mamy trzy
mozliwosci: ucieczka, rozsadny kompromis albo atak. Nasz cztowiek
atakuje.

— Wigc jest to szaleniec.

— Nie. Szalency rzadko zabijajg. Ich czas koncentracji jest bardzo
krotki. Tu chodzi o kogo$ o znacznie bardziej skomplikowanej psychice,
moze to by¢ osobowos¢ schizoidalna, cykloidalna lub z zaburzeniami na
tle psychosomatycznym — albo jakakolwiek ich kombinacja. Mozemy
mie¢ do czynienia z czasowg amnezjg poprzedzong nieracjonalnymi
zachowaniami. S¢k jednak w tym, ze zachowanie 1 wyglad mordercy
wszystkim beda si¢ wydawaty zupelie normalne.

— Wigc nie mamy zadnego punktu zaczepienia.

— Myli si¢ pan. Mamy ich bardzo wiele. Moge opisa¢ panu Don
Vintona — powiedziat Judd. Zmruzyt oczy i1 skoncentrowat si¢. — Jest
proporcjonalnie zbudowanym wysokim, atletycznym mezczyzng. Wyglada
zawsze schludnie 1 w tym, co robi, jest bardzo metodyczny. Nie ma
zdolnosci artystycznych. Nie maluje, nie para si¢ tworczoscig literacka i
nie gra na pianinie.

Angeli wpatrywal si¢ w Judda z otwartymi szeroko ustami. Stevens
mowit dalej, coraz szybciej wyrzucajac z siebie stowa:

— Nie nalezy do zadnych klubéw ani organizacji. Chyba, Ze stoi na ich



czele. Musi by¢ zawsze u wiladzy. Jest gwaltowny 1 niecierpliwy. Nie
zajmuje si¢ malymi sprawami. Na przyktad nie znizylby si¢ do jakichs
drobnych kradziezy. Jesli byt notowany, to za napad na bank, kidnaping
lub morderstwo. — Judd czut wzrastajace podniecenie. Opisywana postac
stawala si¢ w jego wyobrazni coraz bardziej wyrazista. — Kiedy go pan
zlapie, najprawdopodobniej okaze si¢, ze jako dziecko byt odrzucony
przez jednego z rodzicow.

— Doktorze — przerwat mu Angeli — nie chce przektluwac¢ panskiego
balonika, ale to moze by¢ przeciez jakis szurnigty narkoman, co...

— O nie. Mezczyzna, ktoérego szukamy, nie bierze narkotykéw. — W
glosie Judda zabrzmiata pewnos$¢. — Powiem panu co$ jeszcze na jego
temat. W szkole uprawiat sporty wymagajace kontaktu z przeciwnikiem.
Pitke nozng albo hokej. Nie interesowaly go szachy, krzyzowki czy
uktadanki.

Angeli patrzyl na niego sceptycznie.

— Mowi pan o jednym mezczyznie, a ich bylo co najmniej dwoch —
sprzeciwil si¢. — Sam pan to powiedzial.

— Ja podaje¢ panu opis Don Vintona — powiedziat Judd. — Czlowieka,
ktory jest mozgiem calego przedsiewzigcia. I dodam cos jeszcze: to typ
latynoski.

— Dlaczego pan tak mysli?

— Ze wzgledu na metody, jakie stosuje mordujgc: postuguje si¢ nozem,
kwasem, bombg. Pochodzi z Ameryki Potudniowej, Wioch lub Hiszpanii —
ztapal oddech. — Oto jego portret pamigciowy. Taki jest wlasnie
mezczyzna, ktory popehnit trzy morderstwa 1 stara si¢ mnie zabic.

Angeli patrzyl zdziwiony.



— Skad, u licha, pan to wszystko wie?

Judd usiadt i pochylajac si¢ w stron¢ Angelego powiedziat:

— Na tym polega moja praca.

— Psychika, to tak. Ale skad potrafi pan powiedzie¢, jak wyglada
mezczyzna, ktorego nigdy nie widzial pan na oczy?

— Korzystam z rachunku prawdopodobienstwa. Pewien lekarz
nazwiskiem Kretschmer stwierdzil, ze osiemdziesigt pie¢ procent ludzi
cierpigcych na paranoj¢ cechuje si¢ atletyczng budowg. Nasz cztowiek z
cala pewnos$cig jest paranoikiem. Cierpi na mani¢ wielkosci. To
megalomaniak, ktoéry uwaza, ze stoi ponad prawem.

— W takim razie dlaczego juz dawno nie zostat zamknigty?

— Poniewaz nosi maske. — Co?

— Kazdy z nas nosi maske, Angeli. Kiedy tylko wyrastamy z
niemowlegctwa, uczymy si¢ ukrywa¢ nasze prawdziwe uczucia, nie
ujawnia¢ nienawisci 1 lekow. — Judd czut si¢ pewnie, to byto jego wlasne
terytorium. — Ale pod wptywem stresu Don Vinton jest gotéw zrzuci¢
maske 1 pokaza¢ swa naga twarz.

— Rozumiem.

— Ma bardzo wrazliwe ego. Jesli stanie w obliczu zagrozenia,
prawdziwego zagrozenia, odkryje si¢. Juz teraz jest na krawedzi. Niewiele
potrzeba, by zrobit krok w otchtan. — Zawahat si¢, potem zaczal méwic
jakby bardziej do siebie. — To cztowiek, ktory ma mang.

— Co ma?

— Mana: tym terminem prymitywni ludzie okreslajg kogos, kto posiada
duzy wplyw na innych, poniewaz albo zyje w nim demon, albo sam ma tak

silng osobowos¢.



— Powiedziat pan, Ze on nie maluje, nie para si¢ tworczoscig literacka 1
nie gra na pianinie. Skad pan to wie?

— Swiat jest peten artystow cierpiacych na schizofrenig¢. Wiekszosci
udaje si¢ przejs¢ przez zycie spokojnie, poniewaz dla nich zaworem
bezpieczenstwa jest praca, w ktorej potrafig si¢ realizowac. Nasz cztowiek
nie ma takiego ujscia. On jest jak wulkan. Dla niego jedyny sposob na
rozsadzajace go cisnienie to wybuchna¢: Hanson — Carol — Moody.

— Twierdzi pan, ze to tylko bezsensowne morderstwa, ktoére popetnia,
zeby...

— Dla niego nie sg bezsensowne. Wprost przeciwnie...

Umyst Judda pracowat na wysokich obrotach. Kilka kolejnych
kawaltkoéw uktadanki wskoczyto na wilasciwe miejsce. Przeklinat samego
siebie, ze byt tak Slepy lub tak przestraszony 1 nie widziat tego wczesnie;.

— Ja jestem jedyng osoba, ktora Don Vinton atakuje od samego
poczatku. John Hanson zgingt przez pomyike, poniewaz wzigto go za
mnie. Kiedy zabojca odkryl, ze popemnil blad, wrocit do gabinetu, by
sprobowac jeszcze raz. Nie zastal mnie, ale trafit na Carol. — W glosie
Judda pojawit si¢ gniew.

— Zabit ja, Zeby nie mogta go zidentyfikowac?

— Nie. Mgzczyzna, ktorego szukamy, nie jest sadysta. Carol byla
torturowana, poniewaz chciat z niej co§ wydoby¢. Powiedzmy, ze szukat
czegos, co mogloby by¢ dowodem przeciwko mnie. A ona mu tego nie
data.

— Jakiego dowodu? — dopytywat si¢ Angeli.

— Nie mam pojecia — odpart Judd. — Ale to jest klucz do catej sprawy.

Moody znalazt odpowiedz i1 dlatego wtasnie zginat.



— Ciagle jeszcze czego$ tu nie rozumiem. Gdyby zabili pana na ulicy,
nie mieliby tego obcigzajacego dowodu. To nie pasuje do reszty teorii —
upierat si¢ Angeli.

— A jednak. Zal6ézmy, Ze na kasetach znajduje si¢ jakas wazna dla niego
informacja. Sama w sobie moze by¢ calkiem nieszkodliwa, ale w
potaczeniu z innymi faktami zagraza mu. A wigc Don Vinton ma dwie
drogi. Albo odebra¢ mi tasme, albo mnie wyeliminowa¢, zebym przed
nikim nie zdradzit tej informacji. Najpierw jego ludzie sprébowali pozby¢
si¢ mnie. Ale popetnili btad, zabijajagc Hansona. Potem sprébowali drugie;j
drogi. Usitowali wydosta¢ informacj¢ od Carol. I to si¢ nie udato, wigc
postanowili jednak za wszelkg cen¢ mnie zatatwi¢. Gdy szedlem do
Moody’ego, najprawdopodobniej bytem §ledzony. A kiedy on wpadt na
wlasciwy trop, zginat.

Angeli spojrzat na Judda w zamysleniu.

— I dlatego morderca nie zatrzyma si¢, poki ja nie zging — podsumowat
szybko Judd. — To $miertelna rozgrywka, a mezczyzna, ktdrego opisatem,
nie znosi przegrane;j.

Angeli przygladat mu si¢, jakby wazac stowa psychoanalityka.

— Jesli ma pan racje, bedzie panu potrzebna ochrona — o$wiadczyt
wreszcie. Wyjal stuzbowy rewolwer 1 otworzyt komore, sprawdzajac, czy
magazynek jest zatadowany.

— Dzigki, Angeli, ale pistolet nie jest mi potrzebny. Zamierzam ich
dopas¢, postugujac sie mojg wtasng bronia.

Nagle trzasnely drzwi wejsciowe.

— Spodziewa si¢ pan kogo$? Judd potrzasnat gtowa.

— Nie. Dzi$§ nie mam zadnych pacjentow.



Angeli, wcigz z pistoletem w rece, przysunat sie cicho ku wejsciu do
poczekalni. Naglym ruchem otworzyt drzwi, w ktorych stal zdumiony
Peter Hadley.

— Kim pan jest? — krzyknal Angeli. Judd podszedt do drzwi.

— Wszystko w porzadku — powiedziat. — To mdj przyjaciel.

— Co sie tu, u diabta, dzieje? — zapytat Peter.

— Przepraszam — powiedzial Angeli chowajac pistolet.

— Doktor Peter Hadley, detektyw Angeli — przedstawit me¢zczyzn Judd.

— Czy zalozylte$ tutaj oddziat dla wariatow? — dopytywat si¢ Peter.

— Mielismy drobne problemy — wyjasnit Angeli. — W gabinecie doktora
Stevensa... byli wlamywacze. MyslelisSmy, ze wrocili.

Judd podchwycit skwapliwie:

— Tak. Nie znalezli tego, czego szukali.

— Czy to ma co$ wspodlnego z zamordowaniem Carol? — spytat Peter.

— Nie jesteSmy pewni — Angeli uprzedzit Judda. — Na razie departament
policji poprosit pana Stevensa, aby nie wypowiadal si¢ w tej sprawie.

— Rozumiem — odpart Peter. Spojrzal na Judda. — Idziemy na lunch?

Judd uswiadomil sobie, ze kompletnie zapomnial o umdwionym
spotkaniu.

— Oczywiscie — powiedziat szybko. Odwrdcit si¢ do Angelego.

— Mysle, ze wszystko juz ustaliliSmy.

— Chyba tak — zgodzit si¢ Angeli. — Jest pan pewny, ze nie chce... —
wskazat na rewolwer.

Judd potrzasnat gtowa.

— Dzigki.

— Dobra. Prosze na siebie uwaza¢ — rzucit na odchodne Angeli.



— Oczywiscie — obiecat Judd.

Podczas lunchu Judd byt nieobecny myslami, a Peter go nie
wypytywat. Mowili o wspolnych znajomych i pacjentach, ktérych razem
prowadzili. Peter ustalit juz z pracodawca Harrisona Burke’a, ze chory
musi przejs¢ badania psychiatryczne. Potem zostanie wyslany do
prywatnego zaktadu.

Kiedy pili kawe, Peter powiedziat:

— Nie wiem, Judd, w jakie tarapaty wpadtes, ale jesli mogtbym w
czyms pomoc...

Judd potrzasnat gtowa.

— Dzigki, Peter, ale tg sprawg musze¢ zajac si¢ sam. Opowiem ci, jak juz
bedzie po wszystkim.

— Mam nadzieje, ze nastgpi to wkrotce — odrzekt Peter lekko. Zawahat
si¢. — Czy... grozi ci jakie$ niebezpieczenstwo?

— Oczywiscie, ze nie — zapewnil go Judd.

Jesli zapomnie¢ o szalencu opgtanym z3adzg mordu, majacym juz na
swym koncie $mier¢ trojga ludzi 1 czyhajagcym na czwartg ofiarg, ktorg

mial by¢ Judd.



Rozdzial 15

Po lunchu Judd wrocit do biura. Postanowit sprawdzi¢ wszystko raz
jeszcze 1 sprobowac jak najlepiej si¢ zabezpieczyc.

Jesli w ogole jego dziatania mialy jaki$ sens.

Zaczatl od nowa przestluchiwa¢ kasety, koncentrujgc si¢ na tym, co
mogto naprowadzi¢ go na trop. To byto jak ogladanie brzydkich wyrazéw
napisanych na murach. Potok stow pelnych nienawisci... perwers;ji...
strachu... zalu nad sobg... megalomanii... samotnosci... pustki... bolu.

Po trzech godzinach znalazt tylko jedno nazwisko nadajace si¢ do
wpisania na jego liste: Bruce Boyd, mezczyzna, z ktorym John Hanson
ostatnio mieszkat. Wiozyt jeszcze raz do magnetofonu kasete z nagraniem
sesji Hansona.

— ... wydaje mi si¢, ze zakochatem si¢ w Boydzie tego dnia, kiedy go
zobaczytem po raz pierwszy. To najpigkniejszy mezczyzna, jakiego
kiedykolwiek widziatem.

— Czy jest partnerem biernym, czy dominujacym?

— Dominujacym. Wtasnie dlatego tak mnie pocigga. Jest bardzo silny.
Pozniej, gdy juz zostalismy kochankami, zdarzato nam si¢ kioci¢ z tego
powodu.

— Dlaczego?

— Bruce nie zdaje sobie sprawy ze swej sity. Zdarzato mu si¢ znienacka
mnie uderzy¢. Dla niego to byt czuly gest, ale za ktoryms razem o mato
nie przetracit mi kregostupa. Miatem ochote go zabi¢. Sciskajac dlon,

potrafil miazdzy¢ palce. Zawsze potem udawal, ze jest mu przykro, ale tak



naprawde Bruce uwielbia rani¢ ludzi. Nie potrzebuje bicza. Jest bardzo
silny...

Judd zatrzymat kaset¢ i siedzial zamys$lony. Homoseksualista nie
pasowal do jego obrazu mordercy, z drugiej jednak strony Boyd byt
sadysta 1 egoista.

Spogladal na dwa nazwiska na swej liscie: Teri Washburn zabita swego
chlopaka w Hollywood 1 nigdy nawet o tym nie wspomniata — 1 Bruce
Boyd, ostatni kochanek Johna Hansona. Jesli dobrze wytypowat — kto z

nich dwojga byl tym, ktorego szukat?

Teri mieszkata przy Sutton Place w apartamencie na ostatnim pigtrze.
Wystrd] wnetrza robit szokujace wrazenie — wszystko bylo w kolorze
rozowym. Kosztowne meble staly bez tadu 1 sktadu, a na $cianach wisiaty
obrazy francuskich impresjonistow. Zanim Teri weszta do pokoju, Judd
rozpoznat dwa obrazy Maneta, dwa Degasa, jeden Moneta 1 jeszcze jeden
Renoira. Wczesniej zatelefonowal do niej, zapowiadajac swa wizyte.
Czekala na niego. Miala na sobie jedynie cienki r6zowy negliz.

— Naprawdg¢ przyszedtes! — wykrzykneta radosnie.

— Chcialem z tobg porozmawiac.

— Jasne. Mata popitka?

— Nie, dzigkuje.

— W takim razie przygotuje tylko dla siebie. Muszg¢ uczci¢ takg chwile —
oznajmita Teri 1 ruszyla w stron¢ barku inkrustowanego macicg pertowa,
stojacego w kacie przestronnego salonu.

Judd przygladat si¢ jej w zamysleniu.

Wrocita z drinkiem 1 umoscita si¢ koto niego na kanapie.



— A wiec tw(j ptaszek wreszcie do mnie przylecial. Wiedziatam, ze nie
zawiedziesz malej Teri. Szaleje za toba, Judd. Zrobi¢ dla ciebie wszystko,
w poréwnaniu z tobg wszyscy mezczyzni, ktérych miatam w zyciu, nic juz
nie bedg warci. — Odstawita drinka 1 siegneta reka do jego spodni.

Judd ztapat jej dton.

— Teri — powiedziat. — Potrzebuje twojej pomocy. Jej mys$li podazaty
utartg drogg.

— Wiem, kochany — jekne¢ta. — Bede si¢ z tobg pieprzy¢ jak jeszcze nikt
W Zyciu.

— Teri, postuchaj mnie! Kto$ probuje mnie zabic!

W jej oczach pojawito si¢ zdumienie. Udane czy prawdziwe? Pamictat
jeden zjej ostatnich wystepoéw. Byla niezta jako aktorka, ale nie az tak
dobra.

— Na lito$¢ boska! Kto... kto chce cig zamordowac?

— To moze by¢ ktos z kregu moich pacjentow. — Ale... Jezu... dlaczego?

— Tego wtlasnie prébuje si¢ dowiedzie¢, Teri. Czy ktory$s z twoich
przyjaciot mowil o zabijaniu... o morderstwie? Moze podczas przyjecia,
tak dla zartow?

Teri potrzasneta gtowa. — Nie.

— Czy znasz kogo$, kto nazywa si¢ Don Vinton? Przygladata mu si¢
uwaznie.

— Don Vinton? A powinnam go znac¢?

— Teri, co czujesz, gdy rozmawiamy o morderstwie? — Dostrzegl, ze
przez jej ciato przebiegt dreszcz. Trzymal jg za reke 1 czul przyspieszony
puls. — Czy morderstwo ci¢ podnieca?

— Nie wiem.



— Zastanow si¢ — naciskat Judd. — Czy mysl o zabijaniu dziata na ciebie
ekscytujaco?

Jej puls stat si¢ nieregularny.

— Nie. Oczywiscie, ze nie.

— Dlaczego nie powiedziala§ mi o me¢zczyznie, ktorego zabilas w
Hollywood?

Rzucila si¢ na niego z pazurami. Ztapat jg za nadgarstki.

— Ty pieprzony skurwysynu! To byto dwadziescia lat temu... A wigc
dlatego tu przyszedtes. Wynos si¢ stad. Wynos si¢! — tkata histerycznie.

Judd przygladat si¢ jej przez chwile: byta zdolna popetni¢ morderstwo
w afekcie. Tak bardzo brakowato jej poczucia bezpieczenstwa 1 wiary w
siebie, ze stawala si¢ tatwa zdobycza dla kogo$, kto chciatby ja
wykorzystac. Byta jak kawat migkkiej gliny w rgkach rzezbiarza. Mozna z
niej byto zrobi¢ pickng statug lub $miertelng bron. Pytanie brzmiato: kto
ostatni jg ksztaltowat? Don Vinton?

Judd podniost sie.

— Przykro mi — powiedzial.

I wyszedt z r6zowego apartamentu.

Bruce Boyd mieszkat w wydzielonym osiedlu Greenwich Village.
Drzwi otworzyt ubrany w biaty garnitur stuzacy, Filipinczyk. Judd podat
swe nazwisko. Stuzacy poprosit go, by poczekat w holu, 1 zniknat. Mineto
dziesig¢ minut, pigtnascie. Judd z trudem hamowat irytacje. Moze
powinien byt powiedzie¢ detektywowi Angelemu, ze si¢ tu wybiera. Jesli
jego teoria byla stuszna, nastgpny zamach na jego zycie miat nastgpic¢ juz
wkrotce. A napastnik postara si¢, by tym razem zostal uwienczony

sukcesem.



Pojawit si¢ stuzacy.

— Pan Boyd zobaczy si¢ teraz z panem — powiedziat. Poprowadzit Judda
schodami do gustownie urzadzonego gabinetu, a potem dyskretnie si¢
wycofat.

Boyd siedzial za biurkiem 1 co$§ pisal. Byt piegknym mezczyzng o
ostrych, wyrazistych rysach, orlim nosie 1 zmystowych ustach. Mial
krecone blond wilosy, okoto metra dziewig¢édziesigt wzrostu, klatke
piersiowq 1 bary pitkarza. Judd przypomniat sobie nakreslony przez siebie
portret zabdjcy. Boyd pasowat do niego. Teraz jeszcze bardziej zalowat, ze
nie zawiadomit o swej wyprawie Angelego.

Gtos Boyda byt migkki 1 kulturalny.

— Prosz¢ wybaczy¢, ze musial pan czekaé, doktorze Stevens —
usprawiedliwit si¢ grzecznie. — Jestem Bruce Boyd. — I wyciagnat na
powitanie dton.

Judd podatl swoja 1 w tym momencie Boyd wymierzyt mu granitowa
piescig cios prosto w usta. Uderzenie bylto tak nieoczekiwane, ze Judd
upadt do tylu, rozbijajac stojaca za nim lampeg.

— Przykro mi, doktorze — powiedziat Boyd spogladajac na lezacego na
podiodze Stevensa. — Zastuzyt pan na to. Byt pan niegrzecznym chiopcem.
Prosze teraz wstac, a ja przygotuje panu drinka.

Judd potrzasnal niepewnie glowa. Zaczat podnosic si¢ z podtogi. Kiedy
juz nieomal si¢ wyprostowat, Boyd kopnat go czubkiem buta w genitalia 1
Judd wyladowatl znowu na parkiecie, zwijajac si¢ z bolu.

— Czekalem na pana — oznajmit Boyd.

Mimo fal mdlacego bdlu Judd spojrzat na pochylajaca si¢ nad nim

posta¢. Chciat co$ powiedziec, ale nie moglt wydoby¢ z siebie stowa.



— Prosz¢ nic nie mowi¢ — rzekt wspdiczujagco Boyd. — To musi bolec.
Wiem, dlaczego przyszedl pan tutaj. Chce mnie pan zapyta¢ o Johnny’ego.

Judd mial witasnie przytakngé, gdy Boyd kopnat go w glowe. Stowa
dochodzity teraz do niego jak przez czerwong mgile.

— Kochalismy si¢, dopdki pan si¢ nie zjawil. To przez pana on poczul

si¢ jak §wir. Uznal, Ze nasza mitos¢ jest czym$ brudnym. Czy pan wie, kto



Stracit przytomnos¢.
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przez czarng zastong¢ umyst starat si¢ przestaC mu wiadomos¢ o
kosmicznej doniostosci, ale dudnienie wewnatrz czaszki nie pozwalato na
niczym si¢ skoncentrowaé. GdzieS w poblizu styszat przejmujace
zawodzenie jakby zranionego zwierzecia. Powoli, z bolem Judd otworzyt
oczy. Lezal na 16zku w jakim$§ dziwnym pokoju. W kacie Bruce Boyd
szlochat histerycznie.

Judd sprobowatl usigs¢. Przeszywajacy bol przypomniat mu, co si¢
stalo, 1 nagle wypelnita go dzika furia.

Boyd, styszac poruszenie, odwrocit si¢. Podszedt do tozka.

— To wszystko twoja wina — wyjgkat. — Gdyby nie ty, Johnny bylby
nadal bezpieczny ze mna3.

Jakby wbrew wilasnej woli, powodowany zapomnianym, gleboko
ukrytym instynktem zemsty, Judd siegnat Boydowi do gardta, jego palce z
catych sit zacisngty si¢ na grdyce. Mezczyzna nie usilowal nawet si¢
broni¢. Po prostu stal, a tzy ptynety mu po twarzy. Judd spojrzat mu w
oczy, ktore byty jak otchtan piekielna. Powoli opadlty mu rece. M6j Boze —
pomyslat — jestem przeciez lekarzem. Zaatakowat mnie chory cztowiek, a
ja go chciatem zabié. Popatrzyt na Boyda jak na zagubione dziecko.

I nagle uswiadomit sobie, co przez caly czas probowala mu
podpowiedzie¢ podswiadomos¢: Bruce Boyd nie byl Don Vintonem, bo
wtedy Judd juz by nie zyl. Boyd nie moglby popeini¢ morderstwa. A wiec
wymySlony przez Judda portret Jak istotnie nie pasowat do niego. Cho¢ ta

pociecha wydawata si¢ raczej watpliwa.



— Gdyby nie ty, Johnny zylby jeszcze — tkal Boyd. — Bylby tu ze mnag, a
ja bym go ochronit.

— Nie prositem Johna Hansona, zeby odszedl od ciebie — powiedziat
znuzonym gltosem Judd. — To byt jego pomyst.

— Ktamiesz.

— Nie uktadato wam si¢, zanim on do mnie przyszedt. Zapadta dluga
cisza. Wreszcie Boyd skinat gtowa.

— Tak. My... my ktociliSmy si¢ przez caly czas.

— Probowal si¢ odnalez¢, a instynkt podpowiadat mu, Zze powinien
wroci¢ do zony 1 dzieci. W glebi duszy John pragnat by¢ heteroseksualny.

— Wiem — szepnal Boyd. — Bez przerwy o tym mowil, a ja myslatem, ze
chce mnie ukara¢. — Podnidst wzrok na Judda. — I pewnego dnia zostawit
mnie. Po prostu si¢ wyprowadzil. Przestal mnie kocha¢. — W jego glosie
zabrzmiata rozpacz.

— Nie przestat cie kocha¢ — powiedzial Judd. — Pozostal twoim
przyjacielem.

Teraz Boyd wpatrywatl si¢ w niego.

— Czy pomozesz mi? — W jego oczach czaita si¢ desperacja. — P...
pomo&z mi. Musisz mi pomoc!

To byt krzyk udreki. Judd przygladat mu si¢ przez dlugg chwile.

— Dobrze — powiedziat wreszcie. — Pomogg ci.

— Czy bede normalny?

— Nie ma czego$ takiego jak normalno$¢. Kazdy niesie wlasng
normalno$¢ w sobie 1 nie ma dwojga takich samych ludzi.

— Czy potrafisz sprawi¢, ze stan¢ si¢ heteroseksualistg?

— To zalezy od tego, czy naprawde chcesz nim by¢. Mozemy



sprobowac psychoanalizy.

— A jesli zawiedzie?

— Gdybysmy stwierdzili, ze masz konstrukcj¢ homoseksualna,
sprobujemy cie do tego dostosowac.

— Kiedy mozemy zaczaé? — zapytat Boyd.

To przywotato Judda do rzeczywistosci: siedziat 1 rozmawiat o
rozpoczeciu leczenia pacjenta, a przeciez — przynajmniej wszystko na to
wskazywalo — mial zosta¢ zamordowany w ciggu nastepnych dwudziestu
czterech godzin. A wigc nie zblizyl si¢ ani na jot¢ do odkrycia, kim jest
Don Vinton. Wyeliminowal Teri i Boy da, jedynych podejrzanych na
swojej liscie. Znalazt si¢ w punkcie wyjscia. Jesli jego analiza zabdjcy
byta prawidlowa, cztowiek ten byl juz doprowadzony do pasji. Nastepny
atak nastgpi bardzo, bardzo szybko.

— Zadzwon do mnie w poniedziatek — powiedziat.

Jadac taksowka do domu Judd staral si¢ oszacowal swe szanse
przezycia. Byty raczej stabe. Czego tak rozpaczliwie Don Vinton chciat od
niego? I kim byt jego przesladowca? Jak to si¢ stato, ze nie znalazta si¢ o
nim zadna wzmianka w raportach policyjnych? Moze uzywal innego
nazwiska? Nie. Moody wyraznie powiedziat: Don Vinton.

Judd miat ktopoty z koncentracjg. Po kazdym wstrzasie takséwki przez
jego pokiereszowane ciato przeptywata fala bolu. Myslat o mordercach 1
probach, jakie podjeli do tego czasu. Szukal powtarzajacego sie wzoru,
ktory mialby sens. Zasztyletowanie, $mier¢ wskutek tortur, wypadek
drogowy, podtozenie dynamitu, uduszenie. Nie znajdowal dla nich

zadnego wspdlnego mianownika. Poza bezwzgledng gwaltownoscig



szalenca. Zupetnie nie wiedzial, czego powinien si¢ teraz spodziewac. Ani
z czyjej strony. Najwieksze niebezpieczenstwo grozito mu w jego
wlasnym mieszkaniu 1 gabinecie. Przypomnial sobie rade Angelego.
Powinien wzmocni¢ zamki. Powie Mike’owi, portierowi, 1 Eddiemu,
windziarzowi, zeby mieli oczy otwarte. Im mogt ufac.

Taksowka podjechata pod dom. Podszedt portier 1 otworzyt drzwiczki.

Judd widziat go po raz pierwszy.
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to potezny smagly mezczyzna z dziobatg twarza 1 gteboko osadzonymi
czarnymi oczami. Na szyi wida¢ bylo blizn¢ po starej ranie. Miat na sobie
uniform Mike’a wyraznie dla niego przymaly.

Taksowka odjechata 1 Judd zostat sam na sam z m¢zczyzng. O mato nie
zwalita go z nog kolejna fala bolu. Mo6j Boze, byle nie teraz! Zacisnat
zeby.

— Gdzie jest Mike? — zapytat.

— Na wakacjach, doktorze.

Doktorze. Mezczyzna wiedzial, z kim ma do czynienia. Mike na
wakacjach? W grudniu?

Na twarzy m¢zczyzny pojawit sie¢ usmieszek satysfakcji. Judd rozejrzat
si¢ po ulicy, nie byto zywej duszy. W obecnym stanie nie zdotatby uciec.
Jego ciato byto poobijane 1 obolate, nawet oddychanie przychodzito mu z
trudem.

— Wyglada pan, jakby ledwo uszedt z zyciem z wypadku. — Gtos
mezczyzny brzmiat jowialnie.

Judd odwrocit si¢ 1 nie silgc si¢ na odpowiedz wszedt do holu. Liczyt na
pomoc Eddiego.

Portier ruszyt za nim. Eddie stal w windzie, odwrocony do nich tytem.
Judd skierowal si¢ w jego strone, kazdy krok byl nieopisang meka.
Wiedzial, ze teraz musi si¢ trzymac. Najwazniejsze, aby mezczyzna nie
zostat z nim sam na sam: bedzie si¢ obawiat §wiadkow.

Byl — Eddie! — zawotal Judd.



Windziarz odwrocit si¢. Byl mniejsza wersja portiera, tyle tylko, ze bez
blizny. Najwyrazniej me¢zczyzni byli braémi.

Judd stanat, ztapany w potrzask. Poza nimi w holu nie byto nikogo.

— Jedziemy w gor¢ — powiedzial zastgpca Eddiego. Mial taki sam
zadowolony z siebie u§miech jak jego brat.

A wiegc tak miala wyglada¢ $mier¢. Judd byt przekonany, ze zaden z
nich nie jest mozgiem catej tej operacji. To byli wynajeci mordercy. Czy
zabija go tutaj, czy tez w mieszkaniu? Przypuszczat, ze w mieszkaniu: to
pozwoli im uciec, zanim ciato zostanie znalezione.

Judd zrobit krok w kierunku biura kierownika.

— Muszg zobaczy¢ si¢ z panem Katzem w pewnej... Wigkszy
me¢zczyzna stangt mu na drodze.

— Pan Katz jest zajety — powiedzial tagodnie.

— Zawioze¢ pana na gore — dodat ten z windy.

— Nie — sprzeciwil si¢ Judd.

—Ja...

— Prosz¢ zrobi¢ to, co on méwi. — W glosie portiera nie byto emocji.

Nagle do holu wdart si¢ podmuch mroznego powietrza. Otworzyty si¢
drzwi 1 weszlo dwoch mezczyzn 1 dwie kobiety. Opowiadali co$ sobie 1
zasmiewali sie¢.

— To gorsze niz Syberia — powiedziata jedna z kobiet. Mezczyzna, ktéry
trzymat ja pod ramie¢, mial pyzatg twarz i akcent typowy dla srodkowego
Zachodu.

— Noc taka, ze psa z domu nie wypedzisz.

Grupa przesuwata si¢ w stron¢ windy. Portier 1 windziarz wpatrywali

si¢ w przybylych w catkowitym milczeniu. Druga kobieta byla drobng



platynowg blondynka.

— Cb6z to byt za cudowny wieczor — powiedziata. Miala silny
potudniowy akcent. — Dzigkujemy wam bardzo. — Wyraznie dawata
mezczyznom do zrozumienia, Z€ najwyzszy czas si¢ pozegnac.

Jeden z nich mruknat niezadowolony.

— Nie pdjdziemy sobie, dopoki nie napijemy si¢ filizanki goracej
herbaty lub czego$ innego na rozgrzewke.

— Zrobilo si¢ straszliwie p6zno, George — thumaczyta pierwsza.

— Ale na dworze mr6z. Musisz nam da¢ jakiego$ odmrazacza.

Drugi przytaczyt si¢ do jego prosby.

— Tylko jeden drink 1 juz nas nie ma. — No...

Judd wstrzymywat oddech: Prosze! Platynowa blondynka poddata sie.

— Dobrze. Ale tylko jeden, wszyscy styszeli? RozeSmiana grupa weszta
do windy. Judd wmieszat si¢ pomigdzy nich. Portier stal patrzac niepewnie
na swego brata. Ten wzruszyt ramionami, zamknat drzwi 1 winda ruszyta
w gore. Mieszkanie Judda znajdowalo si¢ na czwartym pietrze. Jeshi ci
ludzie wysiagdg przed nim, czekaja go ktopoty. Jesli pojadg wyzej, bedzie
mial szanse¢ dosta¢ si¢ do mieszkania, zabarykadowac¢ si¢ i dzwoni¢ po
pomoc.

— Ktore pietro?

Drobna blondynka zachichotata.

— Nie wiem, co powie mdj maz, kiedy zobaczy, ze zaprositam dwoch
kompletnie nieznajomych me¢zczyzn na drinka. — Odwrocita sie¢ do
windziarza 1 powiedziata: — Dziesiate.

Judd odetchnatl, dopiero w tej chwili uswiadomil sobie, ze caly czas

wstrzymuje oddech. Szybko powiedziat:



— Czwarte.

Windziarz rzucit mu spokojne, pelne zrozumienia spojrzenie 1
zatrzymat winde¢ na czwartym. Judd wysiadl. Drzwi zamknely si¢ zanim.

Ruszyl w stron¢ mieszkania, staniajgc si¢ z bolu. Wyjal klucze,
otworzyl drzwi 1 wszedl do Srodka. Serce walito mu jak szalone. Miat
jakie$ pie¢ minut, zanim przyjda go zabic.

Zamknal drzwi. Siggnal po tancuch, ale ten nie moégt mu juz pomoc:
kto$ go odcigt. Upuscit bezuzyteczny kawalek metalu na ziemi¢ 1 pobiegh
do telefonu. Zakrecito mu si¢ w glowie. Stal, usitujac pokonac bol, a cenny
czas uciekal. Z wysitkiem ruszyt znowu w strong¢ telefonu, tym razem
duzo wolniej. Jedyng osoba, ktorg mdgt prosi¢ o pomoc, byt Angeli, ale on
lezat w domu chory. Poza tym, co mial mu powiedzie¢? W budynku, gdzie
mieszkam, jest nowy portier 1 windziarz. Uwazam, ze chcg mnie zabiC.
Uswiadomit sobie, ze stoi trzymajagc w reku stuchawke, niezdolny
cokolwiek wymysli¢. Wstrzags. Wejda tu 1 znajdg go — catkowicie
bezradnego. Przypomnial sobie spojrzenie potezniejszego z mezczyzn.
Musiat ich jakos przechytrzy¢, pomiesza¢ im szyki. Ale, na Boga, jak?

Wiaczyt maty monitor, ktory pokazywat, co si¢ dzieje w holu. Byto tam
catkowicie pusto. Powrocit atakujacy falami bol, znowu zrobitlo mu si¢
stabo. Zmusil swoj znuzony umyst do skupienia. Byt w sytuacji krytyczne;
1 musiat przedsigwzig¢ S$rodki nadzwyczajne. Tak... Oczy znowu
przestonita mu mgta. Podsunat tarcze telefonu tuz przed siebie, zeby lepie;j
widzie¢ numery. Powoli, zmagajac si¢ z bdlem, wybral numer. Glos
odpowiedziat po pigtym sygnale. Judd z trudem formutowal stowa. Jego
wzrok przykul ruch na monitorze. Dwoch mezczyzn w cywilnych

ubraniach szto przez hol w stron¢ wind.



Jego czas dobiegt konca.

Dwoch mezezyzn przesuwalo si¢ bezszelestnie korytarzem w strong
mieszkania Judda. Zajeli miejsca po dwoéch stronach drzwi. Wigkszy z
nich, Rocky, cicho nacisnagt klamke. Zamknigte. Wyjal celuloidowg karte i
uwaznie wlozyt w zamek. Skingl na brata 1 w tej samej chwili obaj
wyciagneli rewolwery z thumikami. Rocky przesungt karte w zamku i
pchnal drzwi, ktore juz nie stawiaty oporu. Weszli do salonu, mierzac z
rewolwerow. Ujrzeli troje zamknigtych drzwi. Ani sladu po tym, ktorego
scigali. Nizszy z braci, Nick, sprobowat otworzy¢ pierwsze drzwi. One
rowniez byly zamknigte. USmiechnat si¢ 1 przytozyl lufe¢ do zamka.
Pociagnat za spust. Kiedy otworzyli drzwi, zobaczyli sypialni¢. Wolnym
krokiem weszli do $rodka 1 omietli czujnymi spojrzeniami pokoj,
trzymajac w pogotowiu pistolety.

Nikogo nie bylo. Nick sprawdzit szafy, a Rocky wrodcit do salonu.
Poruszali si¢ bez pospiechu, wiedzieli, ze Judd ukrywa si¢ gdzies w tym
mieszkaniu i1 ze go dopadng. Z ich niespiesznych ruchow przebijata rados¢,
jakby rozkoszowali si¢ tym, ze za chwile dokonajg mordu.

Nick sprébowal otworzy¢ kolejne drzwi. Rowniez byly zamknigte.
Odstrzelil zamek 1 wszedt do §rodka. To byt gabinet. Pusty. Usmiechneli
si¢ do siebie 1 ruszyli ku ostatniemu pomieszczeniu. Kiedy mijali monitor,
Rocky zlapal brata za rami¢. Na ekranie wida¢ byto trzech me¢zczyzn
biegnacych przez hol. Dwo6ch w biatych kitlach niosto nosze. Trzeci torbe
z lekarstwami.

— Co, u diabta!

— Uspokoj sie, Rocky. Kto§ zachorowat 1 tyle. W tym budynku musi



by¢ z tysigc mieszkan.

Jak zahipnotyzowani przygladali si¢ sanitariuszom wstawiajagcym nosze
do windy, ktorej drzwi po chwili zamknety sig.

— Dajmy im par¢ minut — powiedziat Nick. — Mogl zdarzy¢ sie jakis$
wypadek. A to oznaczatoby gliny.

— Alez mamy pieprzony fart!

— Nie martw si¢. Stevens nigdzie si¢ nie wybiera.

Drzwi do apartamentu otworzyly si¢ gwattownie, do srodka wpadt
lekarz 1 dwoch sanitariuszy, pchajacych przed sobg nosze na kotkach.
Rewolwery zabojcoéw w jednej chwili znalazly si¢ w ich kieszeniach.

Lekarz podszedt do braci.

— Czy on nie zyje?

— Kto?

— Ofiara samobojstwa. Zyje czy nie?

Mordercy spojrzeli po sobie ze zdziwieniem.

— Chyba wam si¢, chlopcy, pomylito mieszkanie. Lekarz przepchnat sig
mig¢dzy nimi 1 chwycit za klamke u drzwi.

— Zamknigte. Pomodzcie mi je wywazy¢.

Bracia patrzyli bezradnie, jak lekarz i1 sanitariusze napierajg na zamek.
Wreszcie pomieszczenie stangto otworem.

— Przyniescie nosze! — krzyknat lekarz. Podszedt do 16zka, na ktérym
lezat Judd. — Jak pan si¢ czuje?

Judd usitowat skupi¢ na nim wzrok.

— Szpital — zdotat wymamrotaé. — Juz jedziemy.

Oniemiali zabdjcy patrzyli, jak sanitariusze sprawnie uktadajg Judda na

noszach 1 owijajg go kocami.



— Zmywajmy si¢ stad — powiedzial Rocky.

Lekarz przygladat si¢ im, jak wychodzili. Potem spojrzat na biatego jak
przescieradto Stevensa.

— Jak sie czujesz, Judd? — zapytat z przejeciem. Psychoanalityk
probowat usmiechnac sie, ale nie bardzo mu to wychodzito.

— Swietnie — odpart. Styszal sw6j wlasny glos jakby dochodzacy z
oddali. — Dzigki, Peter.

Peter spojrzat na przyjaciela, a potem skingt na sanitariuszy.

— Idziemy!
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Pokoj szpitalny byl inny, ale pielegniarka ta sama. Tobotek ziejacy
dezaprobatg. To jg pierwsza zobaczyt Judd, kiedy otworzyt oczy.

— Dobrze. Teraz usigdziemy — powiedziata. — Doktor Harris chce si¢ z
panem widzie¢. Powiem mu, ze pan si¢ obudzil.

Sztywnym krokiem wyszta z pokoju.

Judd podciggnat si¢ na 16zku, uwazajac na kazdy ruch. Cztonki
reagowaly nieco opieszale, ale bylo to tylko ostabienie. Usitowat skupic
wzrok na krzesle w drugim koncu pokoju, sprawdzajac kolejno kazde oko.
Obraz byl nieco zamglony.

— Potrzebna konsultacja?

Spojrzal w stron¢ drzwi. Stal w nich doktor Seymour Harris.

— No c6z — lekarz byt wyraznie w pogodnym nastroju — stajesz si¢
jednym z naszych najlepszych pacjentow. Czy wiesz, ile wynosi rachunek
za samo szycie? Damy ci znizke... Jak spates, Judd? — Przysiadl na skraju
tozka.

— Jak niemowlg. Co mi dates?

— Zastrzyk z luminalumnatrium.

— Ktora jest teraz godzina?

— Potudnie.

— M¢j Boze — powiedziat Judd. — Musze si¢ stad wydostac.

Doktor Harris siggnat po karte przyczepiong do wezglowia tozka.

— O czym najpierw chciatby§ porozmawiac¢? O wstrzasie mozgu?

Skaleczeniach? Kontuzjach?



— Czuje si¢ dobrze.

Lekarz odwiesit karte. Teraz jego glos zabrzmial powaznie:

— Judd, niezle oberwates. Bardziej, niz myslisz. Gdyby$ byt rozsadny,
zostalby$ w t6zku kilka dni 1 odpoczal. A potem pojechat na miesigczny
urlop.

— Dzigki, Seymour — powiedziat Judd.

— Masz na mysli: dzigki, ale nie, prawda?

— Jest co$, czym muszg si¢ zaja¢. Doktor Harris westchnat.

— Czy wiesz, kto jest najgorszym pacjentem, jakiego mozna sobie
wyobrazi¢? Lekarz. — Zmienil temat, uznajac swoja porazke. — Peter byt
tutaj przez calg noc. A teraz dzwoni co godzina. Martwi si¢ o ciebie. On
uwaza, ze zeszlej nocy kto$ usitowat ci¢ zabic.

— Wiesz, jacy sa lekarze, zawsze ponosi ich wyobraznia. Harris
przygladal mu si¢ przez chwile, potem wzruszyt ramionami.

— Ty jeste§ analitykiem — powiedziat. — Ja tylko lecze ludzi. Moze
wiesz, co robisz, chociaz nie dalbym za to zlamanego grosza. Jestes$
pewny, ze nie chcialbys kilka dni zosta¢ w t6zku?

— Nie moge.

— W porzadku, tygrysie. Wypuszcze ci¢ jutro. Judd zaczal protestowac,
ale Harris uciat szybko.

— Bez dyskusji. Dzis$ jest niedziela. Daj tym facetom, ktorzy nastajg na
ciebie, chwile oddechu.

— Seymour...

— Jeszcze co$. Nie chee, zeby to zabrzmiato jak marudzenie mamunci,
ale czy ty ostatnio co$ w ogole jadtes?

— Nie za wiele — odpart Judd.



— Dobra. Dam tutejszym paniom dwadzieScia cztery godziny na
utuczenie ci¢. I, Judd...

— Tak?

— Badz ostrozny. Naprawde nie chciatbym straci¢ tak dobrego klienta. —
I doktor Harris wyszedt.

Judd przymknal powieki, chciat przez chwile odpoczaé. Ustyszat brzek
talerzy, a kiedy otworzyl oczy, =zobaczyt przesliczng irlandzkg
pielegniarke, ktora wilasnie wchodzita do separatki, pchajac przed soba
wozek, na ktorym lezala taca z obiadem.

— Juz si¢ pan obudzil, doktorze Stevens? — u§miechng¢ta sig.

— Ktora godzina?

— Szosta. Przespat caty dzien.

Przetozyta tace zjedzeniem na t6zko.

— Udato si¢ panu, bo dzi§ mamy indyka. Jutro Wigilia.

— Wiem. — Nie mial apetytu do chwili, kiedy wziat do ust pierwszy kes.
Nagle poczut, ze umiera z glodu. Doktor Harris nie pozwolil taczy¢ z nim
zadnych rozméw telefonicznych, wigc lezal w t6zku w absolutnym
spokoju, zbierajac sity — bedzie ich wkrotce bardzo potrzebowat.

Nastepnego dnia o dziesigtej rano do pokoju Judda wpadt doktor
Seymour Harris.

— Jak si¢ ma mdj ulubiony pacjent? — usmiechat si¢ szeroko. —
Wygladasz prawie jak cztowiek.

— I tak tez si¢ czuje — odpowiedziat pogodnie Judd.

— Dobrze. Bedziesz miat goscia. Nie chcialem, zeby ci¢ przestraszyt. ,,

Peter. I prawdopodobnie Nora. Wygladato na to, ze wigkszos$¢ czasu

spedzaja ostatnio na sktadaniu mu wizyt w szpitalach.



— To porucznik McGreavy — dokonczyt Harris. Judd spochmurniat.

— Bardzo mu zalezy, zeby z toba porozmawiaé. Juz tu idzie. Chciat
mie¢ tylko pewnos¢, ze nie $pisz.

A wiec przyszedl go aresztowac. Nieobecnos¢ Angelego pozwolita mu
sfabrykowa¢ dowody. Kiedy McGreavy potozy na nim tape, nie bedzie juz
ucieczki. Musi wydostac si¢ stad, zanim policjant wejdzie do pokoju.

— Moglbys poprosi¢ pielegniarke, zeby przyniosta maszynke do
golenia? — poprosit Judd. W jego glosie musiato by¢ co$ szczegodlnego, bo
doktor Harris popatrzyt na niego dziwnie. Moze dlatego, ze McGreavy
powiedziat mu co$ na temat Judda.

— Jasne — zgodzit si¢ 1 wyszedt.

W tym samym momencie, kiedy zamknetly si¢ drzwi, Judd wyskoczyt z
t6zka. Dwie przespane noce uczynity cuda. Nie trzymat si¢ najpewniej na
nogach, ale to minie. Teraz musiat si¢ spieszy¢. W trzy minuty byt ubrany.

Wyjrzat z pokoju, czy nie ma na zewnatrz nikogo, kto moégtby go
zatrzymac, 1 szybkim krokiem poszedl w strone schodow stuzbowych. W
chwili gdy tam dotarl, na pigtrze zatrzymata si¢ winda 1 wysiadl z niej
McGreavy. Skierowal si¢ w strone pokoju, z ktorego Judd wlasnie
wyszedt. Wyraznie si¢ spieszyl, towarzyszyt mu policjant w mundurze 1
dwoch detektywow. Judd pedem zbiegt po schodach 1 opuscit teren

szpitala przez brame dla karetek. Przecznice dalej zatrzymat taksoéwke.

McGreavy wszedl do szpitalnego pokoju 1 szybkim spojrzeniem
obrzucit puste t6zko 1 szafe.
— Nawial — powiedziat do towarzyszacych mu os6b. — Moze uda wam

si¢ go jeszcze ztapac. — Podskoczyt do telefonu i1 poprosit o polaczenie z



komisariatem. — Tu McGreavy — powiedziat wzburzonym glosem. —
Prosze t¢ wiadomos¢ rozesta¢ do wszystkich posterunkéw. Pilne... Doktor

Stevens, imi¢ Judd. Mezczyzna, biaty. Wiek...

Taksowka zatrzymata si¢ przed budynkiem, w ktorym znajdowat si¢
gabinet Judda. Teraz juz nie bylo dla niego bezpiecznego miejsca. Nie
mogl wroci¢ do swego mieszkania. Zdecydowal, ze wynajmie pokd; w
jakim$ hotelu. Powrét do gabinetu rowniez byt niebezpieczny, ale uznat,
ze musi zaryzykowac jeszcze ten jeden raz.

Potrzebny mu byt pewien numer telefonu.

Zapftacit takséwkarzowi 1 wszedt do holu. Bolat go kazdy miesien, ale
mimo to przyspieszyl kroku. Wiedzial, ze pozostatlo mu bardzo mato
czasu. Moze jednak nie spodziewali si¢, ze wroci tutaj, musial
zaryzykowa¢. Problem sprowadzat si¢ do tego, kto dostanie go pierwszy.
Policja czy mordercy.

Otworzyt 1 wszedt do $rodka, zamykajac za sobg drzwi na klucz.
Gabinet wygladat obco 1 wrogo. Judd wiedzial, ze nie bedzie juz modgt
przyjmowac tu swoich pacjentow. Poczul gniew na Don Vintona za to, co
zrobil z jego zyciem. Wyobrazit sobie scene, jaka musiata si¢ rozegrac,
kiedy dwaj bracia zlozyli raport, ze nie udalo im si¢ go zabic. Jesli dobrze
oceniat charakter Don Vintona, ten cztowiek wpadt po prostu w szatl.
Kolejny atak mogl nastgpi¢ w kazdej chwili.

Judd wrocit tu po numer telefonu Anny, gdyz lezac w szpitalu
przypomniat sobie o dwoch sprawach.

Niektore jej wizyty nastepowaly tuz po sesjach Johna Hansona.

Poza tym Anna 1 Carol kilka razy uciely sobie pogaduszki. Czy



recepcjonistka nie przekazata jej nieSwiadomie jakiej$ informacji, ktora
mogta okaza¢ si¢ $miertelnie niebezpieczna? Gdyby tak bylo, Annie
roOwniez grozito niebezpieczenstwo.

Wyjat notes telefoniczny z szuflady i wykrgcit numer. Ustyszat trzy
sygnaly, a potem obojetny damski glos powiedziat:

— Tu centrala. Z jakim numerem chcial si¢ pan potaczy¢?

Judd podal numer 1 nazwisko Anny. Kilka chwil pdzniej telefonistka
zglosita si¢ znowu.

— Przykro mi. Podat pan zly numer. Prosze sprawdzi¢ w spisie
telefonéw lub zadzwoni¢ do informac;i.

— Dzigkuje — powiedzial Judd.

Odwiesit stuchawke. Przez chwile siedziat rozmys$lajac o tym, ze
wspolpracujgca z nim centrala telefoniczna kilka dni wczesniej zdotata sie
skontaktowac ze wszystkimi pacjentami z wyjatkiem Anny.

Moze numer zostat zmieniony. Sprawdzit w ksigzce telefonicznej, ale
jej nazwiska tam nie byto. Nagle poczul, Zze koniecznie musi porozmawiaé
z Anna. Przepisat jej adres: 617 Woodside Avenue, Bayonne, New Jersey.

Po pig¢tnastu minutach byt juz w biurze wynajmu samochodéw. Nad
kontuarem widziat napis: ,,JesteSmy na drugim miejscu, wiec tym bardziej
si¢ staramy”’. No c0z, to zupetnie tak jak ja, pomyslat Judd.

Wkrétce potem wyjezdzal z garazu. Pojezdzit wkoto uliczkami
upewniajac si¢, ze nikt go nie $ledzi, 1 skierowal si¢ w strone mostu
Jerzego Waszyngtona, ktorym jedzie si¢ do New Jersey.

Kiedy dotart do Bayonne, zatrzymat si¢ na stacji benzynowej 1 zapytal
o Woodside Avenue.

— Na nastepnym rogu w lewo 1 trzecia przecznica.



— Dzigki.

Judd odjechat. Na samg mysl, ze zobaczy znowu Anng, serce zaczeto
mu szybciej bi¢. Co mial jej powiedzie¢, zeby nie zdenerwowata si¢
niepotrzebnie? I czy w domu bedzie jej maz?

Skrecit w Woodside Avenue. Szukal wzrokiem numeréw. W tym
miejscu posesje oznaczone byty liczbami powyzej dziewigciuset. Domki
po obu stronach ulicy byly mate, stare 1 zniszczone. W miare jak jechat
dalej, stawaty si¢ coraz starsze 1 mniejsze.

Anna mieszkata w pieknej zalesionej posiadiosci. A tutaj prawie nie
byto drzew. Kiedy Judd dotart pod adres, ktory mu podata, byt juz prawie
przygotowany na to, co zobaczyt.

Numerem 617 oznaczony byl opustoszaly 1 zarosniety zielskiem

parking.
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Siedziat w samochodzie przed opustoszalym parkingiem i probowat
wszystko sobie pouktada¢. Pomytkg mogt by¢ albo zly numer telefonu,
albo zty adres. Ale nie jedno 1 drugie. Anna celowo go oktamata. A jesl
nie moéwila prawdy na temat miejsca zamieszkania, co jeszcze byto
oszustwem? Zmusil si¢ do obiektywne] oceny wszystkiego, co o nigj
wiedziat. Okazalo si¢, ze nie wie prawie nic. Przyszta do jego biura nie
zapowiedziana 1 uparla si¢, zeby przyjal ja jako pacjentke. Przez cztery
tygodnie, podczas ktorych go odwiedzata, udato jej si¢ starannie ukry¢
problem, bedacy powodem wizyt u psychoanalityka, a potem nagle
oswiadczyla, ze nie ma juz zadnych klopotow 1 wyjezdza. Po kazdej
wizycie ptacita mu gotowka, tak ze nie byto zadnej mozliwosci natrafienia
na jej slad. Ale jaki miataby powod, by udawac pacjentke, a potem znikac?
Na to istniata tylko jedna odpowiedz, ktora uderzyta Judda jak fizyczny
C10s.

Jesliby kto§ chcial go zamordowa¢ 1 w tym celu poznaé, jak
funkcjonuje jego gabinet, jak wyglada, najlepszym sposobem bylo dosta¢
si¢ tam w roli pacjenta. I ona to wlasnie zrobita. Przystat j3 Don Vinton.
Dowiedziata sie, czego chciata, 1 znikta bez sladu.

Wszystko bylo gra, a on jakze chetnie dat si¢ nabra¢. Musiata si¢
zasmiewac, kiedy wracata z raportem do Don Vintona, opowiadajac mu o
skonczonym glupcu, ktory pretendowat do miana znawcy natury ludzkie;.
Oszalat na punkcie dziewczyny, ktorej zadaniem bylo wystawi¢ go

zabojcom. Nie najlepiej to §wiadczy o nim jako o lekarzu ludzkiej duszy.



Mozna by napisa¢ przezabawny artykul do Zwigzku Amerykanskich
Psychiatrow.

A jesli tak wcale nie bylo? Przypusémy, ze Anna przyszta do niego z
uzasadnionej przyczyny, a uzyta fikcyjnego nazwiska, poniewaz bata si¢
postawi¢ kogo$§ w niezrecznej sytuacji? Z czasem problem rozwigzal si¢
sam, wi¢c ona doszta do wniosku, ze nie potrzebuje juz pomocy
psychoanalityka. Ale Judd wiedzial, ze taka hipoteza jest zbyt prosta.
Istniata jakas niewiadoma w sprawie Anny, ktorg nalezalo odkry¢. Miat
nieodparte przeczucie, ze tu moze kry¢ si¢ odpowiedz na wszystko, co si¢
wydarzylo. A jesli zostala zmuszona do dziatania wbrew swej woli? Ale
nawet w chwili, gdy zaswitata mu ta mys$l, wiedziat, ze sam siebie
oszukuje. Usitowal obsadzi¢ ja w roli nieszczesnej damy, a sobie
powierzyt misj¢ rycerza w I$nigcej zbroi. Czy wystawiala go mordercy?
Musiat si¢ tego koniecznie dowiedzie€.

Jaka$ starsza kobieta w podartym fartuchu wyszta z domu po drugiej
stronie ulicy 1 zaczela si¢ w niego wpatrywac. Zawrocit 1 skierowat sie¢ w
stron¢ mostu Waszyngtona.

Jechato za nim kilka samochodéw. Czy ktory$ go sledzit? Ale dlaczego
kto$ miatby to robi¢?! Jego wrogowie wiedzieli przeciez, gdzie go znalez¢.
Nie mogt siedziec 1 biernie czekac, az go zaatakujg. On sam musiat przejac
inicjatywe, tak rozwscieczy¢ Don Vintona, by popehit blad, a wtedy go
zaszachowac. I musiat to wszystko zrobi¢, zanim McGreavy dopadnie go 1
zamknie.

Judd jechal w strong¢ Manhattanu. Jedynym kluczem byta Anna, a ona
znikta bez §ladu. A pojutrze w ogole nie bedzie jej w kraju.

Nagle Judd uswiadomit sobie, ze istnieje jedna szansa odnalezienia jej.



Byta Wigilia. W biurze linii lotniczych PanAm kigbit si¢ thum zlozony
z podroznych 1 tych, ktorzy chcieliby zdoby¢ miejsca w samolotach
lecacych do najrézniejszych miast §wiata.

Judd przepchnat si¢ miedzy kolejkami 1 dotart do kontuaru. Zapytat,
czy moze si¢ widzie¢ z kierownikiem. Dziewczyna w sluzbowym
uniformie obdarzyta go zawodowym usSmiechem 1 poprosita, zeby
poczekat. Kierownik wlasnie rozmawia przez telefon.

Judd stat, przystuchujac si¢ kilku osobom réwnoczesnie.

— Chce wyjechac¢ z Indii pigtego.

— Czy w Paryzu bedzie zimno?

— Samochdd ma czeka¢ na mnie w Lizbonie.

Poczut szalong pokusg, by wsigs¢ w byle jaki samolot 1 odlecie¢. Nagle
zrozumial, jak bardzo jest wyczerpany, zarowno fizycznie, jak i
emocjonalnie. Wszystko wskazywalo, ze Don Vinton ma do dyspozycji
catg armi¢ ludzi, a on byt sam. Jakie wigc miat szanse?

— Czym moge panu stuzyc?

Judd odwrocit si¢ 1 zobaczyl wysokiego mezczyzng, bardziej
przypominajacego trupa niz zywego cztowieka.

— Nazywam si¢ Przyjacielski — powiedziat. Czekat, by Judd docenit
zart. Psychoanalityk u$Smiechngt si¢ postusznie. — Karol Przyjacielski.
Czym mog¢ panu stuzy¢?

— Jestem doktor Stevens. Staram si¢ odszuka¢ moja pacjentke.
Zarezerwowatla miejsce na lot do Europy na jutro.

— Jak si¢ nazywa?

— Blake. Anna Blake. — Zawahal si¢. — Rezerwacja jest



prawdopodobnie na pana Anthony’ego Blake z malzonka.

— Do jakiego miasta lecg?

— Ja... nie jestem pewien.

— Czy zabukowali miejsca na lot ranny czy popotudniowy?

— Nie wiem nawet, czy chodzi o wasze linie — powiedziat Judd.

Zyczliwo$¢ opadta jak maska z twarzy pana Przyjacielskiego.

— W takim razie obawiam si¢, ze nie moge¢ panu pomoc.

Judd poczul, jak ogarnia go panika.

— To bardzo pilna sprawa. Musze¢ ja odnalez¢, zanim odleci.

— Doktorze, PanAmerican ma kazdego dnia jeden lub wiecej lotow do
Amsterdamu, Barcelony, Berlina, Brukseli, Kopenhagi, Dublina,
Dusseldorfu, Frankfurtu, Hamburga, Lizbony, Londynu, Monachium,
Paryza, Rzymu, Shannon, Stuttgartu i Wiednia. Podobnie inne linie o
zasiegu miedzynarodowym. Bedzie pan musiat skontaktowac si¢ z kazda z
nich z osobna. Bardzo watpie¢, czy potrafig panu pomdc, chyba ze poda im
pan port docelowy 1 godzing odlotu. — Twarz pana Przyjacielskiego
wyrazata jawne zniecierpliwienie. — Wybaczy pan... — odwroécit sie, cheac
odejsc.

— Prosze zaczekac! — krzyknat Judd. Jak mial wyjasni¢, ze to jego
ostatnia szansa pozostania przy zyciu? Ostatnia nadzieja odkrycia, kto
chce go zabic?

Pan Przyjacielski patrzyl na niego nie kryjac rozdraznienia.

— Tak?

Judd zmusit si¢ do u§miechu, sam siebie za to nienawidzac.

— Czy nie macie czego$ w rodzaju centralnego systemu komputerowego

— zapytat — gdzie byliby wymienieni pasazerowie wedtug nazwisk?



— Tak, jezeli jest znany numer lotu — odrzekl pan Przyjacielski.
Odwrdcit si¢ 1 wyszedl.

Judd stat bezradny, wydawalo mu si¢, ze zaraz zemdleje. Szach 1 mat.
Zostal pobity. Nie byto miejsca na nastepny ruch.

Do agencji weszta grupa wtoskich ksigzy ubranych w dtugie furkoczace
sutanny 1 czarne kapelusze, ktore nadawaty im wyglad sredniowiecznych
mnichow. Uginali si¢ pod cigzarem tanich tekturowych walizek, pudet i
koszy na owoce. Rozmawiali glosno po wlosku, najwyrazniej naSmiewajac
si¢ z najmtodszego z nich, prawie chtopca, ktory wygladat 13 — Naga
twarz najwyzej na osiemnascie lub dziewigtnascie lat. Prawdopodobnie
wracaja do Rzymu z wakacji, pomyslat Judd, przystuchujac si¢ ich
paplaninie. Rzym... dokad poleci Anna?... znowu myslat o nie;.

Ksig¢za przesuwali si¢ w stron¢ stanowisk.

— E molto bene di ritornare a casa.

— ") !

Cala grupa podala bilety najmtodszemu z ksiezy, ktory trwozliwie
przesunat si¢ w stron¢ urzedniczki za kontuarem. Judd spojrzat w kierunku
wyjscia. Potezny mezczyzna w szarym plaszczu tarasowal drzwi.

Mtody ksigdz rozmawiatl z dziewczyna:

— " %



Urzedniczka patrzyla na niego nic nie rozumiejgc. Ksigdz wysilil
pamig¢ 1 bardzo powoli powiedzial po angielsku:

— Dziesi¢¢. /# %/ # }%* Przesunat bilety w jej strong. Dziewczyna
usmiechneta si¢ z ulga 1 zaczela je sprawdzac.

Ksi¢za rozkrzyczeli si¢ zachwyceni lingwistycznymi zdolno$ciami
kolegi, z uznaniem poklepujac go po plecach.

Nie byto powodu tu dluzej tkwi¢. Wczesniej czy pdzniej bedzie musial
stawi¢ czoto temu, co czeka go na zewnatrz. Judd powoli odwrdcil si¢ 1
zaczal przeciska¢ miedzy ksigzulkami.

— 0& .1 (2(C @

Judd stanat jak wryty, krew uderzyla mu do glowy. Odwrécit sie do
pulchnego, malego ksiedza, ktéry wypowiedziat te stowa.

— Przepraszam — ztapat go za reke. Gtos mu si¢ trzast. — Czy powiedziat
ksigdz ,,Don Yinton™?

Wtloch spojrzal na niego pustym wzrokiem, potem poklepat po
ramieniu 1 chciat odejs¢. Judd zacisnat uscisk.

— Poczekaj! — krzyknat.

Ksigdz spogladat na niego niepewnie. Judd starat si¢ mowic¢ spokojnie.

— Don Vinton. Ktory to? Pokaz mi go.

Wszyscy ksieza wpatrywali si¢ teraz w Judda. Maly ksiezulo spojrzat
na swych towarzyszy.

—3&( ( b

Rozlegly si¢ podniecone wioskie glosy. Katem oka Judd zobaczyl, ze
pan Przyjacielski patrzy na niego zza kontuaru, a potem otwiera klape 1
idzie w jego strone. Judd staral si¢ opanowac rosngcg w nim panike. Puscit

reke ksigdza, pochylit si¢ nad nim 1 powiedziat wolno 1 wyraznie.



— Don Vinton.

Maty ksigdz patrzyl przez chwile w twarz Judda, a potem nagle jego
oblicze rozswietlito si¢ radoscig.

— Don Vinton!

Kierownik zblizal si¢ szybko, wyraznie wrogo nastawiony. Judd skinat
zachegcajaco gltowa do ksiedza, a ten wskazal na chtopca.

— Don Vinton —,,duzy cztowiek™.

I nagle ostatni kawatek uktadanki wskoczyt na miejsce.
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Powoli, powoli — powiedzial Angeli ochryple. — Nie rozumiem ani
jednego stowa z tego, co pan mowa.

— Przepraszam — sumitowat si¢ Judd. Wziagt gleboki oddech. — Znam
odpowiedz! — Poczut taka ulge, kiedy ustyszat w stuchawce glos
Angelego, ze prawie belkotat. — Wiem, kto probuje mnie zabi¢. Wiem, kim
jest Don Vinton.

W glosie detektywa pojawila si¢ sceptyczna nuta:

— Nie moglismy znalez¢ zadnego Don Vintona.

— A wie pan dlaczego? Bo to nie nazwisko, tylko okreslenie osoby.

Gtlos Judda trzast si¢ z podniecenia.

— Don Vinton nie jest nazwiskiem. To wloskie wyrazenie. Oznacza
,duzego cztowieka”. To wlaénie usilowal mi powiedzie¢ Moody. Ze
statem si¢ celem Duzego Cztowieka.

— Pogubitem sig, doktorze.

— Po angielsku to wlasciwie nic nie znaczy — powiedziat Judd — ale jesli
powie pan to po wilosku, czy z niczym si¢ to panu nie kojarzy?
Organizacja zabdjcow kierowana przez Duzego Cztowieka?

Zapadta dtuga cisza.

— La Cosa Nostra?

— Kt6z inny dysponowalby tyloma zabdjcami i takim potencjalem
broni. Kwas, bomby 1 pistolety! Pami¢ta pan? Powiedziatem, ze szukamy
cztowieka z potudnia Europy. On jest Wtochem.

— Alez to nie ma sensu. Dlaczego mafia chciataby pana zabic?



— Nie mam najmniejszego poje¢cia. Ale nie myle sie. Wiem, ze mam
racje. I to pasuje tez do wszystkiego, co powiedziat Moody. Ze czyha na
mnie cata grupa ludzi.

— Najbardziej zwariowana teoria, jaka w zyciu styszalem — rzekl
Angeli. Po dluzszej chwili dodat: — Ale przypuszczam, ze to mozliwe.

Judd poczut ogromng ulge. Gdyby Angeli nie zechciat go wystluchac,
nie miatby si¢ do kogo zwrocic.

— Rozmawiat pan z kims$ na ten temat?

— Nie — powiedziat Judd.

— I niech tak zostanie. — Glos Angelego brzmiat wrecz rozkazujgco. —
Jesli ma pan racjg, to panskie zycie zalezy od zachowania milczenia. |
proszg nie zbliza¢ si¢ ani do gabinetu, ani do mieszkania.

— Dobrze — obiecat Judd. I nagle przypomniat sobie. — Czy wiedziat
pan, ze McGreavy ma nakaz aresztowania mnie?

— Tak — odpart z wahaniem Angeli. — Jesli on pana dopadnie, nie dotrze
pan zywy na komisariat.

Mo Boze! A wiec miat racje co do McGreavy’ego. Ale nie potrafit
uwierzy¢, ze porucznik jest stojacym za tym wszystkim mézgiem. Musial
to by¢ ktos potezniejszy... Don Vinton. Duzy Cztowiek.

— Czy pan mnie styszy?

Judd poczul, Zze catkiem wyschto mu w gardle.

— Tak.

Przed budka stat mezczyzna w szarym plaszczu. Czy byt to ten sam
cztowiek, ktorego wczesniej widziat w drzwiach biura podrézy?

— Angeli...

— Tak. — — Nie wiem, kim sg pozostali. Nie wiem, jak wygladaja. W



jaki sposob moge zachowaé zycie do czasu, kiedy mordercy zostang
schwytani?

Stojacy przed budka mezczyzna wpatrywat si¢ w niego uwaznie.

— Natychmiast id¢ do FBI — odparl Angeli. — Mam przyjaciela z
odpowiednimi kontaktami. On zatatwi panu ochrong, dopoki si¢ to
wszystko nie skonczy. Czy tak bedzie dobrze?

— Tak — odetchnat z wdzigcznoscig Judd. Nogi miat jak z waty.

— (Gdzie pan teraz jest?

— W budce telefonicznej na parterze budynku PanAmerican.

— Prosze si¢ stamtad nie rusza¢. Niech pan pozostanie migdzy ludZmi.

Jade do pana. — I Angeli rozlaczyt si¢.

Odtozyt stuchawke telefonu stojagcego na biurku. Czut, ze robi mu si¢
niedobrze. Przez lata pracy przywykt do tego, ze ma do czynienia z
mordercami, gwatcicielami, zboczencami wszelkiego autoramentu, 1 jakos,
po pewnym czasie, udalo mu si¢ zbudowa¢ warstwe ochronng pozwalajaca
na zachowanie wiary w godnos¢ cztowieka.

Ale nieuczciwy gliniarz to co$ catkiem innego.

Skorumpowany gliniarz stanowi moralne zagrozenie w silach
porzadkowych, jego zaklamanie jest pogwalceniem wszystkiego, o co
walczg porzadni policjanci. I za co gina.

Pok¢j detektywa wypetniat odglos szurania nogami i szmer rozmow,
ale on niczego nie styszal. Dwoch umundurowanych policjantow
prowadzito poteznego pijanego mezczyzng w kajdankach. Jeden
funkcjonariusz miat podbite oko, drugi trzymal chusteczke przy

rozkwaszonym nosie. Za oderwany rekaw munduru policjant bedzie



musial zaptaci¢ z wlasnej kieszeni. Ci ludzie ryzykowali zycie kazdego
dnia 1 kazdej nocy. Ale o tym nie pisalo si¢ w gazetach. Dopiero gdy
policjant schodzit z drogi cnoty, o tym wiasnie krzyczaty nagtéwki. Jeden
zdemoralizowany przedstawiciel wtadzy ktadt si¢ cieniem na wszystkich
pozostatych.

Jego wlasny partner.

Znuzony podnidst si¢ i1 ruszyl korytarzem w stron¢ pokoju kapitana.
Zapukat 1 wszedt do srodka.

Za zawalonym papierami 1 poznaczonym S$ladami gaszenia cygar
biurkiem siedziat kapitan Bertelli. W pokoju byto rowniez dwoch ludzi z
FBI, po cywilnemu. Kapitan Bertelli spojrzat w strone¢ drzwi.

—No 1?

Policjant skingl glowa.



— Jesli oni dopadng go przed nami: zadnych. Kapitan Bertelli skinat
potakujaco.

— W takim razie to my musimy odnalez¢ go pierwsi. — W jego glosie
zabrzmiala wsciektos¢. — I chce tez dosta¢ Angelego. — Zwrécit si¢ do

porucznika. — Po prostu sprowadz mi go tutaj, McGreavy.

Policyjne radio przekazywato monotonnie wiadomos¢:

— Tu dziesigtka... Tu dziesigtka... Do wszystkich wozdéw patrolowych...
poszukiwana pigtka...

Angeli zgasil radio.

— Czy ktos wie, ze pana zgarngtem? — zapytal.

— Nikt — zapewnit go Judd.

— Czy rozmawiat pan z kimkolwiek na temat La Cosa Nostra?

— Tylko z panem.

Angeli skinagt gtowa zadowolony.

Przejezdzali mostem Waszyngtona, w strong New Jersey. Ale nic nie
przypominato wczesniejszej jazdy. Wtedy Judd byt peten niespokojnego
oczekiwania. Teraz, majac Angelego u boku, juz nie czut si¢ jak Scigany.
Ze zwierzyny zamienil si¢ w mysliwego. I ta mys$l dawata mu ogromna
satysfakcje.

Zgodnie z sugestig policjanta Judd zostawil wynaj¢ty samochod na
Manhattanie 1 jechal teraz w nieoznaczonym policyjnym wozie. Detektyw
kierowat si¢ na potnoc autostradg miedzystanowa, z ktorej zjechat w
Orangeburgu. Zblizali si¢ do Old Tappan.

— Bardzo pan sprytnie rozwigzat sprawe, doktorze — odezwat si¢

Angeli.



Judd potrzasnat gtowa.

— Powinienem byt domys$li¢ si¢ wszystkiego w chwili, gdy
zrozumialem, ze w zbrodnie zaangazowanych jest kilku ludzi. To musiala
by¢ organizacja  wykorzystujagca  profesjonalnych  zabodjcow.
Przypuszczam, ze Moody zaczal to podejrzewac, kiedy zobaczyt dynamit
w samochodzie. Mieli dostep do kazdego rodzaju broni.

Anna. Byla jednym z ogniw tej operacji. Wystawiala go tym, ktorzy
mieli go zabi¢. A jednak — nie potrafil jej znienawidzi¢. Niezaleznie od
tego, co zrobila, nie czut nienawisci.

Angeli zjechal z autostrady. Zgrabnie skrecit w podrzedng droge
prowadzacg w strong lasu.

— Czy panski przyjaciel wie, ze przyjezdzamy? — zapytat Judd.

— Dzwonitem do niego. Czeka na pana.

Nagle ukazata si¢ boczna droga, Angeli skrecit w nig gwattownie.
Jechat jeszcze jakie$ pot kilometra, a potem zahamowatl przed otwierang
elektronicznie bramg. Judd zauwazyl malg kamere telewizyjng
umieszczong na gornej krawedzi. Uslyszal metaliczny dzwigk 1 brama
rozsuneta si¢, a gdy wijechali, natychmiast si¢ za nimi zamkneta. Przed
nimi rozciagal si¢ dlugi, biegnacy tukiem podjazd. Poprzez gatezie drzew
Judd zobaczyt dach ogromnego domu. Wysoko na szczycie, 1$nigc w
stoncu, stal kogut z brazu.

Brakowato mu ogona.
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W dzwigkoszczelnym, oswietlonym jarzeniowkami centrum lgcznosci
Kwatery Gtownej Policji kilkunastu oficerow obsiadto ogromng tablice
rozdzielcza. Przy kazdym z szeSciu bokow siedziat jeden operator.
Posrodku znajdowat si¢ otwoOr poczty pneumatycznej. Kiedy przychodzity
zgloszenia, operatorzy zapisywali je 1 wkiadali w otwor, przesylajac do
dyzurnych, ktorzy przydzielali je natychmiast poszczegdlnym
komisariatom lub wozom patrolowym. Wiadomosci nadchodzity bez
przerwy. Dniem 1 nocg pojedyncze tragedie mieszkancow wielkich
metropolil zlewaly si¢ tu w jedng dramatyczng rzeke. Mezczyzni 1 kobiety,
ktorzy byli przerazeni... samotni... zrozpaczeni... pijani... zZranieni... na
krawedzi morderstwa... To byla scena jak z Hogartha, malowana nie
farbami, ale przy uzyciu ostrych, oszalatych stow.

Tego poniedziatkowego popotudnia czuto si¢ w powietrzu dodatkowe
napiecie. Kazdy operator koncentrowal si¢ na swojej pracy, a jednak
wszyscy byli swiadomi obecnosci policjantéw 1 agentow FBI, ktorzy
wchodzili 1 wychodzili z centrum, wydawali 1 otrzymywali polecenia.
Pracowali sprawnie 1 cicho rozposcierajac ogromng elektroniczng sie¢ nad
doktorem Juddem Stevensem 1 detektywem Frankiem Angelim. Wszystko
dziato si¢ w przyspieszeniu, jakby zebrani tu ludzie byli marionetkami, a
za sznurki pociggat nerwowy lalkarz.

Kapitan Bertelli rozmawial wiasnie z Allenem Sullivanem, cztonkiem
miejskiej komisji do spraw przestepstw, kiedy wszedt McGreavy. Policjant

spotkat si¢ juz wczesniej z Sullivanem 1 uwazat go za cztowieka twardego



1 uczciwego. Bertelli przerwal rozmowe 1 spojrzal na podwladnego
pytajacym wzrokiem.

— Sprawy posuwaja si¢ naprzod — powiedziat McGreavy. — Mamy
naocznego $wiadka, nocnego stréza z budynku po przeciwnej stronie
ulicy, gdzie miesci si¢ gabinet doktora Stevensa. W $srode w nocy, kiedy
kto§ wlamat si¢ do niego, straznik wilasnie mial schodzi¢ ze stuzby.
Widziat, jak do interesujgcego nas budynku wchodzi dwdch mezezyzn.
Drzwi od ulicy otworzyli sobie kluczem. Pomyslat, ze widocznie tam
pracuja.

— Rozpoznatl kogo$?

— Tak, Angelego, ze zdjecia.

— W $rod¢ wieczorem Angeli podobno lezat w domu chory na grype.

— Zgadza sig.

— Co z tym drugim me¢zczyzng?

— Straznik nie zdotal mu si¢ dobrze przyjrzec.

Operator wlozyl wtyczke¢ w jeden z niezliczonych otworow przy
ptonacym czerwienig §wiatetku. Po chwili zwrocit si¢ do Bertellego:

— To do pana, kapitanie. Patrol z New Jersey. Bertelli siegnal po
stuchawke.

— Tak, tu kapitan Bertelli. — Stuchatl przez chwile. — Jest pan pewny?...
Dobrze! Zbierzcie wszystkie patrole, ktore tam macie. Obstawcie drogi
dojazdowe. Caly ten obszar ma by¢ okryty jak kocem. Bedziemy
utrzymywac ciaggly kontakt... Dzigki. — Oddat stuchawke 1 zwrdcit sie do
obu me¢zczyzn. — Wyglada na to, ze co§ mamy. Pewien mtodziak z patrolu
zauwazytl samochod Angelego na bocznej drodze koto Orangeburga.

Przeczesuja teraz ten teren.



— A doktor Stevens?

— Byt w samochodzie z Angelim. Zywy. Nie martw sie. Znajdziemy
ich.

McGreavy wyciagnagt dwa cygara. Poczestowal Sullivana, ktory
odmowit, ale Bertelli przyjat je z checig. McGreavy wsadzil cygaro
mig¢dzy zeby.

— Jedna rzecz dziata na nasza korzys¢. Jaki§ dobry duch czuwa nad
doktorem Stevensem. — Zapalit zapatke 1 przypalit oba cygara. — Wlasnie
rozmawiatem z jego przyjacielem, doktorem Peterem Hadleyem, ktoéry
powiedziat mi, ze wpadt do Stevensa kilka dni temu 1 zastal z nim
Angelego z pistoletem w rece. Angeli opowiedziat jakas wyssang z palca
historyjke o tym, ze spodziewaja si¢ ztodziei. Przypuszczam, ze zjawienie
si¢ doktora Hadleya uratowalo Stevensowi zycie.

— Ale dlaczego w ogodle zaczat pan podejrzewa¢ Angelego? — zapytat
Sullivan.

— Kilka razy doszly mnie wiesci, ze mial zatargi z wiascicielami
sklepéw — powiedziat McGreavy. — Kiedy poszedtem to sprawdzi¢, ofiary
milczaly jak zaklete. Byli wyraznie przestraszeni, jednak nie moglem
ustali¢ dlaczego. Nie powiedzieli zlego stowa na Angelego. Ale wtedy
zaczalem na niego bardziej uwazac¢. Kiedy zamordowano Hansona, Angeli
przyszedt 1 poprosit o przydziat do sprawy. Wciskal mi kit, ze od dawna
mnie podziwial, zawsze marzyl, by zosta¢ moim partnerem, i dalej w tym
stylu. Wiedzialem, Zze co$§ jest grane, wigc uzyskawszy pozwolenie
kapitana Bertellego zgodzitem si¢. Nic dziwnego, ze chciat pracowac przy
tej sprawie — chronit wtasng glowe! Wtedy jeszcze nie bylem pewny, czy

doktor Stevens nie jest zamieszany w morderstwo Hansona 1 Carol



Roberts, ale postanowitem go wykorzysta¢, zeby sprowokowaé¢ Angelego.
Zaczatem formulowaé =zarzuty przeciwko Stevensowi, a Angelemu
powiedziatem, ze podejrzewam doktorka. Sadzitem, ze gdy Angeli
uwierzy w t¢ wersje, odprezy si¢ 1 straci czujnosc.

— I co, zadziatalo?

— Nie. Angeli zaskoczyt mnie, poniewaz podjat walke, by Stevens nie
trafit do wigzienia.

Sullivan spojrzal zdziwiony.

— Ale dlaczego?

— Poniewaz chcial go zabi¢, a tego nie moglby zrobi¢, gdyby doktor
wyladowat za kratkami.

— Kiedy McGreavy zaczat naciska¢ — powiedzial kapitan Bertelli —
Angeli przyszedt do mnie sugerujgc, ze jego partner stara si¢ wrobic
doktorka.

— Wtedy juz bylisSmy pewni, ze jesteSmy na dobrej drodze — powiedziat
McGreavy. — Stevens wynajat prywatnego detektywa, Normana
Moody’ego. Sprawdzilem go 1 okazato si¢, ze mial juz wczesniej do
czynienia z Angelim. Poprzedni klient Moody’ego zostat zlapany przez
Angelego podczas obtawy na handlarzy narkotykéw. Moody twierdzil, ze
facet zostal wrobiony. Gdybym wtedy wiedzial to, co dzisiaj, bytbym
sktonny si¢ z nim zgodzi¢.

— Wigc Moody trafil od razu w dziesiatke.

— To zaden traf. Z Moody’ego byt bystry facet. I wiedzial, ze Angeli
najprawdopodobniej jest w to wplatany. Kiedy znalazt w samochodzie
doktora Stevensa dynamit, zwrocit si¢ do FBI 1 poprosit o sprawdzenie

sprawy.



— Bal sig¢, ze jesli Angeli potozy na tym tapg, znowu si¢ wywinie?

— Tak mi si¢ wydaje. Ale kto$ si¢ pomylit 1 kopia raportu trafita na
biurko Angelego. Wtedy juz wiedzial, ze Moody jest na jego tropie.
Przelomowy moment nastgpit w chwili, gdy Moody wyskoczyt z
nazwiskiem ,,Don Vinton”.

— Duzy Cztowiek z Cosa Nostra.

— Taaa. Z jakiego$ powodu kto$ z mafii chce si¢ pozby¢ doktora
Stevensa.

— W jaki sposob Angeli powigzany jest z ta organizacja?

— Wrécitem do kupcow, ktorych wtedy przycisnat. Kiedy wspomniatem
o Cosa Nostra, wpadli w panike. Angeli pracowat dla jednej z rodzin, ale
stal si¢ chciwy 1 probowat zarobi¢ troche na boku.

— Dlaczego mafia wydata wyrok na doktora Stevensa? — zapytat
Sullivan.

— Nie wiem. Pracujemy nad tym. — Westchngt znuzony. — Dwa razy
powingta si¢ nam noga. Angeli zgubit naszego cztowieka, a doktor Stevens
uciekt ze szpitala, zanim zdgzytem go ostrzec 1 da¢ ochrong.

Zapalito sie kolejne Swiatetko na tablicy. Operator wlozyt wtyczke 1
przez chwile stuchat.

— Kapitan Bertelli.

Bertelli ztapat stuchawke. Przez chwile tylko nastuchiwal, nic nie
méwigc, a potem powoli odlozyt stluchawke 1 odwrécit sie do
McGreavy’ego.

— Zgubili ich.



Rozdzial 22

Anthony DeMarco mial mang.

Judd czut sile jego osobowosci, mimo dzielgcej ich przestrzeni.
Naptywata falami niemal fizycznych ciosow. Kiedy Anna mowila, ze jej
maz jest przystojny, nie przesadzata.

Jego twarz byla wrecz klasyczna: doskonale wyrzezbiony rzymski
profil, oczy czarne niby wegle 1 dodajgce mu uroku pasma siwizny we
wlosach. Czterdziestoparoletni, wysoki 1 atletyczny, poruszal si¢ ze
zwierzecg petng wdzigku zwinnoscig. Gtos miatl gleboki, magnetyzujacy.

— Ma pan ochot¢ na drinka, doktorze?

Judd potrzasnat glowa, zafascynowany tym mezczyzng. Kazdy datby
glowe, ze DeMarco jest calkowicie normalnym, uroczym cziowiekiem,
gospodarzem, ktory serdecznie wita honorowego goscia.

W pelnej ksigzek bibliotece byto ich pieciu: Judd, DeMarco, detektyw
Angeli oraz dwoéch mezczyzn, ktorzy probowali zabi¢ Judda w jego
mieszkaniu, Rocky 1 Nick Vaccaro. Psychoanalityk stal posrodku, tamci
otaczali go kotem. Patrzyl na twarze wrogow 1 odczuwal ponurg
satysfakcje. Wreszcie wiedzial, z kim walczy, jesli walka to odpowiednie
stowo. Wszedt prosto w putapke zastawiong przez Angelego. Gorzej, sam
zadzwonit do policjanta 1 poprosit, zeby ten po niego przyjechat 1 go
zabral! Angeli, Judasz, ktory przywiddt go tu jak zwierze na rzez.

DeMarco przygladatl mu si¢ z glgbokim zainteresowaniem.

— Sporo o panu styszalem — odezwat si¢. Judd milczat.

— Prosz¢ wybaczy¢, ze Sciggnalem tu pana w taki wlasnie sposob, ale



koniecznie musze¢ zada¢ panu kilka pytan. — USmiechngl si¢
przepraszajaco jak najserdeczniejszy przyjaciel.

Judd wiedziat, co si¢ zaraz stanie, byl juz na to przygotowany.

— O czym pan rozmawiat z mojg zong, doktorze Stevens? Judd zapytat
z wyraznym zdziwieniem:

— Z panska zong? Nie znam jej. DeMarco z wyrzutem potrzasnat gtowa.

— Chodzita do panskiego gabinetu dwa razy w tygodniu przez ostatni
miesigc.

Judd zmarszczyt czolo w zastanowieniu.

— Nie mam pacjentki o nazwisku DeMarco... Gospodarz kiwnat gtowa
ze zrozumieniem.

— Moze uzywata innego. Na przyktad panienskiego. Blake, Anna Blake.

Judd udat zaskoczenie.

— Anna Blake? — powtorzyt.

Dwoch braci Vaccaro przysuneto si¢ blize;j.

— Nie — powstrzymat ich ostro DeMarco. Spojrzat na Judda. Grzeczne
maniery gdzie§ znikly. — Doktorze, jesli bedzie pan probowal mnie
oszukac, zrobi¢ z panem takie rzeczy, ktorych nie moze sobie pan nawet
wyobrazic.

Judd spojrzal mu w oczy. Zrozumial, ze jego zycie wisi na witosku.
Postaral si¢, by w jego glosie zabrzmiato oburzenie:

— Moze pan robi¢, co si¢ panu zywnie podoba. Do tej chwili nie miatem
najmniejszego pojecia, ze Anna Blake jest panska zona.

— To moze by¢ prawda — wtracit Angeli. — On... DeMarco zignorowat
policjanta.

— O czym pan 1 moja zona rozmawiali§cie przez ostatnie trzy tygodnie?



Nadeszta chwila prawdy. Kiedy Judd ujrzat koguta z bragzu na dachu,
ostatnie kawatki uktadanki znalazty si¢ na swych miejscach. Anna nie
wystawita go mordercom. Sama byla ofiarg, podobnie jak on. Wyszla za
Anthony’ego DeMarco, dobrze prosperujacego wiasciciela biura
budowlanego, nie majac pojecia, kim on naprawde jest. Potem musiato
zdarzy¢ si¢ cos, co wzbudzilo jej podejrzenia, Ze maz nie jest tym, za kogo
si¢ podaje, ze prowadzi jakie§ ciemne, straszne sprawy. Poniewaz nie
miata z kim porozmawia¢, zwrdcita si¢ o pomoc do psychoanalityka,
cztowieka obcego, ktoremu jednak mogla zaufaé. Ale juz w gabinecie
Judda zwyciezyla lojalnos¢ wzgledem meza, nie pozwalajaca jej mowic o
obawach.

— Nie rozmawialiSmy o niczym specjalnym — powiedziat spokojnie
Judd. — Panska zona nie chciala powiedzie¢, na czym polega jej problem.

DeMarco przygladal mu si¢ badawczo, wlepiajac w niego swe czarne
oczy.

— Lepiej niech pan wymysli co$ lepszego.

DeMarco musial si¢ niezle przerazié, kiedy ustyszat, ze zona chodzi do
psychoanalityka — Zzona capo La Cosa Nostra. Nic dziwnego, ze zabijal,
usitujac zdoby¢ akta Anny.

— Wyznala mi tylko — powiedzial Judd — Ze jest nieszczesliwa z
jakiego$ powodu, ale nie chciata powiedzie¢ nic wigce;.

— Na to wystarczyloby dziesig¢ sekund — oswiadczyt DeMarco. — Wiem
o kazdej minucie, jaka spedzala w panskim gabinecie. O czym jeszcze
rozmawiali§cie przez te trzy tygodnie? Musiatla panu powiedzie¢, kim
jestem.

— Wiem, ze posiada pan firme¢ budowlana.



DeMarco przygladat mu si¢ chtodno. Judd czul, jak na czole wystepuja
mu kropelki potu.

— Czytatem troch¢ na temat psychoanalizy, doktorze. Pacjent méwi o
wszystkim, co mu przychodzi do glowy.

— Na tym migdzy innymi polega terapia — rzeczowo zgodzit si¢ Judd. —
Dlatego wlasnie niczego nie rozwigzaliSmy z panig Blake... z panig
DeMarco. Miatem zamiar zrezygnowac z niej jako pacjentki.

— Ale nie zrobit pan tego.

— Nie musiatem. Kiedy przyszta do mnie w ostatni pigtek, powiedziala,
ze wyjezdza do Europy.

— Anna zmienita zdanie. Nie chce jecha¢ ze mng na stary kontynent.
Czy wie pan dlaczego?

Judd spojrzal na niego naprawde zdziwiony.

— Nie.

— Ze wzgledu na pana, doktorze.

Serce Judda podskoczyto. Nie zdradzit Zadnych uczuc.

— Nie rozumiem.

— Alez na pewno pan rozumie. Anna i ja dlugo rozmawiali$my wczoraj
wieczorem. Jej zdaniem popetnita btad wychodzac za mnie. Nie jest juz ze
mng szczes$liwa, poniewaz wydaje jej si¢, ze tak naprawde to pan j3
obchodzi. — DeMarco szeptat jak hipnotyzer. — Chce, zeby opowiedziat mi
pan o wszystkim, co si¢ wydarzylo, kiedy byliscie tylko we dwoje w
gabinecie, a ona lezata tam na lezance.

Judd nie pozwolit ponies¢ si¢ mieszanym uczuciom, ktéore nim
szarpaly. A wigc zalezalo jej na nim! Ale c6z dobrego moglo z tego

wynikna¢? DeMarco wpatrywatl si¢ w niego czekajac na odpowiedz.



— Nic si¢ nie stalo. Jesli czytat pan o psychoanalizie, to wie pan, Ze
wszystkie pacjentki przechodza emocjonalne przeniesienie.

DeMarco przygladat si¢ Juddowi z uwaga, nie odrywajac od niego
swych czarnych oczu.

— Skad wiedziat pan, ze zona leczy si¢ u mnie? — zapytal Judd, tak
jakby pytanie byto najzupelniej na miejscu.

DeMarco przez chwile jeszcze patrzyl na niego, potem obszedt
ogromnych rozmiaréw biurko, po drodze biorgc do reki ostry jak brzytwa
nozyk do rozcinania papieru.

— Jeden z moich ludzi zobaczyt, jak wchodzita do budynku, w ktérym
miesci si¢ panski gabinet. Przyjmuje tam takze sporo lekarzy od damskich
spraw, wigc wymyslit sobie, ze moze Anna szykuje dla mnie matg
niespodzianke. Dlatego tez za nig poszedl. — I naprawde byla to niezia
niespodzianka. Dowiedziat sie, ze chodzi do psychiatry. Zona
Anthony’ego DeMarco paple na temat jego prywatnych spraw jakiemus
psycholowi.

— Mowitem juz, Ze ona...

Glos DeMarca stat si¢ wprost aksamitny:

- = $8 ( zebrali si¢ i glosowali za tym, zebym jg zabil, tak jak
kazdego innego zdrajce. — Spacerowal nerwowo po pokoju, niczym
zamknigte w klatce niebezpieczne zwierz¢. — Ale mnie nie mogg wydawac
rozkazdéw jak pierwszemu lepszemu. Ja jestem Anthony DeMarco, capo.
Obiecatem, ze jesli zdradzita mnie opowiadajac o moich sprawach, zabije
mezczyzne, z ktorym rozmawiala. Tymi rekami. — Wyciagnat przed siebie
piesci, w jednej z nich polyskiwat nozyk. — To znaczy pana, doktorze.

Teraz DeMarco obchodzit Judda wkoto 1 za kazdym razem, kiedy



znajdowat si¢ za jego plecami, lekarz pod§wiadomie caty si¢ napinat.

— Popetni pan btad, jesli... — zaczat Judd.

— Nie. Czy wie pan, kto popetnit btad? Anna. — Zmierzyt Judda spo;
rzeniem od stop do gtow. Wygladal na szczerze zdziwionego. — Dlaczego
uznata pana za lepszego ode mnie?

Bracia Vaccaro parskng¢li Smiechem.

— Jest pan nikim. Glupkiem, ktéry przychodzi codziennie do swego
gabinetu 1 wyciaga — ile? — trzydziesci tysiecy na rok? Pigecdziesigt? Sto?
Ja w tydzien zarabiam wigcej. — Maska DeMarca zsuwala si¢ teraz bardzo
szybko, niszczona emocjami. Mowit krotkimi, gwattownymi zdaniami, a
pickne rysy wykrzywiatl grymas. Anna widywata go tylko ukrytego za
fasadg. Judd patrzyl na nagg twarz paranoika. — Ty i ta mata "& (
dobieraliscie si¢ do siebie.

— To nieprawda — powiedziat Judd.

DeMarco przygladat mu si¢ patajacym wzrokiem.

— Czy to znaczy, ze ona nic dla ciebie nie znaczy?

— Juz panu méwitem. Jest po prostu pacjentka.

— OK - powiedziat wreszcie DeMarco. — Powiesz jej to.

— To znaczy co?

— Ze zupelnie ci na niej nie zalezy. Chce, by$cie porozmawiali na
osobnosci.

Puls Judda przyspieszyt. Mgt porozmawia¢ w cztery oczy z Anng.

DeMarco skinat rgkg 1 me¢zczyzni wyszli na korytarz. Capo odwrocit si¢
do Judda. Czarne oczy skryly si¢ pod powiekami. USmiechnat si¢
tagodnie, przywdziewajac znowu maske.

— Tak dlugo, jak Anna nic nie wie, bedzie zyla. Twoim zadaniem jest



przekonac ja, zeby pojechata ze mng do Europy.

Judd poczut, ze w ustach mu zaschto. W oczach DeMarca pojawit si¢
tryumfalny blysk. Judd wiedziat dlaczego. Nie docenit przeciwnika.

A to bylo fatalnym biedem.

DeMarco nie byt mistrzem szachowym, a jednak okazat si¢ na tyle
sprytny, by wiedzie¢, ze trzyma Judda w szachu. Chodzito o Ann¢. Bez
wzgledu na to jaki ruch on, Judd, wykona, Anna za to zaptaci. Jesli wysle
ja z megzem do Europy, z pewnoscig jej zycie bedzie narazone na
niebezpieczenstwo. Nie wierzyl, ze DeMarco jej daruje. Nie pozwoli na to
La Cosa Nostra. W Europie DeMarco zaaranzuje wypadek. Jesli zas powie
Annie, by nie jechata, a ona si¢ dowie, co grozi jemu, 1 bedzie usitowala
si¢ przeciwstawi¢, wyda na siebie natychmiastowy wyrok. Nie byto

ucieczki — tylko wybdr migdzy dwiema putapkami.

Z okna swej sypialni na pigtrze Anna widziala przyjazd Judda 1
Angelego. Na jeden cudowny moment uwierzyta, ze Stevens zjawit sig,
aby jg zabraC, wyratowac ze straszliwej sytuacji, w jakiej si¢ znalazta. Ale
potem zobaczyta, ze Angeli wyjal pistolet 1 zmusit lekarza, by wszedt do
domu.

Prawde o swoim mezu znala od czterdziestu osmiu godzin. Przedtem
bylto to tylko metne podejrzenie, tak nieprawdopodobne, ze probowala je
odrzuci¢. Wszystko zaczgto si¢ kilka miesigcy wczesniej. Wybrala si¢ do
teatru na Manhattanie, ale niespodziewanie wrocita wczesniej, poniewaz
gwiazda upila si¢ 1 spuszczono kurtyne w potowie drugiego aktu. Anthony
powiedziat jej, ze ma spotkanie w interesach w domu, ale ze wszystko

skonczy si¢ przed jej powrotem. Wrocita przed przewidziang godzing 1



zastata jeszcze gosci. Zanim jej zaskoczony maz zdazyt zamkna¢ drzwi do
biblioteki, ustyszata gniewny okrzyk:

— Glosuje za tym, zebySmy uderzyli w fabryke dzisiejszej nocy 1 zajeli
si¢ tymi skurwielami raz, a dobrze!

Zarowno stowa, jak 1 nieokrzesany wyglad me¢zczyzn zebranych w
bibliotece, a ponadto niepokdj Anthony’ego, gdy ja =zobaczyl,
zdenerwowaly Anne. Przyjela do wiadomosci gladkie tlumaczenia,
poniewaz desperacko pragneta, by byly prawdziwe. Podczas szesciu
miesiecy ich malzenstwa okazal si¢ czultym i1 uwazajacym mezem. Od
czasu do czasu potrafit unie$¢ si¢ gniewem, ale zawsze szybko odzyskiwat
nad sobg panowanie.

W kilka tygodni po tym incydencie, chcac gdzies zadzwonié, podniosta
stuchawke 1 ustyszata gtos Anthony’ego:

— Przeymujemy tadunek z Toronto dzisiaj w nocy. Ty znajdz kogos, kto
zajmie si¢ straznikiem. To nie jest nasz cztowiek.

Odtozyta stuchawke wstrzasnigta. ,,Przejmujemy tadunek™... ,,zajmie
si¢ straznikiem”... Brzmiatlo to ztowieszczo, cho¢ réwnie dobrze mogly
by¢ to niewinne zdania w rozmowie o interesach. Ostroznie starala si¢
wypyta¢ Anthony’ego, na czym polega jego praca. Przypominato to
przechodzenie przez stalowag $ciang. W jednej chwili stat si¢ obcym
cztowiekiem. Powiedzial, zeby zajela si¢ domem i1 nie wtracata w jego
sprawy. Poklocili si¢, a nastgpnego wieczoru otrzymala ogromnie
kosztowny naszyjnik z gorgcymi przeprosinami.

Trzeci incydent wydarzyl si¢ miesigc pdzniej. Anng obudzit o czwarte]
nad ranem odglos zamykanych z trzaskiem drzwi. Zarzucila na siebie

szlafrok 1 zeszla na dot sprawdzié, co si¢ stato. Ustyszata dochodzace z



gabinetu glosy, rozmowa przemieniala si¢ w zacigtg ktotni¢. Zblizyla si¢
do drzwi, ale zamarla ujrzawszy przez szpar¢ Anthony’ego 1 kilku
nieznajomych me¢zczyzn. Z obawy, ze jej pojawienie si¢ w bibliotece
wywotlatoby gniew meza, cicho wrocita na gor¢ do 16zka. Przy $niadaniu
zapytata Anthony’ego, jak mu si¢ spato.

— Wspaniale. Potozylem si¢ o dziesiatej 1 do rana spalem jak zabity.

Wtedy juz Anna wiedziata, ze jest w ktopotach, tylko nie zdawala sobie
sprawy w jak wielkich. Swiadoma byta tylko tego, ze maz ja oklamuje z
powodow, ktérych ona nie potrafi poja¢. W jaki rodzaj interesow byt
zaangazowany, ze musial spotyka¢ si¢ z takimi metami, w dodatku w
srodku nocy? Bata si¢ porozmawia¢ z nim na ten temat. Czuta, ze wpada
w panike. Nie miata kogo si¢ poradzic.

Kilka dni p6zniej na kolacji w ich wiejskim klubie kto§ wspomniatl o
psychoanalityku Juddzie Stevensie i bardzo go wychwalat.

— Mozna powiedzie¢, ze to psychoanalityk psychoanalitykow, jesli
rozumiecie, co mam na mysli. Niesamowicie przystojny, ale niestety
oddany wylacznie pracy.

Anna zapisata nazwisko 1 w nastgpnym tygodniu wybrata si¢ z wizyta.

Pierwsze spotkanie z Juddem przewrécito jej zycie do gory nogami.
Wciagnat ja w emocjonalny wir, z ktérego wydobyta si¢ calkiem
roztrzesiona. Byla tak zmieszana, ze bala si¢ z nim rozmawia¢, niby
uczennica. Obiecata sobie nigdy do niego nie wroci¢. Jednak wrdcila,
cho¢by tylko po to, by udowodni¢ samej sobie, ze to, co si¢ wydarzyto,
bylo przypadkowe 1 nieautentyczne. Ale reakcja przy powtdrnym
spotkaniu okazala si¢ jeszcze silniejsza. Zawsze szczycita si¢ tym, ze jest

rozsadng realistkg, a nagle zachowywata si¢ jak siedemnastolatka



zakochana pierwszy raz w zyciu. Nie potrafita z Juddem rozmawia¢ o
wlasnym me¢zu, wigc mowili o innych sprawach i1 po kazdej sesji Anna
byta coraz bardziej zakochana w tym wrazliwym 1 pelnym ciepta obcym
mezczyznie.

Uznata sprawe¢ za beznadziejng, poniewaz do glowy jej nie przyszia
mys$l o rozwodzie z Anthonym. Uwazala, ze to w niej musi by¢ jakas
straszliwa skaza, ktora spowodowata, ze w sze$¢ miesiecy po Slubie
zakochala si¢ w innym me¢zczyznie. Doszla do wniosku, Ze najlepiej
bedzie, jesli juz nigdy nie zobaczy Judda.

I wtedy wlasnie nastgpita seria dziwnych wydarzen. Zabito Carol
Roberts, a Judd zostal potragcony przez samochod. Potem przeczytala w
gazetach, ze byl $wiadkiem znalezienia ciala Moody’ego w ,,Pieciu
Gwiazdkach”. Nazwa paczkowalni nie byla jej obca.

Widziata ja w nagtowku rachunku na biurku Anthony’ego.

W jej umysle zaczeto si¢ rodzi¢ straszliwe podejrzenie.

Wydawato jej si¢ niewiarygodne, zeby Anthony byl zamieszany we
wszystko, co si¢ zdarzylo, a jednak... Odnosita wrazenie, ze przezywa
koszmar senny, z ktorego nie ma ucieczki. Nie mogla zwierzy¢ si¢ ze
swych lekow Juddowi, bata si¢ rowniez powiedzie¢ o nich Anthony’emu.
Mowita sobie, ze podejrzenia te sg bezpodstawne, przeciez jej maz nie
wiedziat nawet, ze ktos$ taki jak Judd w ogole istnieje.

I oto czterdziesci osiem godzin temu Anthony przyszedt do jej sypialni
1 zaczat wypytywac o wizyty u psychoanalityka. Najpierw rozgniewata sig,
ze ] Sledzit, ale potem przyszedt strach. Kiedy patrzyta na jego zmieniong
wsciektoscig twarz, zrozumiata, ze jej maz zdolny jest do wszystkiego.

Nawet do morderstwa.



Podczas tego wieczoru popetnita jeden powazny blad. Nie potrafila
dobrze ukry¢ swych uczu¢ do Judda. Oczy Anthony’ego pociemniaty,
potrzasat gtowa, jakby probujac dojs¢ do siebie po fizycznym ciosie.

Dopiero kiedy znalazta si¢ sama, zrozumiala, na co narazita Stevensa.
Nie mogta go teraz tak po prostu zostawic¢. Os§wiadczyta Anthony’emu, ze
nie pojedzie z nim do Europy.

A teraz Judd byt tutaj, w jej wlasnym domu, 1 z jej powodu jego zyciu
zagrazato niebezpieczenstwo.

Otworzyty si¢ drzwi 1 do pokoju wszedt Anthony. Zatrzymatl si¢ na
moment 1 przygladat si¢ jej bez stowa. W koncu powiedziat:

— Masz goscia.

Weszla do biblioteki. Ubrana byla w zo6tta spddnice 1 podobng w
odcieniu bluzke. Wtosy luzno splywaly jej na ramiona. Twarz miata
Sciggnietg 1 blada, ale wyraznie panowata nad sobg. W pokoju byt tylko
Judd.

— Witam, doktorze Stevens. Anthony powiedzial mi, ze pan jest tutaj.

Judd czut si¢ jak aktor grajacy komedi¢ dla niewidocznej, milczace]
ghucho publicznosci. Intuicja podpowiadata mu, ze Anna ma §wiadomos¢
tej sytuacji 1 oddaje swdj los w jego rece, gotowa podazy¢ tam, gdzie on
jej wskaze.

A on mogt tylko odrobing przedluzy¢ jej zycie. Jesli Anna odmodwi
wyjazdu do Europy, DeMarco z pewnoscig ja zabije.

Zawahatl si¢, gdyz musial bardzo ostroznie dobiera¢ stowa. Kazde
moglo by¢ rownie niebezpieczne jak tadunek wybuchowy zainstalowany

w jego samochodzie.



— Pani DeMarco, sprawita pani zawod m¢zowi nie chcac jecha¢ z nim
do Europy.

Anna stuchata uwaznie jego stow, jakby je wazac.

— Przykro mi — powiedziala.

— Mnie tez. Mysle, ze powinna pani z nim pojecha¢ — powiedziat
glosno.

Whpatrywala si¢ w twarz Judda, starajac si¢ odczyta¢ wyraz jego oczu.

— A jesli odmowie? Przeciez moge po prostu od niego odejsc.

Judda ogarnetla nagta panika. Ona nie opusci tego domu zywa.

— Nie wolno pani tego zrobi¢. Pani DeMarco — celowo zwracat si¢ do
niej po nazwisku — pani mgz odniost fatszywe wrazenie, ze pani si¢ we
mnie zakochata.

Juz otwierata usta, ale on nie dopuscit jej do stowa.

— Wyjasnitem mu, ze tak zazwyczaj bywa przy psychoanalizie:
nastgpuje emocjonalne przeniesienie, ktoére przechodza wszystkie
pacjentki.

Ztapata si¢ tego tropu.

— Wiem. Juz sam pomyst z wizytami u pana byt gtupota z mojej strony.
Sama powinnam byta rozwigza¢ moje problemy. — Po jej oczach poznat,
ze naprawde tak uwazata, zatowala, 1z narazila go na niebezpieczenstwo. —
Zastanawiatam si¢ nad tym. By¢ moze wakacje w Europie dobrze mi
zrobig.

Odetchnat z ulga. Zrozumiata.

Ale jak miat ostrzec ja przed prawdziwym niebezpieczenstwem? A
moze juz wiedziata? A jesli nawet, c6z mogla na to poradzic¢? Spojrzat

przez okno, przy ktérym stala Anna, 1 zobaczyl wysokie drzewa.



Opowiadata mu, ze chodzi do lasu na spacery. Moze znata jaka$ droge
ucieczki. Gdyby tylko mogli si¢ znalez¢ w lesie... Znizyt glos:

— Anno... — szepnal z naciskiem.

— Skonczyliscie pogawedke?

Judd odwrocit sie. Do pokoju bezszelestnie wszedt DeMarco. Za nim
stal Angeli 1 bracia Vaccaro. Anna zwrocila si¢ do meza:

— Tak — powiedziata. — Doktor Stevens uwaza, ze powinnam pojechac z
tobg do Europy. Chyba postucham jego rady.

DeMarco usmiechnat si¢ i spojrzatl na Judda.

— Wiedziatem, Zze mogg liczy¢ na pana, doktorze.

Teraz emanowatl wdzigkiem, zdajac sobie w pelni sprawe z
osiggnictego zwycigstwa. To bylo tak, jakby nadzwyczajna energia
DeMarca wlaczata si¢ na zyczenie emitujac zaleznie od sytuacji mroczng
nienawi$¢ lub nieodparty czar. Nic dziwnego, ze Anna mu ulegla. Nawet
Juddowi trudno bylo uwierzy¢, ze ten przyjacielski Adonis to
psychopatyczny morderca.

DeMarco zwrocit si¢ do zony:

— Wyjedziemy jutro wczesnie rano, kochanie. Moze by$ poszta na gore
1 zaczela si¢ pakowac.

Anna zawahata si¢. Nie chciata pozostawia¢ Judda.

— Ja.. — spojrzata na psychoanalityka bezradnie. Kiwnat
niedostrzegalnie glowa.

— Dobrze — wyciagneta do niego dton. — Do widzenia, doktorze
Stevens.

Judd ujat jej reke.

— Do widzenia.



Tym razem bylo to prawdziwe pozegnanie. Patrzyl, jak odwrocita sig,
skineta glowg pozostalym me¢zczyznom 1 wyszta z pokoju.

DeMarco odprowadzit jg3 wzrokiem.

— Czyz nie jest pigkna? — Na jego twarzy malowaty si¢ dziwne emocje.
Mitosé, zazdrosé... i co$ jeszcze. Zal? Czy myslat juz o tym, co musiat
zrobi¢ Annie?

— Ona o niczym nie wie — powiedziat Judd. — I nie musi si¢ niczego
dowiedzie¢, jesli od pana odejdzie. Niech pan jej na to pozwoli.

W DeMarcu zaszta raptowna, wrecz fizyczna zmiana. Caly wdzigk
znikl 1 pokd) zaczela wypelnia¢ nienawis¢, lecz prad tego uczucia
przeptynal wylacznie od DeMarca do Judda, nie dotykajac nikogo poza
nimi. Na twarzy psychopaty malowala si¢ ekstaza, jakby przezywat
spelienie seksualne.

— Chodzmy, doktorze.

Judd rozejrzat si¢ po pokoju, oceniajac szans¢ ucieczki. Z pewnoscig
DeMarco wolalby nie mordowa¢ go we wlasnym domu. Teraz albo nigdy.
Bracia Vaccaro wpatrywali si¢ w niego jak wyglodniale zwierzeta z
nadziejg, ze wykona jaki$§ ruch. Angeli stal przy oknie z r¢gkg na kaburze
pistoletu.

— Na pana miejscu nie probowatbym — powiedziat tagodnie DeMarco. —
Juz 1 tak pan nie zyje, ale zrobimy to po mojemu.

Popchnat Judda w strong drzwi. Pozostali ruszyli tuz za nimi. Znalezli
si¢ w korytarzu.

Anna weszla na gorny podest 1 stang¢ta wpatrujagc si¢ w hol parteru.
Kiedy Judd i pozostali mezczyzni przechodzili do frontowych drzwi,

cofneta sie, zeby jej nie dostrzegli. Pobiegta do okna sypialni. Mezczyzni



wepchneli Judda do samochodu Angelego.

Anna btyskawicznie siggneta po telefon 1 wykrecita numer centrali.
Wydawato jej sie, ze min¢ta wieczno$¢, nim odezwata sie telefonistka.

— Prosze¢ z policja! Szybko, to nagly wypadek!

Nagle ujrzata meska dlon, ktora wyrwala jej stuchawke 1 odtozyta na
wideltki. Anna krzykneta 1 odwrocita si¢. Przed nig stat uSmiechniety Nick

Yaccaro.



Rozdzial 23

Angeli wlgczyt swiatta. Byla czwarta po potudniu, ale stonce schowato
si¢ gdzie§ za walem cumulusow, ktore pedzily po niebie gnane lodowatym
wiatrem.

Policjant siedzial za kierownica. Miejsce obok niego zajmowat Rocky
Vaccaro. Anthony DeMarco usadowit si¢ obok Judda na tylnym siedzeniu.

Poczatkowo Judd wypatrywal policyjnych samochodow, majac
nadzieje, ze zdobedzie si¢ na jaki§ desperacki czyn 1 zwrdci na siebie
uwage, ale Angeli jechal malo uczeszczanymi drogami, gdzie praktycznie
nie bylo zadnego ruchu. Objechali Morristown, skrecili w droge numer
206 na potludnie ku mato zaludnionym obszarom New Jersey. Szare niebo
rozerwalo si¢, sypigc zimnymi lodowatymi igietkami, ktore uderzaly w
szybe jak zwariowany dobosz.

— Zwolnij — polecit DeMarco. — Wypadek nam niepotrzebny. Angeli
postusznie zdjal noge z gazu.

DeMarco odwrdcit si¢ do Judda.

— Wilasnie w taki sposob ludzie popelniajg bledy. Nie potrafig planowac
jak ja.

Judd spojrzat na DeMarca, poddajac go klinicznej analizie. Mezczyzna
cierpial na megalomani¢. Rozsadek 1 logika nie miaty do niego dostepu.
Cos pozbawito go moralnosci, sprawiajgc, ze potrafit zabija¢ niengkany
wyrzutami sumienia. Teraz juz Judd znat wigkszg czes¢ odpowiedzi.

Ten mafioso popetnial morderstwa wlasnymi rekami, wiedziony

poczuciem dumy. Byla to zemsta Sycylijczyka za plame na honorze, jaka



on, Judd, za posrednictwem zony DeMarca skazit jego samego i rodziny
La Cosa Nostra. Johna Hansona zabil przez pomytke. Kiedy Angeli
powiedziat mu, co si¢ stato, DeMarco wrocit do biura Judda, gdzie zastat
Carol. Nie mogta da¢ mu tasm, po ktore przyszedl, po prostu dlatego, ze
nie znata nazwiska Anny. Gdyby DeMarco trzymatl swoj temperament na
wodzy, pomogltby dziewczynie ustali¢, o kogo wiasciwie mu chodzi. Ale
czescig jego choroby byt brak wyrozumiato$ci dla innych. Nie potrafit
znie$¢ zadnej porazki. Wpadl w szal 1 Carol musiala umrze¢ w
straszliwych meczarniach. Rowniez on sam potracit Judda samochodem, a
potem przyszedl do gabinetu z Angelim. Psychoanalityk nie rozumiat
wtedy, dlaczego napastnicy nie wiamali si¢ 1 nie zastrzelili go. Ale teraz
juz wiedzial, dlaczego tak si¢ stato. McGreavy uznat Stevensa za winnego,
wigc przeciwnicy chcieli upozorowaé jego samobojstwo, rzekomo
wywolane wyrzutami sumienia. Takie rozwigzanie zakonczyloby catle
sledztwo.

A Moody... Biedny Moody. Kiedy Judd podal mu nazwiska
policjantow zajmujacych si¢ sprawa, detektyw wygladat na wzburzonego.
Stevens myslal, ze zareagowat tak na kapitana. W rzeczywistosci chodzito
o Angelego. Moody wiedzial, ze policjant wspotpracowat z mafig, a gdy
poszedt tym Sladem...

Spojrzat na DeMarca:

— Co stanie si¢ z Anng?

— Nie martw si¢. Zajme si¢ nig.

— Wilasnie — potwierdzit z usmiechem Angeli. Judd poczul bezradng
wsciektosc.

— Zrobitem btad, biorgc zon¢ spoza rodziny — ciggnal w zamys$leniu



DeMarco. — Obcy nigdy tego nie potrafig zrozumie¢. Nigdy.

Jechali przez prawie wyludniony ptaski teren. Od czasu do czasu za
kurtyng $niegu majaczyt ksztatt jakiej$ odlegtej fabryki.

— JesteSmy prawie na miejscu — oznajmit Angeli.

— Odwalite$s dobrg robote — powiedzial DeMarco. — Musisz znikng¢ na
jakis$ czas, az sprawa przyschnie. Gdzie bys chciat pojechac?

— Lubig Florydg.

DeMarco skingt gtowa z aprobata.

— Nie ma problemu. Zamieszkasz u jednej z rodzin.

— Znam tam pare¢ Swietnych dziwek — rozmarzyt si¢ Angeli. DeMarco
usmiechnat si¢ do jego odbicia w lusterku.

— Wrdcisz z opalonymi czterema literami.

— Mam nadzieje, ze tylko z tym. Rocky Vaccaro ryknat $§miechem.

Judd zauwazyt, ze w pewnej odleglosci po prawej stronie wytaniajg si¢
zabudowania fabryki. Z kominow walit gesty dym. Skrecili w waska droge
prowadzacg do budynkoéw 1 po chwili zatrzymali si¢ przy wysokim murze.
Brama byla zamknigta. Angeli nacisnat klakson, natychmiast pojawitl si¢
mezczyzna w o sztormiaku, z kapturem naciggnietym na twarz. Kiedy
zobaczyl DeMarca, skingl glowa, otworzyl kiddke 1 odsungt skrzydto
bramy. Angeli wjechat do §rodka. Brama zatrzasneta si¢ za nimi. Byli na

miejscu.

W  biurze dziewigtnastego komisariatu porucznik McGreavy w
towarzystwie trzech detektywow, kapitana Bertellego 1 dwoch ludzi z FBI
przegladatl liste nazwisk.

— To sg rodziny La Cosa Nostra mieszkajace na Wschodzie. Sami



subcapo 1 capo. Problem w tym, ze nie wiemy, dla ktérego pracowat
Angeli.

— Ile czasu zajeloby sprawdzenie ich? — zapytat Bertelli.

— Mamy ponad szescdziesigt nazwisk — odpowiedzial mu jeden z
agentow — to by wymagato co najmniej dwudziestu czterech godzin, ale...
— zamilkt.

— Ale za dwadziescia cztery godziny doktor Stevens nie bedzie juz zyt —
skonczyt za niego zdanie McGreavy.

W drzwiach pojawil si¢ mtody policjant w mundurze. Zawahat si¢
widzac zebranych.

— O co chodzi? — zapytat McGreavy.

— Czlowiek z New Jersey nie wie, czy to jest wazne, ale kazal pan,
poruczniku, meldowac¢ o wszystkim, co wyda si¢ niezwykte. Jakas kobieta
dzwonita do centrali 1 prosita o polaczenie z policjg. Powiedziata, ze to
wazna sprawa, ale potem kto§ przerwal rozmowg. Telefonistka czekata, ale
nikt powtdrnie nie zadzwonit.

— Skad byt ten telefon?

— Z miasteczka Old Tappan.

— Czy ustalita numer?

— Nie. Zbyt szybko przerwano rozmowg.

— Wspaniale — Zachnat si¢ McGreavy.

— Zapomnij o tym — powiedziat Bertelli. — To z pewnoscig jaka$ starsza
dama, ktora chciata zglosi¢ zaginigcie kota.

W tej chwili natarczywie rozdzwonit si¢ telefon na biurku porucznika.
McGreavy podnidst stuchawke.

— Porucznik McGreavy. — Zebrani w pokoju mezczyzni wpatrywali si¢



w jego $ciagnieta napigciem twarz. — Dobrze! Powiedz im, Zeby nic nie
robili, dopdki si¢ tam nie zjawie. Jad¢! — rzucit sluchawke. — Patrol
wlasnie zauwazyt samochod Angelego jadacy na potludnie drogg 206, tuz
za Millstone.

— Czy usiedli im na ogonie? — zapytal jeden z agentow.

— Jechali w przeciwnym kierunku. Zanim zdazyli zawrocié, tamcei juz
znikneli. Znam ten teren. Nie ma tam nic poza kilkoma fabrykami. —
Zwrocit si¢ do jednego z agentéw. — Czy moglibyscie dowiedzie¢ si¢
szybko, co to sg za fabryki, 1 poda¢ mi nazwiska wtascicieli?

— Da si¢ zrobi¢ — powiedzial facet z FBI 1 sigegnat po telefon.

— Jad¢ tam — powiedzial McGreavy. — Zadzwoncie, jak bedziecie co$
mieli. — Skingt na swoich ludzi. — Idziemy.

Ruszyl do drzwi, a tuz za nim trzech policjantéw 1 jeden agent FBI.

Angeli przejechat koto budki straznika przy bramie 1 skierowat si¢ w
stron¢ grupy staro wygladajacych budynkow, odcinajacych sie czerwienig
cegly od zimowego nieba. Unoszacy si¢ z wielkich kominéw dym uktadat
si¢ w powietrzu w zaokraglone ksztalty prehistorycznych potworow
zawieszonych nad bezczasowym krajobrazem.

Podjechali do plataniny ogromnych rur i transporterow i zatrzymali si¢.
Angeli z Vaccarem wysiedli z samochodu. Ositek otworzyt tylne
drzwiczki od strony Judda. W reku trzymat pistolet.

— Wychodz, doktorku.

Judd powoli wydostat si¢ z samochodu. Za nim podazyt DeMarco.
Porazit ich ogluszajacy toskot. Kilka krokéw przed nimi widniata ogromna

rura wypetiona spr¢zonym powietrzem, wciggajaca wszystko, co znalazto



si¢ w poblizu jej otwartych, wcigz glodnych ust.

— To jest najwiekszy rurociagg w calym kraju! — zawotal DeMarco z
duma, przekrzykujac warkot maszyn. — Chce pan zobaczy¢, jak to dziata?

Judd wpatrywat si¢ w niego z niedowierzaniem. Mafioso znowu
zachowywat si¢ jak doskonaly gospodarz, majacy na uwadze tylko
rozrywke swego goscia. Wcale nie udawat. W tej chwili naprawde tak si¢
czul. I to wlasnie bylo przerazajace. DeMarco miat za chwile zamordowacé
Judda, a traktowal to jako rutynowa robotg, ktorg trzeba wykonaé dla
dobra interesoOw; tak samo wyrzucatby niepotrzebng maszyn¢ z fabryki.
Ale najpierw chcial zrobi¢ wrazenie.

— Niech pan tam przejdzie, doktorze. To naprawdg interesujace.

Ruszyli w stron¢ rurociggu. Angeli pierwszy, potem DeMarco obok
Judda, pochdd zamykat Rocky Vaccaro.

— Fabryka przynosi rocznie ponad pi¢¢ milionow dolaréw — oswiadczyt
pyszatkowato DeMarco. — Wszystkie operacje sg zautomatyzowane.

Im blizej podchodzili, tym bardziej hatas potgzniat, byt wprost nie do
wytrzymania. Sto metréw od wejscia do komory prozniowej, na wielkim
pasie transmisyjnym ogromne ktody drzewa jechaly ku sze$ciometrowe;j
dhugos$ci maszynie mierzacej pottora metra wysokosci. Zaopatrzona byta w
sze$¢ ostrych jak zylety przecinakdéw. Po przej$ciu przez maszyne z pnia
pozostawal rowny stup o przekroju kwadratu. Przenoszony byt dalej do
ztowrogiego rotora, wygladajacego jak jezozwierz o kolcach z nozy. W
powietrzu fruwaly drobiny trocin niesione na ptatkach $niegu.

— Wielkos$¢ ktdd nie ma znaczenia — chwalit si¢ DeMarco.

— Maszyny dopasuja je do potrzebnego wymiaru.

DeMarco wyciagnat z kieszeni kolt, trzydziestk¢ 6semke, 1 zawotal: —



Angeli! Policjant odwrdcit sig.

— Dobrej drogi na Floryde. — DeMarco nacisngt spust 1 na koszuli
Angelego ukazata si¢ poszarpana czerwona dziura. Policjant spogladat na
capo ze zdziwionym potusmiechem na twarzy, jakby czekal na
rozwigzanie zagadki, ktorg wiasnie ustyszal. DeMarco jeszcze raz
pociagnat za cyngiel. Angeli osungt si¢ na ziemi¢. DeMarco skingt na
Rocky’ego Vaccaro. Potezny mezczyzna wzigl cialo, przerzucit je przez
rami¢ 1 ruszyl w strone rurociggu.

Capo zwrdcit si¢ do Judda.

— Angeli byt glupi. W tej chwili szuka go kazdy policjant w tym kraju.
Gdyby go znalezli, trafiliby prosto do mnie.

Morderstwo z zimng krwig byto samo w sobie szokujace, ale to, co
nastgpito potem, wydawalo si¢ jeszcze wickszym 15 — Naga twarz
koszmarem. Judd patrzyl z przerazeniem, jak Vaccaro niesie trupa do
wlotu wielkiej rury. Ogromna sita schwycita cialo 1 chciwie je wciaggneta.
Vaccaro musiat zlapa¢ si¢ metalowej krawedzi, zeby samemu nie zostac
wessanym przez Smiertelny cyklon powietrza. Judd po raz ostatni ujrzat
cialo Angelego, jak gineto w wirze trocin 1 belek. Vaccaro przekrecit
zawOr umieszczony tuz przy wlocie rury. Opadta pokrywa, odcinajac
powietrzny cyklon. Nagta cisza wydata si¢ wprost oghluszajgca. DeMarco
odwrdcit si¢ do Judda 1 wycelowat. Na jego twarzy malowatl si¢ podniosty,
mistyczny wyraz 1 Judd uswiadomit sobie, ze zabijanie musi by¢ dla niego
przezyciem wprost religijnym. To byla proba, po ktére; wychodzito si¢
oczyszczonym. Judd wiedzial, ze nadszedt moment Smierci. Nie czut Igku,
ale wsciektos¢, ze ten czlowiek bedzie zy¢ dalej, ze zamorduje Anng 1

innych niewinnych, porzadnych ludzi. Ustyszal jek gniewu i frustracji i



uswiadomit sobie, ze wydobyt si¢ on z jego wlasnych ust. Byt jak ztapane
w potrzask zwierze, ktore pragnie $§mierci swego przesladowcy.

DeMarco usmiechnat si¢ odczytujac jego mysli.

— Pan dostanie w brzuch, doktorze. Bedzie pan dluzej umierat, chce dac
panu czas, zeby pomartwit si¢ pan jeszcze trochg, co jej zrobig.

Wiec byta nadzieja. Jeden promyk.

— Kto$ powinien si¢ o nig martwi¢ — powiedzial Judd. — Nigdy nie
miata m¢zczyzny.

DeMarco wpatrywat si¢ w niego tepo. Judd zaczal krzycze¢, DeMarco
musial ustysze¢ kazde jego stowo.

— Wiesz, co jest twoim ptaszkiem? Ten pistolet, ktory trzymasz w reku.
Bez pistoletu lub noza jeste$ kobietg.

Zobaczyt, ze twarz DeMarca purpurowieje z wscieklosci.

— Nie masz jaj. Bez tego pistoletu jestes zerem.

Czerwona mgla przestonita oczy Wtocha, jak flaga $mierci. Vaccaro
przesunat si¢ o krok do przodu. Szef powstrzymat go ruchem dioni.

— Zabij¢ cig¢ gotymi rgkami — rzucit pistolet na ziemig. — Tymi gotymi
rgkami! — Powoli, jak potezne zwierze, ruszyt w strone Judda, ktory cofnat
si¢ krok do tylu. Wiedzial, ze fizycznie zupelie nie doréwnuje
przeciwnikowi. Jedyng nadziejg byto zaktocenie funkcjonowania chorego
mozgu DeMarca. Uderzat wiec w jego najwrazliwsze miejsce — dume z
meskosci.

— Jeste§ homoseksualistg, DeMarco?

Tamten rozesSmiat si¢ 1 gwattownie skoczyt do przodu. Judd cofnat sie.

Vaccaro podniost z ziemi pistolet.

— Szefie! Pozwdl mi z nim skonczy¢.



— Trzymaj si¢ od tego z daleka! — wrzasnat DeMarco.

Dwaj mezczyzni krazyli wkoto, robigc uniki. Judd poslizgnat si¢ na
stosie mokrych trocin, DeMarco skoczyt ku niemu jak rozws$cieczony byk.
Jego potezna pigS¢ rabneta Judda w usta, odrzucajagc go do tylu. Ten
jednak podnidst si¢ 1 natarl na przeciwnika, trafiajac go w twarz. Wtoch
cofnat si¢, ale natychmiast zaatakowal, uderzajac w brzuch. Trzy kolejne
ciosy 1 Judd stracit oddech. Chciat co$ powiedzie¢, dalej szydzi¢ z
DeMarca, ale z trudem tapatl powietrze. Wrég wisiat nad nim jak sep.

— Rozruszate§ si¢, doktorku? — zasmiat si¢. — Bylem bokserem 1
zamierzam teraz udzieli¢ ci kilku lekcji. Najpierw zajme si¢ watroba,
potem przejd¢ do gtowy, a na koniec do oczu. Wytupig ci oczy, doktorze.
A zanim skoncze, bedziesz mnie btagat o jeden. celny strzat.

Judd bez trudu potrafit w to uwierzy¢. W ponurym $wietle DeMarco
wygladat jak rozjuszone zwierze. Ruszyl na Judda i cigzkim sygnetem z
kameg rozoral mu policzek. Stevens zaczat midci¢ obiema pigsciami, lecz
DeMarco nawet si¢ nie zachwial. Bil celnie raz po razie rekami
pracujacymi jak ttoki. Judd probowatl uchyli¢ si¢. Jego ciato bylo oceanem
bolu.

— Nie czujesz si¢ czasem zmeczony, doktorku? — DeMarco zaczat
znowu przysuwac si¢ blizej. Judd wiedzial, ze jego cialo juz duzo nie
wytrzyma. Musiat mowi¢. To byla jego jedyna bron.

— DeMarco... — wyrzezit.

Ten odsunat si¢ nieco, przykucnal, zasmiat si¢ 1 trafit pigscig prosto
migdzy nogi Judda, ktoéry upadt do tylu. Byl u kresu wytrzymatosci.
DeMarco w jednej chwili znalazt si¢ na nim, zaciskajac rece na gardle.

— Golymi rekami! — wrzeszczal. — Wytupig ci oczy gotymi rekami. —



Zaczal wciskac¢ kciuki swych ogromnych pigsci w oczodoty Judda.

Mingli Bedminster kierujac si¢ na potudnie drogg 206, kiedy z radia
rozlegt si¢ glos:

— Kod trzy... kod trzy.. Uwaga, wszystkie wozy... Nowojorska
jednostka numer dwadziescia siedem... nowojorska jednostka numer
dwadziescia siedem...

McGreavy ztapat mikrofon.

— Nowy Jork dwadzies$cia siedem... stucham!

Doszedt go podekscytowany glos kapitana Bertellego.

— Mamy ich, Mac. Chodzi o zaktad, ktory znajduje si¢ o kilometr na
potudnie od Millstone. Jest tam rurocigg nalezacy do korporacji ,,Pigc
Gwiazdek™ — tej samej, w sktad ktorej wechodzi paczkowalnia migsa. To sg
szyldy, ktorych uzywa niejaki DeMarco.

— Wyglada na to, ze rzeczywiscie pasuje — powiedzial McGreavy. —
Jedziemy tam.

— Jak daleko jestescie od tego miejsca?

— Pig¢ kilometrow.

— Powodzenia.

— Dzigki.

McGreavy odtozyt mikrofon, wigczyt syreng 1 weisnat gaz do dechy.

Wydawalo mu si¢, ze niebo wiruje nad jego glowa, czul uderzenia
rozrywajace mu ciato. Probowal otworzy¢ oczy, ale miat zbyt opuchnigte
powieki. Kiedy pies¢ trafita w zebra, przeszyt go bol tamanych kosci.

DeMarco dyszat goragcym oddechem tuz przy jego twarzy. Judd chciat na



niego spojrze¢, ale byt uwieziony w ciemnosci. Otworzyt usta 1 wydusit z
siebie:

— Widzisz, mialem racj¢. Tylko wtedy potrafisz uderzy¢ cztowieka,
kiedy lezy.

Goragcy oddech przestal parzy¢ mu twarz. Poczul, jak dwie dlonie
podnosza go 1 stawiajg na rowne nogi.

— Juz nie zyjesz, doktorze. I zrobi¢ to gotymi rekami. Judd cofnat sig.

— Jeste$§ z... zwie... zwierzeciem — wydusil walczagc o oddech. —
Psychopata... Powinienes$ by¢ zamknigty... w zakladzie.

Gtos DeMarca ociekat wsciektoscia.

— Ktamca!

—T... to prawda — cedzit Judd caty czas si¢ cofajac. — Twoj... twdj mozg
jest chory... pewnego dnia... odmowi ci postuszenstwa... 1 bedziesz jak
niedorozwinigte dziecko. — Cofat si¢ nie wiedzac, w ktorg idzie strong.
Ustyszatl za sobag cichy szmer zamknigtego rurociggu, czekajacego jak
drzemiacy gigant.

DeMarco przyskoczyt do Judda, tapigc go rekami za gardtio.

— Ztamig ci. kark! — Ogromne palce nacisnety grdyke.

Judd czul, ze traci przytomnos$¢. Miat jeszcze jedng szanse. Choé
instynkt wotat, zeby zlapa¢ rece DeMarca, oderwac je od swego gardta i
chwyci¢ oddech w pluca, ostatnim agonalnym wysitkiem woli siggnat
rekami do tyhlu, szukajac zaworu. Zdawato mu si¢, ze sunie w ciemnos¢, 1
wtedy wlasnie dlonie znalazly zawor. W desperackim przyptywie energii
przekrecit koto 1 odsunat si¢ tak, by to DeMarco znalazl si¢ najblizej
otworu. Nagle ogromna sita pociggneta ich w wir. Walczac z cyklonem

Judd trzymat si¢ obiema r¢kami zaworu. Palce DeMarco wbijaty si¢ w



krtan przeciwnika, ale juz wir powietrza zaczat wciggac jego ciato do rury.
Mogt si¢ jeszcze uratowac, ale opetany szalenstwem wsciektosci nie chciat
pusci¢ szyi. Judd nie widziat twarzy swego wroga, tylko w uszy wdart mu
si¢ oblgkanczy, zwierzecy krzyk, stowa zaghuszyt huk powietrza.

Palce Judda powoli zsuwaly si¢ z zaworu. Za chwilg zostanie
wciggnicty w rure wraz z DeMarco. Odmoéwit szybko ostatnig modlitwe 1
w tym witasnie momencie dtonie Wiocha puscity go. Ustyszal glosny,
odbijajacy si¢ echem od metalowych $cian krzyk, a potem tylko $wist
powietrza. DeMarco zniknat.

Smiertelnie wykonczony, niezdolny do zadnego ruchu, Judd czekat
teraz na strzat Yaccara.

Strzat rozlegl si¢ w chwile potem.

Judd stat, zastanawiajac si¢, czemu Vaccaro chybil. Poprzez $ciang bolu
ustyszatl kolejne strzaly, potem tupot nog, a wreszcie swoje imi¢. Poczut,
ze podtrzymuje go czyjes$ ramig, i1 ustyszal gtos McGreavy’ego.

— Matko Boska! Spojrzcie na jego twarz!

Silne rece odciagnety go od straszliwie ryczacej rury. Co$ mokrego
sptywato mu po policzkach, nie wiedziat, czy to krew, czy deszcz, czy tzy,
1 nie dbat o to.

Byto po wszystkim.

Zmusit si¢, by wuchyli¢ opuchnigta powieke, 1 przez waska,
zakrwawiong szczeling zobaczyt niewyrazng twarz porucznika.

— Anna jest w domu... Zona DeMarca. Musimy do niej pojechaé...

McGreavy patrzyl na niego dziwnie 1 Judd zdat sobie sprawe, ze z jego
ust nie wydobyt si¢ zaden dzwiek. Podsunat usta do ucha porucznika 1

powoli, chrapliwie wyskrzeczat:



— Anna DeMarco... Ona jest... w domu... pomocy.

McGreavy podszedt do policyjnego wozu, siegnat po mikrofon i wydat
polecenie. Judd staniat si¢ na nogach. Poddajac si¢ podmuchom zimnego,
szczypigcego wiatru wcigz jeszcze chwiat sie w przdd 1 w tyl, jakby
przyjmowat ciosy. Ujrzat lezace na ziemi ciato. To byt Rocky Vaccaro.

Zwyciezylismy, pomyslat. Zwyciezylismy. Obracat to zdanie w
myslach, ale wiedzial, ze stowa nie maja zadnego znaczenia. C6z to bylo
za zwycigstwo? Uwazal siebie za przyzwoita, cywilizowang istote ludzka
— za lekarza, uzdrowiciela, a zamienit si¢ w dzikie zwierzg kierowane
zadza zabijania. Doprowadzil chorego cztowieka na skraj szalenstwa, a
potem go zamordowat. Byt to straszliwy ciezar, ktorego nigdy nie zdota
zrzuci¢. Chociazby nie wiadomo ile razy powtarzal sobie, ze zrobit to w
obronie wlasnej, wiedziat — niech B6g mu dopomoze — ze czyn ten sprawit
mu przyjemnos¢. A tego nigdy sobie nie wybaczy. Wcale nie okazal si¢
lepszy od DeMarco, braci Vaccaro ani od wszystkich innych. Cywilizacja
byta niby cienki, niebezpiecznie delikatny fornir, przez ktéry w miejscach
peknie¢ ukazywala si¢ zwierzgcos¢ czlowieka, wpadajacego w brudng
otchtan instynktow, mimo 1z pysznit si¢, ze si¢ z niej wydobyt.

Judd byt zbyt zmeczony, zeby dluzej si¢ nad tym zastanawiaé. Teraz
pragnal jedynie mie¢ pewnos$¢, ze Anna jest bezpieczna.

McGreavy statl koto niego. Zachowywal si¢ dziwnie tagodnie.

— Juz jedzie do niej woz policyjny, doktorze Stevens. W porzadku?

Judd skingt glowa z wdzigcznoscia. McGreavy ujal go pod reke 1
poprowadzit w strong¢ samochodu. Kiedy obolaty szedt powoli, zdat sobie
spraweg, ze przestato pada¢. Daleko na horyzoncie zimny grudniowy wiatr

rozganial po niebie cumulusy, a poprzez chmury zaczely przebijac



promienie stonca.

Zapowiadata si¢ pigkna Gwiazdka.



